


COPY OF A LETTER

PROM
JAMES STUAR'T, ESQ.
TO THE
RIGHT IION. LORD VISCOUNT GODERICII,

RELATING TO

ANIMADVERSIONS AND IMPUTATIONS ON HIS CONDUCT AND CHARACTHE,
IN CERTAIN PROCEEDINGS OF

THE ASSEMBLY OF LOWER CANADA.

COPIE D'UNE LETTRE
JAMES STUART, ECR.
TRES-HONORABLE LORD VICOMTE GODERICH,

AU SUJET

DES ACCUSATIONS ET IMPUTATIONS CONTENULS CONTRE SA CONDUITE ET
SON CARACTERE DANS -CERTAINS PROCE'DE’S DE

I’ASSEMBLEE DU BAS.-CANADA.



COPY OF A LETTER
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JAMES STUART, ESQUIRE,
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THE RIGHT' HON. LORD VISCOUNT GODERICH, &c. &c. &c.

London, 8, Dover-Street, 22d October, 1831.
My Lorbp,

In a Memorial addressed to your Lordship, from Quebec, and also in a Memoir in
support of my humble Petition to His Mujesty, 1 have had the honour of bringing under
your Lordship’s consideration, a satisfactory, and, I apprehend, concluswe; answer to the
charges of the Assembly of Lower Canada, upon which, by their address to His 'Majesty, t}ley
have prayed for my dismissal from the office of Attorney-General for that province. Besides
these charges, however, I find that various animadversions on my conduct, and misrepresenta-
tions of it, are interspersed in certain proccedings of the Assembly, transmitted hither for your
Lordship’s consideration, which might produce impressions injurious to my character, if not
repelled and refuted. I hope, therefore, your Lordship will permit me to use this mode of
pointing out these animadversions and misrepresentatio_ns, and of establishing, that my co.nduct,
in all the particulars referred to, has been unexceptionable and proper.—In proceeding to
acquit myself of this casy task, I may perhaps be allowed to observe, that the course thus
pursued by the Assembly is, I believe, without precedent, and is certainly of a nature, (how-
ever unintentional it may have been on the part of the Assembly,) to operate greatinjustice to
the Officers of His Majesty’s Government, who may be the objects of such a course of pro-
ceeding, as well as extensive injury to the public service.—The House of Assembly having
adopted the resolution of preferring charges against me, it would seem to have been reasonable,
just, and proper, that whatever was deemed criminal or culpable, in my conduct, should have
been embodied in these charges.—All the grounds of imputed offence would thus have been
made known to the party inculpated ;—an opportunity would have been afforded to him to
defend himself, and a fit determination on them might easily Jiave been obtained. Instead of
adopting this course, which reason and justice would prescribe, the Assembly, at the same time
that they prefer and convict me of certain charges, bring under the notice of His Majesty’s
Government, it would appear, ex parte proceedings, unconnected with these charges, in which
are to be found animadversions, untrue allegations, and misrepresentations, injurious to my cha-
racter. Hence cause for impressions to my disadvantage, and probably permanent injury, is
afforded ; while an opportunity for self-defence and justification, or even for explanation of any
kind, is withheld. This course of proceeding, I beg leave in all humility to state, appears to
me to be most unjust towards the person against whom it is adopted, as being calculated indirect-
ly, on the false, unfounded, and malicious statements of irresponsible individuals, to injure him in
credit and character, without cause, without hearing or trial, and without means of redress on his
part; and to be highly iujurious to His Majesty’s service, as having the effect of bringing a
publie officer, and, through him, the Government itself, in some degree, into disparagement and
discredit; thusimpairing the usefulness and efficiency of both, while the gratification of private
malignity, a purpose not intended by the Assembly, is alone accomplished.—Either the state-
ments of facts contained in the proceedings now referred to, did or did not, in the opinion of the

Assembly,



COPIl DUNE LETTRE
JAMES STUART, ECUYER,
AU

TRES-IIONORABLE LORD VICOMTE GODERICH. &c., &c., &c.

Laondres, 8 Dover-Street, 22 Octobre, 1831.
Mo~ SEIGNEUR,

Dans un Mémoire adressé i votre Scigneurie, de Québee, de méme que dans un Mé-
moire a P'appui de mon humble Pétition 4 Sa Maujesté, j’ai eu Phonneur d’amener sous la con-
sidération de votre Seigneurie, une réponse satisfuisante, et (comme je le suppose) conclusive,
aux accusations de la Chambre d’Assemblée du Bas-Canada, sur lesquelles, par son adresse a
Sa Majestc, elle a demandé ma destitution de P'Office de Procureur-Général pour cette Pro-
vince. Qutre ces accusations, cependant, je vois que diverses imputations contre ma conduite
et tausses représentations d’icelle se trouve répandues dans certains procédés de I Assemblée,
transmis ici pour la considération de votre Seigneurie, lesquelles pourraient produire des impres-
sions injuricuses a mon caracteére, si je les laissaix passer sans les repousser et refuter.  J espere
done, que votre Seigneurie me permettra d’user de cette voie pour faire ressortir ces injustes
imputations (anlmadvel.\mm) et fausses représentations, et de démontrer que ma conduite a été
irréprochable et convenable, dans tous les points mentionnés.  En procédant a m’acquitter de
cette facile tiche, il me sera peut-{ {tre permis de remarquer, que la marche ainsi suivie par la
Chambre d’Assemblée ost, je erois, sans e\iemple, et est certainement de nature (quelque peu
d’intention qu'ait eu '’ A~ssemblée de ce faire,) a opérer d’une manicre trés-injuste contre les
Officiers du Geivernement de Sa Majesté, qui peuvent ctre Pobjet de tels procecdiés, comme
aussi de nature i étre trés-dommageable au service publie.  La Chambre d’Assemblée ayant
adopté la résolation de porter des accusations contre moi, il semblerait qu’il et été raison-
nable, juste ct convenable, que tout ce qu’on regardait comme criminel ou repréhensible, dans
ma conduite, et ¢té incorporé dans ces accusations.  De cette maniére, la partie inculpée aurait
connu tous les sujets d’offense imputée; on lui aurait donné une occasion de se défendre, et
Pon aurait puen venir a une détermination facile et convenable a cet égard. Aulieu d’adopter
cette voie, que prescriraient la raison et la justice, ' Assemblée en méme temps qu’elle profére
certaines accusations et m’en convaine, ameéne sous la considération du Gouvernement de Sa
Majesté, eomme il paraitrait, des proccdés caparte, Wayant aucune liaison avec ces accusations,
dans lesquelles on trouve desi 1mputatmns injustes (ammadversmns,) des allegatlons et représen-
tations fausses, injurieuses a mon caractére. De la découlent des impressions a mon désavan-
tage, et probablement un tort permanent; tandisqu’on me refuse 'occasion de me défendre et
de me justifier, ou méme de m’expliquer en aucune maniére quelconque. Cette maniére de
procéder, je demande & le représenter en toute humilité, me parait etre de la derniére injustice
envers la personne contre laquelle elle est adoptée, en tant qu’elle est calculée, sur les témoi-
gnages faux, non fondés et malicieux de personnes tenues a aucune responsabilité, a lui faire
indirectement tort dons son crédit et son caractére, sans cause, sans audition ou procés, et sans
moyens de redressement de sa parf: et a faire un dommage tres-sérieux au service de Sa Ma-
jesté, ence quelle a I’ effet de faire tomber un Officier Pubhc, et, par son moyen, le Gouverne-
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Assembly, afford sufficient cause for imputing official .m.iscond.u‘ct to me: if they did, charges
against me, grounded on them, ought to have been exhibited: if they did not, these statements,
it appears to me, ought not to have been extracted from the Journals of the Assembly, to be
submitted to His Majesty’s Government, or to be put into public circulation, to my injury.

At the same time that I have deemed it a duty, therefore, respectfully to solicit your
Lordship’s attention to the manner in which the animadversions and misrepresentations, as to
my conduct, have been brought under pour Lordship’s notice, I most readily and willingly
proceed to point out and refute them.—They are to be found in the Report of a Committee of
Grievances, on the Petition of Edward (ilackmeyer, in a Report and Resolutions of the same
Committee, on the Petition of William Lampson, in which Resolutions the Assembly has con-
curred, and in detached statements of individuals, unconnected with any subject before the
Committee.—In this order, I shall beg leave to advert to them.

In the first of these Reports, my conduct is made the subject of animadversion in two parti-
culars; 1st. In having received fees on new Commissions for attornies and notaries, on the occa-
sion of the demise of His late Majesty ; 2d. In having introduced alterations in the Commissions
of Notaries, by which these Commissions are assimilated, it is said, to the Commissions of Public
Officers, whose appointment depends on His Majesty.

That these animadversions of the Committee of Grievances may be duly appreciated, it is
necessary briefly to state what was done by the Government of Lower Canada, with respect
to the issuing of new Commissions, after the demise of His late Majesty, and what acts of
official duty were performed by me, in relation to this matter.—On the 7th December, 1830, a
circular letter * was addressed by Lieutenant Colonel Glegg, the Governor’s Secretary, to the
Judges and Law Officers of the Crown, requiring them ¢ to report, with all practicable des-
“patch, for his Lordship’s information, what effect (in their opinion) the demise of his late
 Majesty George the Fourth would have on the Commissions of Public Officers in this
“ Province, after the lapse of six months from that event, and whether a renewal of such Com-
“missions would be of indispensable necessity, before the expiration of the said period of six
“months.”  Upon this reference, the Chief Justice of the Province, the Chief Justice for the
district of Montreal, and all the Judges, with the exception of two, and all the Law Officers
of the Crown, concurred in opinions } separately given, that the Commissions of Public Officers
in the colony would be determined at the expiration of six months from the demise of His late
Majesty, and that the renewal of them, before the expiration of that period, would be indis-
pensably necessary.—In consequence of these opinions, the Governor of the Province, by an
Order in Council, directed the Provincial Secretary to publish, in the Newspapers, a notice 1 by
which persons holding Commissions, during pleasure, under His Majesty’s Provincial Govern-
ment, which, at the time of the demise of His late Majesty, were in force, and would continue
to be so, by statute, till the 26th December, might be notified, that their new Commissions, ren-
dered necessary thenceforward by His late Majesty’s demise, would be delivered to them, on ap-
plication at his office. At the same time, an order of the Governor § was conveyed, in a letter
from his Secretary, to the Attorney General, directing him to give his assistance to the Secretary
of the Province, in the issuing of new Commissions, by preparing such drafts of them as
might be required. No authority whatever was exercised by the Colonial Government, as to
the issuing of new Commissions, except in the particulars now mentioned. In the course thus
taken by the Government, I became its humble instrument, in execution of its express orders,
by performing three acts of official duty;—I gave an opinion, as required by the Governor’s
order of the 7th December, 1830, in which the Chief Justices and Judges of the land, and the
other Law Officers of the Crown, concurred;—I prepared the draft of a notice, which was
apprqved by the Governor in Council, who ordered it to be published by the Secretary of the
Province; and I prepared such drafts of _Commissions, as were required at my hands, by that
Officer. It was not to have been imagined, that cause of complaint, either of the Colonial
Governmen_t, or myself, as one of its Officers, could have been found in these facts.—The
measure of issuing new Commissions was adopted on the highest authority within the Colony,
and was grounded on the best legal advice that could be obtained, that of the Judges and Law
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tion; diminuant ainsi I'utilité et Pefficacité de I'un et de l'autre, tandis qu’'on ne parvient qu’a
gratifier la malignité individuelle, objet que I’Assemblée n’a pas eu en vue. Les exposés de
faits contenus dans les procédés en question offraient ou n’offraient pas, dans I'opinion de I'As-
semblée une cause suffisante pour m’imputer de Pinconduite dans mon Office : dans le premier
cas, ouaurait di produire contre moi des accusations fondéses sur ces exposés: dans 'autre cas,
il me semble que ces exposés n’auraient pas dii étre tirés des Journaux de I’Assemblée, pour
étre soumis au Gouvernement de Sa Majesté, ou ¢tre mis en circulation dans le public, 4 mon

. grand dommage.

In méme temps done que j’ai cru devoir solliciter respectueusement I’atttention de votre
Seigneurie sur la maniére dont les imputations injustes et les représentations fausses faites contre
mol, ont été amenées a la connaissance de votre Seigneurie, je procéde volontiers et de bon
ceeur a les faire ressortir et 4 les refuter. Onles trouve dans le Rapport d'un Comité de Griefs,
sur la Pétition d’Edouard Glackemeyer, dans un Rapport et les Résolutions du méme Comité,
surla Pétition de William Lampson, dans lesquelles Résolutions 1’Assemblée a concouru, et
dans les témoignages détachés d’individus, n’ayant aucun rapport avec aucun sujet qui était de-
vant le Comité. (’est dans cet ordre que je demanderai a les présenter.

Dans 1¢ premier de ces Rapports, ma conduite est livrée a Uimprobation sous deux rapports :
lo. Pour avoir recu des honoraires sur de nouvelles Commissions pour les Avocat: et Notaires,
a Poccasion du décés de Sa feue Majesté; 20. Pour avoir introduit des changemens dans les
Commissions des Notaires, par lesquels ces Commissions sont assimilées, dit-on, aux Commis-
sions des Officiers Publics, dont la nomination dépend de Sa Majesté.

Pour bien juger de ces imputations du Comité des Griefs, il est nécessaire de rapporter en
peu de mots ce qua fait le Gouvernement du Bas-Canada, a I'’égard de 'émanation des nou-
velles Commissions, apreés le déccs de Sa feue Mojoesté, et ce que j’ai fait en ma capacité offi-
cielle, a I'’égard de cette matiére.—Le 7 Décembre 1830, le Colonel Clegg, Secrétaire du Gou-
verneur, adressa une circulaire * aux Juges et Officiers en Loi de la Couronne, les ::uérant
¢ de rapporter, avec toute la dépéche possible, pour 'information de Na Seigneurie, quel effet
¢ aurait (a leuravis) le décés de Sa feue Majesté George Quatre sur les Commissions des Offi-
¢ ciers Publics en cette Province, aprés le lapse de six mois a compter de cet événement, et si
% le renouvellement de telles Commissions serait de nécessité indispensable, avant Pexpiration
«“ de la dite période de six mois.”—Sur ce renvoi, le Juge-en-Chef de la Province,
le Juge-en-Chef du District de Montréal, et tous les Juges, a Dlexception de deux,
et tous les Officiers en Loi de la Couronne, furent tous d’avis dans ces opinions + don-
nées séparément, que les Commissions des Officiers Publics dans la Colonie cesseraient
a lexpiration de six mois a compter du décés de Sa feue Majesté, et qu’il serait indis-
pensablement nécessaire de les renouveler, avant lexpiration de cette période de temps.
En conséquence de ces opinions, le Gouverneur de la Province, par un ordre en Con-
seil, ordonna au Secrétaire Provincial de publier, dans les Journaux, un avis } par lequel les
personnes tenant des Commissions sous bon plaisir, sous le Gouvernement Provincial de Sa Ma-
jesté, lesquelles étaient en force lors du décés de Sa feue Majesté, et qui continueraient de
Pétre, par le Statut, jusqu’au 26 Décembre, pussent étre notifiées, que leurs nouvelles Commis-
sions rendues nécessaires aprés ce temps par le décés de Sa feue Majesté, leur seraient remises,
en gadressant 4 son Bureau.—En méme temps le Gouverneur transmit dans une lettre de son-
Secrétaire un ordre § adressé au Procureur lui enjoignant de donner son assistance au Secré-
taire de la Province dans 'émanation des nouvelles Commissions, en en dressant tous les projets
nécessaires.—Le Gouvernement Colonial n’a exercé aucune autorité dans ’émanation des nou-
velles Commissions, si ce n’est dans les points maintenant mentionnés. Dans la marche ainsi
prisé par le Gouvernement, je devins son humble instr_ument, en .'exécution de ses ordres expres,
en remplissant trois actes de devoir officiel ;—Je donnai une opinion, conformément a I'ordre du
Gouverneur du 7 Décembre 1830, dans laquelle concoururent les Juges-en-Chef ct les Juges du
Pays, et les autres Officiers en Loi de la Couronnc; je préparai un projet d’avis, qui fut ap-
prouvé par le Gouverneur en Conseil, qui ordonnz} au Secrétaire Provincial de le p.ubli.er; et je
préparai les projets de Commissions que cet Oﬁ?cwr me demanda. On ne pouvait s’m}aginer
qu'on etit pu fonder sur ces faits un sujet de plainte, soit contre le Gouvernement Colonial, soit
contre moi, comme un de ses Officiers.—La mesure de ’émanation des nouvelles Commissions
fut adoptée sur la plus haute autorité de la Colonie, et fondée sur les.opinions légales les plus
respectables qu’on pouvait se procurer, celles des Juges et des Serviteurs en Loi de la Cou-
ronne. L’avis qui fut publié, sous cette autorité et d’aprés ces opinions, chose qu’on doit aussi
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Servants of the Crown. The netice which was published, under this authority and advice, it
is also to be observed, was expressly and exclusively a.d‘dressed to those _pubhc oﬂipers ’only,
whose commissions by law would expire, at the end of six months from Hls late Ma.]esfy s de-~
mise. At the same time, no obligation was imposed on any Pubhc officer to renew hls. com-
mission, it being left to his diseretion to do so or not, as he might be advised, and on his own
responsibility. In this, as in other cases, depending on a rule_of law, or an enac_:tment'of the
legislature, it was not competent to the Government to prescribe an interpretation of it. A
specification of the officers on whom it might be incumbent to renew their commissions could .
not, therefore, proceed from the Governor of the Qolony: the law 1t,self was to be referred to
by the individuals themselves, as governing this point; and the cases in which a renewal (Zt
commissions might or might not be necessary, could ultimately be determined by the King’s
Courts alone ; though on this, as on some other recent occasions, 1n Loyver Canada, their au-
thority, if not superseded, was certainly encroached upon in an extraordinary manner by pub-
lic meetings, called for the purpose of determining and settling the law on this subject, &t
which resolutions to that effect were passed. The decisions of these meetings are even referred
to in the Report of the Committee of Grievances, with approbation, and, it would appear, as
constituting some authority. No reference, however, was ever made to me by the Colonial Go-
vernment, on the point now adverted to, and I was neither required to give, nor did ever give,
any opinion as to the description of public officers, whose commissions would or would not re-
quire renewal. In what respects Public Notaries, in particular, I was never called upon to ex-
press, nor have I ever given, any opinion, as to the necessity of the renewal of their commis-
sions. These being the general facts connected with the animadversions of the committee, on
my conduct, in the issuing of new Commissions, 1 new beg leave to answer, specifically, the
two animadversions above mentioned. .

With respect to Fees on the new Commissions of Attornies and Notaries, I have to ob-
serve, that Fees on Public Commissions are received, not by the Attorney General, but by the
Secretary of the Province, who demands and receives fees, at his peril, on Public Commissions,
and afterwards accounts to the Attorney General, from time to time, for his proportion of them.
The Fees on the new Commissions of Attornies and Notaries, who solicited them, in confor-
mity with this usage, was received by the Secretary of the Province for himself, and the other
officer, whose services were required, in preparing them. If, therefore, fees had been impro-
perly taken on these new Commissions (which is not the fact), the culpable officer would not
have been the Attorney General, but the Secretary of the Province. In this, as in other in-
stances of the proceedings of the Assembly against me, I cannot but remark, as evincing a
singular proneness to fasten the imputation of offence on me, that I am made chargable for
the supposed misconduct of other public officers, which is imputed to me, and me only, as if it
were mine; and in this particular instance, that which is deemed innocent in another, is declar-
ed to be culpable in me. The effect of such a spirit in leading to the erroneous conclusions
which have been adopted by the Committee of Grievances, your Lordship cannot fail to ap«
preciate. But, in truth, the secretary of the Province only discharged his duty, in taking fees
on the new Commissions of such attornies and notaries as required them: these Commissions
were prepared at their express desire, and they were of course equally bound to pay for them,
according to the established tariff, as for the former Commissions which they held. What ren-
ders this animadversion of the Committee the more extraordinary is, that the attornies and no-
taries, who solicited and obtained new Commissions, have not complained of the payment of
fees on them ; and no reference appears ever to have been made to the Committee on this
head. Mr. Glackmeyer, a notary, who alone petitioned the House, and whose Petition was
referred to th Committee, was not one of the number of notaries who solicited and obtained
new Commlssml_ls, and could not therefore complain of the payment of fees. The Committee
has, thereforg, it .would appear, directed its attention to a matter not brought under its cogni-
zance ; and, in doing so, has evidently misapprehended the subject, and mistaken its object, in
imputing blame to me, on the score of fees taken by the secretary of the Province, on the new
Commissions of Attornies and Notaries, who applied for them.

Ip the second of the animadversions above-mentioned, alterations, it is said, have been
made in the Commissions of notaries, by which  these Commissions are assimilated to the
“ Commissions of Public Officers whose appointment depends on His Majesty.” What is
meant by these latter words, I do not distinetly understand.—Notaries are public officers, vested
with considerable powers, and charged with very important duties, among which are the pre-
paring, authenticating, and safe custody of all titles to lands held under the French tenures.—

he
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“observer, était expressément et exclusivement adressé¢ aux Officiers Publics seulement, dont los
Commissions expireraient selon la Loi 2 Uexpiration de six mois a compter du déccs de Sa feue
Majestc?.—En méme temps, on n’imposait 4 aucun Officier Public de renouveler sa Commission,
étant laissé 4 sa discrétion de le faire ou de ne le pas faire, selon qu'il le jugerait i propos, et sur
sa propre responsabilité.—Dans ce cas comme dans tous les autres,qui dépendent d’un point de Loi,
oud’une disposition de la Législature, il w’appartenait pas au Gouvernement d’en prescrire I'in-
terprétation.—C’est pourquoi le Gouverneur de la Colonie ne pouvait donner une spécification
deAs Officiers pour lesquels il était obligatoire de renouveler leurs Commissions: c’était 4 la Loi
meme que les particuliers devaient recourir, pour avoir la solution de ce point; et c’était aux
Cours du Roi a diterminer définitivement les cas dans lesquels le renouvellement des Commis-
$10ns peuvait ou ne pouvait pas étre néeessaire; quoique dans cette occasion comme dans beau-
coup d’autres occasions récentes, dans le Bas-Canada, ou ait empiété d’une manicre extraordi-
naire sur leur autorité, si on ne ’a pas renversée enticrement, par le moyen d’assemblées publi-
ques, convoquces i la fin de déterminer etde décider quelle était la Loi sur ce sujet, auxquelles
assemblées ou passa des résolutions i cet effet.—Dans le Rapport da Comité des Griefs on fait
menic nne mention approbatrice des décisions de ces assemblées, et on paraitrait les regar-
der comme faisaint auterité.—Cependant le Gouvernement Colonial ne m’a pas consulté sur le
point maintenant en question, et on ne m’a jamais demandé, ni je n’ai donné mon avis sur les-
péce d’Officiers Publics dont les Commissions demandaient ou ne demandaient pas de renou-
vellement.—Quant a ce qui est des Notaires Publics, en particulier, je n’ai jamais ¢té ap-
pelé a donner, ni n’ai donné d’opinion sur la nécessité de renouveler leurs Commissions.—Tels
étant les faits généreux lids avec les imputations du Comit¢ sur ma conduite, dans 1’émanation
des nouvelles Commissions, je demande maintenant qu’il me soit permis de répondre spéciale-
ment aux deux imputations (animadversions) ci-dessus mentionnées.

Quant aux honoraires sur les nouvelles Commissions d’Avocats et de Notaires, j’ai a re-
marquer, que ce n’est pas le Procureur-Gdénéral, mais le Secrétaire de la Province qui regoit
les honoraires sur les Commissions Publiques, lequel demande et recoit les honoraires, a son
péril, sur les Commissions Publiques, et ensuite rend compte de temps 4 autre au Procureur-
Général de la part qui lui en revient.—Les honoraires sur les nouvelles Commissions des Avo-
cats et des Notaires qui les ont demandées, ont été, conformément a cet usage regus par le Se-
crétaire de la Province pour lui-méme et pour Pautre Officier, dont les services ont ¢té requis
pour les préparer.—Si donc il avait été inconvenablement pris des honoraires sur ces nouvelles
Commissions (ce qui n’est pas le cas,) I'Officier coupable n’aurait pas été le Procureur-Général,
mais le Secrétaire de la Province.—Dans ce cas, comme dans les autres procédés de I’ Assemblée
comtre moi, je ne puis m’empécher de remarquer, comme preuve du singulier penchant & m’im-
puter de Pinconduite, que je suis rendu sujet a étre accus¢ de 'inconduite supposce des autres
Officiers Publics, qui m’est imputée et a moi seulement, comme si elle était la mienne; et dans
ce cas particulier, ce qu’on regarde comme innocent dans un autre, est déclaré criminel chez
moi.— Votre Seigneurie ne peut manquer de juger de Deffet d’une telle disposition sur les con-
clusions erronées ou en est venu le Comité des Griefs.—Mais, en vérité, le Secrétaire de la
Province n’a fait que remplir son devoir, en prenant des honoraires sur les nouvelles Commis-
sions des Avocats et Notaires qui en ont demandé.—Ces Commissions furent préparées a leur
désir expreés, et ils étaient comme de raison, d’aprés le tarif établi, tout aussi obligés de payer
pour ces Commissions, que pour les anciennes Commissions qu’ils tenaient.—Ce qui rend cette
imputation du Comité d’autant plus extraordinaire, c’est que les Avocats et les Notaires qui ont
sollicité et obtenu de nouvelles Commissions, ne se sont pas plaints du paiement des hono-
raires qw’ils ont donnés pour les avoir; et il ne parait pas qu’il ait jamais été fait aucune réfé-
rence au Comité sur ce point.—M. Glackemeyer, Notaire, qui seul pétitionna la Chambre, et
dont la Pétition fut renvoyée au Comité, ne fut pas un des Notaires qui sollicitérent et obtin-
rent de nouvelles Commissions, et ne pouvait par conséquent se plaindre du paiement des ho-
noraires.—Il paraitrait donc que le Comité a porté son attention sur une matiere qui n’était pas
amenée 4 sa connaissance; et en le faisant, il s'est évidemment mépris sur le sujet, et a man-
gué son objet, en m’imputant du blame & raison des honoraires qu’a pris le Secrétaire de la Pro-
viniee, sur les nouvelles Commissions des Avocats et des Notaires qui les ont demandées.

Dans la seconde des imputations ci-dessus mentionnées, il a été fait, y est-il dit, dans les
€ommissions des Notaires, des changemens par lesquels ¢ ces Commissions sont assimilces
“ aux Commissions des Officiers Publics dont la; nomination dépend de Sa Majesté.”—Je ne
comprends pas bien distinetement ce que I'on veut dire par ces derniéres paroles.—Les No-
taires sont des Officiers Publics, revétus de pouvoirs étendus et chargés de devoirs trés-impor-

tans, entre autres ceux de préparer, authentiquer et garder tous lestitres de terres tenues sous
s les
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The appointment of these officers in Lower Cana.da_proceeds from, and has always been made
by the Crown : it, therefore, depends on His Majesiy; and I am at a loss, ftheE'efore, to con-
ceive on what ground such appointments are suppo§ed.to d}ﬁ'er from other appointments which
depend on His Majesty, and with which an asmm}latlon, it woqld seem, is held by the Com-
mittee of Grievances to be improper. But, in reality, no alterations whatever have been made
in the Commissions of Notaries, by which the nature, duration, or effect of these Commlss1'9ns
could in the smallest degree be changed or affected. Having for the first time been required
to prepare the Draft of a Notary’s Commission, I became responsible for the correctness and
sufficiency of the Draft I might furnish. The form in use * for Commissions of Notaries was
under the Governor’s Private Seal. In the appointment of these, as of other public officers, it
appeared to e, that the Public Seal of .the.Province ought to be used ; and my opinion on this
point might, (if it were necessary,) be justified not only by obvious reasons, but by reference
to high authorities. Deeming it proper, therefore, to prepare my Draft +in the for’m of an In-
strument, to be passed under the Great Seal, it became necessary that His Ma_]esty s name, in-
stead of that of the Governor, should be used, and with it, the llS}lal style in .wluch grants of
office, or other things, by His Majesty, are made. As part of this style, it 1s Stat.ed, in my
Draft, that His Majesty, ¢ of his especial grace, certain knowledge, _and mere motion,” con-
fers the appointment; and the Draft terminates with the usual conclusion of an Instrument un-
der the Great Seal, viz.: “ In testimony whereof we have caused these‘ our lettel_'s to be made
patent,” &c. - These words of mere form, it must excite surprise when it is mentioned, are the
“ alterations” in the Commissions of Notaries, to which the Committee of Grievances applies
its censure, “ as being contrary to the spirit of the Ordinance of the 25 Geo. III. c. 4., and
“ as having the effect of assimilating these commissions to those of public officers, whose ap-~
% pointment depends upon His Majesty.” The notions of the Committee of Grievances on
this head, I may be permitted to mention, are somewhat singular and peculiar, to which it will
not be expected I should oppose any argument or observation; it being too plain, to persons
who understand the English language, that these words, which unfortunately have given offence
to the Committee, are perfectly harmless, and merely words of course, in the place in which
they are found.—When the use of such words is made a ground of grave censure, it will be
readily conceived, that the animadversions of the Committee of Grievances of ‘the Assembly
of Lower Canada may be incurred for slender causes.

Having thus disposed of the two specific animadversions of the Committee of Grievances,
to my prejudice, on the head of New Commissions, it will not, I hope, be deemed improper’
if I should add a few words, as to the constitutional means that might have been used to ob-
viate the inconveniences, upon which the Committee has been disposed to lay so much stress.
—The necessity of issuing new Commissions, within the colony, might have been prevented,
by an act of the colonial Legislature, in one of its sessions which preceded the demise of His
late Majesty.—This measure, having been omitted previous to that event, might have been
adopted during the six months which succeeded it, and the convocation of the colonial Legisla-
ture, by the Governor of the Province, at a somewhat earlier period than was fixed upon,
would have facilitated its adoption. Even after the session was commenced, in January last,
all inconveniences as to the Commissions of Notaries might have been cobviated, by an act of
the Legislature, at that time. These remedies it was within the power of the members of the
Committee of Grievances to suggest, and of the Assembly to apply. It is to be regretted,
therefore, that, overlooking such remedies, my conduct, without the shadow of a cause, has
been impeached by the Committee of Grievances, as having contributed to inconveniences,
which might have been so easily prevented by the Assembly itself, but to which I have been in
no degree accessary. Out of the limits of Lower Canada, it may excite surprise, that attor-
nies should be appointed by commissions during pleasure, instead of being admitted to the
exercise of their profession, as in other parts of His Majest:’s dominions, by His Majesty’s
Courts of Justice. This peculiarity, with the inconveniences that may be incident to it, obtains
undera law of the Province; and as to this subject of complaint also, on the part of the Com-
mittee, the constitutional remedy would have been found, in an act of the Legislature, re-
- pealing the law under which Commissions of Attornies are now issued, and substituting other
proper provisions, instead of it. Not having the honour of being a member of the Assembly
of Lower Canada, and never having been consulted by His Excellency Lord Aylmer, on the
subject in question, or indeed on any other subjecty it has not fallen within the limits of my
duty to suggest, or promote, the adoption of any of the remedies now adverted to, :
Your

* Vide Appendix, No. 7. T Vide Appendix, No. 8,
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les tenures francaises.—Dans le Dis-Canada la nomination de ces Officiers procede de la Cou-
ronne et a toujours cte taite par elle: clle dépend done de Sa Majesté: et je ne puis done
concevoir sur quel fondement ces nominations sont supposces diftérer des autres nominations qui
dépendent de Na Majesté, desquelles premicres nominations le Comité regarde Passimilation avee
ces derniéres comme ctant inconvenable.—Mais en réalité il w’a ¢té¢ fait dans les Commissions
des Notaires aucun changement par lequel la nature, la durce ou Peflet de telles Commissions
pussent ¢tre le moins du monde changds ow affectos.—Ayant ¢té requis pour la premicre fois
de préparer le modele d’'une Commission de Notaire, je devins responsable de la validite et de
la sutfisance du modéle que je fournissais.—La forme en usage * pour les Commissions  de
Notaires était sous le seeau privé du Gouverneur.—IL me sembla que dans la nomination de ces
Officiers, comme des autres Officiers Publics, on devait faire usage dusceau de la Provinee, et
sl ¢tait néeessaire, je pourrais justifier mon opinion sur c¢e point non seulement par des raisons
¢videntes, mais en citant de hautes autorités.—Ainsi jugeant & propos e préparer mon mo-
dele + dans la forme un instrument a passer sous le Grand Secau, 1l devint nécessaire de
faire usage du nom de Na Majeste, au lieu de celui du Gouverneur, et avee cela, du style ordi-
naire dans lequel sont faits les octrois doffiee ou autres choses, par Sa Majesté.—Comme partie
de ce style, il est dit, dans mon modcle, que Sa Majesté ¢ of his especial grace, certain know-
« ledge and mere motion” (de sa grice spéeiale, sceicnce eertaine ¢t prepre mouvement) con-
fére la nomination; et le modele finit par la conclusion ordinaire d’un instrument sousle Grand
Sceau, savoir: * En fois de quoi nousavons fait faire les presentes Iettres Patentes” ete. Ces
mots de pure forme, chose qu'on apprendra avee surprise, sont les * changemens” dans les
Commissions des Notaires auxquels le Comité applique sa censure, * comme ¢tant contraire a
 Pesprit de 'Ordonnance de la25¢ Geo. 111, C. 4, et comme ayunt Peffet d’assimiler ces Com-
* missions a celles des Officiers Publies, dont la nomination dépend de Sa Majese¢.”—Les ne-
tions du Comité des Griefs sur ce point, qu'il me soit permis de le dire, sont un peu singulicres,
¢t on ne sattendrit pas, jespére, @ ce que je leur oppose aucun raisonnement ou observation
attendu qu’il est trop ¢vident pour quiconque entend la langue Anglaise, que ces mots qui mal-
heurcusement ont offensé le Comité, sont tout-a-fait sans conscquence  (harmless) et simple-
ment des mots de suite, dans Pendroit ot ils se trodvent.—Lorsque de pareils mots on fait le
sujet d’une censure grave, on n'aura pas de peine a concevoir quon peut encourir pour bien
peude chose Pimprobation du Comité des Griets de I’ Assemblée du Bas-Canada.

Avant ainsi répondu aux deux imputations ow censures speciales du Comité des Griefs
contre moi, au sujet des nouvelles Cominissions, o ne verra aucune inconvenance, jlespere,
a ce que jajoute quelques mots, sur les moyens constituticnnels qu'on aurait pu employer pour
obvier aux inconvéuiens que le Comité a bien voulu faire sonuer si haut.—On aurait pu pre-
venir la néeessit¢ d’émaner de nouvelles Comimissions dansla Colonie par un Acte dela Legis-
lature Coloniale duns une des Sessions qui ont préecdé le déees de Sa feve Majosté.—Cette
mestire ayvant ¢t¢ omise avait cet ¢venement, aurait pu Ctre adoptée pendant les sxix mois qui
Pont suivi, et la convocation e la Législature Coloniale par le Gouverneur de la Provinee, i une
¢poque un peu plus prochaine que celle qui Ctait fixce, en aurait facilite Padoption.— . Apres
méme Pouverture dela Session, en Janvier dernier, on aurait encore pu obvier, par un Acte de
la Législature, a tous lus inconvéniens résultant des Commissions des Notatres.—Cétait un ro-
mede qulil ¢tait au pouvoir des Membres du Comité des Griefs de suggcrer, et a PAssemblée
d’appliquer.—Il est done a regretter que, négligeant ce 1'cméd'c, le Comité des Griefs ait atta-
qué ma conduite, sans I'ombre de raison, comme ayant ('l).llll'lbll:‘ a amener des inconvéniens,
qu'il elit 6té si facile a IAsscmblée’ elle-méme e prévenir, mais auxquels je n’ai nullement
contribu¢.—Iors du Canada, on peut &tre surpris, que les Procurcurs soient nommés par des
Commissions sous bon plaisir, au licu d’¢tre admis a exereer leur Profession par les Cours de
Justice de Sa Majesté, comme cest le cas dans dautres parties des Domaines de Sa Majesté.
Cette singularité, avec les inconvéniens qui en résultent, découle dela Loi de la Province; et
encore quant « ce sujet de plainte, de la part du Comitd, on aurait trouvé le reméde constitu-
tionnel dans un Acte de la Législature qui aurait révoqué la Loi sous laquelle sont ¢émanées les
Commissions de Procureurs, et qui y aurait substitu¢ d’autres dispositions.—N’ayant pas I'hon-
neur d’¢tre Membre de P Assemblée du Bas-Canada, et n’ayant jumais ¢té consult¢ par Son Ex-
cellence Lord Aylmer, sur le sujet en question, non plus meme que sur aucun autre sujet, il
n’est pas tombé dans le cercle de mes devoirs de suggérer, ou d’avancer Padoption d’aucun des
remcdes dont je viens de parler.

Jappelle

* Voir Appendice No. 7. T Voir Appendice No. 8.
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Your Lordship’s attention is now respectfully reque.sted to the sef:on.d doeument above-
mentioned, containing animadversions and m.isrepresentatlons to my pre.]udlc.e,. namely, the re-
port and resolutions of the Committee of Grievances, on the Petition of William Lampson.—
In adverting to this document, I must beg leave to .submlt to your Lordshlp some exPlanatlons,
as to matters of fact, in order to render my refutation of what has been alleged against me, in
this form, the more complete. ‘ o

In July, 1822, a lease for a term of twenty years was gra'nted, by the Provmt.:lal Govern-
ment of Lower Canada, to a Mr. John Goudie, of an extensive tract of eountry in that Pro-
vince, known by the name of the King’s Posts, upon which trade with the Indians for a lon
period of time has been carried on.—In the succeeding year, a claim was preferred to the Go-
vernment, on the part of Mr. Goudie, to the Post of Portneuf, then in the possession of the
Hudson’s Bay Company, as lessees of the proprietors of a seigniory called Mille-Vaches,
adjoining to the King’s Posts; which Post of Portneuf was represented by Mr. Goudie, to be
comprised within the limits of the King’s Posts.—Upon the investigation of this matter, which
then took place, although an opinion favourable to the pretensions of Mr. Goudie had been
given by Mr. Uniacke, the Attorney General, and Mr. Vanfelson, the Advocate General, the
Provinelal Government, after the production of the titles of the adverse party, and, among
these, of an ancient procés verbal of survey of Mille-Vaches in 1675, including Portneuf as
part of that seigniory, was of opinion, that the proprietors of Mille-Vaches were lawfully in pos-
session of the Post of Portneuf, as being part of their seigniory, and ought not to be disturbed
in it. 'The decision of the Provincial Government being adverse to the claim of Mr. Goudie,
it was deemed unnecessary that any action should be brought, for the establishment of bounda-
ries between the King’s Posts and Mille-1'aches. In this decision Mr. Goudie acquiesced, and
continued to possess the King’s Posts within limits not comprising the Post of Portneuf, which
remained in the exclusive possession of the Proprietors of Mille-Vaches. He afterwards assign-
ed his lease to Mr, James M‘Dowall, who entered into possession of the Posts within the same
limits, and acquiesced in the adverse possession of the Post of Portneuf, by the lessees of Mille-
Vaches, without disturbing them in it.—The lease of the Posts was subsequently assigned by
Mr. M¢Dowall to Mr. William Lampson, an American, who received possession of them with-
in the same limits, within which Goudie and M‘Dowall had previously possessed them. Under
these circumstances, the right of the Proprietors of Mille-Vackes to retain the undisturbed pos-
session of the Post of Portneuf, till evicted by the judgment of a competent Court of Justice,
could uot be questioned.—It does not appear that their continued possession of Portneuf was in
fact interrupted or materially infringed, till the spring of 1830, when, in open violation of that
possession, Mr. Lampson commenced a series of acts of aggression, upon the servants and pro-
perty of the Hudson’s Bay Company, the lessees of Mille-Vaches, which he has since attempted
to justify, by a renewal of the claim to Portneuf, as being comprised within the King’s Posts;
although he could not be ignorant, that.no excuse for them could be derived from such a naked
claim, whether just or unjust, opposed to legal possession. The acts of aggression thus commit-
ted, gave occasion to the adoption of criminal and civil remedies, at the instance of the agent of
the Hudson’s Bay Company.—The part which it became my duty to take in the prosecution of
these remedies having been most untruly misrepresented, it is proper I should here state in
what particulars I was called upon to act, and have acted, in the differences between the ser-
vants of the Hudson’s Bay Companvy and Mr. Lampson, now referred to. The first call on me
for official duty, in these matters, was an order of reference made to me by His Excellency Sir
James Kempt, then administering the Government, dated the 5th August, 1830. The eircum-
stances which gave occasion to this order were these :—A complaint on oath had been made to
Mr. Christie, the Police Magistrate at Quebec, by Mr. Cowie, the chief factor of the Hud-
son’s Bay Company at Mille-Vackes, that he and other of the servants of the Company, while
engaged in their lawful pursuits, had been, within the limits of that seigniory, feloniously assault-
ed by Peter M‘Leod the elder, the chief clerk of Mr. Lampson, and a number of hired men
in his employment, and had been robbed of provisions and various effects, of which they were
possessed. Uponthis complaint, Mr. Christie issued a warrant for the apprehension of M‘Leod,
directed to Charles Prevost, who proceeded to a trading post called Islet & Jeremie, for the
purpose of executing it. He there found M<Leod, who was apprised of his approach, at the
head of an armed party of men, to the number of one hundred and more, consisting of Indians
and white men, collected together for the avowed purpose of resisting and preventing the exe-
cution of the Magistrate’s warrant, and was compelled by M<Leod and his party, re infecta,
to return to Quebec, without being able to execute the warrant. The Police Magistrate was
then applied to, for a warrant against M‘Leod and his principal co-delinquents, in this outra-
geous resistance to public authority ; and on his refusal to grant it, application was made; l})ly :

the
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Jappelle maintenant respectueusement lattention de votre Seigneurie sur la seconde
picee ci-dessus mentionnée, contenant des improbations ¢t représentations fausses contre moi,
savoir, le Rapport et les Résolutions du Comité des Griefs, sur la Pétition de William Lampson.
Ausujet de cette piéce, je dois demander qu’il me soit permis de soumettre a votre Seigneurie
quelques explications, sur des matiéres de fait, pour rendre plus complite la réfutation que je
vais entreprendre de ce qui a ¢té allégué contre moi sous cette forme.

En Juillet 1522, le Gouvernement Provineial du Bas-Cadada fit un bail de vingt anndes,
a un Monsicur John Goudie, d’une vaste étendue de pays dans cette Province, connue sous le
nom de Postes du Roi, oui I'on fait depuis bien long-teinj le trafic avee les Sauvages.—L’année
suivante, M. Goudie récluma du Gouvernement le Poste de Portneuf, alors en possession de la
Compagnie de la Baic d’Hudson, comme locataire des Proprictaives d’une Seigneurie appelée
Mille-Vaclies, Jjoignant les Postes du Roi.— Aprés Pinvestization qui eut lieu sur cette maticre,
quoique M. Uniacke, Procurcur Gincral, et M. Vanfelsen, Avocat (iénéral, eussent donné
une opinion favorable aux prétentions de M. Goudie, le Gouvernement Provincial, aprés la pro-
duction des titres de la partie adverse, et entre autres d'un ancien Procés-Verbal @ Arpentage
de Mille-Vaclies fait en 1675, renfermant Portneuf dans les liites de cette Seigneurie, fut
d’avis que les Propriétaires de Mille-Viches ctaient en possession Iégale du Poste de Portneuf,
comme faisunt partie de leur Seigneurie, et qu’ils ne devaient pas y ¢tre troublés.—La décision
du Gouvernement Provincial étant contraire @ la réclamation de M. Goudie, on pensa qu'il
n’était pas nécessaire d'intenter aucune action pour ¢tablir lex limites entre les Postes du Roi et
Mille-Vaches.—M. Goudie acquicsca i cette décision, et continua de posséder les Postes du
Roi dans les bornes qui ne comprenaient pas le Poste de Portneut, qui demeura en la possession
exclusive des Proprictaives de Mille-Vaches.—I1 transporta ensuite son bail & M. James M¢Do-
wall, quientra en Possession des Postes dans les mémes limites, et qui acquicsca a la possession
du Poste de Portneuf par les locataives de Mille-Vaches, sans les y troubler aucunement.— M.
M<Dowall transporta ensuite le bail des Postes a M. Williwm Lampson, un Américaip, qui en
fut mis en possession dans les mémes limites, dans lesquelles Goudie et M*Dowall les avaient
précédemment possidés.—Dans cos circonstances, fe droit des Proprictaires de Mille-Vaclies a
retenir la possession paisible du Poste de Portneuf, jusqu’a co qulils fussent évineés o0 le ju-
gement d'une Cour de Jurisdiction compdtente, ne pouvait ¢tre mis en question.—I1 ne parait
pas qu’ils eussent souffert aucune interruption dans la possession suivie de Portneuf, ni
qu'ils eussent été matériellement troublés, jusquian printemps de 1330, alors qu’en violation
ouverte de cette possession, M. Lampson commenc¢a une sévie d’actes d’aggression contre les
serviteurs et sur les proriétés de la Compagnie de lu Baie d’Hudson, les locataives de Mille-
Vaches, qu’il a depuis essay¢ de justifier, en renouvelant la prétention a posséder Portneuf,
comme (tant compris dans les limites des Postes du Roi; quoiqu’il ne pit ignorer, qu'il ne
pouvait tirer aucune justification d’unc telle nue réclamation, soit qu’elle fut juste soit qu'vlie
ft injuste, en 'opposant a une possession légale—Les actes d’aggresssion ainsi  commis don-
nérent lieu 4 'adoption de remcedes criminels et civily, & linstance de agent de la Compagnie
de la Baie d’Hudson.—La part qu’il a été de mon devoir de remplir dans la poursuite de ces
remédes ou recours ayant été tres-faussement représentce, il est a propos que j’expose ici en
quoi j’ai été appelé a agir, et co que jai fait, dans les diftcrends en question qui se sont élevés
entre les serviteurs de la Compagnie de la Baie (’Hudson et M. Lampson.—ILa premiére fois
que j’al été appelé a agir, dans ces maticres, en ma capacit¢ officielle, a ¢t¢ en conséquence
d’un ordre de référence de la part de Son Excellence Sir James Kempt, administrant alors
le Gouvernement, en date du 5 Aolit 1830.—Voici les circonstances qui donnérent lieu a cet
ordre : M. Cowie, principal facteur de la Compagnie de la Daie ’Hudson a Milles-Vaches,
avait porté pldinte sous serment devant M. Christie, Magistrat de Police & Québee, que lui et
autres serviteurs de la Compagnie, pendant qu’ils vaquaient a leurs occupations légales, avaient
été, dans les limites de la dite Seigneurie, félonieusement assaillis, par Peter M¢Leod, 1’ainé,
principal commis de M. Lampson, et un nombre de mercenaires a son emploi, et que ceux-ci
Iui avaient volé des provisions et divers effets dont il ¢tait en possession.—Sur cette plainte M.
Christie émana un mandat de prise de corps contre M‘Leod, adress¢ a Charles Prevost, qui se
rendit 4 un Poste de trafic appelé Islet & Jérémie, pour le mettre & exécution.—II trouva la
M¢Leod, qui avait été informé de son approche, ala téte d’un parti d’hommes armés, au
nombre de cent et plus, composé de Sauvages ¢t de blancs, rassemblés dans la vue avouée de
résister et de s’opposer a 'exécution du mandat du Magistrat, et fut foreé par M‘Leod et son
parti, 7e infectd, de s’en retourner 4 Québec sans avoir été capable de mettre son mandat a exécu-
tion.—On demanda alors au Magistrat de Policc un mandat contre M‘Leod et ses principaux
co-ddlinquans, dans cette résistance outrageuse a Pautorité publique : et sur son refus de l'ac-
corder, agent de la -Compagnie de la Baie d’Hudson s’adressa 2 Son Excellence I’ Adiministra-
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the agent of the Hudsons Bay Company, to his Excellency the A'dmi'nistrator of thg Gov@:m_
ment, for his interposition, to render these persons _amenable to justice.—Upon this applica-
tion, his Excellency having been pleased to make l.us order of reference ab.ove-mentane.d, re-
quiring my opinion whether a warrant ought to be issued, for the obstruction of public justice
complained of, I had the honour of making a report to hl.S Excellency on this sgb_]ect, of
which I beg leave to'annex a copy *.  In consequence of t.lus report, a warrant was 1ssued for
the apprehension of M<Leod, and others of the principal ringleaders, in opposing the execu-
tion of the Magistrates warrant; but it was not executed, as they had, in the mean time,
withdrawn themselves into the interior of the country, and could not be reached.—Various
depositions were afterwards put into my hands by the clerks of the Crown, for the districts of
Quebec and Three Rivers, charging the agents and servants of Mr. Lampson, with offences
committed on the servants and property of the Hudson’s Bay Company ; and with these, there
were also delivered to me depositions, charging the servants of the latter with offences against
persons in the service of the former, in the district of Quebec. According to the practice which
has always prevailed in Lower Canada, the Attorney General is charged with the duty of carrying
on criminal prosecutions in the Courts of King’s Bench, in the several districts of the Province ;
and upon the depositions put into his hands, before the opening of these Courts, he prepares
the necessary indictments, which are in readiness to be preferred, as soon as the Court assembles.
It became, therefore, incumbent on me, as a matter of course, to prepare, and lay before the
Grand Jury, such indictments as were warranted by the depositions which had been delivered
to me, as well against the servants of Mr. Lampson, as against 1‘:hose of the Hudson’§ Bay Com-
pany. This duty was discharged by me, with perfect impartiality between the parties concern-
ed.——The criminal court for the district of Three Rivers being held before that for the district
of Quebec, the depositions to be acted on in the former district first received attention. By
these it was substantiated, that one Charles M+Carthy, a clerk of Mr. Lampson, with a party of
men under his orders, had assaulted one Antoine Hamel, a clerk, and three hired men, in the
service of the Hudson’s Bay Company, while engaged in their trading pursuits, had made them
prisoners, had taken them to several trading posts of Mr. Lampson, in the interior of the coun-
try, and, after compelling them, as prisoners, to go from place to place as suited the convenience
of their captors, had at last set them at liberty, in a remote part of the province, several hun-
dred miles from the place where they had been captured. For this offence an indictment was
laid by me before the Grand Jury for the district of Three Rivers, and was returned a true bill
against all the persons named in it4. One of them only, a hired man of the name of Moise
Villeneuve, was in custody, and he pleaded guilty to the indictment {; against the others, who
had not yet returned from the Indian country, into the civilised parts of the Province, process
was ordered to issue. At Quebec, as soon as the Court of King’s Bench opened there, in
September last, I laid before the Grand Jury, as it was my duty to do, indictments as well
against the servants of the Hudson’s Bay Company § as against those of Mr. Lampson ||, upon
all the charges contained in the depositions which had been put into my hands. The indict-
ments thus preferred, at the instance of Mr. Lampson’s servants, were all ignored by the Grand
Jury .  Of the indictments preferred at the instance of servants of the Hudson’s Bay Com-
pany, two were ignored, and three were returned true bills **.  One of the former was a bill
for the robbery above mentioned, complained of by Mr. Cowie. The Grand Jury, in ignoring
this bill for the felony charged in it, requested me to lay before them a bill for a misdemeanor,
on the same facts; and I, therefore, laid before them a bill charging M<Leod and eight other
individuals, servants of Mr. Lampson, with  a riot, assaulting and beating Robert Cowie and
¢ others, and forcibly taking*from and out of the lawful custody of the said Robert Cowie divers
“ goods and chattels, and converting the same to their own use.” This indictment was returned
by the Grand Jury a true bill +1; and they also found a bill against the same M¢Leod and four
other individuals, servants of Mr. Lampson, for a riot and forcibly opposing and preventing the
execution of the warrant of Mr. Christie, the Police Magistrate, above mentioned {1. It would
have :t)eqn highly desirable, in order to check effectually the disorders that gave occasion to
these 1nd3ctr.nents, that 1.:he trials of them should have taken place, without delay. But the De-
fendants insisted on their right to traverse ; and, in consideration of the alleged difficulty to be
expenenqed in travelling'from the King’s Posts to Quebec, in the succeeding term of ‘March,
they applied for and obtained a postponement of their trials till September following—that is,

for
* Vide Append. No. 9, + Vide Append. No. 10,
% Vide Append. No. 10, || Vide Append. No. 11,
**Vld.e Append. No. 12, 4 Vide Append. No. 12,
Vide Append. No. 11, 11 Vide Append. No. 11,

11 Vide Append. No. 11,
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teur du Gouvernement, demandant son intervention, i la fin que ces gens fussent amendés a
justice.—Sur cctte demande, Son Lxcellence ayant bien voulu donner Vordre de référence ci-
dessus mentionn¢, demandant mon opinion, savoir si 'on devait émaner un warrant pour la ré-
sistance a la justice publique dont on se plaignait, j’eus ’honneur de faire & Son Excellence, sur ce
sujet, le rapport dont je demande a annexer une copie au présent mémoire. * En conséquence de ce
rapport il fut émané un warrant pour Pappréhension de M¢Leod et autres principaux complices
dans la résistance offerte d Pexécution du mandat du Magistrat : mais il ne fut pas exécuté,
attendu que dans Pintervalle ils ¢taient retirés dans Pintérieur du pays, et qu’on ne pouvait les
atteindre.—I1 fut par aprés mis diverses dépositions entre les mains des Grefliers de la Cou-
ronne pour les Districts de Québee et des Trois-Riviéres, accusant les agens ct serviteurs de
M. Lampson, d’offenses commises sur les serviteurs et contre les hiens de la Compagnie de la
Baie d’Hudson ; et avec ces dépositions, me furent aussi remises d’autres dpositions accusant
les serviteurs de cette derniére d’offenses contre les personnes au service du premier, dans le
District de Qucbee.—Drapres la pratique qui a toujours régné dans le Bas-Canada, le Procu-
reur-Général est chargé du devoir de poursuivre les canses eriminelles dans les Cours du Bane
du Roi, dans les divers Districts de la Province: et sur les dépositions mises entre ses mains,
avant Pouverture de ces Cours, il prépare les Actes daceusation nécessaires, qui sont préts a
étre produits aussitot que la Cour sassemble.—Ce  devint done pour moi, et comme matiére de
suite, une obligation de préparer et de mettre devant le Grand Jury, les Actes d’accusation que
justifiaient les depositions qui ivavaient ¢t¢ remises, tant contre les serviteurs de M. Lampson
que contre ceux de la Compagnie de la Baie d’Hudson.—C’est un devoir que je remplis avec
une parfaite impartialité entre les partics concernées.—La Cour Criminelle du District des
Trois-Rivicres étant venue a se tenir avant celle du District de Québee, les dépositions sur les-
quelles on devait agir dans le premier District furent les premicres a attirer 'attention.—Par
ces dipositions il ¢tait établi quun nommé Charles M¢Carthy, commis de M. Lampson, avec
un parti d’homnies sous ses ordres, avait assailli un nonuné Antoine Hamel, commis, et trois
hommes a gages au service de la Compagnie de la Baie d’Hudson, pendant qu’ils vaquaient a
leurs occupations de trafic, les avait fait prisonniers et les avait emmenés a divers Portes de
commerce de M. Lampson, dans Pintérieur du Pays, et, apres les avoir foreés comme prison-
niers, a aller d’un lieu a un autre selon la commodité de ceux qui les avaient pris, les avait 4 la
fin remis en liberté, dans une partie reculée de lu Province, a plusicurs centaines de milles de
Pendroit ou ils les avait pris.—Pour cctte offense je mis un Acte d’accusation devant le Grand
Jury du District des Trois-Riviéres, lequel Jury rapporta vrai bill contre toutes les parties y
dénommées. + Un scul d’entre eux seulement, un nomm¢é Moilse Villeneuve, était sous arres-
tation, et il plaida coupable aI’Acte d’accusation; § quant aux autres qui n’étaient pas encore
revenus des Pays Sauvages dans les parties civilisées de la Province, il y eut un ordre pour ’é-
manation d’un mandat contre eux.—A Québec, aussitot que la Cour du Banc du Roi 8’y ouvrit,
en Septembre dernier, je mis devant le Grand Jury comme il était de mon devoir de le faire,
des Actes d’accusation aussi bien contre les serviteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson, §
que contre ceux de M. Lampson Il sur les accusations contenues dans les dépositions qui
m’avaient été mises entre les mains.—TLes Actes d'aceusation ainsi portés a l'instance des servi-
teurs de M. Lampson furent tous égnorés par le Grand Jury. q Des Actes d’accusation pro-
duits a Pinstance des serviteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson, deux furent ignorés, et
deux rapport(s vrais bills. ++ Un des premiers était un bill pour le vol ci-dessus mentionné,
dont s’était plaint M. Cowie.—Le Grand Jury en ignorant ce bill pour la félonie dont les pré-
venus y étaient accusés, me pria de mettre devant lui un Acte d’accusation pour (misdemeanor,)
sur les mémes faits ; et je mis donc devant lui un bill accusant M‘Leod et huit autres individus,
serviteurs de M. Lampson, de ¢ riot, d’avoir assailli et battu Robert Cowie et autres, et de leur
¢ avoir pris forcément et enlevé a la garde 1égale du dit Robert Cowie divers articles et effets,
¢ et de les avoir convertis & leur propre usage.”—Sur cet Acte d’accusation le Grand Jury rap-
porta vrai bill ; ++ et il trouva aussi mati¢re o mise c¢n accusation contre le méme M<Leod et
quatre autres individus, serviteurs de M. Lampson, ponr riot ct résistance violente et opposi-
tion a exécution d’un Warrant de M. Christie, le Magistrat de Police ci-dessus mentionné. * 11
eut été fortement a désirer pour refreindre efficacement les désordres qui donnérent lieu a ces
Actes d’accusation, que le proces s’en fut fait sans délai.—Mais les défendeurs insistérent sur le
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for one whole year. As affording some security. against a renewal, in this interv.al, of the out-
rages which had been made the subjects of indictment, the pefendapts, at my instance, were
put under recognizances, with sureties, to keep the peace durmg the. time to elapse_z previous to
their trials. With these proceedings my official ministry terminated, as to the criminal reme-
dies which had been resorted to, by the parties respectively.—Thq next official duty required
from me was an opinion, in relation to .certain qui tam actions w}_uch had been brought, on a
provincial statute, against the servants of Mr. Lampson, for having, as trespassers, cut down
trees within the limits of Mille-I aches. Upon the reference * made to me on this subject,
at the instance of Mr. Davidson, the Justice of the Peace before whom the actions were pend-
ing, I was of opinion that the plea of prescription set up by Mr. Lampson’s servants was
well founded, and reported accordingly +. This opinion was acted upon by Mr. Davidson,
who dismissed the actions.

Soon after a Petition of the Hudsow’s Bay Company, through their agent at Quebec,
was presented to His Excellency Lord Aylmer, administrator of the government, in which,
among other things, it was represented, ¢ That Mr. Lampson, the present lessee of the ,Klng’s
“ Posts, having lately attempted, by every means in his power, to drive the Hudson’s Bay
¢ Company from the possession of the post of Portneuf and the seigniory of Mille-Vaches, for
“his own private purposes, had, by the means of one George Linton, laid informations
“ against Robert Cowie, William Davis, and Elie Boucher, three of the agents and servants of
¢ the Hudson’s Bay Company, (founded upon the ordinance 17 Geo. I1I. c. 7. made to pre-
% vent the selling of strong liquors to the Indians, without license from the Governor of the
“ Province of Quebee, &ec.) for selling and distributing liquors to Indians at Portneuf afore-
“said.” It was further represented in the same Petition, ¢ that although the Petitioners
¢ were fully convinced that the said ordinance was never intended to apply to trading compa-
“ nies having a right to traffic with the Indians, and although it was apparent that these pro-
“ ceedings were vexatious, and carried on for the purpose of private gain, without any view to,
‘ the interests of the public; yet the Petitioners, for greater security in preventing the
“ vexatious and oppressive application of this ordinance for the past, and guarding against the
“ same misapplication of it to their future dealings and intercourse with the Indians, were de-
“ sirous of obtaining, for themselves and their agents and servants, a pardon for any acts of
¢ this nature done in past time, and full authority to them, for the future, to distribute k-
“ quors to the Indians, without which they could not carry on their lawful trade.” On these
grounds, the Petitioners prayed for a pardon for past offences of this nature, and a license to
distribute spirituous liquors, in future, to the Indians.—This Petition, by order of His Ex-
cellency the Administrator of the Government {, was referred to me, and I was required * to
“ state, for His Excellency’s information, whether he was empowered by the laws in force to
¢ grant the licence praycd for, and whether -it was expedient that the prayer of the Petition
¢ should be granted.” Being perfectly aware that the Indian trade, with the sale and distribu-
tion of spirituous liquors incident to it, had been carried on in both the Canadas for a long pe-
riod of time, without any licence whatever, and in the same unrestrained manner as any other
description of trade, and having besides, during a personal experience of nearly forty years in
legal proceedings in Lower Canada, never heard of any such qui tam actions as those in ques-
tion having been brought, I was led to suppose, that the provision of the ordinance 17 Geo. 111
c. 7. referred to in the Petition of the Hudson’s Bay Company, must have been repealed by a
subsequent law. Upon examining the subject, I found my impression on this head verified,
and that by an ordinance of the 31 Geo. IIL c. 1. the provision on which the qui tam actions
of Linton were grounded l:ad been, in the plainest and most unequivocal terms, repealed ; from
the period of which repeal, no licence whatever had been granted for trade with the Indians, or
for the sale or distribution of spirituous liquors to them. Itherefore reported to His Excellency
my opinion §, that this repeal had taken place, and that neither the pardon nor the licence ap-
plied for, was necessary. Upon my report, His Excellency, it would appear, declined compli-
ance with the prayer of the Petition, and a copy of the report was delivered by his secretary to
the agent of the Hudson’s Bay Company, as containing the reason of his determination. The
qui tam actions referred to in the Petition, were afterwards brought to a hearing before Messrs.
Neilson, Wilson, and Duchesnay, three Justices of the Peace for the District of Quebecl,a the
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droit qu’ils avaient de (raverser ; et en considération de la difficulic prétendue quil y aurait 4
voyager des Postes du Roi 4 Québee, dans le terme de Mars suivant, ils demandérent et obtin-
rent la remise e leurs proeés au terme de Septembre suivant, c’est-d-dire, un délai d’une année
entiere.—Pour prévenir le retour, pendant cet intervalle, des outrages qui avaient ¢té le sujet
des Actes daccusation, les détendeurs, & mon instance, furent mis sous cautionnement, avec des
cautions, de garder la paix pendant le temps qui devait ¥’¢couler jusqu’a leurs proces,.—Ce fut
a ces procédes que je terminai mon devoir officiel, quant aux remedes criminels auxquels les
parties avaient eu recours respectivement.—Le devoir officiel que j’eus ensuite a remplir fut de
donner mon avis a Pégard de certaines actions qui tam, qui avaient ¢t¢ intentées sur un Statut
Provincial, contre les serviteurs de M. Lampson, pour avoir, comme coupables de voie de fait,
coupé des arbres dans les limites de Mille-Vaches.—Sur la référence * quime fut faite sur le
sujet, a I'instance de M. Davidson, Juge de Paix devant lequel les actions ¢taient pendantes,
je fus d’avis que le plaidoyer de prescription fait par Ies scrviteurs de M. Lampson était bien
fondé, et je fis mon rapport en consiéquence. § M. Davidson en déhoutant Paction agit sur
cette opinion,

Peu de temps aprés la Compagnice de la Baie ’Hudson, par le ministére de son agent &
Québec, présenta une Pétition a Son Excellence Lord Aylmer, Administrateur du Gouverne-
ment dans laquelle, on représentait entre autres choses : ¢ Que M. Lampson, le présent loca-
¢ taire des Postes du Roi, avant derniérement essayd, par tous les moyens en son pouvoir, de
« déposscder la Compagnie de la Baie d’Hudson du Poste de Portnenf et Scigneurie de Mille-
** Vaclies, pour ses propres fins privies, avait, par le moyen d’'un nommé George Linton, pro-
¢ duit des informations contre Robert Cowie, William Davis et Elie Doucher, trois des agens
* etservitewrs de la Compagnic de la Baie @’Hudson (fondées sur 'Ordonnance 17e Geo.
“ IIL C. 7, passée pour empécher de vendre des liqueurs fortes aux Sauvages, sans licence du
¢ Gouverneur de la Provinee de Québec, cte.) pour avoir vendu ot distribué des liqueurs
¢ fortes aux Sauvages a Portneuf susdit.”—On représentait en outre dans la dite  Pétition,
“ Que quoique les Pétitionnaires fussent pleinement convaineus qu’on wavait jamais eu Pinten-
¢ tion que la dite Ordonnance sappliquat aux Compagnies de Commerce ayant droit de tra-
“’fiquer avee les NSanvages, et quoiquil fat apparant que ces poursuites étaient vexatolres, et
¢ intentces dans des vies de gain individuel, sans ancun motifs d’intcrct public; cependant les
¢ Pétitionnuires, pour plus grande slreté et prévenir lapplication vexatoire et oppressive de
¢ cette Ordonnance pour le passé, ot se carder contre la meme mésapplication d’icelle a leur
¢« trafic et relutions a venir avec les Sauvages, désiraient obtenir pour eux et leurs agens et ser-
¢ viteurs, pardon pour aucun Acte de cette nature fait par le passé, et pleine autorit¢ pour eux,
“ 4 Lavenir, de distribuer des liqueurs aux Sauvages, xans quoi ilsne pourraient faire leur légal
¢ commerce.”—DPour ces raisous, les Pétitionnaires demandaient pardon de toute offense de
cette nature pour le passé, et permission, pour Pavenir, de distribuer des liqueurs spiritueuses
aux Sauvages.—Cette Pétition, par Pordre de Son Excellence UAdministrateur du Gouverne-
ment, || me fut renvoyde, et je fus requis ¢ de rapporter pour I'information de Son Excellence,
¢ si elle était autorisce parles Lois en force. d’accorder la licence demandée, ot sl était expé-
¢ dient que la priére contenue dans la Pétition, tut accordée.”—Sachant parfaitement bien que
le Commerce avec les Sauvages, avec la vente et la distribution de liqueurs spiritueuses qui en
est une suite, s’était fait dans les deux Canadas pendant une longue période de temps, sans
aucune licence quelconque, ctavee aussi peu de restriction que toute autre espéce de Commer-
ce, et n'ayant, en outre, dans le cowrs d’une expérience personnelle d¢ prés de quarante ans
dans les procédures légales du Bas-Canada, jamais entendu parler des actions qui tam telles que
celles en question eussent ¢té intentdées, je fus porté a supposer, que la disposition de 'Ordon-
nance 17e Geo. III. C. 7, mentionnée dans la Pétition de la Baie d’Hudson, dut avoir été ré-
voquée par une Loi subséquente.—En examinant le sujet, je vcrifiai I'impression que javais
eue sur ce point, et je trouvai que par une Ordonnance de la 3le Geo. III C. 1, la disposition
sur laquelle les actions ¢u/ tum de Linton avaient ¢té fonddes, ¢tait révoquée dans les termes
les plus clairs et les moins équivoques; depuis le temps de cette  ¢vocation, il n’avait été accor-
dé aucune licence quelconque pour commercer avec les Sauvages, ou pour leur vendre et dis-
tribuer des liqueurs spiritueuses.—Je fis donc rapport a Son Excellence de mon opinion § que
ce rappel avait culieu, et que ni le pardon, ni la lice.nce demandé.s n’étai.ent nécessaires.—Sur
mon rapport, il paraitrait que Son Ixcellence s’abstint de remplir la priére contenue dans la
Pétition, et une copie du rapport fut remise parson Secrétaire a Pagent de la Compagnie de la
Baie d’Hudson, comme contenant les raison de sa détermination.—Les actions qui fam men-

tionnées
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latter being also one of the Provincial Aides-de-Camp of His Excellency. _Although the re-
peal of the ordinance on which these actions were founded, it appears, was insisted upon by the
Honourable Mr. Primrose, the attorney and counsel of the defendants, and although the Ma-
gistrates were by him made acquainted .with the report on which the pardon and Ticence l}ad
been refused, they, nevertheless, convicted the defendants of the alleged offences for which
these actions were brought, and, besides imposing on them a pena.lty of five p.our‘lds, sentenced
them to an imprisonment of twenty-four hours, in the Common Jail for the District of Quebec.
Boucher, one of the defendants, being on the spot, was immediately imprisoned under this con-
viction : against the two others, Messrs. Cowie and Davis, who were at Mille-Vaches, distant
about one hundred and fifty miles from Quebec, warrants were forthwith issued for their appre-
hension and commitment, to undergo at Quebec an imprisonment of twenty-four hours. After
Boucher was lodged in jail, under an order of Mr. Sewell *, the sheriff of the District of Que-
bec, who, it would appear, took upon himself to execute the Magistrate’s sentence of imprison-
ment, without any warrant in writing from them to that effect, a Petitiont for a Writ of
Habeas Corpus to relieve him from his imprisonment, was presented by the Honourable Mr.
Primrose on his behalf, to the Chief Justice of the Province, and, on his refusal to grant the
Writ, a similar Petition  was pre-cuted to the Honourable Mr. Justice Kerr, one of the Jus-
tices of the Court of King’s Bench, who ordered a Writ of Habeas Corpus to issue, as prayed
for.—Under this Writ, Boucher was brought hefore Mr. Justice Kerr, but before the hearing
of his case was concluded, the period of his imprisonment expired, so that he was discharged
on this ground, as a matter of course.—Similar Petitions § were afterwards presented to Mr.
Justice Kerr on behalf of Messrs. Cowie and Davis, to be liberated from their imprisonment,
and, upon the return of the Writs which he granted, they were discharged. The defendants
having afterwards obtained Writs of certiorari, to bring into the Court of King’s Bench the
convictions which they had undergone before the Magistrates, applications were made by
the latter to His lixcellency the Administrator of the Government ||, that he would be pleased
to direct Mr. Vanfelson, the Advocate General, who had advised and assisted in prosecuting
the qui tam actions, to appear on their behalf, on the return of the Writs, and sustain the
convictions, at the public expense. These applications were referred to me by His Excel-
lency 9, who required me to state ¢ my opinion as to the course it would be advisable to
“ adopt, in regard to these applications for the assistance of the Advocate-General, instead of
“ mine, on the ground of my having already delivered an opinion, in opposition to the deci-
“sions given by the applicants, in the cases in question.” Upon this reference, I had the ho-
nour of reporting my opinion **, with reasons in detail, in support of it, that the Magis-
trates had no claim to, nor was it fit or expedient they should receive, the assistance for which
they had applied, from any of His Majesty’s law servants, at the public expense.—Notwith-
standing this opinion, and, it would appear, without any other reference on the subject, His
Excellency was pleased to comply with the application of the Magistrates +t, by directing Mr.
Vanfelson, the Advocate General, who was the retained counsel of the private prosecutor, as
already mentioned, to support the convictions in question, at the public expense. Here ter-
minated my official duties with respect to the qui tam actions; and no other official duty was
discharged by me, in relation to the differences between the Hudson’s Bay Company and Mr.
Lampson.

Having thus explained the instances in which I acted officially in these matters, it remains,
that I should explain the professional duty that I have been called upon to discharge, in civil
suits between the same partiex. In the Spring of the yecar 1830, an Action of Detinue, or
“ Revendication,” s it is called in the Law of Lower Canada, was brought by Mr. Lampson,
against William Davis and Robert Cowie, the former being a clerk, and the latter the chief
factor of the Hudson’s Bay Company, at Mille-I’aches.—By this action, Mr. Lampson sought
to recover thirteen packs of furs, of the alleged value of one thousand pounds, which he stated
to l}elong to him, and to be wrongfully withheld from him by the defc..dants; and, on his affi-
davit of these facts, he obtained an attachment, as permitted by the Law of Lower Canada,
uqder V.VhICl} he caused to be seized and attached the furs thus demanded. The declaration in
this action, in the course of my professional practice, was put into my hands by the defendants,
with a request that I would charge myself with the defence of it.—I did not hesitate to com-
ply .With this request; not having the slightest idea, that, in doing so, I was to become crimi-
nal in the eyes of a Committee of Grievances of the Assembly of Lower Canada, for an act
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tionnées dans la Pétition, furent ensuite plaidées devant M M. Neilson, Wilson et Duchesnay
trois Juges de Paix pour le District de Québee, le dernier étant aussi un des Aides-de-Camps.
Provinciaux de Sou Ixcellence.—Quoiqu'il paraisse qu’on ait insisté sur la révocation de 'Or-
donnance sur laquelle ces actions ¢taient fondées, la défense ¢tant conduite par I'Honorable
M. Primrose, Procureur ¢t Conseil des D¢fendeurs, et quoiqu’il donnit connaissance du rap-
port sur lequel on avait refus¢ le pardon ct la licence, ils convainquirent néanmoins les défen-
deurs des offenses alléguces sur lesquelles ces actions ¢taient fondces, et outre une amende de
vingt livres qui fut imposés aux défendeurs, ils furent condamnds a un emprisonnement de
vingt-quatre heures dans la Prison commune du District ; Boucher, un des défendeurs, étant sur
les lieux, fut immddiatement emprisonné d’aprés cette conviction : quant aux deux autres, MM.
Cowie et Davis, qui ¢taienti Mille-Vaches, éloignées d’environ cent-cinquante milles de Qué-
bee, il fut sur le champ ¢manc des mandats pour leur appréhension et emprisonnement de vingt-
quatre heures qui devait ¢tre subi & Québee.—Aprés que Boucher fut rendu en Prison, sous
un ordre de M. Sewell, * Shérif du District de Québec, qui, 4 ce qu’il paraitrait prit sur lui
d’exécuter la sentence d’emprisonnement des Magistrats, sans aucun mandat par éerit de leur
part a cet effet, ’Honorable Primrose présentade sa part une Pétition + pour un writ d’habeas
corpus, au Juge-en-Chef de la Province, et sur son refus d’accorder ce writ, une semblable Pé-
tition £ a’Honorable M. le Juge Kerr, un des Juges de la Cour du Banc du Roi, qui ordonna
Pémanation d'un writ d’Hubeas Corpus, selon qu’on le demandait.—En vertu de ce writ, Bou~
cher fut amené devant M. le Juge Kerr, mais avant que I'audition de cette affaire fut achevée,
la période de son emprisonnement expira, de sorte qu'il fut remis en liberté, comme matiére de
suite.—De semblables Pétitions § furent ensuite présentées & M. le Juge Kerr de la part de
MM Cowie et Davis pour ¢tre délivrés de leur emprisonnement, et sur le retour des writs qu’il
accorda, 1ls furent déchargés.—Les défendeurs ayant ensuite obtena des writs de certiorari, pour
amener devant la Cour du Bane du Roi, les eonvictions qu'ils avaient subies devant les Magis-
trats, les derniers demandérent 2 Son Iixcellence I’ Administrateur du Gouvernement, || qu’il
lui plat d’ordonner a M. Vanfelson, Avocat Giénéral, quiavait ¢t¢ consulté et avait aidé dans la
poursuite des actions gui tam, de paraitre de leur part, sur le retour des writs, et de soutenir les
convictions aux dépens du Public.—~Non Ixcellence me renvoya ces applications, 9 me requé-
rant de donner ¢ mon opinion sur la marche qu'il conviendrait d’adopter a I'égard de ces appli-
¢ cations pour l'assistance de V'Avocat-Général, au lieu de la mienne, sur ee que j’avais déja
¢ donné une opinion, en opposition aux décisions données par les requérans, dans les causes en
¢ question.”—Sur cette référence, j’eus ’honneur de présenter mon opinion ** avec les raisons
en détail, que je pouvais donner a son appui, allant a dire que les Magistrats n’avaient aucun
droit d’avoir, et qu’il n’était non plus convenable ni expédient qu’ils recussent I'assistance qu’ils
demandaient d’aucun des serviteurs en Loi de Sa Majesté, aux dépens du public.—Malgré
cette opinion, et a ce qu’il paraitrait, sans aucune autre référence sur le sujet, il plut a Son Ex-
cellence de sc rendre a la demande des Magistrats, ++ en ordonnant a M. Vanfelson, I’Avocat-
Général, qui était 'avoué du poursuivant privé, comme je I'ai déja mentionné, de soutenir les
convictions en question, aux dépens du public.—Ici se terminent mes devoirs officiels a I'égard
des actions gui tam ; et je n’ai rempli aucun autre devoir officiel a I'égard des différends entre la
Compagnie de la Baie d’Hudson et M. Lampson.

Ayant ainsi expliqué les occasions dans lesquelles j'ai agi officiellement dans ces matiéres,
il me reste a expliquer les devoirs professionnels que jai ¢t¢ appelé i remplir dans des pour-
suites civils entre les mémes parties.—Dans le printemps de 1830, M. Lampson intenta une
action de détenue ou de * révendication,” comme elle est appelée dans le droit du Bas-Cana-
da, contre William Davis et Robert Cowie, le premier commis, et le dernier principal facteur
de la Compagnie de la Baie d’Hudson, a Mille-Vaches.—Par cette action, M. Lampson cher-
chait & recouvrer treize paquets de Pelleteries. de la valeur alléguée de mille livres, qu'il disait
lui appartenir, et que les défendeurs lui avaient enlevées injustement; et sur son affidavit de
ces faits, il obtint un mandat de saisie, comme le permettent les Lois du Bas-Canada, en vertu
duquel il fit saisir et arréter les Pelleteries ainsi demandées.—La déclaration dans cette action
me fut, dans le cours de ma pratique professionnelle, mis entre les mains par les défendeurs,
avec la demande que je me chargeasse de leur défensc.—Je n’hésitai nullement & me rendre a
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** Voir Appendice No. 15. (7) 11 Voir Appendice No. 15. (8), 13 (9), et No. 14,
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which I then considered, and must still be perr}litted to consider, as one of the most innocent
of my life. The next call on me for professional services occu'rred in the course of the last
Autumn. The agent of the Hudson’s Bay Company then applied to me for my advice, as to
the civil rémedy to be taken, on behalf of that Company, in order to cause them to be rein-
stated in the possession of part of the Seigniory of Mille-'aches, of which Mr. Lampson then
recently before, by force and violence, had dlspossesse.d them, and recover damages for the in-
jury thus sustained by the Company. The facts of 1.;hls case, as.stated to me, were, that after
the postponement of the criminal trials, and the giving of security by the defendants to keep
the peace, as above-mentioned, one of the defendants, Peter M‘Leod, under the Qrders of Mr,
Lampson, had proceeded with a party of men to the number of twenty-ﬁv.e or thirty, suppl}ed
with arms and stores, to the Seigniory of Mille-Vaches, and had there forcibly t.aken possession
of a tract of land of which the Company had been quietly possessed, as making part of that
Seigniory, from the period of the lease of it ;—that this party of men had, under the same or-
ders, and by force and against the will of the servants of the Hudson’s Bay Company, procee;d_
ed to erect, and had erected a house, buildings, fences, &c. &c. on fhe same tract of land, of which
they continued to retain possession.—I could have no difficulty in pointing out to the agent of
the Company the civil remedy provided for such a wrong, namely, the French A-ctlon of
“« Réintégrande,” which singly and alone affords the redress, thatz upder the English _Law
would be obtained by an Action of Trespass, and an indictment for a forcible entry and detainer,
and in which, as in the latter remedy, the title to the land claimed cainot be b.rought in ques-
tion ; the whole litigation in such cases turning exclusively on two facts, possession and foreible
disseisin.—At the request of the agent of the Company, I consented to mstitute, and did insti-
tute, this action of ¢ Réintégrande,” to obtain the legal redress which was sought; and I did
so, with as little consciousness of guilt, as in charging myself with the defence of the action of
detinue above-mentioned. -

'

At this stage of his differences with the Hudson's Bay Company, Mr. Lampson seems to
have deemed it prudent and necessary, to transfer the cognizance of them, from His Majesty’s
Courts of Justice, in which the parties might and ought to expect justice, to other branches
of the Government. His first object appears to have been to implicate the Crown in the liti-
gation in which he had involved himself; and, under the false pretence that its rights and
interests were concerned, to induce the Colonial Government to countenance, and assume the
defence of his illegal acts.—Incidentally to this course of proceeding, it was found expedient
to assail me personally, by false allegations affecting my character, and, as in some other pro-
ceedings which have recently occurred in Lower Canada, to nullify the office of Attorney-
General, by giving to that officer the character of an accused, or suspected person. A con-
venient diversion is thus made in favour of the guilty who are under accusation, and the prose-
cutions against them, which it is the duty of the Attorney-General to carry on, are thereby
either defeated, or injuriously delayed; while private resentments are gratified, at the expense
of public justice.

With these views, it would appear, Mr. Lampson, on the 21st December, 1830, presented
a Petition to His Excellency Lord Aylmer, Administrator of the Government, to which some
attention is due, & having been the precursor of that which he afterwards presented, with ame
plification, to the House of Assembly, and as having, by its success, it is probable, given occa-
sion to the latter. In this Petition, Mr. Lampson, among various unfounded statements, calls
the attention of His Excellency, in an especial manner, to the action of Réintégrande”
above-mentioned, as being ¢ a subject of vast importance to the just rights of the Crown, and
“worthy of His Excellency’'s most serious consideration. An action” he proceeds to state,
“ has lately been instituted by the Hudson’s Bay Company, as lessees of Mlille-I’ackes, by
¢ the ministry of the Attorney-General, against your %etitioner and his servants, for
“ supposed trespassesy near the River Portneut, (the scite in dispute,) Zo which both the Hud-
“ son’s Bay Company and your Petitioner, as lesses of the King’s Posts, lay claim: A copy
“of the Writ and Declaration served on your Petitioner, is herewith submitted, and your
“ Petitioner, at the same time prays most humbly for the interference of the Crown, to afford
“ him the necessary assistance to defend the said action.” He proceeds further to state, * The
“result of this action must be of the utmost importance to the Crown in this particular, that
‘ an extensive tract of valuable land will be wrested from the Crown, without title, should the
“« lessees_ of Mille-Vaches, countenanced by the Attorney-General, succeed in the said action.”
g‘he Petltlpn concludes with the following remarkable paragraph:—¢ That your Petitioner, in

laying his claims before your Excellency, for mature consideration, cannot pass over in silence,
13 but
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leur demande ; n’ayant pas la moindre idée quen le faisant j'allais me rendre coupable aux
yeux d’'un Comité¢ des Griefs de I'Assemblée du Bas-Canada, pour un acte que je considérai
alors, et qu’il doit m’itre permis de considérer ¢ncore, comme un des plus innocens de ma vie.
La seconde occasion ou 'on eut recours d mes services professionnels arriva dans le cours de
Pautomne dernier.—1. \gent de la Compagnic de la Baie ¢’Hudson me demanda mon avis
quant auremede civil a adopter, de la part de cotte Compagnic, pour la faire réintégrer dans la
possession d’une partie de la Seigneurie de Mille-Vaches, dont M. Lampson Pavait récemment
dépossédée avee force et violence, et pour recouvrer des dommages pour le tort que la Compa-
gnie avait ainsi souffert.—Les fuits de cette affaire, comme ils m’ont ¢t¢ rapportés, étaient qua-
pres la remise des procecs eriminels, et le cautionnement donné par les défendeurs de garder la
paix, comme ci-dessus mentionné, un des défendeurs, Peter M:Leod, d’apres les ordres de M.
Lampson,s’étuit rendu avee un parti ’hommes au nombre de vingt-cing i trente, avec des armes et
des provisions, i la Seigneurie de Mille-Vaches, et la s'ctait forecment emparé C’un terrein dont la
Compagnie avait ¢té en possession paisible, comme faisant partie de cette Seigneuric, depuis
le temps quelle Pavait prise 4 bail; que le méme parti d’hommes sous les méines ordres, et par
force ot conftre la volonté des serviteurs de la Baie d’Hudson, s'¢tait mis a ériger, et avait érigé
une maison, des hitimens, haies, ete. ete. sur le méine terrein, dont il continuait a retenir la
possession.—Je ne pouvais avoir de difficult¢ a montrer a Pagent de la Compagnie de la Baie
d’Hudson le reméde civil pourvu pour un tel tort, savoir, 'action frangaise en réintégrande, qui
seule et par elle-méme prouve le redressement; dans la Loianglaise ¢’aurait ¢té par une action
de 7'respass, et un indictement pour entrée et détention foreces; et dans laquelle, comme dans
Paction anglaise on ne peut mettre en question le titre de la terre réclamce; toute Pinstance
en parcils cas tournant exclusivement sur deux faits, la possession, et la dépossession foreée.—-A
la demande de I'agent de la Compagnie de la Baie d’Hudson je consentis a intenter et j’inten-
tai cctte action de réintégrande, pour obtenir le remede légal quon clherchait; et je le fis, en
crovant faire aussi peu de mal qu'en me chargeant de la défense de Paction de révendication
ci-dessus mentionnde.

A ce point des différends avee la Compagnie de la Baie d’Hudson, M. Lampson parait
avoir cru prudent ct nccessaire d’en transmettre la connaissance des Cowrs de Justice de Sa
Majesié, dont les parties pouvaient et devaicnt attendre justice, a d’autres branches du Gouver-
nement.—Son premier objet parait aveir ¢t¢ d’envelopper la Couronne dans les proces qulil
s'était attirés; et sous le faux prétexte que ses droits et ses intérets y étalent concerndés, d’in-
duire le Gouvernement Colonial & contenancer et & prendre la défense de ses actes illégaux.,
Juridemment a cette maniere de procéder, ona trouvé expédient de m’assaillir personnellement
par des allégations fausses contre mon caractcre, et dans quelques autres procédés qui ont eu lieu
réeemment dans le Bas-Cunada, a nullifier P'Office de Procureur-Géncral, en donnant o cet Offi-
cier le caractére d’une personne accusée ou suspecte.—On fait ainsi une division favorable aux
coupables qui sont sous accusation, et par cc moyen on ddétourne ou retarde injurieusement les
poursuites intentées contre eux, qu'il st dudevoir du Procureur-Général de mener 4 fin; tan-
disque les ressentimens privés sont gratifiés aux dépens de la justice publique.

Dans ces vues, a ce qu'il paraitrait, M. Lampson, le 21 Décembre 1230, présenta une Pé-
tition a Son lixcellence Lord Aylmer, Administrateur du Gouvernement, a laquelle on doit
donner quelque attention, comme ayant ¢t¢ le précurseur de celle qu'il présenta ensuite, avec
amplification, 4 la Chambre d’Assemblée, et comme ayant par le sucees dont elle fut suivi,
comme il est probable, donné occasion @ la dernicre.—Dans cette Pétition, M. Lampson,
entre divers allégués non fondés, appelle d’une maniére spéciale Pattention de Son Excellence,
a laction de réintégrande, ci-dessus mentionnée, comme étant * wn sujet de trés grande impor-
 tance pour les justes droits de la Conronne, ¢t digne de 'attention la plus séricuse de la part
¢ de Son Excellence.—Il a ¢té, “ continue-t-il,” intenté derniérement une action par le mi-
¢« nistcre du Procureur-Géngéral, contre votre Pétitionnaire et ses serviteurs, pour votes de fuit
« prétendue (Trespasses ) prés de la Riviére Portneuf (e site cn dispute, ) anquel prétendent et
¢ la Compagnie de la Baie d Hudson, et votre Pétitionnaire, comme locataire des Postes du Roi.
¢ Une copie de P'exploit d’assignation, et de la déclaration signifiés 4 votre Pétitionnaire, est
¢ ci-jointe, et votre Pétitionnaire demande en méme temps, trés-humblement que la Couronne
¢ intervienne pour lii donner Uassistance nécessaire pour se défendre dans la dite action,” 11
continue en outre a dire.—* Le résultat de cette action'doit étre de la plus haute importance
¢ pour la Couronne, en ce que la Couronne sera dépouillée d’'une grande étendue de terre d’'un
« grand prix, et sans titre, sileslocataires de Mille-Vaches, appuyés par le Procureur-Général,
¢ réussissent dans cette action.”—La Pétition conclue par le paragraphe remarquable qui suit :
“ Que votre Pétitionnaire, en mettant ses réclamations devant Son Excellence, pour mire consi-

« deration,

I
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o but must be permitted to express his regret, that the leading Crown Officer (the Attorneg-Gene-
“ ral ) should be found zealously engaged in advocating an interest o adverse to the true interests
« of the Crown, as that set up by the owners of JYIzlle- Vaches, and their lessees, and that your
« Frcellency will therefore give mature consideration to _wlwm. this Petition is to be referred, to
<« gfford such relict' and impartial Justicey as your Petitioner is so fully entitled to.  Wherefore,
“ &

It would have been most desirable, and I apprehend was to have been expected, that. His
Excellency Lord Aylmer, as well from a consideral.)le reg_ard .for th.e ppbhc and .pr'lvg.te 1r}te-
rests involved in this Petition, as witi a view to the immediate investigation of the injurious im-
putation it contains, on the character and hor_w_ur ofa p}lblic f)fﬁce,r of high trust in the (;olony,
would have unhesitatingly referred this Petition to His Majesty’s law servants, including the
Attorney-General, the inculpated officer, for the1}~ report on the allegations of the -Petltlon.er:—-
The concluding paragraph of the Petition, it might have been expected, would, in the opinion
of His Excellency, have rendered this reasonable course urgently necessary and proper. That
this course was not adopted appears the more extraordinary, as in a letter to me from Lleuten_ant
Colonel Glegg, Secretary to Iis Excellency, dated the 30th December, 1830, upon t.he subject
of Mr. Lampson’s Petition, and with reference to my request * ’Ehat if any imputation
against me had been made or insinuated, it might undergo immediate investigation, His
Excellency was pleased to give the most positive assurances that * no malicious insinua-
« tions regarding my character had rcached his euars ;—that }}e was an entire stranger to
“any such insinuations, and had they been conveyed to him, he would have imparted
« them to me +.”—I¢t is fit that your Lordship should be informed, that not only were the
contents of this Petition withheld from me, at the time it was acted upon by his Excel-
lency; but, in fact, I did not become informed of them, till the Petition was published i'n
the month of April last, among other papers laid before the House of Assembly, by His
Excellency,

Onmitting to require the report of the Attorney-General, or of any other of the law
servants of the Crown, on the Petition of Mr. Lampson, His Excellency was pleased to adopt
the statements contained in that Petition, as the ground of his determination {, by which the
Attorney-General was peremptorily ordered to institnte an action for the establishment of
boundaries between the King’s Posts and Mille-Iaches, without having been afforded any
opportunity for ascertaining the sufficiency of the grounds on which such an action was to be
instituted, and without having been previously required to give any ¢ inion respecting them,
or in any mamner consulted on the subject.§ In compliance with Ilis Excellency’s peremp-
tory order, excluding the exercise of any judgment or discretion on my part, this action was
instituted by me, on the 16th of February last. And I beg leave to refer your Lordship to
the correspondence || hereunto annexed, which preceded the institution of it, by which your
Lordship will become accurately informed of the peculiar and unusual circumstances under
which that measure was adopted.

It appears that subsequently, o6n the 1st March, a Petition was presented by Mr. Lamp-
son, to the House of Assembly. Of the proceedings had on this Petition, as well as of the
transmission of them to this country, for your Lordship’s consideration, 1 remained ignorant,
until I observed in the Newspapers of the colony, an answer of His Excellency Lord Aylmer,
to an address of the Assembly, by which His Excellency assured the House he would trans-
mit them; but His Excellency did not make me acquainted with the address or his answer to
it, till after a letter was written by me to His Excellency’s Secretary, requesting to be informed,
whether such proceedings had, or had not, come under His Excellency’s notice 4.

In his Petition ** to the Assembly, Mr. Lampson, after a partial and untrue statement of
facts, representing him to be an unoffending and much injured party, ascribes the prosecu-
tions which he states to be pending on the criminal and civil side of the Court of King’s
Bench, being those above-mentioned, * to the aggressions of the agents and servants of the
¢ Hudson’s Bay Company,” and then proceeds to advance specific causes of complaint against
me, as Attorney-General, which, being divested of injurious terms and gross misrepresenta-

tion, resolve themselves into the acts of official and professional duty performed by me, as
above stated.

This
* Vide Append. No. 17 4), ° Vide Append. No. 17 (5),
1 Vide Append. No. 17 (1. 3. 5. 12), E Vide Append. No. 17 (13),
|| Vide Append. No. 17, Y Vide Append. No. 20,

#** Vide Append. No. 19,
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<« dération, ne peut passer sous silence, mais il doit {ui étre permis d'exprimer son regret, que le
s principal Officicr de la Couronne (le Procurenr-Géndéral, ) se tronve engagé avec z¢le ¢ sou-
S tenir un intérdt ausst opposé e vrais intéréts de la Conronney que la prétention avancé par
« les Proprictaires de Mille-Vaches et lewrs locataires, et qu'en conséquence Votre Excellence
€ veuddle bien considérer mitrement, @ qui cette ’Ctition doit étre renvoyée, pour procurer le sou-
« lagement ot lu justice imparticle, anvquels votre IPélitionnaire @ tant de droit.—C’est pour-
¢ quoi, elc.

Il et été fortement a ddsirer, et ¢’est une chose a laquelle on devait s’attendre, que Son
Excellence Lord Aylmer, tant par I'¢gard qui ¢tait di aux intéréts publies et privés, qu’embras-
sait cette Pétition, que pour amener unc investigation immédiate a 'égard de P'imputation inju-
rieuse qu’clle contenait contre le caractére et honneur d'un Officier public de haute confiance
dans la Colonie, efit renvoy¢ sans hésiter cette Pétition aux serviteurs en Loi de Sa Majesté,
comprenant le Procureur-Général, POfficier inculpd, avee instruction de faire rapport sur les
allégués du Détitionnaire.—On aurait pu espérer que le dernier paragraphe de la Pétition, aurait,
aux yeux de Son Excellence, rendu cette mesure raisonnable de convenance et de néeessité
urgente.—Il parait d’autant plus extraordinaire que cette marche n’ait pas ¢t¢ adoptée, que dans
une lettre a moi adressée par le Lieutenant Colonel Glegg, Secrétaire de Son Iixcellence, en
date du 30 Décembre 1330, au sujet de la Pétition de M. Lampson, et al’égard de ma demande,
* que «'il avait ¢té fait ou insinué quelque imputation contre moi, elle subit une investigation
immédiate, il plut 4 Son Excellence de donner les assurances les plus positives que ¢ aucune
¢ insinuation malicieuse touchant mon caractére nétait parvenue a ses oreilles; qu’elle était
* parfaitement étrangeére A de telles insinuations, et que ~i on lui en eut fait, il me Paurait fait
connaitre. + Il esta propos que votre Seigneurie soit informée que non sculement le contenu
de cette Pétition m’a ¢té soustrait, au temps que Son Excellence agissait sur icelle, mais que de
fait, je n’en ai ¢té informé que lorsque la Pcétition dans le mois d’Avril dernier, avec d’autres
papiers mis devant la Chambre d’Assemblée, par son Excellence.

Omettant de requérir le Procureur-Général, ni d’aticun des serviteurs en Loi de la Cou-
ronne, de faire rapport sur la P¢tition de M. Lampson, il plut a Son Excellence d’adopter les
exposcs contenues dans cette Pétition, comme le fondement de sa détermination, § par laquelle
il fut péremptoirement enjoint au Procurenr-(i¢énéral d’intenter une action de bornage entre les
Postes du Roi et de Mille-Vaches, sans que celui-ci elit eu occasion de constater la suffisance
des fondemens sur lesquels une telle action devait étre intentce, ni qu'il elit été requis de donner
préalablement une opinion alI'égard d’iceux, ni consulté en aucune maniére sur le sujet. § Con-
formément a l'ordre péremptoire de Son Excellence, excluant I'exercice de tout jugement ou
discrétion de ma part, j’intentai cette action le 16 de Février dernier.—Et je demande & ren-
voyer votre Seigneurie a la correspondance ' [| ci-annexée, qlli en préeéda Yinstitution, par la-
quelle votre Seigneurie sera mis au fait des circonstances particulicres et inusitées dans lesquelles
cette mesure fut adoptée.

Il parait que subséquemment, le ler Mars, M. Lampson présenta une Pétition a la Cham-
bre d’Assemblée.—J’ignorai les procédés qui ont eu lieu sur cette Pétition, ausi bien que la
transmission d’iceux en ce Pays, pour la considération de votre Scigneurie, jusqu’a ce que je
remarquai dans les Papiers nouvelles de la Colonie une réponse de Son Ixcellence Lord
Aylmer, 4 une adresse de I’Assemblée, par laquelle Son Excellence assurait la Chambre qu’elle
les transmettrait; mais Son Excellence ne me donna pas connaissance de Padresse ni de sa ré-
ponse 4 icelle, jusqu’a ce que j'eusse éerit unc lettre au Seerétaire de Son Excellence, deman-
dant a étre informé si de tels procédés étaient ou n’étaient pas venus a la connaissance de Son
Excellence.

Dans sa Pétition ** 3 I’ Assemblée, aprés un exposé¢ partial et faux des faits, le représen-
tant comme un homme inoffensif et fort mal traité, attribue les poursuites qu’il dit étre pen-
dantes dans la Cour du Bane du Roi, pour le criminel et le civil, étant celles mentionnées ci-
dessus, < aux aggressions des agens et serviteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson,” et
il procéde ensuite a avancer des causes spéciales de plaintes contre moi en ma qualité de Pro-
cureur-Général, qui, dépouillées de termes injurieux et de représentations grossiérement fausses,
se réduisent a des actes de devoir officiel et professionnel rempli par moi, comme ci-dessus
rapporté. ’
Cette

# Voir Appendice No. 17. (1) ‘ g Voir Appendice No. 17. (5)
1 Voir Apppendice No. 17. (1. 3. 5. 12.) Voir Appendice N:O' 17. (13)
i Voir Appendice No. 17. 9 Voir Appendice No. 20.

** Voir Appendice No. 19,
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This Petition was referred by the House of Assembly to the Committee of Grievances;
and, upen it, is grounded the third Report of that Committee, to which your Lordship’s at-
tention is now solicited. The Report was preceded by aninvestigation, in which Mr. Lamp-
son, his counsel and attorney, were the only witnesses examined, to substantiate the alleged
rights of Mr. Lampson, and justify the conduct of himself and of his servants (these being
subjects which were then under the cognizance of His Majesty’s Courts of Justice), and also to
prove his alleged grounds of complaint against me. Two other witnesses, the Hon. Mr. Prim-
rose, and Captain Bayfield, were, indeed, examined before the Committee, but as to immate-
rial points; the former, as to his professional engagements to the Hudson’s Bay Company, and
the instances in which I acted professionally to that Company, and the latter, as to the geo~
graphical situation and extent of the Bay of Mille-F'aches. Upon the information thus obtain-
ed, the Committee has taken a wide range in its Report, embracing all the subjects of litiga-
tion between the Hudson’s Bay Company and Mr. Lampson, and their servants respectively, -
as well in criminal as civil Courts of Justice. As was t& be expected from the sources of infor-
mation cxclusively referred to, the Committee has found no difficulty in deciding, summarily,
in the most unqualified terms, in favour of Mr. Lampson, upon all these subjects. The crimi-
nal prosecutions against his servants, in one of which a conviction on confession has been
obtained, and in others of which Indictments have been found by a Grand Jury, are held by the
Committee, without any evidence whatever before it, to have been frivolous and vexatious,
while those which Mr. Lampson instituted, and in which bills of indictment were ignored by
the same constitutional authority, are, with like easy acquiescence in his statements, and equally
without any evidence to enable the Committee to form any opinion on the subject, declared to
have had the best foundation. With the saime facility, the Committee has pronounced Mr.
Lampson’s alleged civil rights and claims to be, all of them, well-founded, and seems to have
perceived nothing reprchensible in his manner of enforcing them, by taking the law into his
own hands; the forcible entry and detainer committed by him on the seigniory of Mille-Vaches,
it would appear, has been held by the Committee to have been an innocent act; he is clearly
also, according to the opinion of the Committee, entitled to all the land he has forcibly wrested
from the proprietors of Mille-Vaches, and from the Hudson’s Bay Company, and to all he has
claimed ; he has an equally just right, in their opinion, to the furs, which he demands in his
action of detinue, still undetermined, the latter action, according to the judgment of the Com-
mittee, being well founded, while the action of Réintégrande, against Mr. Lampson, has re-
ceived their marked disapprobation. In aword, the Committee, having adopted the statements
and legal opinions of Mr. Lampson, his counsel and attorney, as the foundation of its deci-
sions, without further inquiry, and having virtually made Mr. Lampson a judge in his own
cause, has decided on all the subjects in dispute between him and his adverse parties, precisely
as Mr. Lampson himself would have done, and, I may also be permitted to add, in the same
sweeping manner. Upon such an exercise of power by a Committee of the Assembly of
Lower Canada, and the effect of it in overawing, obstructing, and inﬂuencing the administra-~
tion of justice, it does not belong to me to offer any remark. In what respects myself, a corres-
ponding facility has been displayed in finding me guilty, upon all the heads of complaint which
Mr. Lampson, his counsel and Attorney, have found it convenient to fasten on me; and this
has been done, in terms not usually employed in parliamentary reports, but strikingly indica-
tive of the spirit in which the proceedings of the Committee have been conducted. That I
may, with becoming brevity and distinctness, answer the animadversions or chairges of the.
Committee, conveyed in these terms, I shall beg leave to class them under certain heads.

First—) am charged, in the Report of the Committee, with official misconduct, in having,
professionally, taken upon myself the defence of an action of detinue, brought by Mr. Lampson,
whereof mention is above made, and which, it is said, was grounded “on the illegal and forcible
“ aggressions” of the servants of the Hudson’s Bay Company. :

The Attorney-General of Lower Canada, for the time being, as well as the other law
servants of His Majesty in that Province, has always been engaged in private practice, as an
advocate, to an extent corresponding with his professional character and industry.—In the ad-
Joining provinces, and in other parts of His Majesty’s Dominions, the same right of practising
as a private advocate is exercised by the Attorney-General. This right is of course limited
to cases in which His Majesty’s interests are not involved. Subject to this limitation, within
which T have always acted, it was, I presume, perfectly competent to me, to institute or
defend actions for individuals. In the action of detinue'in question, His Majesty had, and
could have no interest whatever. The defendants being in possession of certain furs, Mr.

Lampson instituted this action, to recover them, as being his. The action, therefore, involved
merely
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Cette Pétition fut renvoyée par la Chambre d’Assemblée au Comité des Griefs; et clest
sur elle qu’est fondce le troisieme Rapport de ce Comité, auquel je sollicite votre Seigneurie de
porter son attention.—Le Rapport fut précédé d’une requéte, dans laquelle M. Lampson, son
Conseil et Procureur, furent les seuls témoins qui furent intérrogés, pour appuyer les droits
allégués de M. Lampsou, et pour justifier sa conduite et celle de ses serviteurs (étant des sujets
de la connaissance desquels étalent alors saisies les Cours de Justice de Sa Majesté, et aussi
pour prouver ses sujets prétendus de plainte contre moi.—Deux autres témoins, I’Honorable
M. Primrose, et le Capit. Bayfield, furent i la vérité interrogés devant le dit Comité, mais sur -
des points de peu d'importance, le premier sur ses engagemens professionnels avec la Compa-
gnie de la Baie d’Hudson, ¢t sur les circonstances dans lesquelles j'avais agi professionnelle-
ment pour cette Compagnic; ct le dernier sur la position géographique et I'étendue de la Baie
de Mille-Vaches.—Sur les renseignemens ainsi obtenus, le Comité 4 donné une large portée a
son rapport, embrassant toutes les maticres en litige entre la Compagnie de la Baie d’Hudson
et M. Lampson, et leurs serviteurs respectivement, tant dans les Cours Civiles que dans les
Criminelles.—Comme on devait l'attendre des sources d’information auxquelles on avait été ex-
clusivement, le Comit¢ n’a trouvé aucune difficult¢ a décider, sommairement, sur tous les sujets,
en faveur de M. Lumpson, et cela dans les termes les plus prononeés.—Le Comité, sans avoir
aucune preuve devant lui, tient pour frivoles et vexatoires les poursuites criminelles intentées
contre les serviteurs de M. Lampson, dans 'une desquelles on a obtenu une conviction ou con-
fession, dans d’autres desquelles un Grand Jury a trouvé matiére & mise en accusation, tandis-
qu'on déclare avoir ¢t¢ le mieux fondées celles que M. Lampson avait intentées, et dans les-
quelles la m¢me autoritc constituce a ignoré les actes d'accusation, toujours avee la méme facilité
a souscrire d ses cxposcs et sans que le Comité et la moindre preuve pour le mettre en état de
former une opinion sur le sujet.—Avec la mdme facilité a déelaré que les réclamations et droits
civils de M. Lampson étaient tous biens fondds, et parait n’avoir rien trouvc i reprendre dans la
maniere de les faire valoir, en prenant la Lol entre scs mains; Pentrée et détention forcées
commise par lui sur la Seigneurie de Mille-Vaches, le Comité, 4 ce qu’il paraitrait, les a regar-
dées comme un acte innocent; il a aussi, LCaprés Popinion du Comité, clairement droit a tout
les terrains dontila dépossédé avee violence les Propriétaires de Mille-Vaches, et la Compagnie
de la Baie ’'Hudson, et a tous ceux quil aréclamés: eta un droit également juste, a avis du
Comité, aux Pelleteries qu’il demande dansson action e revendication, encore pendante, cette
derniére action, selon le jugement du Comité, étant bien fondée, tandisqu’il marque de son
imputation 'action en réintégrande intentée contre M. Lampson.—En un mot, le Comité ayant
adopté les allégués et les opinions I¢gales de M. Lampson, et de son Conseil et Procureur,
comme le fondement de ses déeisions, sans aucune enquéte ultérieur, et ayant virtuellement
rendu M. Lampson juge dans sa propre cause, a prononeé, sur tous les sujets en dispute entre
lui et ses parties adverses, précisément comme M. Lampson Paurait fait lui-méme, et qu’il me
doit étre aussi permis d’ajouter, 'une maniére aussi peu ménagée.—I1 ne m’appartient pas de
faire aucune remarque sur un tel exercice de pouvoir par un Comité¢ de I’Assemblée du Bas-
Canada, et l'effet qu’il doit avoir contre 'indépendence et la liberté de 1’Administration de la
justice.—Quant a ce qui me regarde, on a montré la méme facilit¢ a me trouver coupable sur
tous les chefs de plainte que M. Lampson, et son Conscil et Procureur, ont trouvé a propos
d’élever contre moij; et ccla a ¢t¢ fait dans des termes qu’on ne trouve pas ordinairement
employés dans les rapports parlementaires, mais qui indiquent d’une maniére frappante ’esprit
dans lequel ont (¢ conduits les procédés du Comité.—Pour que je puisse répondre, avec la
briéveté et la clarté qui conviennent, aux attaques ou accusations du Comité, présenté dans ces
termes, je demanderai qu’il me soit permis de les classer sous différens chapitres.

Premi¢rement.—Je suis accusé dans le rapport du Comité, d’inconduite officielle, pour
avoir entrepris professionnellement la défense d’'une action de révendication, intenté par M.
Lampson, de laquelle il est ci-dessus fait mention, et laquelle était fondée, est-il-dit, ¢ sur les
¢ aggressions légales et violentes” des servitewrs de la Compagnie de la Baie d’Hudson.

Le Procureur-Général du Bas-Canada, pour le temps d’alors, de méme que les autres servi-
teurs en Loi de Sa Majesté dans cette Province, toujours été employé dans la pratique privée,
comme Avocat, & une étendue proportionnée a son caractére professionel et a son activité.—
Dans les Provinces voisines et dans les autres parties des Domaines de Sa Majesté, le Procu-
reur-Général exerce le méme droit de pratiquer comme Avocat privé.—Ce droit se borne
comme de raison aux causes dans lesquelles les intéréts de Sa Majesté ne se trouvent pas con-
cernés.—Sujet 4 cette limitation, que je n’ai jamais outrepassée, j’étais, je pense, parfaitement
libre d’'intenter ou de défendre des actions pour les particuliers.—Les défendeurs étant en pos-
session de certaines Pelleteries, M. Lampson intenta cette action, pour les recouvrer, comme
lui appartenant,—Cette action donc n’embrassait qu'une simple question de droit privé engrg

ul
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merely a question of private right between him and the defendants, from the determination
of which neither profit nor loss, benefit nor injury, could accrue to the Crown. Mr. Lampson,
it is to be observed, also, did not ap:ly to me to nstitute the action, or copsult me respecting
it, but, as he had a right to do, made choice, for that purpose, of a professional gentleman, in
whom, it is to be presumed, he reposed confidence; and with him he associated, as counsel,
Mr. Vanfelson, who holds the office of Advocate General in the Province. I am,therefore,
charged as being culpable, in a high degree, by the Committee of Grievances, for havin

withheld from Mr. Lampson professional services which he never'solicited, and which, by
the employment of other advocates, he preclude(! me from aﬁ'ordmg_. But it is a!so per-
fectly plain that the defendants had the same right to choose their advocate, which Mr.
Lampson had himself exercised, and that their choice might fall on me, as well as on any
other individual, not retained by him. I have, therefore, incurred the animadversion of the
Committee on this head, expressed in terms highly injurious to my character, without the
slightest reason. . . . . .

Secondly, I am charged by the Committee of Grievances with official misconduct, in
having instituted an action of Réintégrande, for and in the name of the lessees of Mille-
Vaches, against William Lampson, “to compel him to remove from the banks of the River
¢ Portneuf;” and with being, by this professional act, guilty ¢ of a direct and positive violation
% of my duty to the Crown, the interests whereof,” itis alleged, ¢ have been culpably abandon-
“ ed by me, either from an inordinate love of lucre, or from, (what would be as bad,) a strong
% desire to render service to my clients, even to the prejudice of the Crown, which,” it is said, is
¢ eminently interested in the success of its lessee, in his disputes with his adversaries, the part-
¢ ners and servants of the Hudson’s Bay Company.”

This is strong language, indeed : that it should have been adopted, and applied to me, can-
not but excite great surprise, when the alleged cause for it is explained. The action of
 Réintégrande” referred to by the Committee, as having been instituted by me against Mr.
Lampson, is the same action of Réintégrande whereof mention is above made. The action known
in Lower Canada, under this French name, is the Interdictum unde vi of the Roman law. It
is a possessory action, by which persons, forcibly dispossessed of lands or houses, are enabled to
obtain restitution of them, and recover damages for the injury thus sustained, on the ground of
possession alone, without any reference whatever to title; the maxim applicable to this action
being ¢ spoliatus ante omnia restituendus est.” In the English law, no corresponding civil ac-
tion 1s to be found. The violence complained of in such cases, by that law, is dealt with as a
breach of the peace, as a crime; and an equally efficacious, and more prompt remedy is afford-
ed by indictment for a forcible entry and detainer, or by resort to the power of Justices of the
Peace, who are authorized, on complaint of the party aggrieved, to go upon the spot, and im-
mediately reinstate him in possession.—The action thus brought against Mr. Lampson was,
therefore, grounded on an alleged illegal, criminal act: in it, the title to the land of which the
Hudson’s Bay Company had been forcibly disseised, could not be brought in question, nor could
any ground of defence be derived to Mr. Lampson from a right of property in the Crown, if
such right had existed ; nor even from an absolute and unquestionable right of property in him-
self. The decision, therefore, to be given in this action, could not, in the smallest degree, affect
the rights of the Crown, which, if they existed, could not have been pleaded or urged in it,
and, after a decision against Mr. Lampson, might have been enforced in the same manner, and
to the same extent, as if no such decision had been given. It is plain, therefore, that the
Crown had no interest whatever in the action in question; and that, in bringing it, I did net,
as erroneously and injuriously alleged by the Committee, “ culpably abandon its interests.”
But it is alleged by the Committee, that the support of the Government was due to Mr. Lamp-
son, as lessee of the Crown, ¢ which” it is said, * was eminently interested in the success of
“ its lessee, in his disputes with his adversaries, the partners and servants of the Hudson’s Bay

% Company.” It was certainly incumbent on the Government, and its officers, to protect Mr.
Lampson, in all legal rights derived under his lease :—but, as lessee of the Crown, he could
have no claim to its protection or support, in any illegal act whatever; nor could the Crown,
which owes and ‘extends equal justice to all its subjects, be supposed, without unheard of dero-
“gation from its character, to be * interested in the success of its lessee in his disputes” occa-
sioned by any such act.—If Mr. Lampson forcibly wrested property from his neighbour, as being
within his lease, it was fif that the laws should receive execution as to him, as they would, with

‘ Tespect to any other person ; and it is singular, indeed, that the Committee of Grievances should
have thought special protection and support due to him in such a case. Under the circumstan-
ces complained of by the Hudson’s Bay Company, it might have been the duty of the Attor-
ney-General, if proper affidavits had been laid before him, to have indicted Mr. Lampson and
S ' the
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lui et les défendeurs, de la décision de laquelle il ne pouvait résulter pour la Couronne, ni profit
ni perte, ni avantage ni désavantage.—Il faut aussi remarquer que M. Lampson ne s’adressa
pas & moi pour intenter Paction, ni ne me consulta a I’égard d’icelle, mais, comme il avait droit
de le faire, il fit choix, pour cette fin, d’'un Monsieur du Barreau, dans lequel il est & suppo-
ser reposait sa confiance; et il lui associa, comme Conseil, M. Vanfelson, qui tient I’Office
d’Avocat-Général dans la Province.—Le Comité des Griefs m’accuse donc d’étre coupable a un
haut degré, pour avoir refusé 4 M. Lampson des services professionnels qu’il ne m’a jamais
demandés, et qu'il m’empéchait de pouvoir donner, en employant d’autres Avocats.—Mais il
est aussi parfaitement clair que les défendeurs avaient le méme droit de choisir leur Avocat, que
M. Lampson Ini-méme, et que leur choix pouvait tomber sur moi, comme sur tout autre indivi-
du qui n’aurait pas été retenu par lui.—J’ai donc encouru P'animadversion du Comité sur ce
point, exprimée dans les termes les plus injurieux a mon caractére, sans la plus légére raison.

Secondement.—Le Comité des Griefs m’accuse d’inconduite officielle pour avoir intenté
une action en réintégrande, pour et au nom des locataires de Mille-Vaches, contre William
Lampson, ¢ pour P'obliger a se retirer des bords de la Riviére Portneuf;” et de m’¢tre rendu
coupable par cet acte officiel, “ d’une violation directe et positive de mon devoir envers la Cou-
 ronne, dont j'ai, ¢ est-il dit,” coupablement abandonné les intéréts, soit par un amour
¢ désordonné du gain, ou (ce qui serait aussi mauvais) par un fort désir de servir mes cliens,
“ meme au préjudice de la Couronne qui, ¢ est-il dit,” est éminemment intéressée au succés
¢ de son locataire, dans les différends qu'il a avec ses adversaires, les associés et serviteurs de
“ la Compagnie de la Baie d’Hudson.”

Voila trés-certainement un langage bien fort: lorsque la cause alléguée en aura été expli-
quée, on ne pourra s’empécher d’étre grandement surpris, qu'on l'ait employé contre moi, et
me lait appliqué.—L’action de réintégrande mentionnée par le Comité, comme ayant été in-
tentée par moi contre M. Lampson, est la méme action de réintégrande dont il est parlé ci-
dessus.—L’action connue dans le Bas-Canada sous ce nom francais est I’ Interdictum unde vi du
droit romain.—C’est une action possessoire par laquelle les personnes dépossédées par la vio-
lence de terres ou maisons, sont mises en état d’en obtenir la restitution, et de recouvrer des
dommages pour le tort qu’elles ont ainsi souffert, sur la raison de la possession seule, sans aucun
égard au titre ; la maxime applicable a cette action étant < spoliatus ante omnia restituendus
est.”—Dans le droit anglais on ne trouve aucune action qui corresponde a celle-la.—La Loi
traite la violence dont on se plaint en pareil cas comme une infraction de la paix, comme un
crime; et on peut avoir un reméde également efficace et plus prompt par un acte d’accusation
pour entrée et détention forcée, ou en recourant a l'autorité des Juges de Paix, qui sont auto-
risés, sur la plainte de la partie 16zée de se transporter sur les lieux, et de la remettre imm¢é-
diatement en possession.—L’action ainsi intentée contre M. Lampson était donc fondée sur un
acte allégué illégal, criminel : dans cette action on ne pouvait mettre en question le titre de la
terre dont la Compagnie de la Baie ’Hudson avait été dépossédée par force, non plus que M.
Lampson ne pouvait tirer aucun moyen de défense d’un droit de propriét¢ dans la Couronne,
si ce droit avait existé; ni méme d’un droit irrécusable et absolu de propriété chez lui-méme.
La décision donc qui devait ¢tre donnée dans cette action, ne pouvait affecter le moins du monde
les droits de la Couronne, qui, 8'ils existaient, n’auraient pu étre mis en plaidoyer ni servir de
moyen de défense, et aprés qu’il aurait 6té donné une décision contre M. Lampson, la Couronne
aurait pu les faire valoir de la méme maniére et dansla méme étendue, que s'il n’eut été donné
aucune décision.—II est clair conséquemment que la Couronne n’était aucunement intéressée
dans la question; et qu’en intentant l’action, je n’ai pas, comme le Comité 'avance erronément
et injurieusement “ coupablement abandonné ses intéréts.”—Mais le Comité allégue que V’ap-
pui de la Couronne était di & M. Lampson, comme locataire de la Couronne, ¢ qui,” est-il dit,
¢ était éminemment intéressée au suceés de son locataire, dans ses différends avec ses adversaires,
“ les associés et serviteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson.”—C’était assurément une
obligation pour le Gouvernement et ses Officiers, de protéger M. Lampson dans tous les droits
1égitimes qu’il tirait de son bail :—mais, comme locataire de la Couronne, il ne pouvait récla-
mer sa protection et son appui dans aucun acte illégal; et la Couronne, qui doit et étend 4
tous ses sujets une égale justice, on ne peut, sans déroger d’une maniére inouie 4 son caractére,
la supposer ¢ intéressée au succés de son locataire dans des différends” occasionnés par quel-
que acte de cette nature.—Si M. Lampson avait dépossédé son voisin par la force de terrein
qu’il prétendait &tre inclus dans son bail, il était a propos que les Lois requssent leur exécution
a son égard, comme ¢’aurait été le cas pour toute autre personne; et.il est singulier, en vérité,
que le Comité des Griefs ait pensé que dans uxér tel cas on lui devait une protection et un appui
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the twenty-five or thirty men in his servi'ce, by whqm the dispossessiop of the Hudson’s Bay
Company was effected vi et armis, for a riot and fOI‘(.:lblc entry and detainer; and it is certainly
rather unreasonable, that he should be held in a high degree culpable by the Committee of
Grievances, for having adopted, professionally, the more leuien.t remedy qf a civil _aCtion.—But
it is palpably manifest, that inas.much as t‘he ground of the action, o.f \\:luch the institution by
me is complained of, was 2 criminal breach of the peac., and evenan indictable offence of consi-
derable magnitude, protection and support, i: relation to it, were due from His Majesty’s Go-
vernor. his Courts of Justice, and Law Servants, within their re-pective spheres of duty, and in
execution of the laws—not to Mr. Lampson (though a lessee of the Crown), to afford him
impunity, for a criminal aggression on his neighbour—bu.t to the parties complaining of injury
from his unlawful violence, to enable them to obtain justice.—In the institution of this action,
therefore, I have not acted inconsistently with my official duty, as erroneously and injuriously
represented by the Committee of Grievances, but in perfect con.formity with it; and I may con-
fidently conclude, that I have incurred this, as other of the animadversions of the Committee,
without the slightest reason.

It has been immaterial to my justification, under this head of charge, I beg leave to state,
to inquire whether the land claimed by Mr. Lampson, as being within his lease, belongs to the
Crown, or to the Seigniors of Mille-Vaches. The Committee of Grievances has decided very
positively, that it belong~ to the Crown.—Without professing to have any formed opinion on
this point, I would only observe, that the Committee, in coming to this conclusion, has by no
means been put in possession of the whole case, and has laboured under a disadvantage pecu-
liarly unfavourable to the investigation of truth, in having heard only one of the parties con-
cerned.—In their Petition * to His Excellency Lord Aylmer, represcuiing the institution of
an action for the establishment of boundaries to be unnecessary, the Seigniors of Mille-] aches
brought under His Excellency’s notice, a Procés lerhal of survey, dated in 1675, by which, as
they allege, the land in question was included within the limits of Alille-Faches, as making part
of that Seigniory: they also produced an * acte de souffrance” of the Intendant of Canada,
dated in 1676, referring to this survey as having determined the limits of that Scigniory, and
they likewise alleged a continued, uninterrupted possession in themselves and their ancestors,
in conformity with the said Procés Verbal of survey, from the date of it, down to the present
time, that is, during one hundred and fifty years. These grounds of alleged right in the Seig-
niors of Mille-1 aches, it would of course be most necessary to investigate, before adopting any
opinion on the point which has been decided by the Committee.—I would also beg leave to
observe, that the Committee appears to have attached an undue weight, to the condition
of cultivation or settlement, in the original grant of Alillc-Vaches. This condition is found
in all grants of land, in Canade, both DLefore and since the conquest; but it does not
abridge the right of property conferred by the grant: and hitherto no measure has been
taken for the revocation of such grants, on the ground of the non-fulfilment of the condition.
Until such revocation shall have taken place, all rights incident to ownership, including the
right of trading with Indians or other persons, may, therefore, be exercised within the limits of
Mille-I'aches, as freely and absolutely, as in any other part of the province, and in the same
plenitude, as in the city of Quebec itself.

Thirdly—I am charged by the Committee of Grievances with having delayed, « for a
¢ long time,” the institution of the action for the establishment of boundaries between the King’s
Posts and the seigniory of Mille-I"aches, * from a desire to shield the parties in possession of
¢ the encroachments on the King’s Posts.”

The direction of his Excellency Lord Aylmer, that an action, for the establishment of
boundaries between the King’s Posts and Mille-] aches should be instituted, was conveyed to
me in a letter from his secretary + on the 29th December last, and the action was instituted
on the 16th February following {.—If the whole of this period of delay were referable to me,
I venture to think, that it could not reasonably be called “ a long time,” nor afford cause for
thg censure of the Committee, nor for the imputation of the improper motive gratuitously as-
eribed tome. I do not perceive in the circumstances of the case, apart from the feelings and

views

* Vide Append. No. 17 (15), Vide Append. No. 17 (3),
1 Vide Append. No. 17 (24 a),
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spécial.—Sous les circonstances dans lesquelles <e plaignait la Compagnie de lx Baie d’Iudson,
il aurait pu ¢tre du devoir du Procureur-Géndéral, si on et mis devant lui les Affidavits convena-
bles, de présenter un acte d’accusation eontre M. Lampson et les vingt-cing ou trente hommes
ason service, qui avaient effectué vi et armis la dépossession de la Compagnie de la Baie
&’ Hudson, pour 7/iof et entrée et détention foreée; et il est assurément par trop irraisonnable
que le Comité des Griefs I'ait tenu pour grandement coupable, pour avoir adopté, profession-
nellement, le reméde plus doux d’une action civile.—Mais # st palpable et manifeste qu’en
autant que le fondement de 'action qu’on s¢ plaint que j’al intentc, était une infraction cri-
minelle de la Paix, ¢t méme une offense sujette a accusation criminelle et d’une nature trés-
grave, le Gouvernement de Sa Majesté, ses Cours de Justices, ¢t ses serviteurs en Loi, dans la
sphére respective de leurs devoirs, et en exceution des Lois, devaient appui et protection, dans
ce cas, non pas a M. Lampson (quoiqu’il fat le locataire de la Couronne,) pour lui assurer
Pimpunité d’une aggression criminelle contre son voisin, mais aux parties qui se plaignaient du
tort que leur causait sa violence illégale, pour les mettre en ¢iat d’obtenir justice.—Done, en
intentant cette action, je n’ai pas agi d’une manicre incompatible avee mon devoir officiel, comme
le Comité des Griefs le représente erronément et injurieuscement, mais que j'ai agien cela d’'une
maniére qui ¢tait en tout conforme ; et je puis conclure avee confiance que Cest sans lamoindre
raison que j’ai encouru cette improbation du Comité. comme toutes les autres dont j’ai été I'ob-
jet de sa part.

Je demande qu’il me seit permis d’exposer que pour ma justification, sous ce chef d’accu-
sation, il importait peu que je m’enquisse si le terrein réclamé par M. Lampson, comme étant
compris dans son bail, appartient a la Couronne ou aux Scigneurs de Mille-Vaches.—Le
Comité des Griefs a décidé d’une manicre tres-positive quil appartient a la Couronne.—Sans
déclarer que j’aie formé aucune opinion sur ce point, je remarquerais seulement, que le Comité
en en venant a cette conclusion, n’a rien moins qu’¢té mis en possession de tous les points de
Paffaire, et s’est trouvé dans wne situation tout-a-fait défavorable a la vérité, enn’ayant entendu
qu'une des parties concernées.—Dans leur Pétition * a Son Excellence Lord Aylmer, repré-
tant inutilit¢ de institution d’une action en bornage, les Seigneurs de Mille-Vaches sou-
mirent a la connaissance de Son Excellence un Procés-Verbal d’Arpentage, en date de 1675,
par lequel, comme ils I'alléguent, le terrain en question fut compris dans les limites de Mille-
Vaches, comme faisant partie de cette Seigneurie: ils produisirent aussi un * Acte do = uf-
france” de I'Intendant du Canada, en date de 167G, renvoyant a cet Arpentage comme ayant
déterminé les bornes de cette Seigneurie, et ils alléguent en outre une possession suivie et non
interrompue par eux et leurs ancétres, conformément au dit Procés-Verbal d’Arpentage, depuis
la date d’icelui, jusqu’au temps présent, c’est-a-dire pendant cent-cinquante ans.—1I1 serait assu-
rément nécessaire de s’enqudérir sur la validité de ce droit allégué par lesSeigneurs de Mille-Vaches,
avant de former une opinion sur le point que le Comité . <l¢cidé.—Je demanderais aussi qu'il
me fut permis de remarquer, qu’il parait que le Comité a attaché plus de poids qu’il ne fallait
a la condition de culture ou ¢tablissement, qui se trouve dans I’Acte primitif de concession de
Mille-Vaches.—C’est une condition qui se trouve dans tous les Actes de concession de terres,
en Canada, avant et depuis la conquéte ; mais il w’invalide pas le droit de propricté conféré par
PActe: et jusquici il n’a ¢t¢ pris aucune mesure pour révoquer tels Actes de concession, par la
raison de la non-exécution de la condition.—jusqu’a ce que telle révocation ait eu lieu, tous les
droits incidens a la propriété, y compris le droit de faire le commerce avec les Sauvages ou
autres personnes, peuvent donc étre exercés dans les limites de Mille-Vaches, aussi librement
et d’une maniére aussi absolue que dans toute autre partie de la Province, et dans la méme plé-
nitude que dans la Cit¢ de Québec méme.

Troisiémement.—Le Comité des Griets m’accuse d'avoir retardé ** pendant long-temps,”
Pinstitution d’une action en hornage entre les Postes du Roi et la Seigneurie de Mille-Vaches,
¢ par le désir de servir les parties en possession des empiétemens sur les Postes du Roi”

L’ordre de Son Excellence Lord Aylmer, m’enjoignant d’intenter une action pour I'éta-
blissement des limites entre les Postes du Roi et Mille-Vaches, me fut transmis dans une lettre
de son Secrétaire, + le 29 Décembre dernier, et 'action fut intentée le 16 Février suivant.
1 Si toute cette période de délai m’est imputable, j’ose penser, que raisonnablement on ne peut
Pappeler ¢ un long-temps,” ni ne pouvait donner au Comité lieu de me censurer, et de m’im-
puter le motif inconvenant qu’il m’attribue si gratnitement.—Je ne vois dans les circonstance de
Paffaire, en faisant exception des sentimens et des vues de M. Lampson, aucune raison de la

hate
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views of Mr. Lampson, any cause for the extreme ‘haste, w}.nich the pommittee seems to have
deemed necessary. But, in reality, a very small part of this .delay is ascribable to me; and,
however unimportant in itself the retrospect of the causes of the delay may be, I hope I may be
allowed to state them, in order to my complete justification.—To enable me to carry into exe-
cution the direction of His Excellency to institute an action, it was obviously necessary that I
should be put in possession of, and I expected to geceive, t.he titles and documents relating
to the subject to be brought into litigation. I remained, during part of the month of January,
in expectation that His Excellency would cause them to be transmitted to me, or refer me to
some public office where they were to be found. But not receiving any communication on this
head, I resolved on addressing a letter to His Excellency’s secretary, to request that the In-
spector of the King’s Domain and Clerk of the Land Roll might be directed, to make me ac-
quainted with any titles or documents that his office could furnish, relative to the boundaries
between the King’s Posts and Mille-Vaches. The transmission of this letter was delayed for
some days, in consequence of the severe illness of His Excellency Lord Aylmer, in the lat-
ter part of January, so that it was not actually sent till the 3lst January *. No answer to
this letter was received by me till the 12th February; though a renewed injunction to institute
the action was conveyed to me in a letter from His Excellency’s secretary on the 10th Febru-
ary f, which must have been written without adveriing to the circumstance of my letter of the
31st January remaining unanswered . On the 12th February I was put in possession by the
proper officer §, of the titles and documents which I had applied for. Immediately after, and
without losing a moment, I set about preparing the information to ground the proposed action ;
and while thus engaged, I received a letter from his Excellency’s Secretary ||, transmitting, by
order of his Excellency, a Petition from the Proprietors of Mille-Vaches, dated 5th Febru-
ary ¥, complaining of the proposed institution of an action for the establishment of boundaries,
as being unnecessary, and calculzted to subject them to great expense and trouble; and this
Petition was transmitted to me ¢ for such observations as I might judge necessary, to guide his
“ Excellency in any further proceedings in this business.” I found it difficult to reconcile the
two orders of his Excellency, by one of which I was required to institute an action, and by
the other, according to my interpretation of it, to report whether the action ought to be institu-
ted. In this dilemma, I addressed myself to his Excellency **, to be informed, ¢ whether it
‘ was his Excellency’s intention, that I should persist in the immediate execution of his order
“ of the 10th February: or whether I was to suspend the execution of that order. till after my
“ report on the Petition of the Proprietors of M:lle-Fackes, and till I might l.c Lonoured with
‘ the further directions of his Excellency on the subject.” On the 15th February, I was re-
lieved from my embarrassment, by a letter from his Excellency’s Secretary 4+, informing me,
that ¢ with the view of preventing all misconceptions,” his Excellency was pleased to desire,
“ that the suit ¢en bornage’ of the Scigniory of Mille-Vaches might proceed, without loss of
¢ time,” and adding that ¢ with reference to the Petition of the Proprietors of Mille-Vaches,
¢ and the mode of defraying the expenses connected therewith, his Excellency was of opinion,
¢ that it was a point for future consideration.” This order of his Excellency not having reach-
ed me till after office hoursif on the 15th February. I could not sue out process on that
day; but the very next day this was done, and the action instituted §§. From this statement of
facts, it is plain that I was not enabled to Institute the action in question till the 12th Febru-
ary; that the institution of it was necessarily suspended between that day and the 15th, till I
could learn which of two apparently contradictory orders I was to execute; and that the ac-
tion was instituted, the day after this cause of embarrassment was removed, and at the first pos-
sible moment. So that I may assert that the action was instituted within two days, after 1 was
enabled, by His Excellency Lord Aylmer, to institute it. This period is called, by the Com-
mittee of Grievances, « a delay for a long time,” for which an improper motive is arbitrarily
assigned by the Committee; and, in order to aggravate the singular offence thus imputed to
me, it is alleged by the Committee, ¢ that it required nothing less than the repeated and posi-
“ tive orders of the Governor-in-Chief to make me undertake the proceeding.”—Such a charge,
grounded on such facts, need not be enlarged upon, and cannot, I presume, but be thought,

by your Lordship, to be very extraordinary.
Fourthly,—I am charged by the Committee with having, in November last, given an
erroneous opinion * respecting a Petition presented on behalf of the Hudson’s Bay Com-
' ' ¢ pany

* Vide Append. No. 17 (10), Vide Append. No. 17 (12),
I Vide Append. No. 17 (13), Vide Append. No. 17 (203’
Il Vide Append. No. 17 (14), § Vide Append. No. 17 (15),
*¥* Vide Append. No. 17 §22), ' Vide Append. No 17 (1),
11 Vide Append. No. 17 (24 a), : &%’ Vide Append, No. 17 (24 a),
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hite extréme, que le Comité semble avoir eru nécessaire.—Mais en réalité, on ne peut m’attri-
buer qu'une trés-petite partie de ce délai; et quelque pen importante que soit en elle-méme la
relation des causes de ce délai, j’espére qu’il me sera permisde les rapporter. afin de me justifier
complétement.—Pour me mettre en état de mettre a exécution I'ordre de Son lxcellence tou-
chant P'institution de I'action, il était évidemment nécessaire que je fusse mis en possession des
titres et pieces relatifs au sujet qui devait ¢tre amend en litige, et je m’attendais a les recevoir.
Je restal une partie du mois de Janvier, dans Pattente que Son Excellence me les ferait
transmettre, ou me renverrait 4 quelque Bureau Public ou je pourrais les trouver.— Mais ne
recevant aucune communication i cet égard, je résolus d’adresser une lettre au Secrétaire de Son
Excellence, pour demander que I'Inspecteur du Domaine du Roi et le Greffier du Papier Ter-
rier recussent ordre de me faire connaitre les titres ou piéces que pouvait fournir leurs Bureaux d
I'égard des limites entre les Postes du Roi et Mille-Vaches.—La transmission de cette lettre
fut retardce de quelques jours par la maladie sévere de Son Excellence Lord Aylmer, vers la
fin de Janvier, de sorte qu'elle ne fit pas réellement envoyce avant le 31 Janvier. * Je ne
recus aucune réponse a cette lettre avant le 12 I'évrier: quoiqu’il me fut transmis une nouvelle
injonction d’intenter l'action, dans une lettre du Scerétaire de Son Excellence, le 10 Février, +
laquelle doit avoir ¢t¢ éerite sans avoir égard a la circonstance suivante, savoir: que ma lettre
du 31 Janvier demeurait sans réponse. § Le 12 Février, I'Officier a qui il appartenait § me
mit en possession des titres et picces que javais demandés.—Immédiatement aprés et sans per-
dre un moment, je me mis i rassembler les renseignemens nécessaires pour baser I'action pro-
posée; et pendant que j’¢tais ainsi occupé, je regus du Seerétaire de Son Excellence une lettre
I, transmettant parl’ordre de Son Excellence, une Pétition des Propriétaires de Mille-Vaches,
en date du 5 Février, q se plaignant de linstitution proposée d’une action en bornage, comme
n’étant pas nécessaire, et de nature a les exposer a beaucoup de trouble ¢t de dépense: et cette
Pétition me fut transmise “ pour que je présentasse telles observations que je jugerais nécessaires
¢ pour guider Son Excellence dans tous procédés ultérieurs dans cette affaire.”—Je trouvai
difficile de réconcilier les deux ordres de Son Excellence, I'un desquels m’enjoignait d’intenter
une action, et l'autre, selon linterprétation que je lui donnais, de rapporter «’il devait tre in-
tenté une action.—Dans ce dilemme, je m’adressai a Son Excellence ** pour savoir ¢ si I'in-
¢« tention de Son Excellence était, que je persistasse dans I'exécution immédiate de son ordre
« du 10 Février: ou si je devais suspendre 'exécution de cet ordre jusqu’aprés mon rapport
¢ sur la Pétition des Propriétaires de Mille-Vaches, et jusqu’a ce que je fusse honoré des ordres
« yltérieurs de Son Excellence.”—Le 15 Février, je fus délivr¢ de mon embarras par une lettre
du Secrétaire de Son Excellence, ++ m’informant que ¢ dans la vue de prévenir tout mal
entendu,” il plaisait & Son Excellence de désirer, ** que la poursuite en bornage de la Sei-
« gneurie de Mille-Vaches proccdat sans perdre de temps,” et ajoutant que ¢ & I’égard de la
s Pétition des Propriétaires de Mille-Vaches et le mode de défrayer les dépenses lides avec
¢ jcelle, Son Excellence était d’avis que c’¢tait un point de considération future.” Cet ordre
de Son Excellence ne m’étant parvenu qu’apres les l.murcs de Bureau it le 15 Février, je ne
pus faire sortir d’exploit ce jour-la ; mais c’est ce qui fut falt le jour suivant, et l’z‘lction fut in-
tentée. §§ D’aprés cet exposé des faits, il est évident que je ne n'ai ¢t¢ en état dintenter l'ac-
tion en question que le 12 I'évrier; que 1’1.1'1st1tut10n en fut nécossmrcmen.t sgspen(lue entre ce
jour et Je 15, jusqu’a cc que je pusse savoir legluel de deux qrdres contradictoires en apparence
je devais exécuter; et que l’ac.tmn fut {ntentee le .lendemam que cettg cause fiembarras elit
cessé et au premier moment qu'il fut possible de le faire.—De sorte que je puis dire que P'action
fut intentée deux jours aprés que son Excellence Lord Aylmer m’eut mis en état de le faire.
Clest cette période de temps que le Comité des Griefsappelle « un long délai,” pour lequel le
Comité assigne arbitrairement un mo\tlf mconvc;uzmt; et aﬁ_n d'uggraver Poffense smg}lhére
qui m’était ainsi imputée, le Comité allégue « qu il ne fallut rien moins quenles or(}res répétés
“ et positifs du Gouverneur-en-Chef pour me.falre entreprendre de p.rocede.r. Il w’est pas be-
soin de s’étendre au long sur une telle accusation fondée sur de tels faits, ct je présume que votre.
Seigneurie ne pourra s'empécher de laregarder comme bien extraordma.lre. o
Quatriémement.—Le Comité m’accuse d’avoir, en Novembre dernier, donné une opinion
erronée * a I'égard d’une Pétition présentée de la part de la Compagnie de la Baic d’Hudson

-~
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“ raying to be authorized to sell and distribute liquors to the Indians, and soliciting par-

pany, praying (s s SCans, and Solclting p
% dons for those of their servants who had done so;” and in giving this opinion, it is alleged,
that I was ¢ instigated by a desire to be of service to my clients, whose interests were oppos-
“ ed to those of the lessee of the King’s Posts, and by a necessary consequence to those of
¢ the Crown itself.” .

This animadversion involves two imputations:—1st. Error in giving an official opinion.
2nd. A corrupt motive for having given the opinion. Both these imputations are destitute of
any foundation; and the latter, as in other instances, has been gratuitously applied to my con-
duct.—Without admitting, as seems to be implied in this animadversion of the' Committee, that
error in the opinions of an Advocate, or Law Officer of the Crown, constitutes an offence,
I am most willing, on this occasion, that it should be so considered, and to rest my justifica~
tion, on the validity and correctness of the opinion, which has subjected me to the censure of
the Committee. The opinion referred to is that contained in my Report above-mentioned, to
His Excellency Lord Aylmer, on the Petition of the Hudson’s Bay Company, for a licence to
sell and distribute liquors to Indians, and a pardon for past offences, supposed to have been
incurred, for the want of such a licence. This opinion was given by me on a question of

ublic law, not affecting merely the interests of the individuals immediately concerned in it,

Eut those of the province at large, and was formed under the most perfect conviction of its
being legal and correct; which conviction I still retain. The difference between the Commit-
tee and myself, on this point, fortunately does not depend on facts, as to which the parties
might be at variance, but on the construction of a provincial law, as it appears to me, of the
plainest and most unequivocal import, and respecting which an opinion may as easily be formed
in London, as in Quebec. Without trespassing, therefore, on your Lordship’s patience, by
offering reasons in support of my construction of the law, I will merely beg leave to solicit
your Lordship’s attention to the two ordinances to which my opinion refers, which will be
found under No. 15 (10), and No. 15 (11), in the annexed Appendix, and also to my Report
to His Excellency Lord Aylmer, of the 29th January last, which will be found under No.

15 (7), in the same Appendix; in which Report are contained the grounds of the opinion that

Iam held culpable for having given. The opinion charged on me as an offence, so far from

being censurable, is, I apprehend, entitled to the approbation of His Majesty’s government,

not only as being legally correct, but as having been calculated when given, to arrest and

prevent much mischief, injustice, and disorder in the Colony. A short explanation will suf-
fice to establish the latter position. By the provision of the Ordinance, which the Committee
holds to be in force, and which, I am of opinion, has been repealed, the sale and distribu-
tion of spirituous liquors to Indians is prohibited, ¢ without a special licence for that purpose

¢ first had and obtained from the Governor, Lieutenant-Governor, or Commander-in-Chief of

“ the Province, or from His Majesty’s Agents or Superintendants for Indian Affairs, or from

¢ His Majesty’s Commandants of the different forts in this Province, or {rom such other person
“ or persons as the Governor, &c. shall authorize for that purpose.” 'I'Lis provision of the
Ordinance, which was applicable to a state and condition of the colony, which have long ceased
to exist, vestsin the Governor, and the subordinate officers which it xpecifies, a power, involv-
ing in it a monopoly of the Indian trade, throughout the Province. At the time at which my
opinion was given, on the Petition of the Hudson’s Bay Company, traders in different parts

of the Province carried on their trade with the Indians, and sold and distributed spirituous li-

puors to them, (as had been done for forty years before,) without any licence whatever. All
these traders, with their numerous clerks and servants, were equally, with the servants of the
Hudson’s Bay Company, obnoxious to qui tam actions, such as those brought by Linton, at
the instigation of Lampson. If the opinion of the Committee and not mine, were correct, and
had been acted upon, these different traders, or persons desirous of supplanting them in their
-trade, from rivalry, conflicting interests, personal resentments, or other such motives, following
the example of Mr. Lampson. could not have failed to harass and annoy each other, by vexa-
tious qui tam actions, similar to those now referred to. Mr. Lampson not having a licence to
sell and distribute spirituous liquors to Indians, as required by the Ordinance, must himself, as
well as his servants, have been liable to such actions; and it is not to be supposed, that the
servants of the Hudson’s Bay Company, smarting under the actions of Linton, and with the
ruin of their trade in prospect, would have omitted to retaliate on him the same means of an-
noyance and vexation, which he had directed against the trade of that Company. Hence ac-
tions of this vexatious description must have been multiplied without number; and all parties
must at last, to aveid a common ruin, have resorted to the Governor, for that protection and
support in their trade, which were solicited by the Hudson’s Bay Company, from His Excel-

Jency Lord Aylmer. It cannot be imagined, that His Excellency, in the discreet exercise of
’ his
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“ demandant & étre autorisée 4 vendre et distribuer des liqueurs aux Sauvages, et demandant
¢ pardon pour ceux de ses serviteurs qui 'avaient fait;” et il est allégué qu’en donnant cette
opinion que je fus “ mu par le désir de servir mes cliens, dont les intéréts étaient opposés a
¢ ceux du locataire des Postes du Roi, et par une conséquence nécessaire a ceux de la Cou-
¢ ronne.”

Cette accusation renferme deux imputations. lo. Erreur en donnant une opinion offi-
cielle. 20. Motif corrompu pour avoir donn¢ cctte opinion.—L’une et I'autre de ces imputa-
tions sont denuées de tout fondement ; et la derniére, comme dans les autres cas, a été gratuite-
ment appliquée ¢ ma conduite.—Sans admettre, comme semble I'impliquer cette accusation du
Comité, que l'erreur dans les opinions d’un Avocat, ou Officier en Loi de la Couronne constitue
une offense, je consens volontiers, en cette occasion, qu’elle soit considérée ainsi, et a baser ma
justification sur la validit¢ et ’exactitude de Popinion, qui m’a rendu l'objet de la censure du
Comité.—L’opinion en question est celle qui est contenue dans mon rapport ci-dessus men-
tionné, adress¢é @ Son Excellence Lord Aylmer, sur la Pétition de la Compagnie de la Baie
d’Hudson, demandant une licence pour vendre et distribucr des liqueurs aux Sauvages, et le
pardon pour offenses passces, supposcées avoir ¢té commises, faute d’une telle licence.—Cette
opinion fut par moi donnée sur une question de droit public, n’affectant pas seulement les in-
térets des individus immédiatement concernés dans cette question, mais ceux de toute la Pro-
vince en général, et fut formde sous la plus parfaite conviction de sa 1égalité et de son exacti-
tude ; conviction dans laquelle je suis encore.—La différence d’opinion sur ce point entre le
Cpmité et moi, ne dépend pas heureusement de faits, sur lesquels les parties pourraient diffé-
rer, mais de P'interprétation d'une Loi Provinciale dont le sens me parait ¢tre le plus clair et
le moins équivoque, et i ’égard de laquelle on peut aussi aisément former unc opinion a Lon-
dres qu'a Québec.—Sans abuser donce de la patience de votre Seigneurie en offrant des raisons
a I'appui de Vinterprétation que je donne a la Loi, je me bornerai a appeler l'attention de votre
Seigneurie 4 deux Ordonnances auxquelles mon opinion se rapporte, qu'on trouvera sous le
No. 15 (10) et le No. 15 (11) dans ’Appendice ci-annexé, et aussia mon rapport a Son Excel-
lence Lord Aylmer, en date du 29 Janvier dernier, qu’on trouvera sous le No. 15 (7) du méme
Appendice; dans lequel rapport sont contenues les raisons de l’opinion que je suis tenu pour
coupable d’avoir donnée.—L’opinion dont on me fait un crime, bien loin d’é¢tre censurable,
mérite, comme je le pense, I'approbation du Gouvernement de Sa Majesté, non seulement en
ce qu'est légalement correcte, mais comme ayant ¢t¢ calculée, lorsqu’elle fut donnde, 4 arréter
et prévenir beaucouq de mal, d’injustice et de désordre dans la Colonie.—Une courte explica-
tion suffira pour établir le dernier point.—Par une disposition de I'Ordonnance que le Comité
tient pour étre en force, et qui, 4 mon avis, a été révoquée, il est défendu de vendre et de dis-
tribuer des liqueurs spiritueuses aux Sauvages ¢ sans avoir eu et obtenu d’abord une licence a
¢« cet effet, du Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou Commandant en Chef de la Province, ou
¢ des Agensou Surintendans de Sa Majesté pour les affaires des Sauvages, ou des Commandans
« de Sa Maujesté des différens forts de cette Province, ou de telle autre personne ou personnes
¢ que le Gouverneur, etc. autorisera a cet ﬁn.”.—(‘/e.tte dispf)sirion de 1’Ordonnance, qui était
applicable a un état et a une condition de la Colonie qui a depuis long-temps cessé d’exister, revét
le Gouverneur et les Officiers subordonnés qu’elle spécifie, d’un pouvoir qui renferme en lui-
méme le monopole du Commerce avec les Sauvages, dans toute la Province.—Au temps auquel
je donnai mon opinion sur la Pétition de la Compagnie de la Baie d’Hudson, des trafiqueurs
dans les différentes parties de la Province faisaicnt Commerce avec les Sauvages, leur vendaient
et distribuaient des liqueurs spiritueuses (comme on l'avait fait depuis quarante ans auparavant,)
sans aucune licence quelconque.—Tous ces trafiqueurs, avec leurs nombreux Commis et servi-
teurs, étaient aussi sujets que les serviteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson, aux actions
qui tam, de la nature de celles intentées par Linton, a I'instigation de Lampson.—Si P'opinion
du Comité, et non la mienne, eut ¢té correcte, et qu’on eut procédé d’aprésicelle, ces divers tra-
fiqueurs ou les personnes désireuses de les supplanter dans leur commerce, par esprit de rivalité,
par diversité d’intéréts, par ressentimens personnels, ou par d’autres motifs, suivant _l’exemple de
M. Lampson, n’auraient pas manqué de se harrasser les uns les autres, par des actions gui tam,
semblables 4 celles dont il est présentement question.—NM. Lampson n’ayant pas de licence pour
vendre et distribuer des liqueurs spiritueuses aux Sauvages, selon que le requiert ’Ordonnance,
aurait d{i lui-méme, aussi bien que ses serviieurs, ctre sujet a de telles actions; et il n’est pas
& supposer que les serviteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson, souffrant des actions de
Linton, et ayant en perspective la ruine de leur Commerce, auraient manqué, par représailles,
d’employer contre lui les méme moyens de tracasserie et de vexation, quil avait dirigés contre
le Commerce de cette Compagnie.—De 14 on aurzit vu se multiplier a Pinfini des actions de
cette nature vexatoire; et toutes les parties a la fin, pour éviter une ruine commune, auraient

. été
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his authority, could have granted licences to some persons, and have refused them io othera.
If he refused them, the subordinate officers above-mentioned might huve been referred to for
licences, as having the same power as the Governor, to grant them. In this state of things,
or other of two consequences must have occurred. Either licences would have been granted,
indiscriminately, to all applicants for them, or they would have been confined to a few fa-
voured individuals, with Mr. Lampson at their head. In the former case, the provision of
the Ordinance would have been virtually, and as to all practical purposes, nullified, and Mr.
Lampson, and other Indian traders, seeking an exclusive right of trading with the Indians,
could have acquired no advantage, from a partial exercise of the Governor’s power. In the
latter, the Governor’s monopoly of the Indian trade would have been so invidious in its exer-
cise, o ruinous to individuals, so inconsistent with public policy, and so injurious to the
ceneral interests of the Province, that an immediate repeal of the Ordinance in question must
Lave been solicited from the Provincial Legislature, and if refused by it, must have been
sought, and would, it is to be presumed, have been obtained, from the Imperial Parliament.
Now, it is for having, by a correct discharge of my official duty, in giving the opinion com-
plained of, arrested in limine the train of injurious consequences which I have described,
and which must have resulted from the success of Mr. Lampson’s pretensions, which have
been since supported by the Committee of Grievances; and it would appear, also, by the
House of Assembly itself, that I have become obnoxious to the animadversion at present under
consideration. Entertaing the fullest persuasion that the opinion complained of is legal and
correct, and was calculated to be eminently useful when given, and conscious that it was dicta-
ted by no other consideration than a sense of duty; I confidently submit myself to your
Lordship’s judgment, on this animadversion of the Committee of Gricvances of the Assembly
of Lower Canada.

Fifthly,—I am charged by the Committee of Grievances, with ¢ having, in suits
¢ wherein a partner and two of the agents of the Hudson’s Bay Company were sentenced to
¢ fines and to twenty-four hours imprisonment, for having repeatedly sold strong liquors to the
¢ Indians, and made them drunk, constituted myself as their advocate, and exerted myself to
¢ procure them to be exempted from the payment of the fines imposed ; although I well knew
¢ that the moiety of those fines would fall to the profit of the Government, and be paid into
¢ jts chest.”

The suits referred to in this animadversicn are the qui fam actions of Linton; though there
is some inaccuracy and amplification in the description of them.—My answer to this animadver-
sion is very brief. Upon the return of the Writs of Habeus Corpus sued out by the Defend-
ants as above stated, I appeared as Counsel for them, and insisted on their right to be discharged.
—This exercise of professional duty on my part, in favour of the liberty of the subject, I
apprehend to have been perfectly unexceptionable. I did not, as erroneously alleged by the
Committee, constitute myself the advocate of the Defendants, nor exert myself, to procure them
to be exempted from the payment of the fines imposed on them. When the Writs of Certiorari,
which had been sued out by the attorney of the Defendants, were returned, he appeared for
them in Court. Afterwards, on motions which were made to quash the convictions, and when
a hearing was about to be had upon them, I intimated to the Court my intention, in the course
of the hearing, to state the grounds of the opinion I entertained, as Attorney-General, with
respect to the convictions: but the hearing being postponed to another term, I had no oppor-
tunity of fulfilling this intention ; and nothing else was done by me, in relation to this matter.
Considering the question involved in the convictions, to be of great importance to the Govern-
ment, and to the Province at large, I felt it to be my duty, as Attorney-General, not to be
silent while the discussion took place ; and, if an opportunity had been afforded, I should have
availed myself of it, to state to the Court the grounds on which I held the convictions to have
been illegal. In the latter part of the animadversion of the Committee, an opinion seems to be
implied, that it was the imperative duty of the Attorney-General, on a public question, af-
fecting the interests of the Government, and of the people, to maintain that to be law, which
he held and knew not to be law, because, by making it law, the Government would have a
share of fines, to the amount of seven pounds ten shillings! I am free to declare, that this
pecuniary consideration did not affect my sense of duty; which, on this point, was entirely at
variance with the opinion of the Committee.

‘ Sixthly,—I am charged with having, in my argument on the Writs of Habeas Corpes,
“ made use of expressions which were indecorous and even offensive, towards the Magistrates
»» who had pronounced the sentences.”
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été obligées de recourir au Gouverneur, pour recevoir dans leur Commerce 'appui et la pro-
tection, que la Compagnic de la Baie d’Hudson a demandés & Son Excellence Lord Aylmer.
On ne peut supposer, que Son Excellenc, sans manquer 4 lasage diserétion avee laquelle elle
aurait dii exercer son autorit¢, eltt pu accorder des licences & quelques-uns, et les refuser 4 d’au-
tres.—S'1l les edit refusées, on aurait pu recourir aux Officiers subordonnés ci-dessus mentionnés
pour avoir des licences, cn ce que ces Officiers avaient le méme pouvoir que le Gouverneur de
les accorder dans cet état de choses, il serait résulté Pune ou Pautre de ces deux conséquences :
ou les licences auraient ¢té accordées, sans distinetion, a tous ceux qui en auraient demandé, on ne
les aurait accordées qu'a quelques individus favorisés, avee M. Lampson 4 leur téte.—Dansle
premier cas, la disposition de 'Ordonnance aurait été virtuellement et a toutes fins pratiques,
nullifi¢e, et M. Lampson et autres faisant le Commerce avee les Sauvages, cherchant le droit
exclusif de commercer avec eux, n’auraient acquis aucun avantage de 'exercice partial du pou-
voir du Gouverneur.—Dans le dernier cas, le monopole du Gouverneur pour le-Commerce avec
les Sauvages, aurait été ~i odieux dans son exercice, si ruineux pour les particuliers, si contraire
ala Police publique, et si injurieux aux intcréts généraux de la Province, quon aurait deman-
dé a la Législature Provinciale la révocation immddiate de 'Ordonnance en question, etsi celle-
ci eut refusée, on aurait demandée, et on Iaurait, comme il est & présumer, obtenue du Parle-
ment Impérial.—Maintenant c’est pour avoir, par une exdécution juste de mes devoirs officiels,
en donnant Popinion dont on sc plaint, arrété én fimine la suite de conséquences funestes que
je viens de décrire, et qui auraient été le résultat nécessaire du suceds des prétentions de M.
Lampson, que le Comité¢ des Griefs a depuis appuyées, ct comme il paraitrait, par la Chambre
elle-mcme, que je suis devenu Pobjet de 'accusation maintenant sous considération.—Ayant la
plus pleine persuasion que ’opinion dont on se plaint est légale et correcte, et étant calculée a
etre tres-utile lorsqu'elle fut donnée, et ayant la conscience qu'elle n’a ¢té dietée par aucune
autre considération qu’un sentiment de devoir, je me soumets avec confiance au jugement de
votre Seigneurie, sur cette accusation du Comité des Griefs de I’ Assemblée du Bas-Canada.

Cinqui¢mement.—Le Comité des Griefs m’accuse ¢ de m’étre, dans des poursuites dans
¢ lesquelles un associé et deux des Agens de la Compagnie de la Baie d’Hudson avaient ¢té
¢ comdamnds a des amendes et a vingt-quatre heures d’emprisonnement, pour avoir a plusieurs
¢ reprises vendu des liqueurs fortes aux Sauvages et les avoir enivrés, constitué leur Avocat, et
“ m’etre employ¢ a les faire exempter du paiement des amendes imposées: quoique je susse
‘ bien que la moiti¢ de ces amendes tomberait au profit du Gouvernement, et serait versée dans
“ la caisse.”

Les poursuites mentionnées dans cette accusation sont les actions ¢uwi tam de Linton;
quoique dans la description qu’on ena donnée on se soit laissé aller a quelque inexactitude et a
quelque amplification.—Ma réponse 4 cette accusation scra trés-courte.—Lors du retour du
Writ d’Habeas Corpus émané par les défendeurs, comme il est dit ci-dessus, je comparus
comme Conseil pour eux, et insistai sur le droit qu’ils avaient d’étre élargis.—Cet exercice d’un
devoir professionnel de ma part, en faveur de la liberté du sujet, je le regarde comme ayant été
tout-a-fait irréprochable.—Je ne me constituai pas, comme P'avance erronément le Comité, I’A-
vocat des défendeurs, ni m’employai a les faire exempter du paiement des amendes a eux impo-
sées.—Lorsque les Writs de Certiorari, qui avaient été émanés par le Procureur des défendeurs,
furent rapportés, il comparut pour eux en Cour.—Ensuite, sur les motions qui furent faites pour
biffer les convocations, et au moment ou les motions allaient ¢tre plaidées, jintimai, a la Cour,
dans le cours de l'audition, 'intention ou j'étais de donner les raisons de Popinion que j’avais,
comme Procureur-Général, o I’égard de ces convictions ; mais Paudition fut remise a un autre
terme et cela m’6ta 'occasion de remplir cette intention; et je n’ai rien fait autre chose a I'é-
gard de cette matiére.—Regardant la question embrassée dans ces convictions comme d’une
grande importance pour le Gouvernement, et pour toute la Province en général, je sentais
quw’il était de mon devoir, comme Procurcur-Général, de ne pas garder le silence lorsque la dis-
cussion eut lieu; et si j’en eusse cu loccasion, j’en aurais profité, pour exposer a la Cour les
raisons qui me faisaient considérer les convictions comme illégales.—Dans la derniére partie de
I'accusation du Comité, celui-ci semble ¢mettre opinion, qu'il était du devoir impératif du
Procureur-Général, sur une question publique, affectant les intérits du Gouvernement et du
peuple, de maintenir comme étant Loi, ce qu’il tenait et connaissait pour n’ctre pas Loi, parce
qu’en le faisant Loi, le Gouvernement aurait eu une part des amendes, au montant de sept
livres dix schelings! Je suis en liberté de déclarer, que cette considération pécuniaire n’affecta
en rien le sentiment que j’avais de mon devoir, qui sur ce point différait entiérement de Popi-
nion du Comité.

Sixiémement.—Je suis accusé d’avoir, dans le cours de mon argumentation sur les Writs
d’Habeas Corpus, ¢ fait usage d’expressions trés-inconvenantes et tres-offensantes envers les
% Magistrats qui avaient prononcé les sentences.” | Je
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est foundation: the proof of its being inconsistent and at variance with' truth in every particu-
lar is easily established.—The servants of Mr. Lampson were complainants or private prose-
cutors on some charges, and on other's the:y were parties 51(*cx1sed: 'In the former capacity. they
were hound to be prepared with their evidence, to sustain the indictments to be preferred on
their charoes : if not, the accused, whether in Jfﬂl, or under bail, were entitled to be discharg-
ed.-—-Therractice in conformity with this principle l.1as'always been, to prepare and lay be:.fore
the Grand Jury, at the opening of the Court, ‘fh.e indictments on the charg.es of thf: Pprivate
prosecutors, when sustained by sufﬁciex}t deposmons: Mr. Lampson and hls.attorn.les were,
therefore, perfectly aware of the obligation under which he was, to be ready with ev1depce'to
support the indictments to be preferred, at the instance of his servants. No communication
from the Attorney-General on this head was necessary, or could be expected; nor was any
solicited by letter or otherwise; and it is absolutely and entlr.ely untrue, that the attornies of
Mr. Lampson, as above stated, ¢ wrote to me officially” for mtnnnatl.on, whetheg‘ I meant to
proceed or not on the charges of Mr. Lampson’s servants, us cowmplainants or private prosecu-
tors. A letter was, indeed, written to me while I was at Montreal, by Mr. Gugy, one of Mr.
Lampson’s counsel, dut for « totally different purpose ; and it is peculi.arly fortqnate for me,
that having preserved this letter, I am enabled, by the production of it, to falmfy most con-
clusively this unfounded imputation on my character and honouv.. The letter f Mr. Gu
will be found in the annexed Appendix, under No. 23, p. 57: it relates c.clu-ively to the
charges made not by, but against * the agents and servants of the King’s Posts,” for ¢ certain
¢ trespasses upon the persens and property of the agents of the FHudson’s Bay Company,”
and as to these, Mr. Gugy desires to know, ¢ whether it was my intention to {7y them at the
“ noxt ensuing term.”  The object, therefore, of this letter was not, as untruly stated in the
report of the Committee, to learn whether the charges brought against the servants of the Hud-
son’s Bay Company would be proceeded upon, Mr. Gugy requiring no information on this
point, and being perfectly aware that these charges must be proceeded upon by indictment, or
be abandoned; but to learn, whether I would consent to try the indictments, which it was ex-
pected would be found, against the scrvants of Mr. Lampson, in the then next term; it bein
implied by Mr. Gugy’s letter that, in that case, the Defendants would waive their right to
traverse. 'This letter from Mr. Gugy I did not answer, and my reasons were these.—The pri-
vate prosecutor, to be consulted on the charges against Mr. Lampson’s servants, was the agent
of the Hudson’s Bay Company, who resides at Quebee. I had left that place, to attend the
criminal Court at Montreal, about ten days before the receipt of the letter of Mr. Gu y, who
was perfectly aware of the time of my departure, and might most readily have obtained the
desired information from me, while on the same spot with the private prosecutor and himself, If
he had communicated with me personally, or in writing, while I was still at Quebec, I should
immediately have sent for the private prosecutor, and have ascertained, whether he would be
ready for trial in the course of the term, or not, and have informed Mr. Gugy accordin ly :
but, being at the distance of two hundred miles from the private prosecutor, I could hold ne
such communication with him, and therefore could give no answer to Mr. Gugy, in the affir-
mative or negative, on the subject of his lctter. I was indeed equally ignorant, whether the
witnessess of the one or the other of the parties concerned in these prosecutions would or
would not be forthcoming, having no other information whatever, than what was furnished by
the written depositions in my hands. Under the circumstances to which I have adverted, T
thought my inability to give the desired information might be sufficiently inferred from facts
within the knowledge of Mr. Gugy, and from my silence, and did not, therefore, answer Mr.
Gugy’s letter. Subsequently, at the opening of the criminal court at Quebec, Mr. Gugy in-
quired of me, whether I had received his letter. T told him I had, and had not answered it,
for reasons of which he must have been sufficiently aware; and nothing further was said res-
pecting the letter. No injury was, or could be, sustained by Mr. Lampson, from the eircum-
stance of no answer having been given to this letter, as his servants were not ready to take
their trial, and insisted on their right to traverse, which was permitted by the court. Having,
as my duty required, prepared indictments on the depositions in my hands, against the ser-
vants of the Hudson’s Bay Company, as well as against those of Mr. Lampson, I laid both
before the grand jury. When, in the act of preferring the former, it is perfectly true, that
Mr. Lampson’s counsel remarked, that some of his witnesses were not in attendance; and it
is also true, that I answered, that it was not my fault, and that I had prepared indictments,
as it was my duty to do; referring, by these words, to the practice above explained, which
made it incumbent on me, to prepare indictments on the depositions, which had been put
into my hands. If I had not laid indictments before the grand jury, at the instance of Mr.
Lampson’s gervants, the omission to do so would, no doubt, have been urged as evidence of

partiality.
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¢« d’accusation.”—Cet exposé est entiérement faux, et sans le moindre fondement: il est aisé
d’établir combien il est contraire et en opposition avec la vérité dans tous ses points.—Les ser-
viteurs de M. Lampson étaient les parties plaignantes ou poursuivans privés sur quelques accu~
sations, et sur d’autres ils étaient parties accusées.—Dans la premiére capacité, ils étaient tenus
d’étre préparés avec leur preuve, pour soutenir les actes d’accusation a ¢tre portés sur leurs ac-
cusations.—Si non, les accusés, soit qu’ils fussent en prison ou sous caution, avaient droit d’étre
déchargés.—La pratique, conformément a ce principe, a toujours ¢t¢é de préparer et de mettre
devant le Grand Jury, a P’ouverture de la Cour, les actes d’accusation portés a linstance
des parties privées, lorsqu’ils sont appuyés par des dispositions suffisantes.—M. Lampson et ses
Procureurs n’ignoraient donc pas I'obligation dans laquelle il était d’étre prét avec sa preuve
pour appuyer les actes d’accusation & étre portés, a I'instance de ses serviteurs.—On n’avait
besoin, ni on ne devait attendre aucune communication du Procureur-Général a cet égard ; il
n’en a été non plus demandé aucune par lettre ni autrement; et il est absolument et entiére-
ment faux que les Procureurs de M. Lampson, comme il est dit ci-dessus, “ w’écrivirent offi-
ciellement” pour étre informéssi je me proposais de procéder ou non sur les accusations des ser-
viteurs de M. Lampson, comme parties plaignantes ou privées.—M. Gugy, un des Conseils de
M. Lampson, m’écrivit 4 la vérité une lettre pendant que j’étais a Montréal, mais pour un
autre objet ; et c’est un bonheur particulier pour moi, quayant conservé cette lettre, je sois en
état, en la produisant, de faire voir de la maniére la plus conclusive la faussete de cette impu-
tation contre mon caractére et mon honneur.—On trouvera cette lettre de M. Gugy dans I’Ap-
pendice ci-annexé, sous le No. 23, page—: elle a rapport exclusivement aux accusations por-
tées, non pas par mais contre * les agens et serviteurs du locataire des Postes du Roi,” pour
¢ certaines voies de fait contre les personnes et les biens des agens de la Compagnic de la
¢« Baie d’Hudson,” et quant a celles-ci M. Gugy désire savoir “ si j’avais intention de les
¢ faire plaider au terme suivant.”—IL’objet de cette lettre n’était donc pas, comme il est fausse—
ment allégué dans le rapport du Comitl, de connaitre si les accusations portées contre les ser-
viteurs de la Compagnie dc la Baie d’Hudson seraient poursuivies, M. Gugy ne demandant
aucune information sur ce point, et sachant bien qu’il fallait procéder sur ces accusations par
indictment, ou les abandonner; mais d’apprendre si je consentirais a faire plaider les actes d’ac-
cusation, qu’on s’attendait & voir Ctre mis en Cour, contre les serviteurs de M. Lampson. dans le
terme alors suivant; M. Gugy donnant a entendre par cette lettre que, dans ce cas, les défen-
deurs renonceraient au droit qu'ils avaient de traverscr.—Je ne fis aucune réponse a cette lettre
de M. Gugy, et voici mes raisons.—Le poursuivant privi a étre cousulté sur les accusations
contre les scrviteurs de M. Lampson, ¢était I'agent de la Compagnie de la Baje d’Hudson, qui
réside a Québec.—Javais laissé cette place pour assister a la Cour Criminelle de Montréal,
environ dix jours avant la réception de la lettre de M. Gugy, qui connaisait parfaitement bien le
moment de mon départ, et a qui j’aurais volontiers donné les informations d¢sirées, pendant
que j’étais sur les lieux avec le poursuivant privé et lui-méme.—S'il avait communiqué avec moi
en personne ou par écrit, pendant que j’étais encore a Québee, jaurais immédiatement envoyé
chercher le poursuivant privé, et je me serais assuré s'il serait prét ou non pour le proces dans
le cours du terme, et j’en aurais informé M. Gugy : mais me trouvant a une distance de deux
cents milles du poursuivant privé, je ne pouvais tenir une telle communication avec lui, et en
conséquence je ne pouvais donner de réponse 2 M. Gugy, ni affirmativement ni négativement,
sur le sujet de sa lettre.—A la vérite, j’ignorais également si les témoins des unes ou des autres
parties concernées dans ces poursuites seraient ou ne seraient pas sur les lieux, n’ayant eu d’au-
tres informations que celles que je pouvais tirer des dépositions qu’on m’avait mises entre les
mains.—Dans les circonstances que je viens de rapporter, je pensai que M. Gugy, d’apres ce
qu’il en connaissait, pourrait voir et sentir 'incapacité ou je me trouvais de lui donner les infor-
mations désirées, ce qu’il pouvait conclure aussi de mon silence, c’est pourquoi je ne fis
pas de réponse 4 la lettre de M. Gugy. Subséquemment a I'ouverture de la Cour Criminelle &
Québec, M. Gugy me demanda si j’avais requs sa lettre.—Je lui dis que je P'avais recue et que
je n’y avais pas répondu pour des raisons qu'il aurait dii connaitre suffisamment; et il ne fut
rien dit davantage a I'égard de cette lettre.—M. Lampson n’a souffert, ni ne pouvait soufirir
aucun dommage de ce qu'il n’avait été donné aucune réponse a cette lettre, attendu que ses
serviteurs n’étaient pas préts a avoir leur procés, et insistérent sur leur droit de traverser, ce
que la' Cour accorda.—Ayant, comme mon devoir me I'imposait, préparé des actes d’accusations
sur les dépositions que j’avais entre les mains, contre les serviteurs de la Compagnie de la Baie
d’Hudson, aussi bien que contie ceux de M. Lampson, je mis les uns et les autres devant le
Grand Jury.—Pendant que je préparais les premiers, il est parfaitement vrai que le Conseil de
M. Lampson remarqua que quelques-uns de ses témoins n’étaient pas présens; etil est yrai
aussi que je répondis que ce n’était pas ma Iéaute, et que j’avais préparé les actes d’accusation
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partiality. Having discharged my duty in this respect, I have, nevertheless, not escaped that
imputation ; and, indeed, from this as well as other parts of the proceedings of the Committee,
it must be sufficiently evident, that no purity of intention, no correctness of conduct, could
shield me against accusation. On the grounds which I have now stated, I am justified, I ap-
prehend, in concluding that the sgventh animadversion, contained in the Report of the Com-
mittee, is entirely without foundation.

Eighthly and lastly,—I am charged by the Committee of Grievances with culpable
conduct in having ¢ with the view of prejudicing the Judges of the Court of King’s Bench,
¢ against Mr. Lampson, plaintiff in the action ¢ en revendication’ above-mentioned, cau§ed
% him, by my advice and direction, to be arrested for perjury, and that upon the sole accusation
% of the same individuals who had forcibly carried off his peltries;” and who, it is said « solely
% escaped from being overtaken by public vengeance, because their protector, the Attorney-
¢ General, had recourse to expedients, which were repugnant to honour, to duty, and to the
¢ due administration of justice.” L

Divested of a colouring which does not belong to them, but which is foun(_l throughout
the report, the facts, referred to in this charge are of ordinary occurrence, involving no cause
for imputation of any kind, and affording not the slightest reason for the injurious terms of
which a prodigal use, I may be permitted to state, has been made by the Committee. .These
facts are few and simple.—In the institution of an action of detinue, MTr. Lampson resorted to
an extraordinary remedy, that of attachment before judgment, which is not permitted in Lower
Canada except on affidavit, that the goods demanded in such an action belong to, and are the
property of, the plaintiff. Every man, who makes such an affidavit, becomes responsible for its
truth, and is liable to a prosecution for perjury, if he be guilty of wilful falsehood, in making
it.—The defendants in the action, it would appear, deemed themselves warranted in charging
Mr. Lampson with perjury, in having made this affidavit, and proceeded against him accord-
ingly, with the assistance of a professional gentleman, employed for that purpose. Their affida-
vits before a magistrate, drawn by that professional gentleman, it would appear, were held suf-
ficient to hold Mr. Lampson to bail, on a charge of perjury, which is still pending against
him; and it is this proceeding that, without any evidence whatever, is ascribed to me, and that
is called an ¢ expedient which is repugnant to honour, to duty, and to the due administration
“ of justice.” Such terms were certainly never before applied to the exercise of a strictly legal
remedy, already under the cognizance of a Court of Justice, and in the course of judicial in-
vestigation. 1f the charge adverted to had been improperly made, it was obviously, by the re-
jection of a bill of indictment by a Grand Jury, or by a verdict of acquittal by a Petty Jury,
that the party was to be exonerated from it; and his ulterior recourse for damages, for a mali-
cious prosecution is well known. The whole course of justice, by this proceeding of the Com-
mittee, is virtually obstructed, and the arbitrary determination of a Committee of the Assem-
bly, upon the mere statements of the party accused, substituted for the decisions of grand
and petty juries. In thus absolving Mr. Lampson from the charge of perjury, the Committee
also seems to convey, by implication, a similar charge, proceeding from itself, against the
private prosecutors, for if he was guiltless, they could not be innocent, in swearing that he
committed that offence. But, whatever may be the merits or demerits of the parties respec-
tively, in the transactions referred to by the Committee, on which it was competent to His
Majesty’s courts of justice alone to determine, and respecting which the Committee had no
means of forming any opinion ; it is most strange that I should be held criminal or culpable,
for a remedy notadopted by me, but by other persons, over which I could exercise no control,
and for which I am in no respect responsible. I can, therefore, only express surprise, that I
should have been implicated, by the Committee of Grievances, in such a charge, conveyed in
such terms. :

I have thus, not without trespassing largely, but unavoidably, on your Lordship’s attention,
extracted from the Third Report of the Committee of Grievances of Lower Canada, all the ani-
wwi.rversions and imputations to be found in that document, to my prejudice, and to eaui succes-
sively have submitted a specific answer. I must now beg leave toadvert to the resolutions sub-
Joined to the Report, of which a brief notice will suffice, as they necessarily depend, for support,
on the Report itself, which has been refuted in all its parts.

The
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comme il ¢tait de mon devoir de le faire; faisant allusion par ces paroles :i la pratique ci-dessus
expliquée, qui me faisait unc obligation de préparer les actes d’aceusations sur les dépositions
qui m’avaient ¢t¢ mises entre les mains.—Si je n’avais pas mis d’actes d’accusation devant le
Grand Jury a l'instance des serviteurs de M. Lampson, on n’aurait pas manqué sans doute de re-
présenter cette omission comme une preuve de partialit¢ de ma part.—Ayant rempli mon de-
voir a cet ¢gard cela n’a pas empéché néanmoins qu'on m’ait fait cette imputation; et i la vé-
rité, d’aprés cette partic comme d’aprés tous les autres procédes du Comité, il doit paraitre assez
évident, qu'aucune pureté d’intention, qu’aucune régularité de conduite ne pouvait me mettre a
Pabri d’accusation.—Sur les raisons que je viens de donner, je puis, j suppose, conclure que le
septieme article d’accusation contenu dans l¢ Rapport du Comité, est tout-a-fait sans fon-
dement. /

Huitiémement et derniérement,—Le Comité des Griefs m’accuse de conduite coupable
pour avoir * dans la vue de préjuger les Juges de la Cour du Banc du Roi contre M. Lamp-
* son, demandeur dansaction en revendication ci-dessus mentionnée, fait par mon avis et di-
¢ rection, arréter le dit Lampson, pour parjure, et cela sur la simple accusation des mémes in-
¢ dividus qui avaient de force enlevé ses Pelleteries ;” et qui, est-il dit, « n’¢échappérent a la
¢ vindicte publique que parce quele Procureur-Géncéral, leur protecteur, eut recours i des
* expddiens qui répugnaient d I'honneur, au devoir et 4 la due administration de la justice.”

.

Dépouillés de la couleur qui ne leur appartient pas, mais qu’on trouve dans tout le rap-
port, les faits, mentionnés dans cette accusation sont dans Pordre des événemens ordinaires,
n’embrassant aucune cause d’imputation quelconque, et n’offrant pas la plus légére raison d’em-
ployer les termes injurieux dont le Comité, qu’il me soit permis de le dire, a ¢t¢ vraiment pro-
digue.—Ces faits sont simples et en petit nombre.—En intentant une action en revendication,
M. Lampson eut recours a un remeéde extraordinaire, celui d’une saisie avant jugement, la-
quelle n’est permise dans le Bas-Canada, que sur un Aflidavit déclarant que les effets deman-
dés dans une telle action appartiennent au demandeur et sont sa propri¢t¢té.—Quiconque fait
un tel Affidavit, répond de sa vérité et est sujet a &étre poursuivi pour parjure, s’il se rend cou-
pable de fausseté volontaire en le faisant.—Les Défendeurs dans cette action, 4 ce qu’il parait,
crurent avoir raison d'accuser M. Lampson de parjure pour avoir fait cet affidavit et procé-
dérent contre lui en conséquence, avec l'assistancé d’un Avocat employé pour cette fin.—Leurs
Affidavits devant un Magistrat, dressés par cet Avocat, furent, a ce qu’il-paraitrait, trouvés suffi-
sans pour faire mettre M. Lampson sous cautions, sur une accusation de parjure, qui est encore
pendante contre lui, et c’est ce procédé qui m’est attribu¢ sans aucune preuve quelconque, et
qui est appelé ¢ un expédient qui répugne a I'honneur, au devoir eta la due administration
¢« de la justice.”—De tels termes ne furent assurément jamais appliqués a I'exercice d’un re-
méde strictement légal, déja sous la connaissance d’'une Cour de Justice, ct en train d’investi-

. gation judiciaire.—Si 'accusation mentionnée cut ¢t¢ faite d’une manicre inconvenable, c’était
clairement par le rejet d'un acte d’accusation par un Grand Jury, ou par un verdict de décharge
par un Petit Jury, que la partic en devait itre exonérée; et son recours ultérieur en dommages,
pour poursuite malicieuse cst bien connu.—Ce proec¢dé du Comité obstrue virtuellement tout
le cours de la justice, et la détermination arbitraire d’'un Comité de I’Assemblée d’aprés les
simples exposés de la partie accusée, est substitu¢ aux décisions d’'un Grand et d’un Petit Jury.
En absolvant ainsi M. Lampson de I'accusation de parjure, le Comité parait aussi porter, par
implication, une accusation semhlable contre les poursuivans privés, car s'il était innocent, ils
ne pouvaient I'dtre eux en jurant quil avait commis cette offense.—DMais quels qu’aient ¢té
les mérites ou démdrites des parties respectivement dans les transactions mentionnées par le
Comité, sur lesquelles il n’appartenait qu'aux Cours de Justice de Su Majesté de prononcer et
i Pégard desquelles le Comité n’avait aucun moyen de former une opinion, il est trés-étrange
que je sois tenu pour criminel ou coupable pour un reméde légal qui n’a pas ¢té adopté par moi,
mais par d’autres personnes, sur lesquelles je ne pouvais exercer aucun controle et pour lesquel-
les je ne suis responsable 2 aucun égard.—Je ne puis donc qu'exprimer ma surprise que le
Comité des Griefs m’ait impliqué dans une telle accusation, portée en de tels termes.

Jai ainsi tiré du troisieme Rapport du Comité des Griefs du Bas-Canada, non sans avoir
occupé peut-ttre trop long-temps, mais inévitablement, V'attention de votre Sei'gneurie, toutes
les accusations en imputations qui se trouvent contre moi dans ce document et j’ai a chacune suc-
cessivement donné une réponse spéciale.—Je dois maintenant demander qu’il me soit permis de
parler des résolutions qui suivent le Rapport lui-méme, qui a été réfuté dans toutes ses parties.

La
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The first and second of these resolutions are intended to establish a propesition of unques-
tionable truth, namely, that the Attorney-General, in his priva.te' practice, ought not to place
himself in opposition to the interests of the crown and of the public. '

By the third resolution, it is declared, that the Attorney-Genera_l, by reason _of his salary
and fees, © has no need of practising as an Attorney in the Courts, in behalf of individuals.”
The salary and fees of the Attorney-General, I beg leave to state, are now the same
which they have been for thirty years past, and, indeed, for a much longer period; and, in
the persons of my predecessors, they were not found to be too large, or incompatible with
private practice. The annual amount of fees, received by my immediate predecessor, was
more considerable, than that which I have received; although professional assistance was
afforded to him at the public expense ; whereas the duties of the office have .been fils'charged
by me, without any assistance whatever. The labour performed by me officially, it is to be
observed also, would be compensated by a larger amount of income, if performed for private
individuals. There are not, therefore, any considerations, that 1 am aware of, tl_lat would
require, that the office should now be put on a different footing, frorp that.on which it has
always subsisted in the colony, and which corresponds with the es!:abhshed .rlghts of the office
of Attorney-General, throughout His Majesty’s dominions. This resolution seems to, have
been grounded, exclusively, on the statements and opinions of the counsel and attorney of Mr.
Lampson, which could not have derived any particular recommendation from their disinterested-
ness or accuracy. ) .

By the fourth and fifth resolutions, it is declared that I became counsel, in certain mat-
ters, for the Hudson’s Bay Company, their agents and servants; and that I thereby placed
myself in opposition to the interests of the lessee of the crown, and, by a necessary conse-
quence, in opposition also to the interests of the crown itself. I have already shown, most
conclusively, that the Committee of Grievances was led into error upon this heafi, and that I
never placed myself in opposition to the interests of the crown. In this resolution, two very
different interests have obviously been confounded, as being thé same. In stating that, by
placing myself in opposition to Mr. Lampson’s interests, I placed myself, “ by a necessary
consequence,” in opposition to those of the crown, a non sequitur has evidently been adopted,
as being a * necessary consequence ;> and it is plain that, on this fallacy, suggested by Mr.
Lampson, the whole Report of the Committee, and the resolutions appended to it, have been
constructed.

By the sixth resolution it is stated, « That my conduct on the occasion of the disputes
s pending between the Hudson’s Bay Company and the lessee of the Crown for the King’s
¢ Posts, has been exceedingly unjust, vexatious, and equally injurious to the rights and interests
« of the Crown, and those of its lessee, in the enjoyment of the Posts known by the name of the
“ King’s Posts.”—By the word ¢ disputes” are to be understood, no doubt, the criminal and
civil remedies, of which an account has been given. In the former, my conduct consisted in
acts of official duty, by which the laws, in a strictly legal course, were enforced, against persons
charged with crimes; in the latter, in which the rights and interests of the Crown were not in
the smallest degree involved, my conduct consisted in lending my professional assistance, in the
administration of justice, between private individuals :—In neither, therefore, have I been guilty
of the misconduct imputed to me by this resolution.

By the seventh resolution, His Majesty’s Government, for the miseconduct imputed to me
by the sixth, is solicited to dismiss me from the office of Attorney-General. This resolution,
being predicated on the preceding resolution, and on the statements contained in the report of
the Committee of Grievances, both of which have been shown to be wholly groundless, is de-
prived of the foundation on which it was adopted, and amounts, therefore, to a prayer of pun-
ishment, where there has been no offence.

It only remains, that I should briefly notice some misrepresentations of my conduct, con-
tained in detached statements of individuals, unconnected with any subject before the Commit-
tee, which are too trivial to be adverted to, if not found incorporated in the evidence transmit- -
ted, through the Governor of the Colony, for the consideration of His Majesty’s Government.
Of this description is a statement to be found, among other falsehoods, in the evidence of one
Pierre Deligalle, a bailiff, in the second report of the Committee of Grievances, by which he
represented to the Committee, that I had not paid him for arresting three of the persons who
were apprehended on charges of perjury at Sorel, and had assigned as a reason for my refusal,
that he had not supported me at the election. It has so happened, that this man’s receipt, to-
gether with that of one Triganne, for similar services; has been preserved among other papers
relating to disbursements at the Sorel election; and I beg leave to refer to both these receipts -

in
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La premicre et la seconde résolutions sont destindes a établir une proposition de vérité
incontestable, savoir, que le Procureur-Général, dans sa pratique privée, ne doit pas se mettre
en opposition aux intéréts de la Couronne et du public.

~ Latroisiéme résolution déclare que le Procureur-Général, a raison de son salaire et de ses
honoraires ¢ n’a pas besoin de pratiquer comme Procureur dans les Cours, en faveur des indi-
% dus.”—Le salaire et les honoraires du Procureur-Général sont maintenant, je demande 4 le
dire, les mémes qu’ils ont ¢té pendant les trente annces qui ont précédé, et méme pendant une
plus longue période de temps; et chez mes prédicesseurs, on ne les a pas trouvés trop forts,
ni incompatibles avec la pratique privée.—Le montant annuel des honoraires regus par mon
prédécesseur immédiat, C¢tait plus considérable, que celui que jai recu; quoiqu’il eut de Passis-
tance professionnelle aux dépens du publie, tandis que j’ai rempli les devoir de I'Office sans
aucune assistance quelconque.—II est aussi 4 remarquer que le travail que je fais officiellement
me rapporterait un plus fort revenu, si je le faisais pour des particuliers.—Il n’y a donc acune
considdration que je connaisse, qui requerrait que loffice fut mis sur un pied différent de celui
sur lequel il a toujours existé dans la Colonie, et qui correspond avec les droits établis de Poffice
de Procureur-Général dans tous les Domaines de Sa Majesté.—Cette résolution parait avoir
été basée exclusivement sur les exposés et opinions du Conseil et Procureur de M. Lampson,
qui ne pouvaient tirer aucune recommandation particuliére du désintéressement et de I'exacti-
tude avec lesquels ils ont ¢té donnés.

La quatriéme et la cinquiéme résolutions déclarent que je suis devenu Conseil, dans cer-
taines matiéres, pour la Compagnie de la Baie d’Hudson, ses agens et serviteurs; et que je me
suis par la mis en opposition aux intéréts du locataire de la Couronne, et par une conséquence
nécessaire, en opposition aussi aux intéréts de la Couronne elle-méme.—J'ai déja fait voir
d’ure manicre trés-conclusive, que le Comité des Griefs avait été induit en erreur sur ce point,
et que je ne me suis jamais placé en opposition aux intérets de la Couronne.—Dans cette ré-
solution, on a confondu clairement deux intérits différens, comme étant les mémes.—En disant
qu’en me placant en opposition aux intéréts de M. Lampson, je me placai, ¢ par une consé-
¢ quence nécessaire” en oppositien a ceux de la Couronne, on a ¢videmment adopté un non
sequitur comme ¢tant ¢ une conséquence nécessaire,” et il est clair que c’est sur cette fausseté,
suggérée par M. Lampson, qu'ont été élevés le Rapport du Comité etles Résolutions qui
Paccompagnent.

Par la sixiéme résolution il est dit: “ Que ma conduite a I'occasion des différends pendants
¢ entre la Compagnie de la Baie d’Hudson et le locataire de la Couronne pour les Postes du
“ Roi a été extrémement injuste, vexatoire et également injurieuse aux droits et intéréts de la
¢ (ouronne qu’a ceux du locataire, dans la jouissance des Postes connus sous le nom de
¢ Postes du Roi.”—DPar le mot * différends” on doit entendre sans doute les remédes erimi-
nels et civils dont il a ét¢ rendu compte.—Dans les premiers, ma conduite consista en actes de
devoir officiel, par lesquels les Lois furent mises en force, par des moyens strictement légaux,
contre les personnes accuscées de crimes; dans les derniers, dans lesquels les droits et les inté-
réts de la Couronne n’étaient pas concernés au moindre degré, ma conduite consista a préter
mon assistance professionnelle, dans administration de la justice, entre des particuliers: ainsi
dans Pun ni Pautre cas je n’ai été coupable de Vinconduite qui m’est imputée par cette ré-
solution. ‘

Dans la septiéme résolution, on sollicite le Gouvernement de me destituer de I'Office de
Procureur-Général, pour l'inconduite qui m’est imputée dans la sixieme.—Cette résolution
étant fondée sur la résolution précédente, et sur les exposés contenus dans le rapport du Comité
des Griefs, de 1'une et des autres desquels jai fait voir la futilité, se trouve privée du fonde-
ment sur lequel elle a ét¢ adoptée, et n’est autre chose, par conséquent qu'une demande de
punir dans un cas ou il n’y a pas d’offense.

Il ne me reste plus qu’a remarquer briévement quelques fausses représentations de ma con-
duite, contenues dans des exposés détachés faits par des individus, n’ayant pas de liaison avec
aucun des sujets qui étaient devant le Comité, lesquelles seraient d’une nature trop insignifiante
(trivial) pour mériter I'attention, si elles ne se trouvaient pas incorporées dans les témoignages
transmis par le Gouverneur de la Colonie pour la considération du Gouvernement de Sa Ma-
jesté.—On trouve, entre autres faussetés, un exposé de cette sorte dans le témoignage de Pierre
Deligalle, Huissier, dans le second rapport du Comité des Griefs, par lequel cet homme repré-
senta au Comité, que je ne l'avais pas payé pour arréter trois des personnes qui furent arrétées
sur accusations de parjure & Sorel, et assigna pour raison de mon refus, qu’il ne m’avait pas
supporté a I'élection.—11 est arrivé que la quittance de cet homme, avec celle 'un nommé Tri-

ganne,
L
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in the annexed Appendix, under the Nos. 26 and 27, by which the falsehood of thix man’s as-
sertion on this head, and the payment of such charges by me, is established. He !0 states,
that he was not paid for apprehending some .individ.uals, unde? warrants of _Justices of the
Peace, and conveying them to Jail; and t_lus 1s ascribed to a v1pd1ct1vc exercise of' my influ-
ence, to his prejudice. The charges to which he refers, according to the rules which govern
such matters in Lower Canada, were payable by the private prosecutors, at whose instance
his services were performed; and it was on this ground, that 1 could not certify his ac-
counts, against the Government, for these services. .Another very trivial matter, .entirely of
a personal nature, has been magnified into sufficient importance to find a place in the pro-
ceedings of the Committee of Grievances: being merely an’expns;tulutlon on my part with
the agent for the Seigniory of Sorel, for not :Lﬂ'ordin'g‘ me his services at the el(?ction there,
by giving me the requisite information, as to the qualification of the voters, of whlch,. being a
stranger at the place, I was wholly ignorant; and it is alleged that, in the course of this expos-
tulation, it was stated by me, that I would report his conduct to the Governor. This fact, as in
other instances, is misrepresented, and is complained of, as the exercise of a culpable official
influence, on my part.

Having thus submitted to your Lordship a justification of my conduct, in all the particu-
lars in which it has been inculpated, I Lave to apologise for the length of the statements, and
the minuteness of the details, into which I have been compelled to enter. "I'his, however, will
not, I apprehend, be thought chargeable on me, but to be a necessary conscquence of the form
in which the accusations against me have been made.  If reports of Committees, in the com-
position of which much latitude has been, and will be taken, are substituted in globo for specific
charges, proceeding from, and sanctioned by the Assembly itself, the defence will unavoidably
partake of the character of the accusation, in its diffusiveness and prolixity ; and the uncertainty
of the imputed offences, to be collected from voluminous documents, must be productive of
embarrassment to the accused, as well as to the high authority, under whose cognizance they
are brought.—How far this mode of proceeding, against public colonial officers, may or may
not be just, fit, or expedient, it does not belong to me to inquire, but may be deserving of
the consideration of His Majesty’s Government. In what respects myself, individually, the
injustice of such a proceeding, in its practical application, has been consummated, as is suffi-
ciently exemplified, in the situation in which I have been placed, on this occasion; and I am,
therefore, without personal interest in adverting to it, as being, on many grounds, in a high
degree objectionable, and of pernicious and dangerous tendency. Waiving all objections as to
form, it has been my anxious desire, in this particular instance, to meet the charges of the As-
sembly, or of individuals, in whatever form, and through whatever channels, they may be con-
veyed; and I have thought it incumbent on me, to render my unswers to the animadversions,
which are the subject of this letter, the more minute and satisfactory, as the agent of the Assem-
bly of Lower Canada has specially called the attention of your Lordship * to the first and third
reports of the Committee of Grievances, as containing “ les plaintes de I Assemblée.” Con-
scious of purity of intention, and rectitude of conduct, in all the particulars which have been
made the alleged causes of unfounded animadversion and imputation, I submit myself to the
justice of His Majesty’s Government.

I have the honour to be,
with the greatest respect, my Lord,
your Lordship’s most obedient, humble servant,

J. STUART.
To the Right Honourable Lord Viscount Goderich, &ec. &c.

* Vide Append. Nos. 28, 29.
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ganne, pour semblables services, a €é conservée parmi d’autres papiers relatifs aux déboursés
faits a I’élection de Sorel; et je demande a renvoyer a ces deux quittances dans I’ Appendice
ci-annexé, sous lex Nos. 26 et 27, lesquelles établissent la fausseté de Iassertion de cet homme
sur ce pomt, et le paiement de telles dépenses par moi.—Il dit aussi quil n’a pas ¢t¢ payé pour
avoir arrété quelques individus, en vertu de Warrants de Juges de Paix, et pour les avoir
conduites en prison; et ¢’est ce qu'il attribue @ un exercice vindicatif de mon influence, a son
prejudice.—Les dépenses auxquelles il fait allusion, d’aprés les regles qui régissent telles ma-
ticres dans le Bas-Canada, ¢tuient payubles par les poursuivans privés, a instance desquels il
avait rempli ses services, ct ce fut sur cette raison que je ne pus certifier ses comptes contre le
Gouvernement, pour ces services.— Une autre maticre trés-insignifiante, et d’une nature toute
personnelle, a ¢t¢ grossie de maniére a recevoir assez d’'importance pour trouver place dans les
procédés du Comité des Griefs: ¢tant tout simplement une remontrance de ma part a l'agent
de la Scigneurie de Sorel, pour ne m'uvoir pas donné ses scrvices a la dite ¢lection, en me four-
nissant les informations nécessaires sur les qualifications des voteurs, dont je ne connaissais rien
du tout, vu que j’¢tais étranger a la place; et il est allégué que dans le cours de cette remon-
trance, je dis que je ferais rapport de sa conduite au Gouverncur.—Ce fait, comme dans d’autres
cas, est faussement représentc, et on s’en plaint comme de Pexercice d’une coupable influence
officielle de ma part.

Ayant ainsi soumis & votre Se i«rneurie une justification de ma conduite, dans tous les points
dans lcs(lucl\ clle a ét¢ inculpce, j'ai a presenter des excuses de la longueur des ewposas et de
la petitesse des détails dans lesqucl\‘] ai ¢té foreé d’entrer.—Je pense co])end nt qu on n'en re-
jettera pas la faute ~ur moi, mals qu'on les regardera comme une conséquence nécessaire de la
forme dans laquelle ces accusations ont été portées contre moi.—Si des rapports de Comité, dans
la composition desquels on prend et prendra beaucoup de latitude, sont substitués in globo a des
accusations spéciales, procédant de I’ Assemblée elle-méme ct par elle sanctionnées, la défense
prendra inc¢vitablement le caractire de Paccusation, dans sa longueur et sa prolixité ; et I'incer-
titude des offenses imputées, quil faut recu. Mlir dans des documens volumineux doivent causer
beaucoup d’embarras i 'accusé, de méme quanx hautes autorit(s 4 la connaissance desquelles
elles sont soumises. Il ne m 'lppal‘tlent pas de m enquerlr Jjusqu’ont ce mode de proc.’c-r contre les
Officiers publics coloniaux, peut ¢tre ou ne pas étre juste, propre ou expédient, mais cela mérite
bien la considération du Gouvernement de Sa Majesté.—Quant a ce qui me Tregarde individuel-
lement, Pinjustice d’une telle maniere de proceder, dans son application prathue, a recu sa con-
sommatlon, comme le démontre suffisamment la situation dans laquelle jai été placé, en cette
occasion; et je n’ai par consc ‘quent aucun intérét personnel a en parler comme étant, pour plu-
sleurs raisons, trés-sujet a ol)]ectlon et d’'une tendance pernicieuse et dantrereuse.—Abandon-
nant toute objection quant a la forme, tout mon désir ardent dans ce cas partlcuher. a été de
rencontrer les accusations de I’ Assemblée, ou des individus, sous quelque forme et par quelque
canal quelles soient portces: et jeme suis cru dans P'obligation de rendre mes réponses aux
accusations qui sont le sujet de cette lettre, d’autant plus detalllees ct satisfaisantes que lagent
de I’Assemblée du Bas-Canada a spécialement appelé Pattention de votre Seigneurie * au pre-
mier et au troisicme rapports du Comit¢ des Griefs, comme contenant ** les plaintes de I’As-
semblée.”—Ayantla conscience de'la purct¢ de mes intentions, et de la rectitude de ma conduite
dans tous les points dont on a faitles causes alléguces d’accusations et d’imputations contre
moi, je me soumets a la justice duGouvernement de Sa Majesté.

J’ai ’honneur d’etre,
avec le plus grand respect,
Monseigneur,

de votre Seigneurie, le treés-obéissant et trés-humble serviteur,

STUART.
Au Trés-Honorable Lord Vicomte Goderich, &c. &c. &e.

* Voir Appendice Nos. 28, 29.
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APPENDIX,

No. 1.

Circular Letter from Lieur. CoLoNEL GLEGG, Secretary to his Excellency the Admini-
strator of the Government, to the Judges and Law Officers of the Crown in Lower
Canada.

Castle of St. Lewts, Quebec, 7th December, 1830.
Sig,

I am commanded by his Excellency the Administrator of the Government, to request
you will report, with all practicable despatch, for his Lordship’s information, what effect, (in
your opinion,) the demnise of His late Majesty George the i'ourth will have on the Commis-
sions of Public Officers in the Province, after the lapse of six months from that event, and whe-
ther the renewal of such Commissions will be of indispensable necessity before the expiration
of the said peried of six nonths.

I have the honour to be, Sir,

your most obedient, humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.
To the Judges and Law Officers of the
Crown in Lower Canaidla,
True Copy, J. B. GLEGG.
No. 2.

Report of the Hon. JonatHaN SEwELL, Esq. Chiof Justice of Lower Canada, to his Fz-
cellency the Administrador of the Government, in a Letter {o his Secretary.

S Quebec, 7th December, 1830.
IR,

I have had the honour to receive your letter of this day, respecting the effect of the
demisc of His late Majesty, upon the Commissions of Officers in the Colonies, and in
answer, beg leave to xtate, for his Lordship’s information, that, in my opinion, every
Commission issued in this Province, in the name of the late King, will be determined
at the expiration of six months from his death, and that the same rule must obtain, in
tﬁe}e instances of Commissions issued in the name of His Royal Predecessor, George the
"Third.

By the common law, all Commissions were determined by the death of the King; and to
remedy the inconvenience, which this principle produced in practice, it was enacted, by the
eizhth section of the statute 6th Anne, cap. 7, that every person and persons in any office,
place, or employment, in any of Her Majesty’s Plantations, shall continue in their respective
offices, places and employments, « for the space of six months, next after the death or demise
“ of Her Majesty, her heirs or successors, unless sooner removed or discharged;” and this is

the
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Circulaire du L1IEUTENANT-CoLONEL GLEGG, Secrétaire de Son Excellence P Administrateur du
Gouvernement aux Juges et Officiers en Lot de la Couronne dans le Bas-Canada.

Chatean Saint Louis, Québee, 7 Décembre, 1330.
MONSIEUR,

1l m’est enjoint par Son Excellence I’ Administrateur du Gouvernement, de vous prier de
donner votre opinion avec toute la diligence possible, pour I'information de sa Seigneurie sur
Peffet qu'aura (a votre avis) le déces de Sa feue Majesté George Quatre, sur les Commissions des
Officiers publics en cette Province, aprés le lapse de six mois & compter de cet ¢vénement, et
si le renouvellement de telles Commissions est de nécessit¢ indispensable avant Vexpiration de
la dite Période de six mois.

J’ai I'’honneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,
(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

Au Juges et Officiers en Iot de
la Couronne en Canada

Vraie Copie.  (Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 2.

Rapport de ! Honorable JoNATHAN SEWELL, Lcr. Juge-en-Chef du Bas-Canada, ¢ Son Excel-
lence U Administrateur du Gouvernement, dans une lettre & son Secrétaire.

Québec, 7 Décembre, 1830.
MONSIEUR,

Jai eu 'honneur de recevoir votre lettre de ce jour a 'égard de I'effet du déecs de Sa feue
Majesté sur les Commissions des Officiers dans ces Colonics, et en réponse, je prends la liberté
d’exposer pour information de sa Seigneurie, qu’a mon avis, toute Commission émance en cette
Province au nom du feu Roi, cessera d’étre en force a 'expiration de six mois aprés sa mort, et
que la méme régle doit s’appliquer aux Commissions émanées au nom de son Royal Prédé-
cesseur George Trois.

Par le droit commun toutes les Commissions cessaient par la mort du Roi, et pour remé-
dier aux inconvéniens que ce principe produisait dans la pratique, il fut déclaré par la 8e.
Section du Statut 6 Anne, chap. 7, que toutes personues en quelque office, place ou emploi
dans quelqu’une des Plantations de Sa Majesté, continueront de rester dans leurs offices, places
et emplois respectifs ¢ P'espace de six mois 4 compter du décés de Sa Majesté, ses Hoirs
ou Successeurs, 8 moins quelles ne soient plus tot déplacées ou destituées,” et telle est la Loi du

Canada
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the law of Canada in consequence of the last clause of the 14th Geo. III. c. 83, and the 33d
section of 31st Geo. IIL c. 31. o '

A statute (57 Geo. IIL. c. 45), was passed in the year 1817, to continue in the Colonies all
persons in their respective offices, unless they should be removed or discharged by His Majesty
George the Fourth; and by this Act, upon his accession to the throne the operation of the sta-
tute of Anne was prevented; but no provision was made by the 57th Geo. IIL c. 45, as to
the accession of any subsequent sovereign, nor was any statute upon this subject passed in the
reign of George the Fourth. ]

From the facts stated, it must be obvious that the statute of Anne W}H take effect at
the expiration of six months from the demise of His late Majesty, and, as it must of course
be obeyed, new Commissions in the name of His present Majesty will be of indispensable
necessity. ,

I have the honour to be, Sir,

your most obedient, humble servant,
Colonel GLEGG, Secretary, &c. &ec. (Signed) J. SEWELL.
True Copy, J. B. GLEGG.

No. 3.

Report of the Honourable James REip, Esquire, Chief Justice of His Majesty’s Court of
King’s Bench, for the District of Montre:! in Lower Canada, to His Ezcellency the Ad-
ministrator of the Government, in a letter to his Secretary.

Montreal, 11th December, 1830.
SIR,

In obedience to the reference made to me by your letfer of the 7th instant, requesting
that I would report for the information of his lordship, what effect, in my opinion, the demise
of His late Majesty George the Fourth, will have on the Commissions of public officers in
this Province, after the lapse of six months from that event, and whether a renewal of such
Commissions will be necessary from and after the expiration of that period of six months, I
have the honour to report, as my opinion, in this respect, that, by the common law of Eng-
land, all Commissions issued in the name of the King, ceased and determined by his death,
and all writs and processes in the Courts of Justice, abated or discontinued. To remedy this
inconvenience, the statute 7 and 8 W. IIl. c. 27, was passed, by which these Commissions,
writs and processes, were continued for six months after the death of the King. The provi-
sions of this statute were afterwards extended to the colonies, by the statute 1 Anne, c. 8;
rendering it thereby a general law throughout the several dominions of the Empire. These
Commissions, being from matter of convenience extended and continued for six months
after the demise of the King, must therefore necessarily ccase and determine from and after
the expiration of that period, as the common law principle will then take effect. If any
exception could be made to this principle, it would be in regard of the Commissions of
the judges, as by the statute 1 Geo. IIL. c. 23, it is enacted, that their Commissions shall
continue and remain in full force, notwithstanding the demise of His Majesty, or any of his
heirs or successors; but, in my opinion, this statute does not extend to the Colonies, not
only from the particular provisions it contains which are applicable in England only, but'
also from the similar necessity there appears, that to give effect to this statute in the Colo-
nies it ought to have been expressly extended thereto, on the same principle that it was
found nocessary to extend the above statute of the 7 and 8 W. IIL, to the Colonies, by the
statute 1 Anne, c. 8, )

"I am, therefore, of opinion, that six months after the demise of His late Majesty, King

George the Fourth, all the Commissions of the public officers in this Province will cease to-
have effect, aud ought to be renewed. ‘ B
‘ Alb
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Canada en conséquence de la derniére Clause de la 14e. Geo. 3, chap. 83, et de la 33e
Section de la Z1e. Geo., chay. 31

Il fut pass¢ un Statut (57 Geo. 3, chap. 45) en l'année 1317, pour continuer dans les
Colonies toutes les personnes dans les offices respectifs a moins :ju’clles ne fussent déplacées ou
destituées par Sa Majesté Geo. 4, et cet Acte lors de son avénement au Trone arréta I'opéra-
tion du Statut de la Reine Anne; mais la 57e. Gieo. 3, chap. 45, ne contient aucune disposition,
pour le cas de P'avénement d’aucun autre souverain subséquent, et il ’a ¢t¢ passé non plus sous
le Régne de George 4. aucun Statut a cet effet.

Drapreés les faits cités, il doit paraitre évident que le Statut de la Reine Anne aura effet a
Pexpiration de six mois a compter du déecs de Safeue Majesté, et comme il faur nécessairement
qu’il soit exéeuté, de nouvelles Commissions au nom de Sa présente Majesté seront de néeessité
indispensable.

J’ai Phonneur d’é¢tre, Monsieur,

votre trés-humble et obéissant serviteur,
Colonel GLEGG, Secrétaire, &c. &c. (Signé.) J. SEWELL.
Vraie Copie. J. B. GLEGG.

No. 3.

Rapport de  Honorable Jaries Remn, Eecwyer. Juge-en-Chef de la Conr d.r Bane du Roi de Sa
Mejesté pour le Districtde Montréal, dansle De.-Canada, @ Son Excellcnce U.ddministra-
teur du Gouvernement dans une lettre a son Secrétuire.

Moniréal, 11 Décembre, 1830.
Mox~sIEUR,

En oh¢issance au renvoi qui m’est fait par votre lotfre du 7 courant, me priant de faire
rapport pour Vinformation de sa Scigneurie, sur effet qu’iara, 2 mon avis, le déceés de Sa feue
Majest¢ Greorge Quatre, sur les Comm’ssions des Officiers publics en cette Province aprés le
lapse de <ix n.ois a compter de cet ¢vénement, et si le renouvellement de  telles Commissions
sera nécessaire depuis et apres Pexpiration de ¢tte période de six mois: j’ai 'honneur d’expo-
ser comme mon opinion a cet égard, que par le droit commun d’Anglcterre touses les Commis-
sions émanées au nom du Roi, cessent et deviennerit nulles par sa mort, et tous les writs et pro-
cédures sont suspendus et discontinnés dans les Cours de JJustice. Pour remédier i cet incon-
vénient fut passé le Statut 7 et 8 William 3, chap. 27, par lequel ces Commissions, ces writs et
ces procédures ont ¢t¢ continuds pour I'espace de six mois aprés la mort du Roi.  Les disposi-
tions de ce Statut furent ensuite ¢tenduesaux Colonies par le Statut 1, Anne chap. 8, qui en a
fait une Loi générale pour toutes les parties « - PEmpire.  Ces Commissions ¢tant pour raison
de commodité étendues et continudes a six mols a compter du déeis du Roi, doivent nécessai-
rement cesser et devenir nulle: depuis et aprés Pexpiration de cette période, aprés laquelle le
principe du droit commun reprendra son effet.  S'il pouvait (tre fait quelque exception 4 ee
principe ce serait a I'égard des Commissions des Juges, vu que le Statut 1, Geo. 3, chap. 23,
déclare que leurs Commissions coniinueront et resteront en pleine force, nonobstant le déeds de
Sa Majesté ou de qu. '-ju’an de ses Hoirs ou Successeurs, mais 4 mon avis ce Statut ne s'étend
pas aux Colonies nc.: seulement par les dispositions particulicres qu'il contient qui ne- peuvent
Sappliquer qu’en A" leterre, m: ts aussi parce que pour que-lc Statut put vétendre aux Colo-
nies, il faudrait, a ce qu’il semble, quil renfermit une disposition spéciale a cet effet, sur le
méme principe qu'on a eru qu'il était nécessaire d’étendre aux Colonies le Statut ci-dessus
de la 7e. et 8e. William 3, par le Statut 1, Anne chap. 8

Je suis donc d’opinion que six moisaprés le décés de Safeue Majesté le Roi George Quatre,
toutes les Commissions des Officiers publics en cette Province cesseront d’avoir effet, et devront
étre renouvelées.

Le
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All which is, however, humbly submitted to the consideration of His Excellency Lord
Aylmer, by, . "
Sir, your most obedient servant,
(Signed) J. REID, C. J. K. B. Montreal.
Lieutenant Colonel GLEGG, Secretary, &c. Quebec.

True Copy, J. B. GLEGG.

No. 4.

Report of James Sruart, Esquire, His Majesty’s Attorney-General for the Province of Lower
Canada, to His Excellency the Administrator of the Government of that Province, in a
letter to his Secretary.

Quebec, 8th December, 1839.
Sig,

I have been honoured with the commands of His Excellency the Administrator of the
Government, signified in your letter of the 7th instant, requiring me to report, with all
practicable despatch, for his Lordship’s information, what effect, in my opinion, the demise of
His late Majesty George the IFourth, will have on Commissions of public officers in this
Province, after the lapse of six months from that event, and whether a renewal of such
Commissions will be of indispensable necessity, before the expiration of the said period of six
months.

In obedience to His Excellency’s commands, I have the honour to state, that, according to
the strict rule of the common law, the Commissions of Public Officers in this Province, which
were in force at the time of the demise of His late Majesty George the Fourth, would have
been determined by that event. But this rule of the common law has been modified by the
statute, 6 Anne, e¢. 7, according to the provisions of which, all such commissions will continue
in force for six months from the period of his late Majesty’s demise. At the expiration of this
period, the rule of the common law will have the same effect, in determining the Commis-
sions of Public Officers, which it would have had at His late Majesty’s demise, if the legisla-
tive enactment now referred to had not been made. I am, therefore, humbly of opinion that,
in the absence of any legislative provision for a further or permanent continuance of officers
in their respective offices, the Commissions of Public Officers in this Province, by the demise
of hislate Majesty, will be determined at the expiration of six months from that event;
and that a renewal of them before this period elapses, will be of indispensable necessity to
greve.nt any interruption, or supposed interruption, in the continued legal exercise of their
unctions..

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,

3 Attorney General.
Lieutenant Colonel GLEGG, Secretary, &ec. &c. &c.

True Copy, J. B. GLEGG.,

No. 5
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Le tout néanmoins humblement soumis a la considération de Son Excellence Lord

Aylmer, par - _
votre trés-obéissant serviteur,

(Signé) J. REID, J. C. B. R. Montréal,
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire civil, &c. Québec.

Vraie Copie. J. B. GLEGG.

No. 4.

Rapport de James StuarT, Ecuyer, Procurcur-Général de Sa Majesté, pour la Province du Bas-
Canada, @ Son Excellence U Administrateur du Gouvernement de cette Province dans une
lettre a son Secrétaire.

Québec, 8 Décembre, 1830.

MONSIEUR,

J’ai eu ’honneur de recevoir les ordres de Son Excellence, I’Administrateur du Gouver-
nement qui m’ont été significs dans votre lettre du 7 courant, m’enjoignant de faire rapport
avec toute la diligence possible, pour Iinformation de Son Excellence, sur leffet que doit
avoir, 4 mon avis, le décés de Sa teue Majesté George Quatre sur les Commissions des Officiers
publics en cette Province apreés le lapse de six mois aprés cet événement, et si le renouvelle-
ment de telles Commissions sera d’'une nécessité indispensable avant I'expiration de la dite pé-
riode de six mois.

En ohdissance aux ordres de Son Excellence, j’ai I'honneur de dire, que d’aprés la régle
stricte du droit commun, les Commissions des Officiers publics en cette Province qui étaient en
force lors du décés de Sa feue Majesté George Quatre auraient cessé par cet événement, mais
cette régle du droit commun a ¢té modifice par le Statut 6, Anne chap. 7, selon les dispositions
duquel toutes ces Commissions continueront a étre en force six mois aprés I'époque du déeés de
Sa feue Majesté., A Dexpiration de cette période, le droit commun aura le méme effet, a Pégard
des Commissions des Officiers publics, qu’il aurait eu au décés de Sa feue Majesté, si la dis-
position Législative dont il est ici parlé weit pas (té faite. C’est pourquoi je suis humblement
d’avis que dans Pabsence de toute disposition Législative pour la continuation ultérieure
ou permanente des Officiers dans leurs offices respectits, les Commissions des Officiers publies
en cette Province cesseront, par le déces de Sa feue Majestd, a Pexpiration de six mois aprés
cet événement, et que le renouvellement d’icelles, avant que cette période s’écoule, sera d’une
nécessité indispensable, pour empécher toute interruption ou interruption supposée dans l'ex-

ercice de leurs fonctions par apreés.
Jai 'honneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,
(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, &c. &c. Québee.
Vraie Copie. J. B. GLEGG.

No. 5.
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No. 5.

Copy of a Notice published by the Secretary of the Province, respecting the renewal of the
Commissions of Public Officers, in pursuance of an Order in Council of His Excellency the
Administrator of the Government.

NOTICE.
Secretary’s Office, Quebec, 15th December, 1830.

Persons in this Province holding Commissions during pleasure, under His Majesty’s Pro-
vincial Government, which at the time of the demise of His late Majesty George the Fourth,
were in force, and will continue to be so, under the statute in this behalf provided, till the 26th
instant, are notified, that their new Co:rmissions, rendered necessary thenceforward by His late
Majesty’s demise, will be delivered to tiivm, on application at this office.

By command.

(Signed) D. DALY.
True Copy, J. STUART.

No. 6.

Letter from Lieutenant Colonel GLEGG, Secretary lo His Excellency the Administrator of the
Government, to JAMES STUART, Lsquire, His Majesty’s Attorney General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 9th December, 1830.
SIR,

I am commanded by His Excellency the administrator of the government to request
you will prepare, with all practicable despatch, the necessary draughts of such Commissions
as will cease to be of legal effect, at the expiration of six months after the demise of His late
Majesty George the Fourth, commencing with such as in your superior wisdom may be consi-
dered the most essential for the exigencies of the public service.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.
Hon. J. STUART, Attorney General.

True Copy, J. STUART.

No. 7.

Copy of the Form of a Commission of a Public Notary, in Lower Canada, in use prior to the
9th December, 1830.

HIS EXCELLENCY, &c, &c. &c.
To all to whom these presents shall come, or may in any wise concern, greeting.

‘Whereas A. B. of in the district of in the province of Lower
Canada,
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No. 5.

Copie 'un avis publié par le Secrétaire de la Province, a Pégard du renouvellement des Commis-
sions des Officiers publics, conformément ¢ un ordre du Conseil de Son Excellence U Adminis-
trateur du Gouvernement.

AVIS.
Bureaw du Secrétaire, Québec, 15 Décembre, 1830,

Les personnes en cette Province qui tiennent des Commissions sous bon plaisir sous le
Gouvernement Provincial de Sa Majesté, lesquelles étaient en force au décés de feu Sa Majesté
George Quatre, et doivent continuer a I'¢tre sous le Statut pourvu a’cet effet, jusqu’au 26 du mois
courant, sont averties que leurs nouvelles Commissions devenus nécessaires pour lavenir par le
décés de feu Sa Majesté leur seront délivrées 4 demande dans ce Bureau.

Par ordre.

(Signé) D. DALY,
Copie conforme. J. STUART.

No. 6.

Lettre du Licutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire de Son Lzxcellence U Administrateur du Gouver-
nement @ JaAMES StuarT, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté. -

Chateau Saint Louis, Québec, 9 Décembre, 1830.
MonsiEur,

Il m’est enjoint par Son Excellence I’ Administrateur du Gouvernement de vons prier de
préparer avec toute la diligence possible, les projets nécessaires des Commissions qui cesseront
d’avoir un effet légale a Pexpiration de six mois, a compter du décés de Sa feue Majesté George
Quatre en commancant par celles qui, duns votre haute sagesse, vous paraitront les plus essen-
tielles pour I'exigence du service public.

Jai honneur d’¢tre,

votre obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
Honble. J. STUART, Procureur-Général.

Pour Copie conforme.  J. STUART.

Copie d’une formule dune Commission de Notaire Public dans le Bas-Canada en usage avant
le 9 Décembre, 1830,

SON EXCELLENCE, &ec. &c. &c.
A tous qui les présentes verront ou qui y seront concernés en maniére quelconque, Salut;

Attendu que A. B. (&e la Cité ou Paroisse) dans le District de dans la Pro-
B vince
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Canada, gentleman, hath preferred a Petition to obtain a Commission of Notary Public,

and the same having been referred to the Honou}‘able " . Justice of, &ec.
for the district of in the said province, and they having in consequence
certified to me by their certificate, bearing date the day of that the said

A. B. underwent the necessary examination in their (or his) presence, and that they (or he)
found him capable of exercising the aforesaid trust and chax;ge: Now know ye, that having
taken into consideration the loyalty and integrity of the said A. B. and his learning and capa-
city so certified, I have nominated and appointed, and by these presents do nominate and
appoint the said A. B. to execute and perform the trust and duties of a Public Notary,,
for the province aforesaid, and the same office and the duties thereof to fulfil and per-
form, according to law; to have and to hold, exercise and enjoy, the said office of
Public Notary during pleasure. Given under my hand and seal at arms, at the Castle of
St. Lewis, &c.

True Copy,  J. STUART.

No. 8.

Draught of a Commission of a Public Notary in the Province of Lower Canada, prepared by
Jayes Stuarr, Lsq. His Majesty’s Attcrney-General for that Province, under the orders of
his Excellency the Admninistrator of the Government.

WILLIAM the FOURTH, by the grace of God, of the United Kingdom of Great Britain
and Ireland, King, Defender of the Faith, to all to whom these presents shall come, or
whom the same may concern, greeting:

‘Whereas it hath been duly certified unto us, as required by the ordinance or law in this
behalf made and provided, that our beloved and faithful A. B. of
in owr district of gentleman, Lath served a regular and continued clerkship,
for and during the space of five years, under a contract in writing for that purpose made and
entered into with a Notary duly commissioned and appointed, and practising as such, to entitle
him the said A. B. to be commissioned and appointed a Notary in and for the province of
Lower Canada; and that the said A. B. hath been examined by some of the oldest Notaries
and Practitioners, in the science of a Notary, in the presence of the Honourable
of our Court of King’s Bench in and for our district of being the district
wherein the said A. B. served his clerkship as aforesaid, and hath by the said
been approved as being a person of fit capacity and character to be commissioned and ap-
pointed to act and practise as a Notary in our said province of Lower Canada: Now know ye
that, reposing trust and confidence in the loyalty, integrity, skill,” and knowledge of the said
A. B, and at his especial instance, We, of our especial grace, certain knowledge, and mere
motion, have constituted and appointed, and by these presents do constitute and appoint the °
said A. B. to be a public notary in and for our said province of Lower Canada; to have, hold,
exercise, and enjoy the said office of public notury as aforesaid, together with all and every
the powers, rights, privileges, fees, profits, emoluments, and advantages to the said office apper-
taining, and which of right ought to appertain to the same, unto him the said A. B., for and
during our royal pleasure. In testimony whereof, we have caused these our letters to be made
patent, and the great seal of our said province of Lower Canada to be hereunto affixed. Wit-
ness, our trusty and well-beloved Matthew Lord Aylmer, &c. &c.

No. 9
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vince du Bas-Canada, Gentleman, a présenté une Pétition pour obtenir une Commission de

Notaire Public, et icelle ayant été renvoyée aux Honorables Juges de
pour le District de dans la dite Province, et ceux-ci m’ayant en conséquence certifié
par leur certificat en date du jour de que le dit A. B. a subi Iexamen

nécessaire en leur (ou sa) présence et quils Pont (ou qu’il 'a) trouvé capable de remplir la
charge susdite. Sachez maintenant qu’ayant pris en considération la loyauté et lintégrité du
dit A. B. et ses connaissances et sa capacité ainsi certifiées, j’ai nommé et je nomme par les pré-
sentes le dit A. B. pour exécuter et remplir la charge et les devoirs de Notaire Public pour la
Province susdite et pour remplir et exécuter le dit office et les devoirs d'icelui conformément a
la Loi pour avoir et tenir et exécuter le dit office de Notaire Public et en jouir durant bon
plaisir. Donné sous mon seing et sceau de mes armes au Chateau Saint Louis, &e. &c. &c.

Pour Copie conforme. J. STUART.

No. 8.

Modele d’une Commission d’un Notaire Public dans la Province du Bas-Canada, préparé par
JamEes StuartT, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté pour cette Province d’apreés les
ordres de Son Excellence I Administrateur du Gouvernement.

GUILLAUME QUATRE, par la Grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni, de la Grande-Bre-
tagne et d’Irlande, défenseur de la Foi:—A tous ceux que ces présentes verront, ou qu’elles
pourront concerner,—SALUT :

Vu qu’il nous a été diument certifié ainsi qu’il est requis par I’Ordonnance ou Loi faite ct
pourvue en semblable cas, que notre bien aim¢ et fidele A. B. de la dans notre
District de gentilhomme a servi et régulicrement continué comme clere pendant le
tems et espace de cinq années, par un contrat par ¢erit, avec un Notaire diiment commissionné
et pratiquant en cette qualité pour se donner droita luile dit A. B. d’étre nommé et commis-
sionné Notaire, dans et pour notre Province du Bas-Canada: et que le dit A. B. a subi un ex-
amen devant quelques-uns des plus anciens Notaires et praticiens dans la science des Notaires
en la présence de I'Honorable de notre Cour du Banec du Roi, de et pour notre
District ou le dit A. B. a étudié comme susdit, ct qu’il a été par les dits
approuvé comme ayant la capacité nécessaire et possédant de bonnes meeurs, aux fins d’étre
commissionné et nommé pour agir et pratiquer comme Notaire dans notre dite Province du
Bas-Canada: Sachez donc que reposant notre confiance dans la loyauté, l'intégrité, lu capacité
et connaissances du dit A. B. et 4 sa demande spéciale, nous de notre grice spéciale, certaine
science, propre mouvement, avons constitu¢, nommé et par ces présentes constituons et nom-
mons le dit A. B. pour étre Notaire Public, dans et pour notre Province du Bas-Canada; pour
avoir, tenir, exercer et jouir de la dite charge de Notaire Public comme susdit, ensemble
avec tous pouvoirs, droits, priviléges, profits et émolumens et avantages qui appartiennent au
dit office ou qui de droit devaient appartenir au dit A. B. et ce pour et durant notre Plaisir
Royal. En foi de quoi nous avons fait rendre ces présentes lettres patentes et y avons fait ap-

oser le grand sceau de notre Province du Bas-Canada. Témoin notre fidéle et bien aimé

Mathew Lord Aylmer, &c. &e. &c.

No. 9.
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Report of James Stuart, Esquire, His Majesty's Attorney-General for Lower Canada, &
His Euxcellency Sir James KeMPT, in a letter to His Excellency’s Secretary.

Quebec, 5th Aug. 1830.
Srr,

I have been honoured with the commands of His Excellency Sir James Kempt
signified in your letter of this day, transmitting a letter, with its inclosures, from the agent
of the Hudson’s Bay Company, requesting the interference of His Majesty’s Govern-
ment to procure the arrest of certain persons charged with obstructing the execution of a
warrant on Mr. Peter M‘Leod on a charge of felony, at the post of Islet Jeremie, on the
20th ultimo; upon which His Excellency has been pleased to require me to report my
cninion, whether the conduct of the persons in 'question, as shown by the affidavits,
~mounted to such an actual resistance to the authority which the constable possessed for
the apprehension of Mr. M‘Leod, as to require that warrants should be issued against
them. : . .

In obedience to His Excellency’s commands, I have perused the papers which His Excel-
lency has been pleased to refer to me, and among these the affidavits of Charles Prévost,. Jo-
seph Barras, and John Schilling. Trom these it appears, that Charles Prévost was specially
charged with the execution of a warrant, under the hand and seal of a justice of the peace, for
the arrest of one Peter M‘Leod on a charge of felony ;—that, with his assistants he proceeded
to a trading post, called Islet & Jeremie for the purpose of executing his warrant;—that he
there found M<Leod with a drawn sword in his hand, at the head of a hundred men, or more,
consisting of Indians and white men, supplied with arms, and, it is sufficiently evident, as-
sembled for the purpose of preventing the execution of the warrant with which Prévost was
charged ;—that M‘Leod and the persons with him were made acquainted with the authority
under which Prévost acted, and the purpose for which he came ;—that, in defiance of this au-
thority, M‘Leod at the head of his party, forbade the officer, at the peril of his life, to advance
towards him for the purpose of arresting him, declaring “ gu’il se laisseroit couper.en morceaux
« plutot que d'“tre pris, gqne lui et ses assistants étoient armés de fusils, de haches, et de bdtons, et
“ préts a se defendre ;”—that immediately after Peter M‘Leod, the younger, son of the person
accused, forcibly took possession of the canoe in which Prévost, the constable, had reached the
shore ;—thus preventing him from returning, except on the terms which they might prescribe ;
—That, by these means, the constable was prevented from executing the warrant against
"M Leod, and was compelled to return to Quebec. ’

I cannot but express my extreme surprise that Mr. Christie, the police magistrate, on such
facts, substantiated by affidavit, should have refused, or even hesitated an instant, to issue his
warrant for the arrest of the two M¢Leods and the principal ringleaders in this outrageous and
presumptuous resistance of public authority, which must constitute a grave offence under every
system of law, by which the rights and security cf individuals are protected. Under the law
of this province it is a well settled principle, that the obstruetion of lawful process is an indict-
able offence; and stronger circumstances than in this case to aggravate such an offence have
seldom occurred. A hundred men assembled with arms, for the avowed purpose of preventing
the execution of a legal warrant on an accusation of felony, and actually accomplishing this
purpose by intimidation and violence, is such a defiance and contempt of public authority,
such an alarming obstruction of public justice, as can but rarely occur under any established,
well administered government. When such an outrageous offence is committed, it is most im-
portant in all cases, for the security of men’s lives and property, that it should be visited with
exemplary punishment. ‘But, in this particular case, there are peculiar considerations, arising
from the remoteness of the country in which the offence was committed, the absence of all local
authority, and the consequent facility of infringing and evading the laws with impunity, which
enhance the serious character of the offence, and render it urgent that effectual steps should be
taken to render amenable to justice the persons who have been guilty of it, and inspire, in the
remote parts of the provinces, where these transactions have occurred, a proper respect for the
laws and for public authority. .

I will only beg leave further to add, that by the Affidavits taken before Mr. Christie, and
above referred to, the persons therein named stand legally charged with the offence of a riot,
and obstructing, by force and violence, the execution of the warrant of a Justice of the Peace in

' a



APPENDICE. 13
No. 9.

Rapport de James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de Su Magesté pour le Bas-Canada, &
Son Ezxcellence Sir James XEMPT. dans une lettre au Secrétaire de Son Excellence.

Québec, 5 Aotit, 1830.
MonsIEUR,

J’ai eu 'honneur de recevoir les ordres de Son Excellence Sir James Kempt, 4 moi signi-
fiés dans votre lettre de ce jour, transmettant, avec des papiers y inclus, une lettre de ’Agent de
la Compagnie de Baie d’Hudson, demandant I'intervention du Gouvernement de Sa Majesté
pour effectuer 'arrestation de certaines personnes accusées d’empécher I'exécution d’un warrant
contre Peter M‘Leod, sur accusation de féionie, au Poste de I'Islet Jérémie, le 20 expiré; sur
quoi il a plu a Son Excellence de me requérir de faire rapport de mon opinion, si la conduite
des personnes en question, telle que représentée par les affidavits, équivalait 4 une telle  ’sis-
tance réelle a Pautorité que possédait le constable pour I'appréhension de M. M¢Leod, qu’il est
nécessaire d’émaner des warrants contre elles.

En obéissance aux ordres de Son Excellence, j’ai lu les papiers qu’il a plu a Son Excellence
de me renvoyer, et entre eux les affidavits de Charles Prévost, Joseph Barras et John Schilling.
Draprés ces affidavits il appert que Charles Prévost était spécialement chargé de I'exécution
d’un warrant, sous le seing et sceau d’'un Juge de Paix, pour l'arrestation d’'un nommé Peter
M:<Leod, sous accusation de félonie ; qu’avec ses assistans il se rendit a un Poste de Commerce,
appelé Islet a Jérémie, a la fin d’exécuter son warrant; qu'en cet endroit, il trouva Peter
M-Leod avec un sabre tiré a la main, a la téte d’'une centaine d’hommes ou plus, consistant de
Sauvages et d’hommes blancs, munis d’armes, et assemblés, comme il parait assez évident, a la
fin d’empécher Pexécution du warrant dont Prévost était chargé ;—que M¢Leod et les person-
nes qui étaient avec lui furent in.formées de I'autorité sous laquelle Prévost agissait et de I'objet
pour lequel il était venu ;—quau mépris de cette autorité, M<Leod a la téte de son parti,
défendit a I’Officier, au péril de sa vie, d’approcher de lui pour Tarréter, déclarant ¢ qu’il se
« laisserait coupé en morceauzr plutét que d’étre pris, que lui et ses assistans étaient armés de
“ fusils, de haches, et de bdtons, et préis a se difcndre ;"—qu'immédiatement apres, Peter
M:Leod, le jeune, fils de la personne accusée, s’empara de force du canot dans lequel Prévost le
constable avait atteint le rivage ;—1’empéchant ainsi de s’en retourner, si ce n’est aux conditions
qu’ils pourraient prescrire ;—qne par ces moyens le constable 1avait pu exécuter le wamrant
contre M‘Leod, et fut forcé de retourner a Qucbec.

Je ne puis m’empécher d’exprimer I’extréme surprise avec laquelle je vois que M. Christie’
Magistrat de Police, ait, sur de tels faits, appuyés d’affidavit, refusé ou méme hésité un instant,
d’émaner son warrant pour P'arrestation des deux M¢‘Leod et des principaux agens dans cette
outrageante et présomptueuse résistance a lautorité¢ publique, qui doit constituer une offense
grave sous tout systéme de Lois, qui protége les droits et la stireté des individus. Clest dans
les Lois de cette Province un principe bien établi, que 'obstruction d’une Ordonnance de jus-
tice, est une offense criminelle ; et rarement il s’est présenté des circonstances plus fortes que
dans ce cas pour aggraver une telle offense. La réunion de cent hommes avec des armes pour
Pobjet avoué d’empécher Pexécution d’un warrant 1égal sur accusation de félonie, et I'accomplis-
sement de cet objet par les menaces et la violence, est un tel défi et mépris de Pautorité publi-
que, une obstruction si alarmante de la justice publique, que la chose ne peut se voir que rare-
ment sous aucun Gouvernement établi et bien administré. Lorsqu’il se commet une offense
aussi grave, il est trés-important dans tous les cas, pour la sécurité de la vie et des biens des
personnes, qu’elle soit suivie d’un chitiment exemplaire. Mais dans ce cas particulier, il découle
de P'éloignement du lieu ou Poffense a été commise, de 'absence de toute autorité locale, et de
la facilité qui en résulte d’enfreindre et d’éluder les Lois, certaines considérations particuliéres
qui augmentent la nature sérieuse de I'offense, et qui rendent urgent de prendre des mesures
pour amener 4 justice les gens qui s’en sonf rendus coupables, et pour inspirer, dans les parties -
éloignées de 12 Province, ot ces choses se sont passées, le respect qui est dii aux Lois et a
Y'autorité publique. :

Je ne demanderai qu’s ajouter, que par les affidavits pris devant M. Christie, et mention-
nés ci-dessus, les personnes y dénommées se trouvent accusées de Poffense de riof, et d’avoir
empéché par la force et la violence, 'exécution d’un warrant d’'un Juge de Paix dans ur; fas de

' élonie;
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a case of felony; and, on this charge, it was the duty of Mr. Cl‘1ristie to have issued, an.d it is
now the duty of any other magistrate, to'whom the same affidavits may be submitted, to issue a

warrant for the arrest of the said persons. . : )
It is fit to observe that, by opposing the execution of the warrant of the Justice

of the Peace, these same persons may have become participes criminis with M‘Leod,
the elder, and have incurred the guilt of accessaries after the fact.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

True Copy, J. STUART.

No. 10.

Copy of the Record of Comviction of Morse VILLENEUVE, a hired man in the service of Mk.
WiLLiam Lampson, of a riot, assault, and fulse imprisonment of ANToINE HAMEL, @
Clerk, and others, hired men in the servie of the Hudson’s Bay Company, and employed in
their trade. '

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DisrricT OF
TaREE RIVERS.

Be it remembered, that at the Court of King’s Bench, of our Sovereign Lord the King,
bégun and holden in the town of Three Rivers, in the county of Saint Maurice, in the said
district of Three Rivers, on Monday the fourteenth day of March, in the first year of the reign
of our Sovereign Lord William the Fourth, King of the United Kingdom of Great Britain
and Ireland, before the Honourable James Reid, Esquire, Chief Justice of the Court of King’s
Bench, of our said Lord the King, in and for the district of Montreal, James Kerr, Esquire,
one of the Justices of our said Lord the King for the district of Quebec, Jean Roch Rolland,
Esquire, one of the Justices of the Court of King’s Bench of our said Lord the King in and
for the district of Montreal, and Joseph Remi Valliéres de St. Réal, Esquire, resident Judge
for the said district of Three Rivers, assigned to inquire more fully, the truth by the oath of
good and lawful men of the said district of Three Rivers, the truth of all crimes and criminal
offences within the district of Three Rivers aforesaid, by whomsoever, and in what manner

- soever done, committed, or perpetrated, and the said crimes and criminal offences to hear and
determine upon the oath of Benedict P. Wagner, foreman, Kenelm C. Chandler, Jean E.
Dumoulin, Erastus Woolsworth, Frangois Dessins, Joseph Boucher de Niverville, Antoine P.
- de Courval, Senior, Etienne Mayrand, Charles Fortier, Louis Guillet, Jean Baptiste Herbert,
Joseph Dionne, and Pierre Défosses, good and lawful men of the said district of Three Rivers,
then and there sworn and charged to enquire for our said Lord the King for the body of the
said district of Three Rivers; it is presented in manner and form as followeth, to wit: Three
Rivers, to wit.—The Jurors for our Lord the King upon their oath present, that Charles
M-Carthy, late of a certain extra-parochial place, to wit, of a place called lake Kaos-kis-ka-
gamac, situated in the county of Saint Maurice, in the district of Three Rivers, gentleman,
Ambroise Traversie, late of the same place, labourer, Pierre Perrier, late of the same place,
labourer, Moise Villeneuve, late of the same place, labourer, and Francois, an Indian of the
tribe of Indians commonly called 7Téles de Boule, late of the same place, labourer, and Pierre, -
an Indian, of the tribe of Indians commonly called Montagnois, late of the same place, labourer,
being wicked, malicious, and evil disposed persons, on the twenty-eighth day of August, in
the first year of the reign of our Sovereign Lord William the Fourth, by the grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and Ireland King, Defender of the Faith, with force
and arms, at the said extra~parochial place, in the county aforesaid, in the district aforesaid, un-
lawfully, riotously, routously, and injuriously did assemble and gather together to disturb the
/ peace
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Félonie; et sur cette accusation, il était du devoir de M. Christie d’émaner, et il est maintenant
du devoir de tout autre Magistrat, 4 qui les mémes affidavits pourront étre soumis, d’émaner un
Warrant pour l'arrestation des dites personnes.

- Il est a propos d'observer qu’en s’opposant 4 I'exécution d’un Warrant de Juge de Paix,
ces mémes personnes peuvent étre devenues participes criminis avec M<Leod, pére, et sont cou-
pables de I'offense des accessoires aprés le fait.

Jai honneur d’étre, Monsieur,

votre trés-humble et obéisant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.
Copie conforme. J. STUART. '

No. 10.

Copie du record de la conviction de MoisE VILLENEUVE, engagé au service de WiLLiam Lame-
SON, de riot, assaut, et faux emprisonnement &’ ANTOINE HAMEL, commis et autres, engagés
au service de la Compagnie de la Baie d’ Hudson, et employés dans son Commerce. :

PROVINCE DU BAS-CANADA,

DistricT DES
Trors-RIVIERES.

Qu’il soit un mémoire, qu’a la Cour du Bane du Roi de notre Souverain Seigneur le Roi,
commencée et tenue dansla Ville des Trois-Riviéres, le lundi quatorziéme jour de Mars, dans la
premiére année du régne de notre Souverain Seigneur Guillaume Quatre, Roi du Royaume-
Uni dela Grande Bretagne et d’Irlande, devant les Honorables James Reid, Ecuyer, Juge-en-
Chef de la Cour du Banc du Roi, de notre dit Seigneur le Roi, dans et pour le District de
Montréal, James Kerr, Ecuyer, un des Juges de notre dit Seigneur le Roi pour le District de
Québec, Jean Roch Rolland, Ecuyer,un des Juges de ln Cour du Bane du Roi de notre dit
Seigneur le Roi, dans et pour le District de Montréal, et Joseph Rémi Valli¢res de St. Réal,
Ecuyer, Juge résidant du District des Treis-Rivicres, assignés pour s’enquérir plus pleinement,
par le serment d’hommes bons et qualifiés du dit District des Trois-Riviéres, de la vérité de
tous les crimes et offenses criminelles dans le District des Trois-Riviéres susdit, par qui que ce
soit, et de quelque maniére que ce soit fait, et commis, et pour entendre et déterminer les dits
crimes et offenses crimineclles'sur le serment de Benedict P. Wagner, Président, Kenelm C.
Chandler, Jean E. Dumoulin, Erastus Woolsworth, Irancois Dessins, Joseph Boucher de Ni-
verville, Antoine P. de Courval, pére, Etienne Mayrand, Charles Fortin, Louis Guillet, Jean
Baptiste Hébert, Joseph Dionne et Pierre Desfossés, hommes bons et compétens du dit District
des Trois-Riviéres, 14 et alors assermentés et chargés de s’enquérir pour notre dit Seigneur le
Roi pour le corps du dit District des Trois-Rivicres; il est présenté de lzf, maniére et dans la
forme qui suivent, savoir: Trois-Riviéres, savoir :—Les Jurés de notre Seigneur le Roi, expo-
sent sous leur serment, que Charles M¢Carthy, ci-devant d’une certaine place extra-paroissiale,
savoir, d’'une place appelée Lac Kaos-kis-ka-gamac, située dans le Comté de Saint Maurice,
dans le District des Trois-Riviéres, gentleman, Ambroise Traversie, ci-devant de la méme
place, travailleur, Pierre Perrier, ci-devant de la méme place, travailleur, Moise Villeneuve,
ci-devant de la méme place, travailleur, et Frangois, Sauvage de la Tribu des Sauvages com-
munément appelé Tétes de Boules, ci-devant de la méme place,.traxfallleur, et Pierre, Sauva-
ge de Ja Tribu des Sauvages communément appelés Montagnais, ci-devant de ]a méme place,
travailleur, étant des personnes méchantes, malicieuses et mal disposées, le vingt-huitiéme jour
d’Aoit, dans la premiére année du régne de notre Souverain Seigneur Guillaume Quatre, par la
grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d’Irlande, défenseur d; la
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peace of our said Lord the Kir}g, and so being then and there assembled, and gathered to-
gether, in and upon one Antoine Hamel, the younger, one Josgph Laplante,'one Gabriel
Houle, and one Paschal Chouinard, in the peace of God and our §a1d Lord the King, then apd
there being, unlawfully, riotously, routously and injuriously, did then and there m.ake a vio-
lent assault, and them the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle,
and Paschal Chouinard, then and therc riotously and routously did beat, bruisg, wound,. and
ill treat, and them the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and
Paschal Chouinard, then and there with force and arms, unlawfully, riotously, routously, and
injuriously against the will of them the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante,
Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, and contrary to the laws of this Province, w1‘thout. any
legal warrant, autherity, or justifiable or probable cause whatsoever, did imprison, and detain in
prison there, for a long space of time, to wit, for the space of twenty-four days, then next fql-
lowing ; and other wrongs to the said Antoine Hamel the younger, Joseph .L.aplante, _Gabrlel
Houle, and Paschal Clouinard, then and there unlawtully, violently, maliciously, riotously,
routously, and injuriously did, to the great damage of the said Antoine Hamel the younger, Jo-
seph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, in contempt of our said Lord the King
and his laws, to the evil example of all others, and against the peace of our said Lord the King,
his crown and dignity. )

And the jurors aforesaid, upon their oath aforesaid, do further present, that thf: said
Charles M¢Carthy, Ambroise Traversie, Pierre Perrier, Moise Villeneuve, I'rancois, an
Indian, and Pierre, an Indian, being wicked, malicious, angi evil-disposed persons, on the
said twenty-eighth day of August, in the first year aforesaid, with force and arms, at a
certain extra-parochial place, to wit, at a place called Lake Kaos-kis-ka-gamac, situated
in the district of Three Rivers, unlawfully, riotously, routously, and injuriously did .assemble
and gather together, to disturb the peace of our said Lord the King, and so being then
and there assembled, and gathered together, in and upon the said Antoine Hamel the
younger, Joseph Laplante, Gabriel Youle, and Paschal Chouinard, in the peace of God,
and of our said Lord the King, then and there being unlawfully, riotously, routously, and
injuriously did, then and there, make a violent assault, and them the said Antoine Hamel
the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, then and there
riotously, and routously, did beat, bruise, wound, and ill treat, and them the said Antoine
Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, then and
there, with force and arms, unlawfully, riotously, routously, and injuriously, against the will
of them the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and
P’aschal Chouinard, and contrary to the laws of this Province, without any legal warrant,
authority, or justifiable or probable cause wkatsoever, did imprison, and detamn in prison
there, for a long space of time, to wit, for the space of twenty-four days, then next follow-
ing, and other wrongs to the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel
Houle, and Paschal Chouinard, then and there, unlawfully, violently, maliciously, riotously,
routously, and injuriously did, to the great damage ot the said Antoine Hamel the younger,
Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, in contempt of our said Lord the
King, and his laws, to the cvil example of all others, and against the peace of our said Lord the
King, his crown and dignity.

And the jurors aforesaid, upon their oath aforesaid, do further present, that the said
Charles M¢Carthy, Ambroise Traversie, Pierre Perrier, Moise Villeneuve, Francois, an
Indian, and Pierre, an Indian, being wicked, malicious, and evil-disposed persons, on the
said twenty-cighth day of August, in the first year aforesaid, with force and arms, at a certain
place called Lake Kaos-kis-ki-gamac, not comprehended within any parish, county, or district,
being situated in the Indian territories, or parts of America not within the limits of either of the
Provinces of Upper or Lower Canada, or of any civil government of the United States of
America, and Dbeing within the jurisdiction of the Court of King’s Bench of our said Lord
the King, of and for the said District of Three Rivers, unlawfully, riotously, routously, and
injuriously did assemble and gather together to disturb the peace of our said Lord the King,
and so being then and there asscmbled and gathered together, in and upon the said Antoine
Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, in the peace
of God and our svid Lord the King then and there being unlawfully, rictously, routously,
and injuriously, did then and there make a violent assault, and them the said Antoine Hamel
the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, then and there riot-
ously and routously did beat, bruise, wound, and ill treat, and them the said Antoine Hamel
the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, then and there with
force and arms, unlawfully, riotously, routously, and injuriously, against the will of them tl}s

sal
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Foi, avec force et armes, a la dite place extra-paroissiale, dans le Comté susdit, dansle Dis-
trict susdit, se sontillégalement, tumultueusement, et injurieusement assemblés pour troubler
la paix de notre dit Seigneur le Roi, et étant ainsi la et alors assemblés, firent 14 et alors un
assaut violent contre et sur un nommé Antoine Hamel, fils, un nommé Joseph Laplante, un
nommé Gabriel Houle et un nommé " .chal Chouinard, la et alors ¢tant dans la paix de Dieu et
de notre dit Seigneur le Roi, et les dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Huule
et Paschal Chouinard, 14 et alors tumultueusement battirent, blessérent et maltraitérent, et les
dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, la et alors avec
force et armes, illégalement, tumultueusement et injurieusement contre la volonté des dits An-
toine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Cliouinard, et contre les Lois de
cette Province, emprisonnérent et 1a retinrent en prison, pendant un long espace de temjs,
savoir, pendant I'espace de vingt-quatre jours, alors suivans; et aux dits Antoine Hamel, fils,
Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, la et alors illégalement, violemment,
malicieusement, tumultueusement et injurieusement firent d’autres mauvais traitemens, au
grand dommage des dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Pasclial Choui-
nard, au mépris de notre dit Seigneur le Roi, et de ses Lois, au grand scandale de tous autres,
et contre la paix de notre dit Seigneur le Roi, sa Couronne et sa dignité.

Et les Jurés susdits sous leur serment susdit, exposent en outre que les dits Chailes
M:¢Carthy, Ambroise Traversie, Pierre Perrier, Moise Villeneu e, Francois, Sauvage, et Dierre,
Sauvage, étant des personnes méchantes, malicieuses et mal disposées, le dit vingt-huiticme
jour d’Aolt, dansla premiére année susdite, avec force et armes, a une certaine place extra-pa-
roissiale, savoir, 4 une place appelée Lac Kaos-kis-ka-gamac, situé dans le District des Trois-
Riviéres, illégalement, tumultueusement et injurieusement se sont assemblés ensemble, jiour
troubler la paix de notre dit Scigneur le Roi, et étant ainsi la et alors assemblés, firent contre
et sur le dit Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, la et
alors dans la paix de Dieu et de notre dit Seigneur le Roi, illégalement, tumultueusement et
injurieusement, un assaut violent, et les dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel
Houle et Paschal Chouinard, la et alors tumultueusement et violemment battirent, blessérent et
maltraitérent, et les dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Choui-
nard, 14 et alors avec force et armes, illégalement, tumultueusement et injurieusement, contre
la volonté des dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard,
et contre les Lois de cette Province, sans aucun warrant légal ni autorité, ni cause justifiable
ou probable quelconque, emprisonnérent et la retinrent en prison, pour un long espace de
temps, savoir: pour I'espace de vingt-quatre jours, alors suivans, et firent d’autres torts aux
dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Pascal Chouinard, la et alors, illi-
galement, violemment, malicieusement, tumultueusement et injurieusement, au grai:d dom-
mage des dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, au
mépris de notre dit Seigneur le Roi, et de ses Lois, an grand scandale de tous autres, et coutre
la paix de notre dit Seigneur le Roi, sa Couronne et sa dignité.

Et les Jurés susdits, sous leur serment susdit, exposent en outre, que les dits Charles
M¢Carthy, Antoine Traversie, Pierre Perrier, Moise Villeneuve, Frangois, Sauvage, et I'icrre,
Sauvage, étant des personnes méchantes, malicieuses et mal disposécs, le vingt-huitiéme jour
d’Aofit, dans la premiére année susdite, avec force et armes, a une certaine place nommdée Lac
Kaos-ki-ka-gamac, non comprise dans aucune Paroisse, Comté ou District, étant située daus ies
territoires Sauvages, ou parties de I’Amérique non renfermées dans les Jimites de l'une ui <
Pautre des Province du Haut ou du Bas-Canada, ni d’aucun Gouvernement civil des Etats-Ur is
d’Amérique, et étant dans la jurisdiction de la Cour du Banc du Roi de notre dit Seigneur 1e
Roi, de et pour le dit District des Trois-Riviéres, s’assemblérent illégalement, tumultueunsc-
ment, et injurieusement pour troubler la paix de notre dit Seigneur le Roi, et ¢tant ainsi asscie-
blés, firent la et alors un assaut violent, sur et contre les dits Antoine Hamel, fils, Joseph ‘.a-
plante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, ld et alors étant dans la paix de Dieu et de notre
dit Seigneur le Roi, illégalement, tumultueusement et injurieusement, et les dits Antoine Ha-
mel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, la et alors turbulemment et
violemment battirent, blessérent et maltraitérent, et les dits Antoine Hamel, fils, Joseph La-
plante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, la et alors, avec force et armes, illégalement, tu-
multueusement et injurieusement, contre la volonté des dits Antoine Hamel, fils, Joseph La-
plante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, et contre les Lois de cette Province, sans arcun
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said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard,
and contrary to the Laws of this Province, without any l.egal warrant, authority, or justifiable
or probable cause whatsoever, did imprison, and detain in prison ghere, for a long space of
time, to wit, for the space of twenty-four days, then next follow1’ng, and other wrongs to
the said Antoine Hamel the younger, Joseph szlp.lante, (.?xabnel Houle, and Paschal
Chouinard, then and there unlawfully, violently, I.nahclously, riotously, routously, and inju-
riously did, to the great damage of the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante,
Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, in contempt of our said Lord the King and his Laws,
to the evil example of all others, and against the peace of our said Lord the King, his crown
and dignity. ) . .

And the jurors aforesaid, upon their oath aforesgud, do furthe}' present, that the; said
Charles M‘Carthy, Ambroise Traversie, Pierre Perrier, M(.n'se- Villeneuve, Francois, an
Indian, and Pierre, an Indian, being wicked, malicious, ?md eyll-dlsposed persons, on the sa}d
twenty-eighth day of August, in the first year aforesald_, \.v1th force. and arms, at a certain
place called Lake Kaos-kis-ki-gamac, not comprehended within any parish, county, or district,
being situated in the territories heretofore granted to the Governor z.md' C.on'lpany of Adventu-
rers of England, trading into Hudson’s Bay, and being within the jurisdiction of the Court of
King’s Bench of our said Lord the King for the said District of Three Rlvers, unlawfully,
riotously, routously, and injuriously did assemble and gather together to disturb the peace of
our said Lord the King, and so being then and there assembled and ggthered together, in and
upon the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal
Chouinard, in the peace of God and our said Lord the King, then .and there being unlawfully,
riotously, routously, and injuriously, did then and there make a violent assault, and them the
said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard,
then and there riotously and routously did beat, bruise, wound, and ill treat, and them the
said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard,
then and there with force and arms, unlawfully, riotously, routously, and injuriously, against
the will of them the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and
Paschal Chouinard, and contrary to the laws of this Province, without any legal warrant, au-
thority, or justifiable or probable cause whatsoever, did imprison and detain in prison there,
for a long space of time, to wit, for the space of twenty-four days, then next following, and
other wrongs to the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and
Paschal Chouinard, then and there unlawfully, violently, maliciously, riotously, routously, and
injuriously did to the great damage of the said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante,
Gabricl Houle, and Paschal Chouinard, in contempt of our said Lord the King and his laws,
to the cvil example of all others, and against the peace of our said Lord the King, his
crown and dignity,

Whereupon Moise Villeneuve, one of the persons charged with the offence specified in
the said indictment on Wednesday, the sixteenth day of the said month of March, in the said
first year of the reign of our sovereign Lord the King, before the said Chief Justice and Jus-
tices of our said Lord the King last above-named, here cometh to the bar in his proper person,
and forthwith being demanded concerning the premises in the said indictment above specified,
and charged upon him, how he will acquit himself thereof; he saith that he is not guilty
thereof ; and thereof for good and evil he puts himself upon the country, and will be ready
for his trial on Thursday the seventeenth day of the said month of March and year last
aforesaid, and James Stuart, Esquire, Attorney-General of the said Province of Lower Ca-
nada, who prosecutes for our said Lord the King in this behalf does the like.—And on the
said seventeenth day of March and year last aforesaid, on the motion of the said Moise
Villeneuve, he is by the said Justices allowed to withdraw his plea of not guilty, and to plead
guilty : whereupon the said Moise Villeneuve saith that he is guilty of the offence aforesaid
on him above charged in the form aforesaid, as by the indictment aforesaid, is above supposed
against him.

Whereupon all and singular the premises being seen, and by the said Justices here
fully understood, it is on the said seventeenth day of March and year last above-mentioned,
considered by the Court here, and adjudged that the said Moise Villeneuve be confined in
the common gaol of the said district of Three Rivers for the space ‘of one month, and
that he give security for his good behaviour for one year, himself in the sum of one hun-
dred pounds currency, and two securities in the sum  of fifty pounds currency each; and
that after the expiration of the said imprisonment, and after the said security be given, be
discharged.

W. F. H. COFFIN, Clk. Cr.
No. 11,
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warrant ni autorité légale, ni cause justifiable ni probable, emprisonnérent et 1i retinrent en

. prison, pendant un long espace de temps, savoir, pendant 'espace de vingt-quatre jours alors
suivans, et firent d’autres torts aux dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et
Paschal Chouinard, 1a et alors, illégalement, violemment, malicieusement, turbulemment et in-
jurieusement, au grand dommage des dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle
et Paschal- Chouinard, au mépris de notre dit Souverain Seigneur le Roi et de ses Lois, au
grand scandale de tous autres, et contre la paix de notre dit Seigneur le Roi, sa Couronne et sa
dignité.

Et les Jurés. susdits, sous leur serment susdit, eXposent en outre, que les dits Charles
M¢Carthy, Ambroise Traversie, Pierre Perrier, Moise Villeneuve, Frangois, Sauvage, Pierre,
Sauvage, étant des personnes méchantes, malicieuses et mal disposées, le dit vingt-huiti¢me
jour d’Aoiit, dans la premiére année susdite, avec force et armes, a une certaine place appelée
Lac Kaos-kis-ka-gamac, non comprise dans aucune Paroisse, Comté ou District, étant située
dans les territoires ci-devant cdncédés au Gouverneur et 4 la Compagnie d’Aventurier d’An-
gleterre, faisant Commerce a la Baie d’Hudson, et étant dans la junisdiction de la Cour du
Banc du Roi de notre dit Seigneur le Roi pour le District des Trois-Riviéres, s’assemblérent
illégalement, tumultueusement et injurieusement pour troubler la paix de notre dit Seigneur le
Roi, et étant ainsi la et alors assemblés firent illégalement, tumultueusement et injurieusement,
un assaut violent contre et sur les dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et
Paschal Chouinard, et les dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal .
Chouinard, 1a et alors, battirent, blessérent et maltraitérent tumultueusement et violemment,
et les dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, 13 et
alors, avec force et armes, illégalement, tumultueusement et injurieusement, contre la volonté
des dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, et contre les
Lois de cette Province, sans aucun warrant ni autorité légale, ni cause justifiable ni probable
quelconque, emprisonnérent et ld retinrent en prison, pendant un long espace de temps, savoir :
pendant l'espace de vingt-quatre jours, alors suivans, et firent d’autres torts aux dits Antoine
Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Pascal Chouinard, li et alors, illégalement, -
violemment, malicieusement, tumultueusement, turbulemment et injurieusement, au grand
dommage des dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard,
au mépris de notre dit Seigneur le Roi et de ses Lois, an grand scandale de tous autres, et
conte la paix de notre dit Seigneur le Roi, sa Couronne et sa dignité. '

La-dessus Moise Villeneuve, une des personnes accusées de Poffense spécifiée dans le dit
acte d’accusation, mercredi, le dernier jour du dit mois de Mars, dans la dite premiére année du
régne de notre dit Souverain Seigneur le Rei, devant les dits Juge-en-Chef et Juges de notre
dit Seigneur le Roi ci-dessus nommés, se présentaa la barre en sa propre personne, et lui ayant
été demandé a I’égard des allégations contenues dans le dit acte d’accusation et de l'accusation
portée contre lui, de quelle manicre il s’en acquittera, il dit qu’il n’en est pas coupable; et pour
le bien et le mal a cet égard il s’en repose sur le pays, et sera prét pour son procés jeudi le dix-
septiéme jour du dit mois'de Mars et année mentionnée en dernier lieu, et James Stuart, Ecuyer,
Procureur-Général de ladite Province du Bas-Canada, lequel poursuit pour notre dit Seigneur
le Roi dans cette cause fait de méme. Etle dit dix-septiéme jour de Mars et année mentionnée
en dernier lieu, sur la motion du dit Moise Villeneuve, il lui est permis par les dits Juges de
retirer son plaidoyer de non-coupable, et de plaider coupable: sur quoi le dit Moise Villeneuve
dit qu'il est coupable de 'offense susdite dont il est accusé dans la forme susdite, et comme }e sup-
pose le dit acte d’accusation contre lui. '

C’est pourquoti les dits Juges ayant vu et pleinement entendu tout ce que ci-dessus, la Cour
ici, le dit dix-septiéme jour de Mars et année mentionnée en dernier lieu, considére et adjuge
que le dit Moise Villeneuve soit confiné dans la Prison commune du dit District des Trois-Ri-
viéres, I’espace d’un mois, et qu’il donne caution de bonne conduite pour une année, personnel:
lement de la somme de cent livres courant, et par deux cautions pour la somme de cinquante
livres courant chacune; et qua I'expiration du dit emprisonnement, et aprés que le dit caution-
nement aura été donné, il soit déchargé. '

' W. F. H. COFFIN, G. C.

No. 11.
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No. 11.

Certificate of WiLLiam GREEN, Esquire, Clerk of the Crown, for the District of Quebec,
containing a specification of Indictments preferred in the Court of King’s Bench at Quebec,
in September Term, 1830, at the instance of Servants of the Hudsow's Bay Company,

against Servants of William Lampson.
PROVINCE OF LOWER CANADA.

DistricT OF
QUEBEC.

I certify that at His Majesty’s Court of King’s Bench for the District of Quebec,
begun and holden at the Court House, in the City of Quebec, for the cognizance of all crimes
and criminal offences, on Tuesday the twenty-first day of September, in the year of our Lord
one thousand eight hundred and thirty, and in the first year of the Reign of our Sovereign
Lord William the Fourth, by the Grace of God, of the United Kingdom of Great Britain and
Irelond, King, Defender of the Faith, before the Honourable Jonathan Sewell, Esquire,
Chief Justice of the Province of Lower Canada, and the Honourable James Kerr, Edward
Bowen, Jean Thomas Taschereau, Esquires, Justices of His Majesty’s said Court of King’s
Beneh, a Bill of Indictment was preferred, indorsed as follows, that is to say :— .

“ Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Louis
* Hupé and Joseph Martineau, Indictment for maliciously and feloniously shooting at one
* Mark, an Indian. Witnesses, Mark, an Indian, Philip, an Indian.—No Bill.

(Signed) “ W. G. SHEPPARD, Foreman.”
And was returned no Bill.
And at the same term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

“ Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Peter
** M:Leod, the elder, Peter M‘Leod, the younger, Jacob Trubshaw, Michel Simard, and
¢ Irangois Desbiens.—Indictment for a riot, and forcibly opposing and preventing the execu-
« tion of a Warrant of a Justice of the Peace.—Witnesses, Chas. Prevost, Joseph Barras,
** John Schilling.—True Bill,
(Signed) “W. G. SHEPPARD, Foreman.”

‘Was returned and found a True Bill.
And at the same Term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

“ Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Peter
¢“ M<Leod, Robert Martin Brownson, Peter M‘Leod, the younger, Michel Simard, Joseph
“ Plainondon, Alexander Schmidt, Oxibie Bergeron, and Jacques Sylvester.—Indictment for
* Ro'hery.—Witnesses, Robert Cowie, No¢l Marcoux, Jean Baptiste Rouillard, William
¢ Davis.—No Bill.

(Signed) “W. G. SHEPPARD, Foreman.”
Was preferred before the Grand Jury, and returned—no Bill.
And at the same Term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

“ Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Peter

“ MLeod, the elder, Robert Martin Brownson, Peter M‘Leod, the younger, Michel Simard,
¢ Jacques Sylvester, Oxibie Bergeron, Jean Baptiste Schmidt, Alexander Schmidt and
¢ Joseph Plamondon.—Indictment for a Riot, assaulting and beating one Robert Cowie, and
““ others, and forcibly taking from and out of the lawful custody and possession of the said
. « Robert
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No. 11.

Certificat de WriLLIAM GREEN, Greffier de la Couronne, pour le District de Québec, contenant
une spéctfication des actes d’accusation présentés dans la Cour du Banc du Roi, a Québec,
dans le terme de Septembre, 1830, d Uinstance des serviteurs de la Compagnie de la Baie
d’ Hudson, contre les serviteurs de Iillvam Lampson.

PROVINCE DU BAS CANADA.

DisTrICT DE
QUEBEC.

Je certifie que dans la Cour du Bane du Roi de Sa Majesté pour le District de Québec,
commencée et tenue a la Cour de Justice, dans la Cité de Québec, pour la connaissance de tous
les crimes et offenses criminelles, le mardi vingt-et-uniéme jour de Septembre, dans Pannée de
notre souverain Seigneur Guillaume Quatre, par la griace de Dieu, Roi du Royaume-Uni, de
la Grande-Bretagne et d’Irlande, devant I'Honorable Jonathan Sewell, Ecuyer, Juge-en-Chef
de la Province du Bas-Canada, et les Honorables James Kerr, Edward Bowen, Jean Thomas
Taschereau, Ecuyers, Juges de la dite Cour de Sa Majesté, il fut présenté un acte d’accusation,

endossé comme suit, ¢’est-d-savoir :

« Cour du Banc du Roi, Québee, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Louis
« Hupé et Joseph Martineau. Indictement pour avoir tiré malicieusement et félonieusement
“ sur un nomm¢ Mare, Sauvage., Téinoins, Marc, Sauvage, Philip, Sauvage.—No Bill.

(Signé) « W. G. SHEPPARD, Pr4sident.”

Et fut rapporté No Bill.
Et dans le m&me terme un acte d’accusation endossé comme suit:—

« Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Peter
M<L+od, pére, Peter M‘Leod, fils, Jacob Trubshaw, Michel Simard et Frangois Desbiens.—
¢ Indictement pour riof et résistance et enapichement violent alexécution d’'un Warrant d’un
Juge de Paix.—Témoins, Chas. Prevost, Joseph Barras, John Schilling.—Vrai Bill.

~ o a
- EN

(Signé) “« W. G. SHEPPARD, Président.”

Et rapporté et trouvé Vrai Bill.
Et dans le méme Terme un acte d’accusation endossé comme suit :—

« Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Peter
« M¢Leod, Robert Ma:tin Brownson, Petcr M‘Leod, fils, X lichel Simard, Joseph Plamondon,
« Alexander Schmidt, Oxibie Bergeron et Jacques Sylvester.—Indicteme:nt pour vol.—Té-
¢« moins, Rober Cowie, Noil Marcoux, Jean Duptiste Rouillard, William Davis.— N, Bill.

(Signé) « W. G. SHEPPABD, Président.”

Fut mis devant le Grand Jury et rapporté—No Bell.
Et dans le méme Terme, un acte d’accusation endossé comme suit :—

« Cour du Bane du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Peter
« M¢Leod, pére, Robert Martin Brownson, Petfar M¢Leod, fils, Micl.lel Simard, Jacques Syl-
« vester, Oxibie Bergeron, Jean Baptiste Schinidt, Alexander Schmidt et Joseph Plamondon.
¢ Indictement pour un 7iof, avoir assailli et battu un nommé Robert Cowie, et autres, et avoir

¢ enlevé de force de la garde et possession légale du dit Robert Cowie, divers meubles et effets,
[1 et

"o~
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« Robert Cowie, divers goods and chattels, and cohyerting t}}e same to their own use.~— Wit-
« nesses, Robert Cowie, Elie Bouchard, J. Bte. Rouillard, Elie Boucher.—True Bill.

(Signed) ~ « W. G. SHEPPARD, Foreman.”
Was preferréd before the Grand Jury and returned and found a True Bill.
And that at the same Term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

« Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Michel
s Simard.—Indictment for Assault and Battery.— Witness, Wm. Davis.—True Bill.

(Signed) « W. G. SHEPPARD, For_emén.”
Was preferred before the Grand Jury, and found and returned True Bill.

ki

W. GREEN, Clerk of the Crown.

No. 12.

Certificate of WiLLiaM GRrEEN, Esq., Clerk of the Crown for the District of Quebec, containing
-a specification of Indictments preferred in the Court of King’s Bench at Quebec, in Sep-

tember Term, 1830, at the instance of Servants of William Lampson, against Servants of
the Hudson’s Bay Company.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DistricT OF
QUEBEC.

I certify, that at His Majesty’s Court of King’s Bench for the District of Quebec, "
begun and holden at the Court House in the City of Quebec, for the cognizance of all
crimes and criminal offences, on Tuesday the twenty-first day of September, in the year of
our Lord one thousand eight hundred and thirty, and in the first year of the Reign of our
Sovereign Lord William the Fourth, by the Grace of God of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, King, Defender of the Faith, before the Honourable Jonathan Sewell,
Esquire, Chief Justice of the Province of Lower Canada, and the Honourable James Kerr,
Edward Bowen, and Jean Thomas Taschereau, Esquires, Justices of His Majesty’s said
Court of King’s Bench ;—A Bill of Indictment was preferred before the Grand Jury, indorsed
as follows, that is to say :— '

% Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830, the King against William
¢ Davis.—Indictment for maliciously and feloniously shooting at one Robert Martin Brown-
¢ son.— Witnesses, R. M. Brownson, John Savard.—Ignoramus.

(Signed) “ W. G. SHEPPARD, Foreman.”

Was returned Ignoramus.
And at the same Term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

“ .Court of Km ’s B?nch, Quebec, September Term, 1830.—The King against William
“ Davis, Francois Delorier, and John Benson.—Indictment for maliciously and feloniously
“ shooting at one Robert Martin Brownson.—Witness, R. M, Brownson.—No Bill.

(Signed) “ W. G. SHEPPARD, Foreman.”
‘Was returned no Bill.
And
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% et avoir converti iceux 4 leur usage.—Témoins, Robert Cowie, Elic Bouchard, J. Bte.
¢ Rouillard, Elie Boucher.—Vrai Bill.

(Signé) “ W. G. SHEPPARD, Président.”
Fut présenté au Grand Jury et rapporté Vrai Bill.
Et au méme Terme un acte d’accusation endossé comme suit :—

% Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1330.—Le Roi contre Michel
¢ Simard.—Indictement pour assaut et batterie.—~Témoins, Wm. Davis.—Vrai Bill.

(Signé)  « W. G. SHEPPARD, Président.”
Fut mis devant le Grand Jury, et trouvé et rapporté Vrai Bill.

W. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 12.

Certificat de WiLLiam GrEEN, Ecuyer, Greffier de la Couronne pour le District de Québec,
contenant une spécification des actes d’accusation présentés dans la Cour du Banc du Roi, d
Québec, dans le Terme de Septembre, 1830, a linstance des serviteurs de Willicon Lampson,
contre les servitcurs de la Compagnie de la Baie d’ Hudson.

PROVINCE DU BAS-CANADA.
DisTricT DE}

(QUEBEC.

Je certifie, que dans la Cour du Banc du Roi de Sa Majest¢ pour le District de Québec,
commencée et tenue a la Cour de Justice dans la ('ité de Québee, pour la connaissance de tous
les crimes et offenses criminelles, le mardi vingt-et-uniéme jour de Septembre, dans Pannée de
notre Seigneur mil-huit-cent-trente, et dans la premiére année du regne de notre souverain
Seigneur Guillaume Quatre, par la grice de Dieu, Iioi du Royaume-Uni de la Grande Bre-
tagne, et d’Irlande, défenseur de la Foi, devant 'Honorable Jonathan Sewell, Ecuyer, Juge-
en-Chef de la Province du Bas-Canada, et les Honorables James Kerr, Edward Bowen et Jean
Thomas Taschereau, Ecuyer, Juges de la dite Cour du Banc Roi de Sa Majesté ; un acte d’ae-
cusation fut porté devant le Grand Jury, endossé comme suit, ¢’est-a-savoir :

“ Cour du Bane du Roi, Québee, Terme de Septembre, 1830, le Roi contre William
¢ Davis.—Indictement pour avoir tir¢ malicieusement et félonieusement sur un nommé Robert
¢ Martin Brownson.—Témoins R. M. Brownson, John Savard.—Ignoramus.

(Sign¢)  « W. G. SHEPPARD, Président.”
Lequel fut 1apporté Ignoramus.
Et qu’au méme Terme un acte d’accusation endossé comme suit :—

« Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre William
« Davis, Francois Delorier, et John Benson.—Indictement pour avoir tiré malicieusement et
¢« félonieusement sur un certain Robert Martin Brownson..—Témoins, R. M. Brownson.—
No Bill. '
(Signég)  « 'W. G. SHEPPARD, Président.”

Fut rapporté No Bill.
Et
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" And that at the same Term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

¢ Court of King’s Bench; Quebee, September Term, 1830, the King: against Phillip, an
« Indian, Francois, an Indian, Andreole, an Indian, and Laurent Denis, an Indian,—In-
¢ dictment for maliciously and feloniously shooting at one Louis Houpé.—Witnesses, Louis
¢ Houpé and Joseph Martineau.—Ignoramus. ~

(Signed) “ W. G. SHEPPARD, Foreman.”

‘Was preferred before the Grand Jury, and was retuined Ignoramus.

And that at the same Term a Bill of Indictment indorsed as follows :—

¢ Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Philip

“an Indian, Francois, an Indian, Andreole, an Indian, and Laurent Deqis, an Indian.—-—
¢ Indictment for maliciously and feloniously shooting at one Joseph Martineau and Louis

¢ Hupé.—Ignoramus. - i
(Signed) “ W. G. SHEPPARD, Foreman.”
Was preferred before the Grand Jury and returned Ignoramus.
And that, at the same Term, a Bill of Indictment, indorsed as follows :—

¢« Court of King’s Bench, Quebec, September Term, 1830.—The King against Elie
“ Boucher,—Indictment for Robbery,—Witnesses, Pecotlegun, an Indian.—Ignoramus.

(Signed) “« W. G. SHEPPARD, Foreman.”

Was preferred before the Grand Jury and returned Ignoramus.

W. GREEN, Clerk of the Crown.

No. 13.

Letter from Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary to His Excellency the Administrator of the
Government, to JAMEs STUART, Esquire, His Majesty’s Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 8th December, 1830,
Sir, : '

I am commanded by His Excellency the Administrator of the Government to transmit
the accompanying letter from Mr. Davidson, with a case connected therewith, and to request
you will give an opinion and report on the latter, for his Lordship’s information, and for the

guidance of Mr. Davidson.
I have the honour to be, Sir,

Your most obedient humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

The Hon. J. STUART, Attorney-General.
. No. 14.
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Et qu’au méme Terme un acte d’accusation endossé comme suit :—

¢« Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Philippe,
Sauvage, Francois, Sauvage, Andreale, Sauvage, et Laurent Denis, Sauvage.—Indictement
¢ pour avoir malicieusement et félonieusement tiré sur un nomm¢é Louis Hupé.—Témoins,
Louis Hupé et Jeseph Martineaw.—Zgnoramus.

(Sign¢) “W. G. SHEPPARD, Président.”

LS
-« N

Fut présenté au Grand Jury et fut rapporté Ignoramus.
Et qu'au méme Terme un acte d’accusation endossé comme suit :—

« Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Philippe,
“ Sauvage, l'rancois, Sauvage, Andreole, Sauvage, et Laurent Denis, Sauvage.—Indicte-
“ ment pour avoir malicicusement et félonieusement tiré sur les nommés Joseph Martineau et
¢ Louis Hupé.—Jgneramus.

-

(Signé) “VW. G. SHEPPARD, Président.”
Fut porté devant le Grand Jury et rapporté Ignoramus.
Et qu’au méme Terme un acte d’accusation endossé comme suit :—

.
“ Cour du Banc du Roi, Québee, Terme de Septembre, 1830.—Le Roi contre Elie
“ Boucher.—Indictement pour vol.—T¢moins, Pecotlegun, Sauvage.—Ignoramus.

(Signé) “\W. G. SHEPPARD, Président.”
Fut porté devant le Grand Jury et rapporté Ignoramus.

(Signé) W. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 13.

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secritaire de Son Excellence U Administrateur v Gouver-
nement, & JAMEs Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté.

Cldteaw St. Louis, Québec, 8 Décembre, 1830.
MoNSIEUR,

J’ai recu ordre de Son Excellence I’ Administrateur du Gouvernement de vous transmettre
la lettre ci-jointe de M. Davidson, avec un cas y relatif, et de vous prier de donner une opi-
nion et de faire rapport sur le dernier, pour I'information de sa Seigneurie, ct pour la conduite
de M. Davidson.

J’ai 'honneur d'¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
A PHon. J. STUART, Procureur-Général.

D No. 14.
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No. 15.

Correspondence between LievTENANT CoroNEL GLEGG, Secretary to His Excellency Lord
A{/lmer, Governor in Chief of Lower Canada, and JAMEs STUART, Esquire, His Majes-
ty's Attorney General for the said Province, relating to certain qui tam actions brought
against Mr. Robert Cowie, Chief Factor, William Davis, and Elie Boucher, Clerks, in the
service of the Hudson's Bay Company.

No. 15. (1.)

Letter from Lieut. CoL. GLEGG, Secretary to His Excellency Lorp AYLMER, Administrator
of the Government of Lower Canada, to JAMES STUART, Esq. Attorney General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 22d November, 1330.
Sig,

I am directed by His Excellency Lord Aylmer, to transmit to you the enclosed copy of

a petition from the Hudson’s Bay Company, praying that a licence may be granted to them,

g;,ir Agents and Servants, to distribute Spirituous Liquors to Indians within the seigniory of

ille Vaches, and at all other posts and places occupied by the said Company, for the purpose

of trade, within this Province, :nd I am to request that you will be pleased to state to me, for

His Iixcellency’s information, whether he is empowered, by the laws now in force, to grant the
licence prayed for, and whether it is expedient that the said prayer should be granted.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

. : (Signed) J. B. GLEGG, Secretafy.
Hon. JAMES STUART, Attorney General.

True Copy, _ J. STUART.

No. 15. (2.)

Petition from the Hudsow’s Bay Company to His Excellency the Administrator of the
Government, referred to in the foregoing Letter.

To His Excellency Lord Aylmer, Knight Commander of the Most Honourable Mi-~
litary Order of the Bath, &e. &c. &e.

The Humble Petition of the Hudson’s Bay Company
RESPECTFULLY REPRESENTS,

That your Petitioners are Lessees of the Seigniory of « Mille Vaches,” in the District of
Quebec, under a lease from the proprietors thereof, granted in the year 1822, with an exelu-
sive right of trading with the Indians within its limits; and carry on their trade with the In-
dians there, at the Post of Portneuf, situated within the said seigniory.

That your Petitioners as a commercial company, more particularly engaged in the fur_
trade, and having establishments at Portneuf and other places within this Province, for the pur-
pose of carrying it on, in the course of their transactions and intercourse with the Indians, have
by their agents and servants necessarily been the channel by which rum and other spirituous
liquors have come into their hands.

That it never entered into the contemplation of your Petitioners, that such a circumstance
could be considered as illegal, nor do they conceive that they have in any manner offended
_ the laws in this particular. But Mr. Lampson, the present Lessee of the King’s Posts, having
lately attempted by every means in his power to drive the Hudson’s Bay Company from the

possession
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No. 15.

iCorrespondance entre le LIEUTENANT-CoLONEL GLEGG, Sccrétaire de Son Excellence Lord Ayl-
mer, Gouverneur-en-Chef du Bas-Canada, et JAMES Stuart, Ecuyer, Procureur-Général
de Sa Majesté pour la dite Province, relativement & certaines actions qui tam intentées
contre M. Robert Cowie, principal Facteur, Williamw Davis et Elie Boucher, commis, au ser-
vice dela Compagnie de {a Baje d’ Hudson.

No. 15. (1)

Lettre du L1evy.-CoL. GLEGG, Secrétaire de Son Excellence Lorp AYLMER, Administrateur du
Gouvernement du Bas-Canada, & James Stuart, Ecr. Procureur-Général.

Chdteaw St. Louis, Québec, 22 Novembre, 1830,
MonsiEUR,

Jai recu ordre de Son Excellence Lord Aylmer, de vous transmettre la copie ci-incluse
(‘1’une Pétition de la Compagnie de la Baic ¢’Hudson, demandant quil lui soit accordé : elle et
a ses agens et serviteurs, une licence pour distribuer des liqueurs spirizucuses aux Sauvages
dans les limites de la Seigneurie de Mille-Vaches, et 4 tous les autres Postes et places occupés
par la dite Compagnie, pour les fins du commerce, dans cette Province, et jai a vous prier de
vouloir bien rapporter, pour I'information de Son Excellence, -i elle est autorisée, par les Lois
maintenant en force, d’accorder lalicence demandée, et et 8'il est expédient que la dite deman-
de soit octroyde.

A

J’ai Phonneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
L’Hon. JAMES STUART, Procureur-Général.

Copie conforme. J. STUART.

No. 15. (2)

Pétition de la Compagnie de la Baie d’ Hudson ¢ Son Excellence U Administrateur du Gouverne-
ment, mentionnée dans la lettre précédente.

A Son Excellence Lord Aylmer, Chevalier Commandeur du Trés-Honorable Ordre
Militaire du Bain, &ec. &ec.

» L’Humble Pétition de la Compagnie de la Baie (’Hudson,

REPRESENTE HUMBLEMENT,

Que vos Pétitionnaires sont locataires de la Seigneurie de Mille-Vaches, dans le District
de Québec, en vertu d’un bail des propriétaires dicelle accordé en I'année 1222, avee le droit
exclusif du Commerce avec les Sauvages dans I'étendue de ses limites, et y font le Commerce
avec les Sauvages au Poste de Portneuf situé duns la dite Scigneurie.

Que vos Pétitionnaires comme -Compagnie Commerciale plus particuliérement engagée
dans le Commerce des Pelleteries, et ayant des établissemens a Portneuf, et autres places en
cette Province a la fin de faire leur Commerce, dans le cours de leurs transactions et relations
avec les Sauvages, ont été nécessairement par leurs agens et employés le canal par lequel le
rum et autres liqueurs fortes sont venus entre leurs mains,

Qu’il n’est jamais venu dans l'idée de vos Pétitionnaires qu’une pareille circonstance pit
étre regardée comme illégale, non plus qu’ils pensept avoir en autune manicre agi contre les
Lois a cet égard. Mais M. William Lampson, le Fermicr actuel des Postes du Roi, ayant

derniérement essayé par tous les moyens en son pouvoir de chasser la Compagnie de la Baie
d’Hudson,
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possession of the Post of Portneuf and the Seigniory of Mille Vaches, for his own private pur-
poses, has by the means of one George Linton laid 1nformat10ns_ against Robert Cowie,
William Davis, and Elie Boucher, three of the agents and servaits of your Petitionera
(founded upon the Ordinance 17 Geo. IIL c. 7, made to prevent the selling of strong liquors
to the Indians without License from the Governor, &c. of the Province of Quebe?,? for sell-
jng and distributing liquors to Indians at Portneuf aforesaid ; and although your Petitioners are
fully convinced that the said ordinance was never intended to apply to trading companies having
a right to traffic with the Indians, and although it is apparent that th‘ese proceedings are vexa-
tious, and carricd on for the purpose of private gain, without Jany view to -the interests of t'he
public;—yet your Petitioners, for greater security in preventing the vexatious and oppressive
application of the said ordinance for the past, and guarding against the same misapplication of
it to their future dealings and intercourse with the Indians, are desirous of obtaining for them-
selves and their aforesaid agents and servants, a pardon forany acts of this nature done in past
time, and full authority to them for the future, to distribute liquors to the Indians, without
which they could not carry on their lawful trade.

Wherefore your Petitioners humbly pray, that your Excellency will be graciously pleased
to grant to your Petitioners, their agents and servants, and particularly to the said Rob.ert
Cowie, William Davis, and Elie Boucher, His Majesty’s free pardon for all offences of like
nature for the past (always excepting any right that may be found to have accrued to the said
George Linton, in the penalties sued for,) and that your Excellency will also be graciously
pleased to grant the said Hudson’s Bay Company, their agents and servants, a licence to
distribute spirituous liquors to the Indians within the Seigniory of Mille Vaches, and at all
other posts and places occupied by the said Company for the purposes of trade, within this
province.

And your Petitioners shall ever pray, &e. &ec.

(Signed) JAMES M‘KINZIE,
Agent for the Hudson’s Bay Company.

Quebec, 20th November, 1830.
A True Copy, (Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

No. 15. (3.)

Letter from J. STuarT, Esq. Attorney-General to Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c.

Quebec, 25th November, 1830.
SiIr,

I have been honoured with the commands of His Excellency Lord Aylmer, transmitting
a copy of a Petition from the Hudson’s Bay Company, in which they pray that a Licence may
be granted to them, their agents and servants, to distribute spirituous liquors to Indians, within
the Seigniory of ¢ Mille Vaches,” and at all other posts and places occupied by the said
Company, for the purpose of trade, within this Province; and requiring me to state, for His
Excellency’s information, whether he is empowered by the laws now in force, to grant the
licence prayed for, and whether it is expedient that the said prayer should be granted.

In obedience to His Excellency’s commands, I have perused the Petition which His Ex-
cellency has been pleased to refer to me, and have the honour to state, that this petition has
evidently been preferred, in consequence of the opinion entertained by the agent of the Hud-
son’s Bay Company, that the provisions of the Provincial Ordinance, 17 Geo. IIL c. 7 *, pro-
hibiting the sale of strong liquors to Indians, without licence, are still in force, and applicable
to that company.—But this epinion is erroneous. The provisions referred to, by a subsequent
Provincial Ordinance (31 Geo. III, c. 1 t,) have been repealed, as to all traders, except thoss

* Vide copy of this Ordinance in Appendix, Post, No. 15. (10.)
+ Vide copy of this Ordinance in Appendix, Post, No, 15, (11.)

at
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d’Hudson, de la possession du Poste de Portneuf et de la Seigneurie de Mille-Vaches dans des
vues d'intéréts individuel, a par le moyen d’un nommé George Linton informé contre Robert
Cowie, William Davis et Elie Boucher, trois cs agens et serviteurs de vos Pdétitionnaires, se
fondant sur I'Ordonnance 17. Geo. 111, chap. 7, faite pour empécher la vente de liqueurs fortes
aux Sauvages, sans licence du Gouverneur, &c. &c. de la Province de Quchee, pour avoir
vendu et distribué des liqueurs fortes aux Sauvages d Portneuf susdit; Et quoique vos P ¢éti-
tionnaires soient pleinement convaincus que la dite Ordonnance n’a jamais ¢té entendue comme
devant s’appliquer aux Compagnies de Commercc ayant le droit de trafiquer avec les Sauvages,
¢t quoiqu’il soit évident que ces procidures sont vexatoires et qu’elles ne sont poursuivies que
dans des vues d’intérét personnel, dans aucune vue d’intérét publie, vos Pétitionnaires pour plus
grande shreté et pour prévenir toute application vexatoire et eppressive de la dite Ordonnance
pour le passé, et pour se garder de la méme mdésupplication Licelle 4 lewrs relations et commerce
a Pavenir avec les Sauvages, désirent obtenir pour eux et leurs agens et serviteurs susdiis, le par-
don pour tout acte de cette nature pour le passé, et pleine autorité pour eux a lavenir de dis-
tribuer des liqueurs aux Sanvages, sans quoi il ne pourraient faire aller leur Commerce 1é-
gitime.

A ces causes, vos Pétitionnaires domandont humblement qu'il plaise gracieusement & Votre
Excellence d’accorder a vos Pétitionnaires, a leurs agens et serviteurs, et sur tout aux dits
Robert Cowie, William Davis et Eliec Boucher, le plein pardon de Sa Majesté pour toute of-
fense d’une semblable nature pour le pass¢ (excepté toujours tout droit qui pet étre résulté an
dit George Linton sur les pénalités demanddes) et qu'il plaise gracieusemerii aussi a Votre Ix-
cellence d’uccorder a Ja dite société de la Baic d’Hudson, a leurs agens et serviteurs, une li-
cence pour distribuer des liqueurs fortes aux Sauvages dais les limites de la Scigneurie de
Mille-Vaclies et aux autres Postes et places oceupds par la dite Compagnie pour des fins de
Commerce dans la dite Province.

Et vos Pétitionnaires ne cesseront de prier.
(Signé) JAMES M'KENZIE,
Ageut dela Compagnie de la Baie d’Hudson.

Québec, 20 Novembre, 1830.
Pour vraie copie. J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 15. (3)

Lettre de J. Stuart, Procureur-Général, au Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, &c.

Québec, 25 Nuvembre, 1830.
MONSIEUR,

Jai été honoré des ordres de Son Excellence Lord Aylmer, transmettant une Pétition de
]a Compagnie de la Baie ¢’ Hudson dans laquelle ils demandent qu’il leu: soit accordé d eux et
i leurs agens et serviteurs une licence pour distribuer des liqueurs fories au: Sauvages dans
les limites de la Seigneurie de Mille-Vaches et aux autres Postes et Places occupcs par la dite
Compagnie, pour faire le Commerce dans la dite Province, et me demandant de rapporter pour
Vinformation de Son Excellence si elle a autorité par les Lois maintenant en force d’accorder la
licence demandée et ¢'il est expédient que la dite demande soit accordée.

En obéissance aux ordres de Son Excellence j’ai lu la Pétition qu'il a plu & Son Excel-
lence de me renvoyer, et j’ai honneur de soumettre, que cette Pétition est ¢videmment pré-
sentée en conséquence de l'opinion qu’a la Compagnie de la Baie d’Hudson que les dispositions
de 'Ordonnance Provinciale 17 Geo. IV. c. 7. * prohibant la vente de liqueurs fortes aux
Sauvages sans licence, sont encore en force et qu'elles s'appliquent a cette Compagnie. Mais
eette opinion est erronée. Une Ordonnance subséquente (31 Geo. 111, e. 1,) + a révoqué les

dispositions dont il est fait mention, 4 I'égard de tous les Commerqans, excepté ceux qui ont une
‘ résidence

*# Voir copie de cette Ordonnance dans I’Appendice ci-apr' s, No. 15. (10)
1 Voir copie de cette Ordonnauce dans I’ Appendice ci-apres, No. 15. (11)
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at a fixed residence, in a settled part of the Province, who are required to have a licence for
keeping a house of public entertainment. They are, therefore, inapplicable to the dealings of
the Hudson’s Bay Company, in their Seigniory of ¢ Mille Vaches,” and neither the pardon,
nor the licence applied for, is necessary.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,

. Attorney-General.
Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &e.

True Copy, J. STUART.

No. 15. (4.)
Letter from Lieut.»Col. GLEGG, Secretary, &c. to J. STUART, Esq. Attorney-General.

(:‘astle of St. Lewis, Quebec, 19th January, 1830.
Sir,

I am directed by His Excellency the Administrator of the Government, to transmit to you
the accompanying two applications from Messrs. Neilson, Duchesnay, and Wilson, Justices of
the Peace, soliciting the professional assistance of the Advocate-General in certain suits or ac-

tions, tried before them, the decisions in which are about to be removed to the Court of
King’s Bench, by writs of ¢ Certiorari;” and I am to request, that you will state your
opinion, as to the course it would be advisable to adopt, in regard to these applications for
‘the assistance of the Advocate-General, instead of yours, on the ground of your having

already delivered an opinion in opposition to the decistons given by the applicants in the cases
in question.
I have the honour to be, Sir,
Your most humble, obedient servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

Please return me the two enclosures.
Honourable JAMES STUART, Attorney-General.
True Copy, J. STUART.

No. 15. (5.)
Here follow the applications in the foregoing Letter.

Quebec, 14tk January, 1631.
Sig,

We beg leave to acquaint you that we have been served, some weeks ago, withi a notice,
informing us, that a certain conviction at the suit of George Linton, qui fam, against Elie
Boucheér, rendered on or about the 30th of November last, is about being removed. in the
Court of King’s ‘Bench by virtue-of a Writ of Certiorari prayed for on behalf of the Defen-
dant ~This conviction took place on information_filed against the Defendant, for distributing

liquors
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résidence fixe dans une partie établie de la Province, pour lesquels il est nécessaire de se munir
d’une licence pour tenir maison d’entretien public. C’est pourquoi elles sont inapplicables
aux transactions de la Compagnie de la Baie d’Hudson dans la Seigneurie de Mille-Vaches,
et nile pardon ni la licence demandés ne sont nécessaires.

Jai Phonneur d’étre, Monsieur,

votre trés-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART, Procureur-Général.
Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire, &c. &e. &e.

Pour vraie copie. J. STUART. .

No. 15. (4)
Lettre du Licut. Col. GLEGG, Secrétuire, §e. @ J. Stuart, Ecr. Procureur-Général.

Chiteau Saint Louis, Québec, 19 Janvier, 1830.
MoOXNSIEUR,

Jai ordre de Son Excellence ’Administrateur du Gouvernement, de vous transmettre les
deux applications accompagnant la présente, de la part MDM. Neilson, Duchesnay et Wilson:
Juges de Paix, demandant I'assistance professionnelle de I’Avocat Général dans certaines pour-
suites ou actions, plaidées devant eux, desquelles les décisions sont sur le point d’étre portées
devant la Cour du Banc du Roi, par writs de * certiorari;” et j’ai a vous prier de donner
votre opinion sur la marche qu’il serait a propos d’adopter, a I’égard de ces applications pour
Passistance de I’ Avocat-Général, au lien de la votre, sur ce que vous avez déja donné une opi-
nion en opposition aux décisions données par les requérans dans les causes en question.

Jai 'honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

Veuillez bien renvoyer les incluses.
L’Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.
Pour copie conforme. J. STUART.

No. 15. (5)
Ci-suivent les applications mentionnées dans la letire précédente.

Québec, 14 Janvier, 1831.
MoNSIEUR,

Nous demandons a vous informer qu’on nous a signifié, il y a quelques semaines, une no-
tice, nous informant, qu’une certaine conviction a la poursuite de George Linton, gui tam,
contre Elie Boucher, rendue le ou vers le 30 Novembre dernier, est sur le point d’étre port<e
devant la Cour du Banc du Roi, en vertu d’'un writ de certiorari demandé de la part du dé-

fendeur. Cette conviction eut lieu sur l'information produite contre le défendeur peour avois
distribué
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Liquors to Indians without Licence, at a place called Portneuf, in the Cotitity of Saguenay, in
the District of Quebec. We are, therefore, desirous to seciire the assistance of one of-the Law
Officers of the Crown on our behalf, (as convicting Magistrates,) not only to support the judg-
ment by us rendered, but also to afford us the necessary legal assistance, to make out such
conviction in due form of law ;—and as we are aware, from an opinion given by the Attorney-
General, that he differs materially with us, in the matter in question, we, therefore, respgctfully
solicit the professional assistance of the Advocate General, whose opinion on the question ac-
cords perfectly with our own.

We have the honour to be; &e. &e. &e.

(Signed) J. NEILSON, J. P.
J. B. DUCHESNAY, J. P.

THOS. WILSON, J. P.
Lieut.-Col. GLEGG, Civil Secretary.

True Copy, (Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

No. 15. (6.)

Quebec, 14th Janunary, 1831.
SIr, '

We beg leave to acquaint you that we have been served, some weeks ago, with two seve-
ral notices, informing us that two certain convictions, the one at the suit of George Linton,
qui tam, against Robert Cowie, and the other against William Davis, rendered on or about
the 30th November last, are about being removed in the Court of King’s Bench by virtne of
two Writs of Certiorari prayed for on behalf of the Defendants. These convictions took place
on information filed against the Defendants, for distributing Liquors to Indians, without Li-
cence, at a place called Portneuf, in the County of Saguenay, in the District of Quebec;—
we are, therefore, desirous to secure the assistance of one of the Law Officers of the Crown on
our behalf, as convicting Magistrates, not only to support the judgments by us rendered, but
also to afford us the necessary legal assistance to make out such convictions 1n due form of law.
And as we are aware, from an opinion given by the Attorney-General, that he differs mate-
rially with us in the matter in question, we, therefore, respectfully solicit the professional as-
sistance of the Advocate General, whose opinion accords on the question with our own.

‘We have the honour to be, &e. &e. &e.
(Signed) J. NEILSON, J. P.

J. B. DUCHESNAY, J. P,

THOS. WILSON, J. P,
Lieut.-Col. GLEGG, Civil Secretary.

True Copy, (Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

No. 15. (7.
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distribué des liqueurs aux Sauvages sans licence, 4 un lieu appelé Portneuf, dans le Co¥nté de
Saguenay, dans le District de Quélrec. C’est pourquoi nous désirons nous assurer l'assistance
d’un des Officiers en Loi de la Couronne de notre ¢ité (comme ¢tant les Magistrats qui avons con-
vaincu) non seulement pour appuyer le jugement rendu par nous, mais aussi pour nous donner I'as-
sistance légale nécessaire pour mettre telle conviction en due forme de Loi;—et comme il est a
notre connaissance, d’aprés une opinion donnée par le Procureur-Geéndral, qu’il differe essen-
tiellement avec nous sur la matiére en question, nous sollicitons en conséquence P’assistance pro-
fessionnelle de I’Avocat-Général, dont l'opinion sur la question s’accorde parfaitement avec
la notre.

Nous avons ’honneur d’étre, &e. &e. &e.
(Signé) J. NEILSON, J. P.
J. B. DUCHESNAY, J. P.
THOs. WILSON, J. P.
Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire Civil. ’

Pour copie conforme. (Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 15. (6)

: Québec, 14 Janvier, 1831,
Monwsieur,

Nous demandons a vous informer, qu’on nous a signifié il y a quelques semaines, deux di-
verses notices, nous informant que deux certaines convictions, I'une a la poursuite de George
Linton, qui tam, contre Rchert Cowie, et 'autre contre William Davis, rendues le ou vers le
30 Novembre dernier, sont sur le point d’¢tre portées devant la, Cour du Bane du Roi, en vertu
de deux writs de ¢ certiorari,” demandés de la part des défendeurs. Ces convictions eurent
lieu sur I'information produite contre les défendeurs, pour avoir distribué des liqueurs aux Sau-
vages, sans licence, a un licu appel¢ Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le District de
Québec ;—c’est pourquoi nous désirons nous assurer lassistance d’un des Officiers en Loi de la
Couronne de notre coté, comme ¢tant les Magistrats qui avons convainen, non seulement pour ap-
puyer les jugemens par nous rendus, mais ausst pour nous donner l'assistance légale nécessaire
pour mettre telles convictions en due forme de Loi. Et comme il est a notre connaissance,
d’aprés une opinion donnée par le Procureur-Général, qu’il différe essentiellement avec nous
sur la matiére en question, nous sollicitons en conséquence respectueusement l’assistance pro-
fessionnelle de I’Avocat-Général, dont I'opinion s’accorde surla question avec la notre

Nous avons ’honneur d’étre, &e. &c.
(Signé) J. NEILSON, J. P.
J. B. DUCHESNAY, J. P.

THOS. WILSON, J. P,
Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire Civil.

Pour copie conforme.  J. B. GLEGG, Sacrétaire.

No. 15. (7)
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Letter from James Stuart, Esquire, His Majesty’s Attorney-General, to Lirvut.-CoLoNEL
GLEGG, Secretary, &c.

Quebec, 29th January, 1831.
Siz,

I have been honoured with the commands of His Excellency the Administrator of
the Government, signified in your letter of the 19th inst., transmitting two applications from
Messrs. Neilson, Duchesnay, and Wilson, soliciting the professional assistance of the
Advocate General, in certain suits or actions tried before them, the decisions in which are
about to be removed into the Court of King’s Bench, by certiorari; upon which His
Excellency has been pleased to require my opinion, as to the course it would be advisable
to adopt, in regard to these applications for the assistance of the Advocate General,
instead of mine, on the ground of my having already delivered an opinion in opposition to
the decisions given by the applicants in the cases in question.

In order that His Excellency may be made acquainted with the nature of the applica-
tions referred to in your letter, and the considerations on which they rest, it seems necessary
to explain some particulars, for the information of His Excellency.

By the Provincial Ordirance 17 Geo. III. c. 7, four distinct legislative provisions were
enacted, restrictive of trade and intercourse with the Indians. By the first a special licence in
writing was required, from the Governor, or from His Majesty’s agents or superintendants for
Indian affairs, or from the commandants of the different forts, or from such person as the Go-
vernor might empower to grant it, to authorize the sale of spirituous liquors to Indians, and
the sale of liquors to them, without a licence, was prohibited, under a penalty, for the first of-
fence, of 5/, imprisonment for a period not exceeding a month, and the forfeiture of his li-
cence to keep a tavern, if the liquors should be sold by an innkeeper: for a second and sub-
sequent offence the penalty and imprisonment were doubled: by the second of the said
enactments, the purchase of clothes or arms from Indians was prohibited, under like penalties :
by the third all persons were prohibited from settling in any Indian Village or in any Indian
Country, within the Province, without a licence from the Governor, under a penalty of 10 for
the first, and 20/ for every subsequent offence : By the fourth all persons were prohibited from
carrying goods, for the purpose of trade, beyond certain limits on the Rivers Ottawa and Iro-
quois, or into any other parts of the Provinee upon lands not granted by His Majesty, with-
out a pass or permit in writing, from the Governor, under a penalty of 50/

These regulations requiring licences, which established a monopoly of the Indian trade
in the hands of the Colonial Government, and even of its subordinate officers, to be exercised
only subject to its pleasure, were derived from the policy by which the Indian trade had been
regulated under the French Government, previous to the conquest, and might, perhaps, be
justified by the then state of the country, and of the neighbouring Provinces, which were at
that time in open rebellion,—by the expediency of preventing foreign influence and treasonable
practices amoung the Indian tribes,—and by considerations of public policy, which sone years
after ceased to exist. In the altered circumstances of the country, in 1791, very different views
suggested themselves to the Government, and instead of shackling trade, by the inccavenient.
restrictions above-mentioned, it was deemed wise and proper to free it from such restraints, and
throw it open to the King’s subjects, without distinction. This was effected by the Provincial
Ordinance 81 Geo. IIL c. 1, in the preamble to which it was stated to be expedient to the
prosperity of commerce, that it should be unclogged with unnecessary impediments. With this
view the Legislature, in the 3d section of the latter Ordinance, declared its intentions and will
in the following words—¢ And to the end that the trade to the Western Districts, and Indian
* Countries, may be free and open toall His Majesty’s subjects, in every part of His Majesty's
« Inland Dominions and Territories whatsoever, Be it enacted, that from and afier the pub-
“ lication of this Act, it shall not be necessary, for any of His Majesty’s subjects carrying on
« trade, or other stated residents of this Province, fo take out any where, or from any person
“ or persons, any licence, pass, permit, or other writing whatsoever, for going info, or trading
¢ with ‘the Indians or other inhabitants of the Western Countries, Distriets or Counties of this
&« .Proymce, or Territories whatsoever, or for the carrying or conveying thither, or elsewhere,-
¢ in boats, battez.mx, or canoes, any goods, wares or merchandizes, or provisions, or other ef-
& feets; not specifically prohibited, or for returning with the same, or any part thereof, &c.,
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Lcttre de JAMEs STUART, Procnreur-Géniral de Sa Majesté, au Tieur.-CoLoNEL GLEGG,
Secrétuire, Se.

Québec, 29 Junvier, 1831,
MoxsIEUR,

Jai eu I'honneur de recevoir les ordres de Son Excellence I’ Administrateur du Gouverne-
ment, signifiés dans votre lettre du 19 courant, transmettant deux applications de M M. Ncilson,
Duchesnay et Wilson, sollicitant Passistance | rofessionnelle de I’ Avocat-Géncral, dans certaines
poursuites ou actions plaidées devant eux, desquelles les décisions sont sur le point d’¢tre por-
tées devant la Cour du Bane du Roi, par ¢ eertiorari ;” sur quoi il a plu a Son Excellence de
requérir mon opinion, surla marche ou'il serait a propos d’adopter 4 I'égard de ces applications
pour 'assistance de I’Avocat-Géndéral, au lieu de la mienne, sur ce que jaurais déja donné une
opinion en opposition aux décisions doundes par les requérans dans les causes en question.

Pour que Son Excellence soit misc au fait de la nature des applications mentionnées dans
votre lettre, ¢t des considérations sur lesquelles elles reposent, il semble nécessaire d’entrer dans
guelgues détails, pour Pinformation de Son Excellence.

L’Ordennance prvinciale 17 Geo. 111, c. 7, contenait quatre dispositions législatives dis-
tinctes, restreigna: tlc Commerce et le relations avee les Sauvages. La premidre requiert une li-
cence spéciale par ¢erit, du Gouverneur, ou des agens cu surintendans de Na Majesté pour les affai-
res Sauvages, ou des commandans des différens forts, ou de telles autres personnes que le Gou-
verneur pourra autoriser a en donner, pour autoriser & vendre des liqueurs spiritueuses aux Sau-
vages, et la vente de liqueurs d iceux, suns licence, fut défendue, sous peine, pour la premiére
offense, de £ 5 d’amende, d’emprisonneinent pour une période n’exeédant pas un mois, et de L
perte de sa licence pour tenir une zuberge, si les liqueurs ¢taient vendues par un aubergiste :
pour une seconde et s:ibséquente effense Pamende <t I'emprisonnement étaient doublés: la se-
conde des dites dispositions prohibait 'achat de hardes et armes des sauvages, sous les mémes
pénalités: par la troisicme, il était déienduc de s’établir dans aucun village Sauvage ou pays
Sauvage, dans la Province, sans une ' cnce du Gouverneur, sous une pénalité de £10 pour
la premiére offense, et de £20, pour toute offense subséquente.  La quatriéme défendait a
toutes personnes de porter des effeis, pour les trafiquer, au-dela de certaines limites sur les Ri-
vicres des Qutaouais et des Iroquois, < dans aucune autre partie de la Province sur des terres
non concédles par Ha Majestd, sans une passe ou permis par cerit du Gouverneur, sous e
pénalité de £50.

Cos réglemens requérans des licences, lesquels établissaient un monopole du Commerce
Sauvage entre les mains du Gouvernement Colonial, et méme de ses Officiers subordonnds,
pour n’étre exercé que sous leur Lon plaisir, étaient une suite de la politique par laquelle le
Commerce avec les Sauvages était réglé sous le Gouvernement francais, avant la conqucte, et
pouvaient peut-Ctre se trouver justifis par Pétat du pays alors, et des Provinees voisines, qui
étaient dans ce temps en rébellion ouverte,—par Pexpédience d’empécher tonte influciice
étrangére ¢t pratiques traitresses dawveir liew parmi les tribus Sauvages, et par des considéra-
tions Ce police publique, qui quelques auides apres eessérent d’exister.  Aprés le changement
survenu dans les circonstances du pays, en 1791, des vues bien différentes se présentérent au
Gouverncment, et au licu de géner le Commerce, par les resirictions inconvenables ci-dessus
mentionndes, on crut qu'il ¢tait sage et a propos de le dcharrasser de ces restrictions, et de le
laisser libre a tous les sujets du Roi, sans distinetion, (’est ce que fit 'Ordornance Provinciale
31 Geo. 111, e. 1, dans le préambule de laquelle il st déclaré qu'il est expédient pour la pros-
pdritd du Commerce, quil soit délivr¢ de tout empéchement inutile.  Dans cette vue, la Légis-
lature dwns la 3e. Scetien de cefte dernidre Ordonnance, déclare ses intentions et sa volonté
dans les cermes suivans; “ Et afin gue le Commerce dans les Districts d’ouest et les pays Nou-
 yages puisse ctre libre et cuvert a tous les fidcles sujets de Sa Majesté dans toutes et chaque
¢ pariic des Domaires et Territoires quelconques, qu'il soit statué par la dite autorité que de-
 puis ct apresla publication de cct Acte, il ne sera point nécessaire pour aucun sujet de Su
¢ Majest< qui fait lo Commerce ¢ pour autres rCsi«!.ens dans cet_te.Province de prendre nulle
“ pert, ni d’aitcune personne ou perssnies, aucunc }icence, permission, ou autre écrit quelcon—
“ gue pour aller et commercer avee les “zuvages ou autres habitans des Pays, District qu
« Comnt? d’Ouest de cette Province ou Territoires quelconques, ou pour porter ou transporter
« dans ces endroits ou autres [ arts en chaloupes, bateaux ou canots, aucuns effets ou marchan-

“ dises

-
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% nor to subject traders to take out licences for the sale of spirituous liquors to Indians, except at
« 3 fixed residence in a settled part of the Province, for keeping a /wus_e of public entertainment,
% as is required by an Act of Parliament passed in the 14th year of His Majesty’s Reign,” &e.

By the 6th section, the third enactment above-mentioned, by which it was made penal to
settle in Indian villages, or countries, without a licence, was repealed, except as to such per-
sons only, as not being His Majesty’s subjects should arrive at any fort, post, or place, where
any magistrate might reside, and should not within twenty-four hours thereafter, take the oath .
of allegiance to the British Crown, &c. ) .

By the two sections now cited, the regulations above-mentioned, by which licences
were required, for trading with, and selling liquors to, the Indians, were repealed, .in the most
unequivocal terms ; and the necessity of a licence for settling among them was dispensed with,
not only as to the King’s subjects, but even as to aliens, who might take the oath of allegiance.

Upon the passing of this last ordinance, the inconvenient shackles on the Indian trade
which had previously existed, ceased ; and, from that period to the present, no licence for trad-
ing with, or settling among the Indians, within the limits of this province, has been issued; nor
was it ever attempted, within my knowledge, till the institution of the qui tam actions referred
to in your letter, to render it penal to trade with Indians, or sell liquors to themy without a
lieence, in the unsettled parts of the country. _

The trade with the Indians in the unsettled seigniories, contiguous to the King’s posts,
as well as in all other parts of the province, has been carried on, without licences. While Mr.
Lampson under an assignment of a lease of the King’s posts, has for several years carfied on
trade there with the Indians, the Hudson’s Bay Company, as lessees of contiguous unsettled
seigniories, have, in like manner, and as had been done by their predecessors in possession of
those seigniories, carried on trade with the Indians, without licences.

It is under these circumstances, that one George Linton, a constable of this place, at the
instigation and expense, there is no doubt, of Mr. Lampson, and for the purpose of harassing
and annoying the Hudson’s Bay Company, in their Trade, caused qui tam actionsto be brought,
in his name, towards the close of last autumn, against Reobert Cowie, a Chief Factor of the
Hudson’s Bay Company, having the charge and management of their trade within the seigniory
of Mille Vaches, and against William Davis, a Clerk, and Elie Boucher, a hired Servant, act-
ing under the orders of Mr. Cowie, for penalties supposed to have been incurred by them, by
the sale of Spirituous Liquors, to Indians, without a Licence, contrary to the provisions of the
above-mentioned Ordinance of 17 Geo. III c. 7.

After the institution of these actions Mr. M‘Kinzie, the Agent of the Hudson’s Bay
Company, not aware, it would appear, that there had been an express repeal of the provisions
of this Ordinance, requiring Licences, and considering the actions to be vexatious and mali-
cious, applied to His Excellency, for a pardon for the past, and a Licence for the future, in
order to obviate the abuse which had been and was likely in future4o be made, of the provisions
of the Ordinance. This application having been referred to me, by order of His Excellency,
I had the honour, in my report of the 25th November last, of stating, for His Excellency’s in-
formation, that the provision of the Ordinance, on which these actions had been grounded, was
repealed, by the above-mentioned Ordinance of the 31st Geo. IIIL c. 1. and that neither par-
don, nor license, as prayed for, on the part of the Hudson’s Bay Company, was necessary.—
These actions, it would appear, were afterwards brought under the cognizance of John Neil-
son, J. B. Duchesnay, and Thomas Wilson, Esquires, as Justices of the Peace, before whom it
was urged that the provisions of the Ordinance in question had been repealed, and, it would also
appear, that my report and opinion to His Excellency to this effect was produced and read to
these magistrates, who preferring the conclusion to which they were led by their own legal
knowledge, to the opinion of the Attorney-General, held the provision of the ordinance to be
in force, and imposed a fine of 5/ and an imprisonment of twenty-four hours, on each of the
Defendants. _Although all the circumstances connected with these prosecutions were fully dis-

_closed to the Magistrates, including the application to His Excellency for a pardon, they, not-
withstanding, immediately issued their warrants against Messrs. Cowie and Davis, who were
:{ien at Milltha(l:lhes, distant upwards of one hundred and fifty miles from Quebec, to ,briixg
hem up, at the then most inclement season of the year, to undergo an impri nty-
four hours at the latter place. yem goan imprisaament.of prenty

It
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% dises ou provisions ou autres effets qui ne sont pas spécialement prohibés, ou pour revenir
¥ avec tels effets ouaucune partie d’iceux, &c. ni assujettir les Commercans a prendre des li-
“ cences pour vendre des liqueurs fortes aux Sauvages, excepté lorsqu’ils ont une résidence
* fixe dans une partie établie de la Province pour tenir une auberge, comme il est requis par
¢ un Acte du Parlement passé dans la quatorzieme année du Régne de Sa Majesté.”

La 6e. Section révoque la troisiéme disposition ci-dessus mentionnée, par laquelle on n’en-
courait une pénalité en s’établissant dans les villages ou pays Sauvages, sans une licence, si ce
n’est 4 'égard des personnes seulement qui n’étant pas sujets de Sa Majesté, arriveraient 4 un
fort, poste ou place ou pourrajt résider quelque Magistrat, et qui sous vingt-quatre heures
aprés, ne préterait pas le serment d’allégeance & la Couronne Britannique.

Les deux Sections maintenant citées révoquent dans les termes les moins équivoques, les
réglemens ci-dessus rapportés, par lesquels il fallait prendre des liqueurs pour Commercer avec
les Sauvages et leur vendre des liqueurs; et ona dispensé¢ de la nécessité de prendre une licence
pour s’établir parmi eux, non seulement pour les sujets du Roi, mais méme pour les aubains,
qui pourraient préter le serment d’allégeance.

A la passation de cette derniére Ordonnance, les restrictions incommodes qui avaient existé
auparavant cessérent; et a compter de cette période jusqu’au temps actuel, il n’a été émané au-
cune licence pour commercer avec les Sauvages, ni pour s’établir parmi eux, dans les limites de
cette Province; et jamais non plus n’a-t-on essayé, a4 ma connaissance, jusqu'a linstitution des
actions qui tam mentionnées dans votre lettre, de rendre pénal de Commercer avec les Sau-
vages, ou de leur vendre des liqueurs, sans licence, dans les parties non établies du pays.

Le Commerce avec les Sauvages dans les Seigneuries incultes, contigui’s aux Postes du
Roi, de méme que dans toutes les autres parties de la Province, s’est fait sans licences. Pen-
dant que M. Lampson, en vertu d’un transport d’un bail des Postes du Roi, a pendant plusieurs
années fait le Commerce avec les Sauvages, la Compagnie de la Baie d’Hudson, comme loca-
taire des Seigneuries incultes contigués, a, de la méme maniére, et comme I'avaient fait leurs
prédécesseurs en possession de ces Seigneuries, fait le Commerce avee les Sauvages, sans
licences. '

C’est sous ces circonstances qu'un nommé George Linton, constable de cette place, 4

Pinstigation et aux frais, sans aucun doute, de M. Lampson, et dans la vue de harasser la Com-
pagnie de la Baie d’'Hudson, dans son Commerce, fit sortir en son nom des actions qui tam, vers
la fin de 'automne dernier, contre Robert Cowle, principal IFacteur de la Compagnie de la
Baie d’Hudson, ayantla charge et conduite du Commerce de la Compagnie dans la Seigneurie
de Mille-Vaches, et contre W illiam Davis, commis, et Elie Boucher, engagé, agissant sous les
ordres de M. Cowie, pour les pénalités qu'ils étaient supposés avoir encourues en vendant des
liqueurs spiritueuses aux Sauvages, sans une licence 4 cette fin, en contravention aux disposi-
tions de I’Ordonnance ci-dessus mentionné de la 17e. Geo. 111, c. 7.

Aprés l'institution de ces actions, M. M‘Kenzie, 'agent de la Compagnie de la Baie
d’Hudson, ignorant, a ce quil paraitrait, qu’il y avait eu nne révocation expresse de cette Or-
donnance, qui requérait des licences, et regardant les actions comme étant malicieuses et vex-
atoires, s’adressa a Son Excellence, pour demander pardon pour le passé, et licence pour I'ave-
nir, afin de prévenir Pabus qu’on aurait fait et quon ferait vraisemblablement par la suite des
dispositions de cette Ordonnance. Cette application m’ayant été renvoyée, par Pordre de Son
Excellence, j’eus 'honneur, dans mon rapport du 25 Novembre dernier, d’exposer, pour I'infor-
mation de Son Excellence, que la disposition de ’Ordonnance sur laquelle ces actions avaient
été fonddes, était révoquée, par 'Ordonnance ci-dessus mentionnée de la 3le. Geo. 11, c. 1, et
que ni le pardon, nila licence demandés de la Compagnie de la Baie d’Hudson, n’étaient né-
cessaires. Ces actions, a ce qu’il paraitrait, furent ensuite amenées sous la connaissance de John
Neilson, J. B. Duchesnay et Thomas Wilson, Ecuyers, comme Juges de Paix, devant lequels
il fut maintenu que les dispositions de ’Ordonnance en question avaient été révoquées, et il
paraitrait aussi que mon rapport et mon opinion & Son Excellence a cet effet furent produits et
lus 4 ces Magistrats, qui, préférant la conclusion a laquelle ils furent conduits par leurs propres
connaissances légales, a I'opinion du Procureur-Général, tinrent la disposition de I’Ordonnance
pour étre en force, et imposérent une amende de £5, et un emprisonnement de vingt-quatre
heures, 4 chacun des défendeurs. Quoique toutes les circonstances liées avec ces poursuites
furent pleinement découvertes aux Magistrats, y compris l'application faite a Son Excellence
pour obtenir pardon ; malgré cela ils émanérent immédiatement leurs warrants contre MM.
Cowie et Davis, qui étaient alors 2 Mille-Vaches, éloigné de plus de cent cinquante milles de
Québec, pour les faire amener, 4 cette saison rigoureuse de I’année, pour subir un emprisonne-
ment de vingt-quatre heures 4 cette derniére place. c

"est
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It is to induce the Government of this Province to sustain these proceedings, as being le-
gal and justifiable, that Messrs. Neilson, Duchesnay, and Wilson have addressed to His Excel-
Tency the applications mentioned in your letter. , v '

On these applications I have, in the first place, to observe, that after the report and
opinion above referred to, which I have given on the subject of these actions, I cannot, of
course, conirary to the conviction of my understanding, and my sense of official duty, afford
to the Magistrates the assistance they desire. But I deem it also to be my duty, respectfully
to submit, for the consideration of His Excellency, that the Magistrates above-named in my
humble opinion, have no claim, nor is it fit or expedient that they should receive, the assistance
for which they apply, from any of His Majesty’s law servants, at the public expense.

The reasons for this opinion, I beg leave respectfully to state, are the following : —

1st.—Magistrates have not, and cannot be supposed to have, any interest in sustaining
the validity of their judgments, when carried before a superior tribunal, by a writ of certio-
rari. The person interested in this object is the private prosecutor, or informer, by whom
these judgments have been solicited, and on whom it is incumbent, for his own interest,
and at his own expense, to take such steps as he may be advised, to maintain and render effec-
tual the judgments or convictions which he has obtained. In these particular cases, there-
fore, it is the proper duty of Linton, the informer, to maintain the validity of the convictions
in question, at his own expense. .

9d.—If there be any deviation from the principle now expressed, such deviation, I hum-
bly apprehend, ought only to take place, in cases where, on the grounds of public pplicy
or interest, it might be expedient that the convictions and judgments of Magistrates should
be sustained; in which cases, it would be reasonable and proper, that the services of Counsel
for the Crown should be afforded, in support of the decisions of the Magistrates, at the public
expense.

8d.—In these particular cases there are, in my humble opinion, no grounds of public
policy or interest, to make it fit or expedient, that the Magistrates should have the support of
the Crown Officers, at the public expense ; on the contrary, considerations of this nature mili-
tate, conclusively, against any such support. In the cases referred to, the Magistrates have
taken upon themselves to enforce the provisions of a law which, it is most manifest, were re-
pealed thirty-nine years ago,—provisions which have since remained a dead letter—which are
wholly inapplicable to the present state and condition of the Province,—and which, if now in
force, it would be the first care of the Legislature to repeal, without delay; and these provi-
sions have been so enforced, at the instance of a party, not actuated by fair motives, under cir-
cumstances of peculiar hardship to the persons affected by them, and in direct opposition to the
opinion of the first law officer of the Crown.

These being the reasons on which my opinion is grounded, I have only further respectfully
to observe, that if they do not afford satisfaction, the subject admits of being referred to other
‘of His Majesty’s law servants.

I have the honour to be, sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.
Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c. &e. :

True Copy, J. STUART.

No. 15, (8,)
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Cest pour induire le Gouvernement de cette Province a soutenir ces procédés, comme
v‘tant légaux et justifiables, que MM. Neilson, Duchesnay et Wilson ontadressé 4 Son Excel-
lence les applications mentionnées dans votre lettre.

Je dois en premier lieu observer, a Pégard de ces applications, qu'aprés le rapport et Popi-
nion mentionnés ci-dessus, que j’ai donnés au sujet de ces actions, je ne puis, comme de raison,
contre la conviction de mon entendement, et le sentiment de mes devoirs officiels, donner aux
Magistrats P'assistance qu’ils désirent. Mais je crois qu'il est aussi de mon devoir, de sou-
mettre respectueusement, pour la considération de Son Excellence, que les Magistrats ci-des-
<us nommés n’ont, dans mon humble opinion, aucun droit d’avoir, non plus qu’il est a propos ou
expédient qu’ils regoivent l'assistance qu'ils demandent, d’aucun des serviteurs en Loi de Sa
Majesté, aux frais du public.

Les raisons de cette opinion, je demande a Iexposer respectueusement, sont les sui-
vantes :—

lo.—Les Maglstrats n’ont pas, et ne peuvent ctre supposés avoir, aucun intérét a mainte-
nir la validité de leurs jugemens, lorsqu’ils sont portés devant un tribunal superleur, par un writ
de certiorari. La personne intéressée dans cet objet est le poursuivant privé, ou dénonciateur,
par lequel ces jugemens ont été sollicités, et qui doit pour son propre intérét et a ses propres
frais, prendre telles mesures dont il pourra étre avisé, pour maintenir et rendre effectifs les
jugemens ou convictions qu’il a obtenus. Ainsi dans ces causes particuliéres, c’est le devoir
propre de Linton, le dénonciateur, de maintenir la validité des convictions en question, a ses
propre frais.

20.—Sil v a quelque déviation du principe maintenant exprimé, telle déviation, je le
pense humblement, ne doit avoir lieu que dans des cas ou, par des raisons de police ou d’intérét
public, il pourrait étre expédient que les convictions et jugemens des Magistrats fussent sup-
portés ; dans lesquels cas, il serait raisonnable et i propos de fournir les services des Officiers
de la Couronne, a Pappui des décisions des Magistrats, aux dépens du public.

30.—Dans ces cas particuliers li n’y a, 4 mon humble avis, aucuns principes de politique ou
d’intérét public, qui rende a propos ou expédient, que les Magistrats aient le support des Officiers
de la Couronne, aux frais publics ; au contraire, des considérations de cette nature militent, d’une
maniere conclusive, contre toute telle assistance. Dans les causes en question, les Magistrats
ont pris sur eux-mémes de mettre en force les dispositions d’une Loi qui, il est trés-évident,
avaient été révoquées il y avait trente-neuf ans,—des dlsposmons qui sont restées depuis une
lettre morte,—qui sont tout-a-fait inapplicables a D’état et a la condition actuelle de la Pre-
vinee, et que, si elles étaient en force, ce serait le premier som de la Législature de révoquer,
sans délai; et ces dlsposmons ont ¢té ainsi mises en force, a I’instance d’ une partie, mue par
aucun motif de justice, sous des cuconstances particuliérement dures aux personnes qu’elles
affectaient, et en opposition directe 4 Popinion du premier Officier en Loi de la Couronne.

Telles étant les raisons sur lesquelles est fondée mon opinion, il ne me reste plus qu’a re-
marquer maintenant, que si elles ne satisfont pas, le sujet est de nature & pouvoir étre ren-
voyé aux autres serviteurs en Loi de Sa Majestc.

J’ai ’honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obdissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.
Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, &c. &c. &c.

Pour copie conforme, J. STUART.

F No. 15. (8)
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No. 15. (8.)
Letter from Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, §c. to J. ‘STUART, Esq., Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 12th Februarg'/; 1831..
Sir,

With reference to the concluding paragraph of your official communication of the 29th
ultimo, I am commanded by His Excellency the Governor in Chief, to transmit for your in-
formation, a copy of an instruction I have this day written, by His Lordship’s orders, to the
Advocate-General.

I have the honour to be, sir,
Your most obedient, humble servant,
(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

Honble. JAMES STUART, Attorney-General.

True Copy, J. STUART.

" No. 15. (9.)

Letter from Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. to GEORGE VANFELSON, Esq., Advocate-Gene-
ral, referred to in the foregoing Letter.

Castle of St. Lewis, Quebec, 12th February, 1831.
Sir, . . ,

I am commanded by His Excellency the Governor in Chief, to desire you will afford
your professional assistance in defending the Magistrates, Messrs. Wilson, Neilson, and Du-
chesnay, in an action removed from the Quarter Sessions of the Peace, at Quebec, to the
Court of King’s Bench, which will be brought before that court in the present term.

I have to request you will immediately put yourself in communication with the said

Magistrates on the subject of this instruction.

I have the honour $o be, sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) - J. B. GLEGG, Secretary.
The Advocate-General.

True. Copy, . J. B. GLEGG, Secretary.

No. 15. (10.)
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No. 15. (8)
Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, &c. a JAMES Stuart, Ecuyer, Procureur-Général.

Chdteaw Saint Louis, Québec, 12 Février, 1831.
MoONSIEUR,

En référence au paragraphe qui conclut votre communication officielle du 29 expiré, j’ai
ordre de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, de vous transmettre pour votre information,
copie d’une instruction que j’ai ¢crite aujourd’hui, par Pordre de sa Seigneuriea I’Avocat-
Général.

J’al Phonneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
1.'Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.

Pour copie conforme. J. STUART.

No. 15. (9)

Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, §c. @ GEORGE VANFELsoN, Lcuyer, Avocat-Général,
mentionnée dans la lettre précédente.

Chéiteau Saint Louis, Québec, 12 Fcvrier, 1331.
MoxNSsIEUR,

Jai ordre de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, de vous prier de donner votre assis-
tance professionnelle pour défendre les Magistrats MM. Wilson, Neilson et Duchesnay, dans
une action portée des Sessions de Trimestre de la Paix, 2 Qucbec, a la Cour du Bane du Roi,
laquelle sera amenée devant cette Cour dans le présent Terme.

Jai a vous prier de vous mettre immédiatement en relation avecles dits Magistrats sur le
sujet de cette institution.

Jai 'honneur d’étre, Monsieur,

votre trés-humble ct obéissant serviteur,

(Sign¢) J. B. GLEGG, Secrétaire.
L’ Avocat-Général.

Pour copie conforme,  J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 15. (10)
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No. 15. (10.)
Anno Decimo Septimo Geo. I1I.
CHAP. VIL
AN ORDINANCE

To prevent the selling of strong liquors to the Indians in the Province of Quebec, as also to
deter persons from buying their arms or clothing, and for other purposes relative to the trade
and intercourse with the said Indians.

Whereas many mischiefs may be occasioned by the practice of selling rum and other
strong liquors to the Indians, and of buying their clothes and arms, and also by trading
with the said Indians, or settling amongst them, without a licence, It is ordained and enacted
by His Excellency the Captain General and Governor in Chief of this Province, by and
with the advice and consent of the Legislative Council of the same, That -

I. From and “after the publication of this Ordinance, no person or persons whatsoever
shall sell, distribute, or otherwise dispose of, to any Indian or Indians within this Province,
or to any other person or persons for their use, any rum or other strong liquors, of what
kind or quality soever, or shall knowingly or willingly suffer the same, in any manner, to
come to the hands of any Indian or Indians, without a special licence in writing, for that pur-
pose first had and obtained, from the Governor, Lieutenant Governor, or Commander in Chief
of this Province for the time being, or_from His Majesty’s agents or superintendents for
Indian affairs, or from His Majesty’s Commandants of the different forts in this Province, or
from such other person or persons as the Governor, Lieutenant Governor, or Commander in
Chief of the Province, for the time being, shall authorize for thdt purpose.

Every person offending herein shall, for the first offence, forfeit the sum of five pounds,
and suffer an imprisonment for any time not exceeding one month, and for the second, and
every subsequent offence, shall forfeit ten pounds, and suffer an imprisonment for any time
not exceeding two months.

If the person so offending be a publican, innkeeper, or retailer of strong liquors, he
shall over and above the said penalty and imprisonment, be rendered incapable, from the
day of his conviction, of selling or retailing liquors to any person whatsoever, notwith-
standing any licence that he may have for that purpose, which licence is hereby declared to
be null and void, from the day of his conviction.

I1. From and after the publication of this Ordinance, no person or persons whatsoever shall
purchase or receive in pledge, or in exchange, any clothes, blankets, fire-arms, or amunition be-
longing to any Indian or Indians within this Province, under a penalty of five pounds, and im-
prisonment for any time not exceeding one month, for the first offence, and ten pounds and im-
pgsonment for any time not exceeding two months, for the second, and every other subsequent
offence. '

III. From and after the publication of this Ordinance, it shall not be lawful for any
person to settle in any Indian village, or in any Indian country within this Province, without
a licence in writing from the Governor, Lieutenant Governor, or Commander in Chief of
the Province for the time being, under a penalty of ten pounds for the first offence, and
twenty pounds for the second, and every other subsequent offence.

IV. It shall and may be lawful for any person or persons whatsoever; to sue for the penal-
ties and forfeitures aforesaid, by information before one or more of the Commissioners of the
Peace of the District in which any offence against any of the above articles of this Ordinance
shall have been committed; who is, and are hereby authorized and required to hear and deter-
mine such information, in a summary manner, and upon the oath of one credible witness, (being
some other than the informer himself,) and to inflict the said imprisonment, and to levy the said
penalties or forfeitures, together with the costs of suing for the same, by a warrant to seize and
sell the goods or lands of the offenders. Provided always that such information shall be brought
“}ithin six calendar months from the time that the offence shall have been committed, and not
atter. :

V. From and after the publication of this Ordinance, no person shall, under any pretence
.whatever, send or carry any goods, wares, merchandize, or provisions, for the purpose of trad-
ing, above the foot of the Long Falls on the River Ottawa, or than St. Regis on the Iroquois

River,
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No. 15. (10)
Anno Domino Septimo Geo. III.

CHAP. VIL
ORDONNANCE.

Qui défend de vendre des liqueurs fortes auxr Sawvages dans la Province de Québec, qui
empéche aussi d’acheter leurs armes et habillemens, et pour autres objets concernant la traite
et le Commerce avec les dits Sauvages.

Pouvant arriver plusieurs malheurs de la pratique de vendre aux Sauvages de I'eau-de-
vie et autres liqueurs fortes, d’acheter leurs armes et leurs habillemens, comme aussi de Com-
mercer avec les dits Sauvages ou de s’établir avec eux sans une permission; il est statué et
ordonné par Son Excellence le Capitaine-Général et Gouverneur-en-Chef de cette Province,
de P'avis et consentement du Conseil Législatif dicelle ce qui suit, que

1. Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, que qui que ce soit ne vendra,
distribuera ou autrement disposera a tous Sauvages en cette Province, ou 4 tous autres parti-
culiers, pour eux, aucunes eaux-de-vie ou autres liqueurs fortes de quelques sortes ou qualitcs
quelles soient, ou ne souffrira, en quelque maniére que ce soit, sciemment et volontairement
quil en parvienne aucunes entre les mains de tous Sauvages, sans en avoir premiérement
obtenu une permission expresse et par éerit du Gouverneur, du Lieutenant-Gouverneur ou du
Commandant en Chef de cette Province, ou des Agens ou Surintendans de Sa Majesté pour
les affaires des Sauvages, ou des Commandans des différens forts de Sa Majesté en cette Pro-
vince, ou d’autres que le Gouverneur, le Lieutenant-Gouverneur ou le Commandant en Chef
de la Province autorisera a cet effet.

Tous ceux qui y contreviendront encourront pour la premiére fois 'amende d’une somme
de cing livres, et seront en outre emprisonnés pour un tems qui n’excédera point celui d’un
mois, et en cas de récidive et de toute contravention subséquente, ils encourront I’amende de
dix livres et seront en outre cmprisonnés pour un tems qui n’excédera point celui de deux
mots,

Ni tels contrevenans sont Cabaretiers, Hoteliers ou Marchands détailleurs de liqueurs
fortes, ilx seront en outre et par-dessus la dite amende et dit emprisonnement, jugés incapables,
du jour et aprés qu’ils en auront été convaincus, de vendre ou détailler des liqueurs fortes a
qui que ce puisse Ctre, nonobstant leurs permissions a cet égard, qui sont, par ces présentes,
déclardes du jour de leur conviction nulles et sans effets.

II. Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, qui que ce soit n’achetera, ne
recevra en gages, ni n’échangera aucuns habillemens, couvertes, fusils ou munitions de tous
Sauvages en cette Province, sous peine d'une amende de cinq livres, et d’¢tre.emprisonné pour
un tems qui n’excédera point celul d’un mois, pour la premiére contravention, et d’'une amende
de dix livres et d’¢tre emprisonné pour un tems qui n’excédera point celui de deux mois en cas
de récidive et de toute autre contravention subscquente.

III. Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, il ne sera permis a qui que ce
soit de s’établir dans aucuns Pays ou Villages Sauvages dans cette Province, sans une permis-
sion par éerit du Gouverneur, dn Lieutenant-Gouverneur ou du Commandant en Chef de la
Province, sous peine d’une amende de dix livres pour la premicre contravention, et de vingt
livres en cas de récidive et de toute autre contravention subséquente.

IV. 1l sera et pourra ¢tre loisible & qui que ce soit de poursuivre les dites peines et amen-
des sur information devant un ou plusieurs Commissaires de la Paix du District dans lequel
toutes contraventions contre les articles ci-dcssus de cette Ordonnance auront été commises,
qui est et sont, par ces présentes, autorisés et requis d’entendre et décider Felle infox:mation
sommairement, sur le serment d’un témoin digne de foi, (autre que le dénonciatenr) d’infliger
le dit emprisonnement, et de prélever les dites amendes, avec les frais de poursuite, par un
ordre de saisie et de vente de biens, meubles et immeubles des contrevenans: Pourvi toujours,
que de telles informations seront faites dans les six mois du tems auquel les dites contraven-

tions auront ¢té commises, et non apres.

V. Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, qui que ce soit, sous quelque
prétexte que ce puisse étre, n’enverra ou portera aucuns effets, denrées, marchandises ou pro-
visions, dans le dessein de faire la traite, au-dessus du pied du Long Sault sur la Riviére des

Outaouais
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River, or into any other parts of the Province upon lands not granted by His Majesty, without
a pass or permit in writing for the same, to be signed by the Governor, Lieutenant Governor,
or Commander in Chief of the Province for the time being, under a penalty of fifty pounds;
which shall and may be sued for, at any time within the space of_' twelve calendar months from
the time of committing the offence, but not after, by information before any two or more
Commissioners of the Peace, who are hereby authorized and required to hear and determine
such information, in a summary manner, and upon the oath of one credible witness (being
some other than the informer himself) and to levy the said penalty, and the costs of suing for
the same, by a warrant to seize and sell the goods and lands of the offenders, and for want of
goods or lands whereon to levy the same, to commit the offender or offenders to the common
gaol, there to remain, without bail or mainprize, until the said penalty and costs shall be paid
and satisfied, or the party otherwise discharged by due course of law.

And further it shall and may be lawful for any person, having a warrant for that purpose
under the hand and seal of any one Commissioner of the Peacc, or of any of His Majesty’s
Commandants of the different posts or forts in this Province, at present established, or hereafter
to be established, who are hereby authorized and required to issue such warrant or warrants, to
seize all such goods, wares, merchandize, or provisions as may be carried beyond the said li-
mits, contrary to the directions of this Ordinance, and all and every the boats, batteaux, canoes,
or other carrlages whatsoever made use of in the transporting or conveyance of such goods,
wares, merchandize, or provisions, together with the apparel and furniture of such boats, bat-
teaux, or canoes, and the horses or cattle belonging to such carriages; and to proceed against
the same by information, within the space of six months, in manner hereinbefore mentioned,
before any two or more Commissioners of the Peace, who are hereby authorized and required
to determine the same in manner aforesaid: and in case of condemnation, where no appeal
shall be made from the same, or where no security shall be given for prosecuting any appeal in
the manner hereinafter directed, or where, on such appeal, the said sentence of condemnation
shall be confirmed, to cause the whole of the said seizure to be sold, and the monies arising
therefrom, after deducting all reasonable charges, to be divided as hereinafter directed.

If the owner or owners of any such goods, wares, merchandize, or provisions so seized,
or the person or persons intrusted with the same, shall give good and sufficient security for
producing the same, or paying or accounting for the value of them, in case of condemnation,
such owner or owners, person or persons intrusted as aforesaid, shall recover the possession of
all such goods so seized.

All commandants of posts, not being commissioners of the peace, are hereby required to
send such security, together with all informations and papers relative to such seizure, and for
want of such security, to send the goods, wares, merchandizes, provisions, boats, batteaux,
canoes, or other carriages so seized, together with a certificate of the cause of seizure, to the
commissioners of the peace residing nearest the place where such seizure shall be made, who
shall proceed therein in manner herein before mentioned.

VI. If any person or persons shall think him or themselves aggrieved by the judgment
or determination of the said commissioners of the peace, it shall and may be lawful for such
person or persons to appeal therefrom, at any time within twelve months from the time of giv-
ing such judgment or determination, to the Governor and Council of this Province, any five or
more of whom, (the commissioners of the peace who shall have given such judgment or deter-
‘mination only excepted,) with the Governor, Lieutenant Governor, or Chief Justice, shall con-
stitute a Court of Appeals for that purpose; who are hereby authorized fully to examine into
the grounds and nature of the appeal, and the judgment or determination of the said commis-
sioners of the peace to reverse, or affirm, according to the opinion of the major part of the said
court of appeals:—and in case the same shall be reversed, the appellant shall be restored to all
that he has lost by such seizure and condemnation, and be allowed such costs and charges as the
said court shall award and adjudge. '

But no person shall be entitled to such appeal, unless he shall have first given good and
sufficient security for prosecuting the same, and paying all such condemnation money and costs,
as shall be awarded by the court of appeals, in case the judgment and determination of the com-
missioners of the peace shall be affirmed. '

.Upor.x such security so given, the levying of the penalty, and the sale of the goods, wares,
merchandizes, boats, batteaux, canoes, or other carriages seized, shall be suspended, and be
made to abide the final determination and judgment of the court of appeals.

VIL A.ll penalties and forfeij:ures recovered by virtue of ‘this ordinance, shall be divided
and applied in the manner following, that is to say, after deducting the charges of prosecution

from
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Outaouais ou de Saint Régis sur la Riviére des Iroquois, ou dans toute autre partie de la Pro-
vinee sur les Terres non concédées par Sa Majesté, sans un passe-port ou une permission par
écrit signé du Gouverneur, du Lieutenant-Gouverneur ou Commandant en Chef de la Pro-
vince, sous peine d’'une amende de cinquante livres, qui sera et pourra étre poursuivie, en tout
tems, dans I'espace de douze mois du tems que la contravention aura ¢t¢é commise, mais non
apres, sur information pardevant deux ou plusieurs Commissaires de la Paix qui sont, par ces
présentes, autoriscs ct requis d’entendre ct décider telle information sommairement sur le ser-
ment d’'un témoin digne de foi, (autre que le dénonciateur) et de prélever la dite zmende et les
frais de poursuite par un ordre de saisic ¢t de vente de biens, meubles et immeubles d’iceux,
d’envoyer tous tels contrevenans dans les Prisons ordinaires, ot ils seront détenus, sans répon-
dans ou cautionnemens, jusqu’d cc que la dite amende soit prclevée, et percue, cu que les
parties soient légalement ¢largies.

Et il scra en outre et pourra &tre loisible 4 tout et un chacun qui aura un ordre 2 cet
égard, sous le seing ctsceau d’un des Commissaires de la Paix ou d’un des Commandans pour
Sa Majesté des différens Postes ou forts en cette Province, présentement établis ou qui le se-
ront a I'avenir, qui sontpar ces présentes autorisés et requis de dclivrer de tels ordres, de saisir
tous effets, denrées, marchandises ou provisions qui pourront &tre portées au de-la des dites li-
mites en désobéissance aux réglemens de cette Ordonnance, ainsi que tous et chacun bateaux,
chaloupes, canots ou autres voitures quelconques servant 4 transporter ou voiturer tels cffets,
denrées, marchandises ou provisions, ensemble les agrés et apparaux de tels bateaux, chaloupes,
canots, ou autres, et aussi les chevaux et hites a cornes appartenans a telles voitures, et de les
poursuivre sur information dans Pespace de six mois, dens la maniére ci-dessus preserite, par-
devant deux ou plusieurs Commissaires de la Paix, qui sont, par ces présentes, autorisés et
requis de les déeider dans la forme ci-dessus; et dans le cas de condamnation, dont il ne sera
pas interjeté appel, ou qu’il n’aura point ¢té donné de cautions de poursuivre 'appel, dans la
forme ci-aprcs ordonnée, ou que dans tel appel la dite sentence de condamnation aura été con-
firmée, d’ordonner la vente enticre de toute la saisie, et d’en prélever Iargent, aprés déduction
faite de tous frais raisonnables, pour (tre partagé ainsi qu'il est ci-apres ordonné.

Si les Proprictaires de tels effets, denrées, marchandises et provisions ainsi saisis, ou tous
autres qui en sont chargds, donnent bonnes et suffisuntes cautions de les représenter, ou d’en
payer ou compter la valeur dans le cas de condamnation, tels Propriétaires ou tous autres re-
couvreront la possession de tous tels effets saisis,

Tous Commandans des Postes qui ne sont point Commissaires de la Paix, sont requis par
ces présentes, d’envoyer tels cautionnemens avec toutes les informations ¢t papicrs concernant
telles saisies, ct au défaut de tels cautionnemens d’envoyer les effets, denrces, marchandises,
provisions, bateaux, chaloupes, canots ou autres voitures ainsi suisis, avee un certificat des rai-
sons de la saisie, aux Commissaires de la Puix résidans les plus voisins du lieu ou telle saisie
aura été faite, qui en décideront dans la forme ci-dessus mentionnée.

VI. Si quelqu’un se trouve 1éz¢é, par telle sentence ou décision des Commissaires de la
Paix, il leur sera et pourra ctre loisible d’en interjeter appel en tout tems dans espace d’une
année du tems auquel telle sentence ou dicision aura ¢té donnée, au Gouverneur et Con~eil de
cette Province, dont cinq ou plus des Membres (excepté seulement les Commissuires de la Paix
qui auront prononcé telle sentence ou jugement) avec le Gouverneur, le Lieutenant-Gouver-
neur ou le Juge-en-Clef, constitueront une Cour d’Apel a cet effet qui sont, par ces prisentes,
autorisés a examiner le fond et la nature du dit appel, et d’informer ou confirmer la sentence ou
décision des dits Commissaires de la Paix, a la pluralité des voix de la dite Cour d’Appel. Et
dans le cas ou elle sera infirmée, I'appelant sera restitué de tout ce qu’il aura perdu par telle
_ saisie et condamnation, ainsi que des frais et dépens que la Cour lui allouera et adjugera.

Mais qui que ce soit ne sera regu a I'appel, a moins qu’il n’ait premiérement donné bonnes
et suffisantes cautions de le poursuivre, de payer le montant de la condamnation, et les frais qui
seront alloués par la Cour d’Appel dans le cas ou la sentence et décision des Commissaires de
la Paix fit confirmée,

En conséquence de telles cautions, 'exécution des amendes etde la vente des effets, den-
rées, marchandises, provisions, bateaux, chaloupes et canots sera suspendue, jusqu’a la décision
difinitive de la Cour d’Appel.

Toutes peines et amendes prélevées en vertu de cette Ordonnance seront partagées et ap-
pliquées dans la maniére suivante; savoir: aprés déduction faite des frais de poursuite su(; le

produis
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from the gross produce thereof, one moiety of the net pl:oceeds ghall be paid into the hands of
the receiver general of this provinee, for the use of the king’s majesty, and the other moiety te
the person or persons who shall seize, inform, and sue for the same.

GUY CARLETON.

Ordained and enacted by the authority aforesaid, and passed in council under the Great
Seal of the Province, at the Council Chamber in the Castle of St. Lewis, in the City
of Quebec, the twenty-ninth day of March, in the seventeenth year of the Reign
of our Sovereign Lord George the Third, by the grace of God of Great Britain,
France, and Ireland, King, defender of the faith, and so forth, and in the year of
our Lord one thousand seven hundred and seventy-seven.

By His Excellency’s Command,
J. WILLIAMS, C. L. C.

No. 15. (11.)
Anno tricesimo primo Geo. II1.
CHAP. I.

An Act to explain and amend the Act intituled < An Act or Ordinance for promoting Inland
¢ Navigation,” and to promote the Trade to the Western Country.

Whereas it is expedient to the prosperity of the commerce which it was the intention of
the said Ordinance to encourage, that it be unclogged with any unnecessary impediments, be
it therefore enacted by His Excellency the Governor and the Legislative Council, and it is
hereby enacted by the authority of the same, that the oath to the manifest of the cargo of
such vessels, trading to the Western Countries, which by the said Act are required to have
registers shall suffice as to such articles as are not shipped upon the: private account of the chief
navigator, if he s}}all swear that the quantities and qualities are in his manifest stated according
to his bll_ls of lading, and that the manifest doth express the whole thereof, according to the
best of his knowledge and belief, and likewise every article of trade on his private account or on
account of any person whatsoever. '

. IL And be it further enacted by the same authority, that, as often as the vessel may be
seized for not being documented as by the Act is required, it shall not expose to confiscation
either the vessel or her apparel and furniture, or the property therein, of any of the shippers
not being privy thereto or concerned therein, provided they shall respectively be His Majes-
ty’s good ?.nd .falthful subjects residing within his dominions; but for the prevention of frauds
in the navigation and commerce aforesaid, be it further enacted by the same authority, that,
as often as any vessel shall be found sailing on the interior lakes or rivers, from any part of
His Majesty’s territories, not documented as by law directed, the captain or chief navigator
shall not only be answerable to all and every person and persons who may receive loss and
damage- thereby, but shall incur a penalty of two hundred pounds to His Majesty, to be sued
for and recovered in any court of justice within this Province, one third of which forfeiture
shall belong to the person or persons suing for the same ; and for the more secure recovery there-
of, such captain or chief navigator shall be detained and imprisoned until he shall have entered
into recognizance in double the said penalty, with two sufficient sureties in the judgment of one
(];f tll)le judges of the Common Pleas of the District of the port, post, or place to which he may

;_: rought, personally to appear in the Court of King’s Bench, within one year of the date
of such recognizance, there to answer to any suit to be brought against him for the said penal-
ty, and to abide the judgment of the said court.

III. And be it also enacted b i
) ] y the same authority, that whenever the Court, before
which any proceedings may be had for any such seizure or,penalty, shall give judgment for the
acquittal
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produit total, une moitié nette du produit sera payée entre les mains du Receveur-Général de
cette Province au profit de Sa Majesté, et Pautre moitié au profit de tous et chacun particu-
liers qui les auront saisis, dénonéés et poursuivis.

GUY CARLETON.

Statué et ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil sous le Grand Sceau de la
Province, en la Chambre du Conseil au Chateau St. Louis, en la Ville de Québec, le
vingt-neuviéme jour du mois de Mars, dans la dix-septiéme année du régne de notre
souverain Seigneur George Trois, par la grice de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne,
de France etd’Irlande, Défenseur de la Foi, ctc. ete. ete. et de 'année de notre Sei-
gneur mil sept-cent-soixante-et-dix-sept.

Par ordre de Son Excellence,

J. WILLIAMS, C. L. C.

No. 15. (11.)
i
Anno Tricesimo Primo Geo. 111,
CHAP, I

Acte qui explique et amende T Acte intitulé, < Acte ou Ordomnance qui encourage la Navigation
“ intérieure et le Commerce dans le Pays d’Quest.”

Etant expédient a la prospérité du Commerce, que Pintention de la dite Ordonnance était
d’encourager, de lever tous empéchemens et entraves inutiles, qu'il soit a ces causes statué par
Son Excellence le Gouverneur et le Conseil Législatif, etil est par ces présentes statué par la
dite autorité, que le serment sur I’¢tat de la cargaison de tels vaisseaux, destinés au Commerce
dans le Pays d’Ouest, qui sont ordonnés par le dit Acte d’avoir des feuilles d’enrégistrement,
suffira quant 4 tels articles qui ne seront point mis a bord sur le coimpte particulier du con-
ducteur, s’il affirme que les quantités et qualités sont dans son état de cargaison constatés con-
formément a ses connaissemens, et que I'état de cargaison exprime tous ces articles au meilleur
de sa connaissance, et de ce qu'il croit, et pareillement chaque article de commerce a son
compte particulier, ou au compte d’aucune personne quelconque.

IT. Et qu’il soit de plus statué par la dite autorité, qu'autant de fois que le vaisseau pourra
étre saisi pour ne s’¢tre pas munis des papiers ordonnés par l'acte, le vaisseau, ni ses gréemens
et apparaux, ni ce qui appartient dans le dit vaisseaux 4 aucuns des chargeurs qui n’auront
point connaissance, ou quin’y seront point concernds, ne seront point confisqués, pourvu qu’ils
seront respectivement bons et fidéles sujets de Sa Majest(, résidans dans ses Domaines. Mais
afin d’empécher les fraudes dans la Navigation et le Commerce ci-dessus mentionnés, qu’il soit
de plus statué par la dite autorité, qu'autant de fois qu'aucun vaisseau sera trouv¢ faire voile
sur les Lacs ou Rivicres intérieures, d’aucune partie des Territoires de Sa Majesté, qui ne sera
pas muni des papiers ordonnés par la Loi, le Capitaine ou le conducteur, sera non seulement res-
ponsable envers toutes et chaque personne qui pourront supporter des pertes et dommages par
cette contravention, mais encourra une amende de deux cens livres envers Sa Majesté, qui
sera poursuivie et recouvrée dans aucune Cour de Justice dans cette Province, dont un tiers
appartiendra a celui ou ceux qui auront poursuivi pour icelle;et afin de la recouvrer plus sire-
ment, tel Capitaine ou conducteur sera détenu et emprisonné, jusqu'a ce qu'il ait consenti une
reconnaissance ou obligation du double de la dite amende, conjointement avec deux -cautions
suffisantes, au jugement d’un des Juges des Plaidoyers communs du District, Port, Poste ou
Place, auxquels il aura été conduit, de paraitre en personne dans la Cour du Banc du Roi
dans P'espace et terme d’une année, a compter de la date de telle reconnaissance et obligation,
pour y répondre a aucune poursuite qui sera faite contre lui pour la dite amende, et attendre
Ie jugement de la dite Cour.

III. Et qu’il soit aussi statué par la dite autorité, que toute fois que la Cour, devant qui
telle procédure sera faite, quant a telle saisie ou amende, rendra son jugement pour la dé-

G charge
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acquittal of the. property seized, or the discharge of the party prosecuted, but shall at the
same time cause to be entered in the minutes of the Court, that the prosecutor had ;easonable
cause for making‘ the seizure or commencing the same suit, t.he owner or defendant sha.ll'nqﬁ
recover any damages or costs against any persons concemed,. 11} such selz.ure or prosecution ;
and to the end that the trade to the Western Districts and Indian Countries may be free and
open to all His Majesty’s faithful subjects in every part of His Majesty’s inland dominions and
territories whatseever, be it enacted by the same authority, that from and after the publica-
tion of this Act, it shall not be necessary for any of His Majesty’s subjects, carrying on trade
or othér stated residents of this Province, to take out any where or from any person or per-
sons any licence, pass, permit, or other writing whatsoever, for going into or trading with the
Indians or other inhabitants of the Western Countries, Districts or Counties of t'hls Province,
or territories whatsoever, or for the carrying or conveying thi.tl'ler or elsewhere, in boats, bf),!}-
teaux, or canoes, any goods, wares, or merchandize, or provisions or other effects not specifi-
cally prohibited, or for returning with the same or any part thereof, or with the produce in
beaver furs or skins, or such other effects as may be legally carried, tral}sported, or imported,
nor to subject traders to tuke licences for the sale of strong liquors to Indians, except at a fixed
residence in a settled part of the Province for keeping a house of public entertainment, as s .
required by an Act of Parliament passed in the fourteenth year of His Majesty’s reign, in-
tituled < An Act to establish 2 Fund towards further defraying the Charges of the admini-
« stration of Justice and support of the Civil Government within the Province of Quebee in
“ America,” any law, ordinance, or regulation of this Province ; heretofore made or passed, to
the contrary notwithstanding. . . .

‘ IV. Provided always nevertheless, and be it enacted by the same authority, t}.lat 1t s.hall
and may be lawful for His Excellency the Governor or Commander-in-chief for the time being,
by and with the advice and consent of His Majesty’s council, to restrain the trade and com-
merce to any part or place of the said Western Countries and inland territories, and regulate
the same with any of the Indian tribes or nations, or other inhabitants thereof, and likewise to
testrain and regulate the sale and distribution of spirituous liquors in all forts and garrisons,
and other places where Indians resort, and of arms, ammunition, or other warlike or naval
stores, when and so often as the public safety and peace may require, declaring the same from
time to time by proclamation under the great seal.

, . V. And in order to prevent the accidents that happen to canoes, the property therein,
and the navigators thereof, in the dangerous passage down the Rapids, of the Outawais or
Great River, between the lower carrying place of the Chaudiére and the Allumets, by reason
.of persons selling spirituous liquors to the canoe-men, thereby intoxicating them, and rendering

-them incapable to conduct and manage the canoes in the said Rapids, to the great injury of

;the trade, and the risk of the lives of the navigators; be it enacted by the authority aforesaid,
that every person who shall be convicted before any one or more justices of the peace, upon

.the oath of the informer and one more credible witness, of having sold or given any spirituous

liquors to any canoe-man in his passage down the Outawais or Great River, between the lower
carrying-place of the Chaudiére and the place called the Allumets, shall forfeit and pay the

,sum of twenty pounds, and lose the benefit of his licence, if any he has, for selling spirituous

-liquors, which penalty may be sued and recovered summarily before one or more justices of the
 peace and applied as aforesaid. «

. VL And whereas it is made penal to settle in the Indian villages without licence, by an
Act or Ordinance of this Province, passed in the seventeenth year of His Majesty’s reign, in-
tituled, “ An Ordinance to prevent the selling of strong liquors to Indians in the Province of
“ Quebec, as also to deter persons from buying their arms or clothing, and for other purposes
% relative to the Trade and Intercourse with the said Indians;” Be it further enacted by the
same authority, that nothing in the said Act shall be deemed to affect such as are lawfully
employed in the inland commerce, or such as resort to this Province with the intention bona
Jide of settling the waste lands of the crown; and who are in the course to conform to the re-
gulations by the government for that purpose made and established, and shall so declare upon
oath, when thereunto required, or to any other His Majesty’s liege subjects, but to such only
-as not being His Majesty’s subjects shall arrive at any port, post or place where any magistrate
anay reside, and shall not within twenty-four hours thereafter take the oath of allegiance to the
_British crown, being required, and shall refuse to take the oath in this clause first aforemen-
tioned, such defaulter shall incur a penalty of ten pounds, and may be committed and proceed-

-ed against as concerned in illicit trade. ’

VIL



APPENDICE. 51

charge des effets saisis, ou pour celle de la partie poursuivie, et fera entrer sur les minutes de
la C_our, que le poursuivant avait une cause raisonnable pour faire la saisie ou pour commencer
la dite poursuite, le Propriétaire ou le Défendeur ne pourra recouvrer aucuns dommages ni
frais contre aucunes personnes concernées dans telles saisies ou poursuites. Et afin que le
'(_30mmerce dans les Districts d’Ouest ct les Pays Sauvages, puisse étre libre et ouvert a tous
fideles sujets de Sa Mujesté dans toutes et chaque partie des Domaines et Territoires quelcon-
ques, qu’il soit statué par la dite autorit¢, que depuis et aprés la publication de cet acte, il ne
sera point nécessaire pour aucuns sujets de Su Majesté qui font le Commerce et pour autres
Tésidans dans cette Province, de prendre nulle part, ni d’aucune personne ou personnes aucune
licence, permission ou autre éerit quelconque, pour aller et commercer avee les Sauvages ou
autres habitans des Pays, Districts ou Comt¢ d’Ouest de cette Province ou Territoires quel-
conques, ou pour porter ou transporter duns ces endroits ou autres parts en chaloupes, hateaux
ou canots, aucuns effets ou marchandises ou provisions ou autres cffets quine sont pas spcciale-
ment prohibés, et pour revenir uvee tels effets ou aucune partie d’iceux, ou avec le produit en
Castor, fourrures ou peaux, ou tels autres effets qui peuvent étre 1également portés, transpor-
ou importés, ni assujettir les Commercans 4 prendre des licences pour vendre des liqueurs
fortes aux Sauvages, excepté lorsqu’ils auront ure résidence fixe dans une partie établic de la
Province pour tenir une Auberge, comme il est requis par un acte du Parlement pass¢ dans la
quatorzieme annce du Régne de Sa Majesté, intitulé, * Acte qui établit un fonds pour dé-
* frayer plus amplement les charges de Padministration de la Justice et le soutien du Gouver-
* nement Civil dans la Province de Qudéhec en Amérique,” nonobstant aucune Loi, Ordon-
nance ou Reéglement de cette Province, a ce contraire.

IV. Pourvu toujours néanmoins, et qu'il soit statué par la dite autorité, qu’il sera ct pourra
étre 1égal pour Son Excellence le Gouverneur ou Commandant en Chef pour le tems d’alors,
de P'avis et consentement de Sa Majest(, de restreindre le Commerce 4 aucune partie ou place
des dits Pays d’Ouest, et des Territoires intirieurs ct de le régler avec aucune des Tribus ou
nations Sauvages ou autres habitars d’iceux, et de régler également et de restreindre la vente
et la distribution des liqueurs fortes dans tous forts et garnisons et autres places ot les Sauvages
se rendent ; et d’armes, ou munition ct autres effets de guerre ou de marine, lorsque et aussi
souvent que la siireté et la paix publiques pourront exiger, en déclarant les dits rcglemens de
tems a autres par proclamation sous le grand sceau. ‘

V. Et afin d’empécher les accidens qni arrivent aux canots, aux effets qui y sont et aux
Navigateurs d’iceux dans le dangereux passage en descendant les rapides de la Riviére des
Outaouais ou la grande Riviére, entre le Portage d’enbas de la Chaudiére et les allumettes,
rapport aux gens qui, en vendant des liqueurs fortes aux hommes des canots, les enivrent et
les rendent par cela incapables de conduire et quider les canots dans les dits rapides, au grand
tort du Commerce et au risque de la vie des voyageurs, qu’il soit statué par P'autorité ci-devant
mentionnée, que quiconque sera convaincn devant un ou plusieurs Juges de Paix, sur le ser-
ment du dénonciatenr ¢t un autre témoin digne de fois, d’avoir vendu ou donné aucunes liqueurs
fortes a aucun homme de canot dans son passage en descendant la Riviére des Outaouais ou la
grande Riviére entre le Portage d’enbas de la Chaudiére et Iendroit nommé les Allumettes,
encourra et payera la somme de vingt livres, et perdra I'avantage de sa permission, ¢’il en a
aucune, pour vendre des liqueurs fortes, laquelle amende pourra étre poursuivie et recouvrée
d’une maniére sommaire devant un ou plusieurs Juges de Paix, et appliquée comme il est dit
ci-devant.

VI. Et ayant été défendu de s’établir dans les Villages Sauvages sans permission, par un
Acte ou Ordonnance de cette Province, passée dans la dix-septi¢éme année du Régne de Sa Ma-
jesté, intitulée, ** Ordonnance qui défend de vendre des liqueurs fortes aux Sauvages dans la
« Province de Québec, qui empéche anssi d’acheter leurs armes et leurs habillemens, et pour
“ autres objets concernant la traite ct le commerce avec les dits Sauvages;” qu’il soit de plus
statué par la dite autorité, que rien dans le dit Acte sera entendu affecter ceux qui sont légale-
ment employés dans le commerce intérieur ou ceux qui viennent dans cette Province avec I'in-
tention, de bonne fois, d’établir des terres non concédées de la Couronne, et qui seront dans le
cas de se conformer aux réglemens faits et ¢tablis par le Gouvernement a cet effet, et qui le
déclareront ainsi sous serment lorsqu’il en seront requis, ou aucuns autres sujets liges de Sa
Majesté; mais seulement telle personne qui n’étant point sujets de Sa Majesté, arrivera dans

- aucun Port, Poste ou Place ou aucun Magistrat pourra résider, ne prendra pas dans P'espace de
vingt-quatre heures de son arrivée le serment de fidélité 4 la Couronne Britannique en étant
requis, et refusera de prendre le serment mentionné dans cette clause premieérement, tels con-
trevenans encourront une amende de dix livres, et pourront {tre arrétés et poursuivis comme
concernés dans un commerce illicite.

VIL
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VII. Provided always nevertheless, that it shall be lawful {0 all persons te pass and repass
any part of this Province, with a permission under the signature of such person as shall be au-
thorized to grant the same, by any instrument to be issued by the governor or eommander-
in-chief for the time being, under his hand and seal at arms, such person conforming to the
conditions, regulations and terms in his permission preseribed or expressed. ’

VIII. Provided also, that nothing in this or the aforementioned Act shall be censtrued to
extend to any vessel navigating without a manifest, pass, or clearance, from the head of the
Bay of Quinty, or any other part of the District of Luneberg, and not passing beyond the
islands called the Grande Isle, and Isle of Tonty, to the southward and eastward.

DORCHESTER.

Ordained and enacted by the authority aforesaid, and passed in council, under the great
seal of the Province, at the Council-chamber in the Castle of St. Lewis, in the city
of Quebee, the eleventh day of April, in the thirty-first year of the reign of our
Sovereign Lord George the Third, by the grace of God of Great Britain, France,
and Ireland, King, Defender of the Faith, and so forth, and in the year of our Lord
one thousand seven hundred and ninety-one.

By His Excelleney’s command,

J. WILLIAMS, C. L. C.

No. 16.

Copies of the Petinons of ELie BoucHER, RoBErT Cowir, and WiLLiam Davis, for Writs
of Habeas Corpus ; and the Affidavits in support thereof, &c. Also of the Writs of Ha-
beas Corpus, issued at their instance, and of the Returns to the same.

No. 16. (1.)

PROVINCE Oi"f LOWER CANADA.

"To the Honourable Jonathan Sewell, Esquire, His Majesty’s Chief Justice for the
Province of Lower Canada.

M The Petition of Elie Boucher, of the City of Quebec, in the Province of Lower Canada,
ariner, !

Respectfully represents,

. That your Petitioner is now confined, as a prisoner, in the Comimon Gaol of the Dis-
trict of Quebec, under a certain paper writing, whereof the following is a true copy, viz. :—

4 To the Gaoler.
“ Take charge of Mr. Boucher, and keep him twenty-four hours from this date.

(Signed) “«W. S. SEWELL, Shenf.
1 o’clock, 30th November, 1830.”

That your Petitioner conceives that he has been, and continues to be ille y AL -
2antably, and oppressively deprived of his liberty, nnd,t;r the said paper writing. gelly —
‘Wherefore
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VIL. Pourvu toujours néanmoins, qu'il sera légal a toute personne de passer et repasser
dans aucune partie de la Province, avec une permission sous le seing de tel qui sera autorisé
de l'accorder, par aucun acte qui sera émané par le Gouverneur on le Commandant en Chef
pour le tems d’alors, sous son seing et sceau, telles personnes se conformant aux conditions,
réglemens et termes prescrits et exprimés dans sa permission, '

VIII. Pourvu aussi que rien dans cet acte et dans celui ci-devant mentionné, ne sera en-
tendu s’étendre a aucun vaisseau qui naviguera sans feuille d’enrégistrement, permission ou
acquis, du fond de la Baie de Quinty ou d’aucune autre partie du District de Luneburg, et qui
ue passera pas par-dela les Iles appelées la Grande Ile, et I'lle de Tonty, au coté Sud
et Est.

DORCHESTER.

Statué et ordonné par la susdite autorité et pass¢ en Conseil sous le sceau public de la
Province, en la Chambre du Conseil, au Chitcau St. Louis, en la Ville de Québec, le
onziéme jour d’Avril, dans la trente-et-uniéme année du Reégne de Sa Majesté George
Trois, par la grace de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de I'rance et d’Irlande, Dé-
fenseur de la Foi, etc. etc. etc. et dans Pannée de Notre Seigneur mil-sept-cent-quatre-
vingt-onze.

Par ordre de Son Excellence,

J. WILLIAMS, C. L. C.

No. 16.

Copie des Pétitions d’Eric Bovcner, RoBert Cowie et WiLLiam Davis, demandant des writs
d’Habeas Corpus ; et Affidavits a Lappui d’icelles, etc. aussi des writs d’Habeas Corpus,
émanés a leur instance, et des retours d’iceuz.

No. 16. (1)

PROVINCE DU BAS-CANADA.

A I'Honorable Jonathan Sewell, Ecuyer, Juge-en-Chef de Sa Majesté pour la Province
du Bas-Canada.

La Pétition d’Elie Boucher, de la Cité de Québee, dans la Province du Bas-Canada,
Marin,

Représente humblement.

Que le Pétitionnaire est maintenant confiné, comme prisonnier, dans la Prison commune
du District de Québec, en vertu d’un certain papier écrit, dont suit une copie correcte, saveir :—

¢ Au Geolier,

¢ Prenez charge de M. Boucher, et gardez-le vingt-quatre a compter de cette date.
(Signé)  W. S. SEWELL, Shénf.

¢ 1 heure, 30 Novembre 1830.”

Que le Pétitionnaire concoit qu'il a été et continue d’etre illégalement, injustifiablement

et oppressivement privé de sa liberté, en vertu du dit papier erit.
Clegt
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Wherefore your Petitioner humbly prays that His Majesty’s Writ ‘of Habeas -Corpus
may issue, returnable before your Honour immediate ; and thereupon that, by the order and
under the authority, of your Honour, he may be forthwith discharged from and out of cus-
tody, and go at large. :

Quebec, 30th November, 1830.

(Signed) ELIE BOUCHER.
Subscribed and delivered in the presence of '
(Signed) JAMES M‘KENZIE, .
(Signed) FRANCIS WARD PRIMROSE, { Yitnesses.

The above Petitioner, having annexed to this Petition, and laid before me, an Affidavit
of James M‘Kenzie, and a certificate of the Clerks of the Peace, by which it appears that on
the 30th day of November last, he the Petitioner, by and before John Neilson, Esquire, Jean
Baptiste Duchesnay, Esquire, and others Justices of the Peace for the District of Quebec, was
convicted of having distributed to divers Indians within this Province certain rum and strong
liquors, without a licence,—and that it was thereupon considered and adjudged, that the said
Elie Boucher, do pay a fine of five pounds, and be imprisoned for and during the space of
twenty-four hours next ensuing, I consider this adjudication to be a conviction, and that the
order of commitment contained therein, is in execution thereof. Elie Boucher, being therefore
convicted, and also in Execution by judgment of the above-mentioned Magistrates, and no
Judge having authority in vacation to discharge or bail a person that is a person convict or in
execution by judgment, I do not conceive myself authorized to issue the Habeas Corpus
which the Petitioner requires.

Quebec, 1st December, 1830,
(Signed) J. SEWELL, Chief Justice.
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.

No. 16. (2.)
Affidavit of Circumstances.

DistricT OF
QUEBEC.

To W1t

ELIE BOUCHER, of the City of Quebec, in the district of Quebe it i
tluly sworn upon the Holy Evangelist};, maketh oath, and saith, that (}?e thi:’Dlz?)rc:::;,t biin:)%
about the month of February, in the year of our Lord one thousand eight hundred and 3chirl: -
entered into the service of the Hudson’s Bay Company, at a place called Portneuf, in tlz’é
- Seigniory of Mille Vaches, in the District of Quebee, in the capacity of under Clerk aI;d store-
keeper.—That the said Hudson’s Bay Company, long before the time last-mentioned, then
and from thence hitherto, have been lessees of the said Seigniory of Mille Vaches whi,ch has
been and is held by them for the purpose of carrying on trade there with the India,ms.——Tha.t,
in the carpying on of their trade with the Indians, the said Hudson’s Bay Company, as all other
persons engaged in such trade, necessarily distribute spirituous liquors in presents': and in mo-
derate quantities, to and among the Indians, as occasion may require.— That the said Seigniory
of Mille Vaches is an unsettled part of the Province of Lower Canada, where no white per-
sons reside, except such as are in the service of the said Hudson’s Bay Company, and employed
in earrying. on their trade there ; and the Deponent, as one of the servants of the said Hudson’s

Bay
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C'est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement que le writ d’Habeas Corpus de
Sa Majesté soit émané, retournable devant votre honneur immédiatement ; et que la-dessus, et
par ordre et sous l'autorité de votre honneur, il soit sur le champ libéré de Prison et mis en
liberté.
Québec, 30 Novembre 1830.
(Signé) ELIE BOUCHER.

Signé et déclaré en présence de

- (Signé) JAMES M<KENZIE. Témoins
(Signé) FRANCIS WARD PRIMROSE. § - “momns

Le Pétitionnaire ci-dessus, ayant annexé a cette Pétition et mis devant moi, un Affidavit
de James M‘Kenzie, et un certificat des Grefliers de la Paix, par lequel il appert que le 30e.
jour de Novembre dernier, lui le Pétitionnaire, fut par et devant John Neilson, Ecuyer, Jean
Baptiste Duchesnay, Ecuyer, et autres Juges de Paix pour le District, a été convaincu d’avoir
distribué a divers Sauvages, dans cette Province, du rum et des liqueurs, sans une licence, et
quil a ¢té la-dessus considéré et décidé, que le dit Elie Boucher, paie une amende de cing
livres, et soit emprisonné pour et durant ’espace de vingt-quatre heures en suivant, je consi-
dére que cette décision est une conviction, et que ordre d’emprisonnement y contenu, est en
exécution d’icelle. C’est pourquoi Elie Boucher ¢tant convaincu et aussi en exécution par le
jugement ci-dessus mentionné des Magistrats, et aucun Juge n’ayant dans la vacance autorité
de libérer ou admettre a caution une personne qui est sous conviction, ou en exécution par un
jugement, je ne me considére pas autorisé a émaner 'Habeas Corpus que demande le Péti-
tionnaire.

Québec, ler. Décembre 1830.
(Signé) J. SEWELL, Juge-en-Chef.
Pour copie conforme, W. GRELN, Greffier de la Couronne.

No. 16. (2)
Affidavit des circonstances.

DisTrICT DE
QUEBEC.

C’est-a-savoir:

ELIE BOUCHER de la Cité, dans le District de Québec, Marin, aprés serment dii-
ment prété sur les Sts. Evangiles, dépose et dit, que lui le déposant, le ou vers le mois de Fé-
vrier, dans Pannée de Notre Seigneur mil-huit-cent-trente, il entra au service de la Compagnie
de la Baie ¢’ Hudson, 4 un lieu appelé Portneuf, dans la Seigneurie de Mille-Vaches, dans le
District de Québec, en la qualité de sous-commis et garde-magasin. Que la dite Compagnie
de la Baie d’Hudson, long-temps avant le temps mentionné en dernier lieu, alors et depuis lors
jusqu’a présent, a été locataire de la dite Seigneurie de Mille-Vaches, qui a été et est par elle
tenue pour y faire le commerce avec les Sauvages. Qu’en faisant son commerce avec les Sau-
vages, la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, comme toutes les autres personnes engagées
dans ce commerce, distribue nécessairement des liqueurs en présent, et en modique quantité,
aux et parmi les Sauvages, selon que l'occasion le requiert. Que la: dite Sei.g.neurie de Mille-
Vaches est une partie inculte de la Province du Bas-Canada, ou 11' ne réside aucun blane, a
Pexception de ceux qui sont aux service de ladite Compagnie de la Baie d’Hudson, et employés
a y faire son commerce; et le déposant, comme un des.serviteurs de la dite Compagnie (i(; h

ale
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Bay Company, has, at different times, distributed spirituous liquers in presents, and in mo-
derate quantities among the Indians, at the said Seigniory of Mille Vaches. Thatin the latter
end of the month of October now last past, the Deponent was served with a certain summons
hereunto annexed, marked A. And this Deponent further saith, that the extra-parochial place
in the said summons mentioned, and therein said to be called Portneuf, in the County of Sa-
guenay, in the District of Quebec, is a trading post of the said Hudson’s Bay Company, held.
possessed, and occupied by them as being included in, and making part of, the said Seigniory
of Mille Vaches, and is not a settled part of the Province of Lower Canada, but is merely
used and resorted to for the purpose of trade with the Indians.—And the Deponent further
saith, that he this Deponent, in obedience to the said summons, -appeared at the Court House,
on the twenty-seventh day of the present month of November, to answer to the charge, there-
in contained; and, after hearing the said charge, judgment was given by John Neilson and
Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, two of His Majesty’s Justices of the Peace for the Dis-
trict of Quebee, against him this Deponent.—And he the Deponent was thereupon taken into
custody, and conveyed to the common Gaol of this District, where he has since been, and con-
tinues to be, confined as a prisoner.—And this Deponent further saith, that having demanded a
copy of the said judgment, the paper writing hereunto annexed marked B. was delivered to him
by Messrs. Green and Perrault, Clerks of the Peace for this District, as being such copy, or a
certificate of such judgment.—And the Deponent further saith, that, having demanded frem
the keeper of the said common Gaol a copy of the warrant or other written authority under
which he was and is confined in the said Gaol, he received from the keeper of the said com-
mon Gaol, the paper writing hereunto annexed, marked C. Ard the Deponent further saith,
that he is not conscious of being guilty of any offence, or breach of the laws, for which he could
or ought to be confined as a prisoner in the said common Gaol, as he has been as aforesaid,
and continues to be.

(Signed) ELIE BOUCHER.

Sworn in the Common Gaol of the City of Quebec,
this 30th day of November, 1830, before me,

(Signed) JAMES M‘KENZIE, J. P.
True Copy, - 'W. GREEN, Clerk of the Crown.

Summons marked A, referred to in the foregoing Affidavit.
LOWER CANADA.

DistrICT OF }

QUEBEC.

. THOMAS WILSON, Esquire, one of His Majesty’s Justices of the Peace for the
District of Quebec. .

To Elie Boucher, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the County of
Saguenay, in the Distriet of Quebec.

You are hereby in His Majesty’s name, enjoined and strictly commanded to be and ap-
pear at the Court House in the City of Quebec, on Saturday, the twenty-seventh day of No-
vember next, before me, or before such other of my fellow Justices, as shall be then and
there, to answer to the complaint against you, made before me by George Linton, of the
pa.nsh of Quebec, yeoman, who as well for our Sovereign Lord the King, as for himself in
this be_half prosecutes, for having, between the first day of May, in the present year, one thou-
sand eight hundred and thirty, and the twentieth day of October, in the year aforesaid, at a
certain extra-parochial place called Portneuf, in the County of Saguenay, in the District of
QUebec, in the l?royince of Lower Canada, sold, distributed, and otherwise dispesed of to
divers Indians, within this Province, certain rum and other strong liquors, and then and there

‘ knowingly
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'Baie d’Hudson, a, en différens temps, distribué des liqueurs spiritueuses aux Sauvages, en pré-
sens et en petites quantités, a la dite Scigncurie de Mille-Vaches. Que vers la fin du mois
d’Octobre maintenant dernier, on signifia au déposant un certain exploit de sommation ci-an-
nexé, marqué A. Etle déposant dit en outre, que la place extra-paroissiale mentionnée dans
le dit exploit, et qu’on y dit étre appelé Portneuf, dans le Comt¢ de Saguenay, dans le District
de Québec, est un Poste de commerce de la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, par elle
tenu, possid¢ et occupé, comme étant inclus dans la dite Seigneurie de Mille-Vaches et en
faisant partie, et n’est pas une partie établie de la Province du Bas-Canada, mais qu’elle ne
sert et qu’on n’y va que pour faire le commerce avee les Sauvages. Et e déposant dit en outre,
que lui le déposant, en obéissance 4 la dite sommation, comparut en la Conr de Justice, le
vingt-septicme jour du présent mois de Novembre, pour répondre 4 I'acensation v contenue; et
aprés avoir entendu la dite accusation, le jugement fut prononcé par Jolin Neilson et Jean
Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des Juges de Paix de Sa Majesté pour le District de Que-
bee, contre lui le dit déposant.  Et la-dessus le déposant fut mis sous garde et conduit a la pri-
son commune de ce District, ou il a ¢t¢ depuis et continue d’¢tre confiné comme prisonuicr.
Et le dit déposant dit en outre, qu'ayant demand¢ une copic du dit jugement, le papier éerit ci-
annex¢ marqué B lui fut remis par MM. Green et Perrault, Greffiers de la Paix pour ce
Distriet, comme ¢tant telle copie, ou certificat de tel jugement. Et le déposant dit en outve,
quavant demandé au gardien de la dite prison commune une copie du warrant ou autre auto-
rité écrite en vertu de laquelle il a été et st confiné dans la dite prison, il recut du Gardien de
la dite prison commune, le papier écrit ci-annexé, marqué C. Et le ddéposant dit en outre, qu’il
ignore s’¢tre rendu coupable d’aucune offense, ou infraction des Lois, pour lusuclle il pouvait
ou devait &tre confiné comme prisonnier dans la dite prison commune, comme il I'a ét¢é comme
susdit, et continue de 'étre.

(Signd)  ELIE BOUCHER.

Assermenté devant moi dans la prison commune de la Cité
de Québec, ce 30e. jour de Novembre, 1830,

(Signé) JAMES M:KENZIE, J. P.

Poor copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

Sommation marquée A, mentionnée dans U Affidavit précédent.

BAS-CANADA.
DistricT DE}

QUEBEC.

THOMAS WILSON, Ecuyer, un des Juges de Paix de Sa Dluajest¢ pour le District
de Québec.

. A Elie Boucher, d’une certaine place extra-paroissiale appeiie Portneuf, dans le Comté de
Saguenay, dans le District de Québec.

11 vous est par le présent, au nom de Sa Majest(, enjoint et strictement ordonné, d’ctre et
de comparaitre a la Cour de Justice dans la Cité de Qucébec, samedi, le vingt-septiéme jour de
Novembre prochain, pour répondre a la plainte contre vous portée devant moi par George
Linton, de la paroisse de Québec, yeoman, qui tant pour notre souverain Seigneur le Roi, que
pour lui-méme, poursuit a ce regard, pour avoir, entre le premier jour de Mai, dans la présente
année, mil-huit-cent-trente, et le vingtiéme jour I’Octobre, dans Pannée susdite, 4 une cer-
taine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le District de
Québec, dans la Province du Bas-Canada, vendu, distribu¢ et disposé autrement a divers Sau-
vages, dans cette Province, de certains rum et liqueurs fortes, et d’avoir la et alors souffert
sciemment et volontairement d’autre rum et d’autres liqueurs fortes, d’aller entre les mains de

- divers
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knowingly-and willingly suffered other rum and other strong liquors; to come to the harids of
divers other Indians, within this Province without a special licence in writing for that purpose
first had and obtained from the Governor, Lieutenant-Governor, or Con'nmanderu&naChief' of
this Province, for the time being, or from His Majesty’s Ag:ents or S]Jpermtgndants of Indian
affairs, or from any of His Majesty’s Commandants of any Forts in this Province, or from any
other person or persons authorized for that purpose by the Governor, Lieutenant-Gévernor,-or
Commander-in-Chief of the Province for the time being.

Whereby you have become liable to the forfeiture of a penalty of five pounds, of which
the said George Linton prays that he may have one half, and te imprisonment for any time not
exceeding one month.

Wherefore fail not at your peril.

Given under my hand and seal, at the City of Quebec, in the said District, this twenty-
second day of October, 1830. - -

(Signed) THOS. WILSON, J. P. (L. S.)
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.
A.

This is the summons or paper writing marked A, referred to in the affidavit of Elie
Boucher : -

Quebec, 30th November, 1831.

(Signed) ELIE BOUCHER.
(Signed) JAMES M‘KENZIE.
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.

Certificate marked B, referred to in the foregoing Affidavit.
Quebec (S. S.)

We certify that before John Neilson, Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, Justices of the
Peace for the District of Quebec, and others their fellow Justices of the Peace for the said
District, Elie Boucher, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in. the County of
Saguenay, in the District of Quebec, was on this 30th day of November, 1830, convicted of
having, at the said extra-parochial place called Portneuf, distributed to divers Indians; within
this Province, certain rum and strong liquors, without a special licence in writing for that
purpose first had and obtained from the Governor, Lieutenant-Governor, or Commander-in-
Chief of this Province for the time being, or from his Majesty’s Agents or Superintendents
of Indian affairs, or from any of His Majesty’s Commandants of any Forts in this Province,
or from any other person or persons authorized for that purpose by the Governor, Lieutenant-
Governor, or Commander-in-Chief of the Province for the time being ;—and that it was there-
upon considered and adjudged that the said Elie Boucher do pay a fine of five pounds, where-

of one-half to our Lord the King and one-half to the Informer, and be iniprisoned for and
during the space of twenty-four hours next ensuing,

Quebec, 30th November, 1830.

(Signed) GREEN and PERRAULT, Clerks of the Peace.

True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.
~d B.
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divers autres Sauvages, dans cette Province, sans avoir d’abord eu et obtenu a cette fin une Ii-
cence par écrit du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou du Commandant en Chef de cette
Province, pour le temps d’alors, ou des agens ou surintendans de Sa Majesté pour les affaires
Sauvages, oude quelques-uns des Commandans de Sa Majesté de quelque forts en cette Pro-
vince, ou de quelque autre personne ou personnes autorisées a cette fin par le Gouverneur,
Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant en Chef de la Province pour le temps 'alors.

Pourquoi vous avez encouru une amende de cinq livres courant, dont le dit George Lin-
ton demande & avoir la moiti¢, et 'emprisonnement pour un temps n’excédant pas un mois.

A quoi ne manquez & votre pcril.

Donné sous mon seing et sceau, en la Cité de Québec, dans le dit Distriet, ce vingt-
deuxiéme jour d’Octobre, 1830.

(Signé) THOS. WILSON, J. P. (L. S.)
Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.
A.

Ceci est la sommation ou papier marqué A, mentionné dans Paffidavit d’Elie Boucter.

Québee, 30 Novembre, 1831.

(Signé)  ELIE BOUCHER.
(Signé)  JAMES M‘KENZIE.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

Certificat marqué B, mentionné dans Uaffidavit précédent.

Québec (S. S.)

Nous certifions que, devant John Neilson, Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, Juges de
Paix pour le District de Québee, et autres Juges de Paix pour le dit District, Elie Boucher,
d’une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le
District de Québec, a été ce 30e. jour de Novembre 1830, convaincu d’avoir, a 'la dite place
extra-paroissiale appelé Portneuf, distribué a divers Sauvages, dans cette Province, certains
rum et liqueurs fortes, sans avoir d’abord eu et obtenu une licence par écrit, a cet effet, du
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant en Chef dans cette Province pour le
temps d’alors, ou des agens ou surintendans de Sa Majesté pour les affaires Sauvages, ou de
quelques-uns des Commandans de Sa Majesté, de quelques forts en cette Province, ou de quel-
que autre personne ou personnes autorisées a cette fin par le Gouverneu.r,L1eute11ant-Gouvergeur,
ou Commandant en Chef de la Province pour le temps d’alors ;—et qu’il a é_té li-dessus considéré
et décidé que le dit Elie Boucher paie une amende de cing livres, et soit emprisonué pour et
durant Pespace de vingt-quatre heures en suivant.

Québec, 30 Novembre 1830.
(Signé) GREEN et PERRAULT, Greffiers de la Paix.

Pour copie conforme, ~ W. GREEN, Greffier de la Couronne.
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B.
This is the copy of the judgment marked B, referred to in the Affidavit of Elie Boucher.

Quebec, 30th November, 1830.

(Signed) ELIE BOUCHER,
(Signed) JAMES M‘KENZIE.
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown. -

Paper writing marked C, referred to in the Joregoing Affidavit.
% To the Gaoler, .
¢« Take charge of Mr. Boucher, and keep him 24 hours from this date.

(Signed) « W. SEWELL, Sheriff.
« 1 o’clock, 30th November, 1830.”
True Copy,—Certified. , .
(Signed) JOHN JEFFERY, Gaoler.
C.

This is the paper writing marked C, referred to in the Affidavit of Elie Boucher.

(Signed) ELIE BOUCHER,
(Signed) JAMES M‘KENZIE.
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.
No. 15. (8.)

Affidavit of James M*KENzIE, Esquire.

DiastricT oF .
I To wit:
QUEBEC.

JAMES M‘KENZIE, of the City of Quebec, in the District of Quebec, Esquire,
being duly sworn upon the Holy Evangelists, maketh oath and saith, that he this Deponeit,
being one of the partners of the late firm of the North West Company, in the year of our

. Lord one thousand eight hundred and seven, was employed in superintending the trade carried
on by the said North West Company, within the territories known by the name of the
King’s Posts, and also with the Indians of the seigniories of Mille Vaches and Mingan, in the
District of Quebee, the said North West Company being then lessees of the said King’s
Posts, and also of the said seigniories of Mille Vaches and Mingan.—That the Deponent,
as such partner as aforesaid, continued to superintend the trade carried on by the said North
West Company, as well-within the territory known by the name of the King’s Posts, as with
the Indians of the said seigniories of Mille Vaches and Mingan, from the year last aforesaid,
till in or about the year of our Lord one thousand eight hundred and twenty-one ; durin,
which time the Deponent, in the summer seasons, visited the different trading Posts within the

territory
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B ,
Ceci est la copie du jugement marqué B, mentionné dans Paffidavit d’Elie-Boucher.
Québec, 30 Novembre, 1830.

(Signé) ELIE BOUCHER.
(Signé) JAMES M‘KENZIE.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

Papier écrit marqué C, mentionné dans Uaffidavit précédent.
“ Au Geolier,
“ Prenez sous votre garde M. Boucher, et gardez-le 24 heures a compter de cette date.
(Signé) “ W. SEWELL, Shérif.
¢ 1 heure, 30 Novembre 1830.”

Vraie copie,—certifié. g '
(Signé)  JOHN JEFFERY, Geolier.

C.
Ceci est le papier éerit marqué C, mentionné dans Vaffidavit d’Elie Boucher.

(Signé) ELIE BOUCHER.
(Sign¢) JAMES M<KENZIE.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 16. (3)
Affidavit de Jarxies M‘Kenzie, Ecuyer.

District pE } C’est-a-savoir :
QUEBEC.

JAMES M‘KENZIE, de la Cité de Québec, dans le District de Québec, Ecuyer, aprés
serment dtment prété sur les Sts. Evangiles, dépose et dit, que Ini le déposant étant un des
associés de la ci-devant société de la Compagnie du Nord-Ouest, fut dans 'année de notre Sei-
gneur mil-huit-cent-sept, employé a surveiller le commerce que faisait la dite Compagnie du
Nord-Ouest, dans les Territoires connus sous le nom de Postes du Roi, et aussi avee les Sau-
vages des Seigneuries de Mille-Vaches et de Mingan, dansle District de Québec, la dite Com-
pagnie du Nord-Ouest étant alors locataires des dits Postes du Roi, et aussi des Seigneuries de
Mille-Vaches et de Mingan. Quele déposant en sa dite qualité d’associé, continua a avoir la
surintendance du commerce que faisait la dite Compagnie du Nord-Ouest, tant dans le Terri-
toire connu sous le nom de Postes du Roi, qu’avec les Sauvages des dites Seigneuries de Mille-
Vaches et Mingan, depuis I'année mentionnée en dernier lieu, jusqu’a ou vers ’année de notre
Seigneur mil-huit-cent-vingt-et-un; pendant lequel temps le déposant, dans les saisons d’été,
visitait les différens Postes de commerce dans le Territoires et les Seigneuries susdites, et rg’si-

ait
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territory and seigniories aforesaid, and during the winter seasons resided at Tadousac. That,
during all the period aforesaid, the said North West Company, as lessees as aforesaid, as well
of the said territory called the King’s Posts, as of the sald seigniories, carried on trade with
the Indians of the said territory and seigniories, and distributed spirituous liquors to and
amongst them, without any authority, right, or title, other than that derived frpm the lease
of the King’s Posts granted to them by the Crown, and from the lease of the said seigniories
granted to them by the proprietors thereof. That the said trade was so carried on, without
any licence to sell or distribute spirituous liquors, to or among the Indians, and no licence to
that effect was ever considered to be necessary, or thought of. 'That, after the dissolution of
the said firm of the North West Company, the Deponent entered the service of the Hudson's
Bay Company, as their Agent at Quebec, and has been, and continues to be, familiar with
the conduct of their trade and business at the seigniory of Mille Vaches. That the trade of
the said Hudson’s Bay Company, at the said seigniory of Mille Vaches has been, and con-
tinues to be, carried on, by them, as it previously was, by the said North West Company as
above mentioned, as Lessees of the said seigniory, without any licence from the Crown, or
any Officer of His Majesty’s Government, fo trade with the Indians, or to sell or distribute,
spirituous liquors to and among them, and no such licence has ever Been deemed necessary.

(Signed) JAMES M‘KENZIE.

Sworn at the City of Quebec, this first day
of December, 1830, before me,

(Signed) J. SEWELL, Chief Justice.
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.
No. 16. (4.)

Affidavit of the Honourable Francis WaRD Privirose and James M‘KenziE, Esq.
PROVINCE OF LOWER CANADA.

DistrICT OF .
o wit:
QUEBEC. T t

The Honourable Francis Ward Primrose, of the City of Quebec, in the Province of
Lower Canada, Advocate, and James M‘Kenzie, of the said City of Quebec, Esquire, agent
there for the Hudson’s Bay Company, severally and respectively make oath, that on the first
day of December, now last past, about the hour of eight in the morning, at the said City of
Quebec, they, the said Francis Ward Primrose and James M¢‘Kenzie, went together to the
house of the Honorable Jonathan Sewell, Esquire, Chief Justice of the Province of Lower
Canada, for the purpose of presenting to him, and the said Chief Justice, then and there re-
ceived into his hands and read, the Petition of one Elie Boucher, a clerk, in the service of
the said Hudson’s Bay Company, then confined in the common gaol of the District of Que-
bec, _under an order in writing of William Smith Sewell, of the said City of Quebec, Esq.,
Sheriff of the said District of Quebec, whereof the following is a true copy, to wit,— ”

«“ To the Gaoler,
“ Take charge of Mr. Boucher, and keep him 24 hours from this date.

«W. S. SEWEL heriff.
¢ 30th November, 1830.” : L, Sheriff.

By which said Petition, the said Elie Bouchér set forth and made known to the said Chief
Justice that he was then confined in the said common gaol as aforesaid, under the said ozder
. writing, and was illegally, unwarrantably, and oppressively deprived of his liberty under

the
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dait pendant 'hiver 4 Tadousac. Que pendant toute la période de temps susdite, la dite Com-
pagnie du Nord-Ouest, comme locataires comme susdit, fit le commerce avec les Sauvages des
dits Territoires et Seigneuries, et distribua des liqueurs spiritueuses 4 et permi eux, sans aucune
autoritd, droit ou titre, autres que ceux qu'elle tirait du bail des Postes du Roi 4 elle accordé
par la Couronne, et du bail des dites Seigneuries a elle accordé par les Propriétaires d’icelles.
Que le dit commerce se faisait sans aucune licence de vendre ou distribuer des liqueurs spiri-
tueuses, a et parmi les Sauvages, et on n’a Jjamais cru qu’il était nécessaire de prendre, ni pensé
2 se pouvoir d’une licence 4 cet effet. Qu’aprés la dissolution de la dite société de la Compa-
gnie du Nord-Ouest, le déposant entra au service de la Compagnie de la Baie d’Hudson,
comme son agent 1 Québec, et a été et continue d’otre trés au fait de la conduite de son com-
merce et de ses affaires i la Seigneurie de Mille-Vaches. Que le commerce de la dite Compa-
gnie de la Daie I’Hudson, & la Seigneurie de Mille-Vaches, ct a été et continue d’étre conduit
par elle, comme il l'était ci-devant par la Compagnie du Nord-Ouest comme ci-dessus men-
tionné, comme locataire de la dite Seigneurie, sans aucune licence de la Couronne, ni d’aucun
Officier du Gouvernement de Sa Majesté, pour commercer avec les Sauvages, ou leur vendre
et distribuer des liqueurs spiritueuses, et aucune telle licence n’a jamais été cru nécessaire.

(Signé)  JAMES M<KENZIE.

Affirmé devant moi & la Cité de Québec,
ce ler. jour de Decembre, 1830.

(Signé) J. SEWELL, Juge-en-Chef.
Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 16. (4)

Affidavit de U Honorable Fraxcis WarD PRIMROSE et de James MKENziE, Ecuyer.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DisTRICT DEX (oot s savoir:
QUEBEC.

L’Honorable Francis Ward Primrose, de la Cité de Québee, dans la Province du Ba§-
Canada, Avocat, et James M<Kenzie, de la Cité de Québec, Ecuyer,. agent de la Compagr}le
de la Baie d’Hudson dans la dite Cité, jurent séparément et respectivement, que le premier
jour de Décembre maintenant dernier, vers huit heures du matin, en la dite Cité Qe Quepec,
eux les dits Francis Ward Primrose et James M¢Kenzie, se sont x"endus ensemble a la maison
de I’'Honorable Jonathan Sewell, Ecuyer, Juge-en-Chef de la Province du. Bas-Canada, a l.a.ﬁn
de lui présenter, et le dit Juge-en-Chef, la et alors recut entre ses mains et lut la Petltlon
d’Elie Boucher, commis au service de la Compagnie de la Baie d’Hudson, alors confiné dans la
prison commune du District de Québec, en vertu d’un ordre par éerit de William Smith Sewell,
de la Cité de Québec, Ecuyer, Shérif du dit District de Québec, dont ce qui suit est une vraie

copie, savoir,—
¢ Au Geolier,
« Prenez sous votre garde M. Boucher, et gardez-le 24 heures a compter de cette date.

« W. S. SEWELL, Shérif.
« 30 Novembre 1830.” ,

Par laquelle dite Pétition, le dit Elie Boucher, expose et fait copnaitre au dit Juge-gn-C}lef
qu'il était alors confiné dans la dite prison commune comme susdit, en vertu d’un certain ordre
par écrit, et avait été illégalement, injustifiablement et oppressivement privé de sa liberté (;n
7 A ' ' vertu
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the said order, and prayed that His Majesty’s writ of Habeas Corpus might issue, return-
able before the said Chief Justice immediate, -and that thereupon the said Elie Boucher
" might be forthwith discharged from and out of custody and go at large.—And the said De-
pouents severally and respectively further depose and say, that, together with the said- Petition,
there were presented to the said Chief Justice and read by him, two Affidavits of circumstances
in support of the said Petition, and the said Francis Ward Primrose, then and there moved
the said Chief Justice (after the perusal by him of the said Petition and Affidavits as afere-
said) that he the said Chief Justice would be pleased to grant the prayer of the said Petition.—
And the said Deponents further severally and respectively depose and say, that the said Chief
Justice thereupon declared, that he could not form a Court in his own house, and must con-
sult Mr. Justice Bowen and Mr. Justice Kerr, and that he would give a specific answer to:
the said application on the part of the said Elie Boucher at ten o’clock.—And the said De-
ponents do further severally and respectively depose and say, that having returned to the
house of the said Jonathan Sewell, at ten o’clock of the same day, they were then and there
informed by the said Chief Justice that he could not grant a writ of Habeas Corpus for the
said Elie Boucher as applied for.—And the said Deponents do further severally and respective-
ly depose and say, that they the said-Deponents thereupon presented to the Honorable James
Kerr, Esquire, one of the Justices of His Majesty’s Court of King’s Bench, for the Dis-
trict of Quebec, a similar Petition to that presented as aforesaid, to the said Chief Justice, for
the issuing of a writ of Habeas Corpus for the said Elie Boucher, as aforesaid, together with
the same Affidavits which had been previously presented to the said Chief Justice, as afore-
said, and the said Justice Kerr, then and there granted the prayer of the said last mentioned
Petition, and issued His Majesty’s writ of Habeas Corpus for the said Elie Boucher as
prayed for.—And further the Deponents say not.

(Signed) FRANCIS WARD PRIMROSE.
(Signed) JAMES M<KENZIE. .

Sworn at the City of Quebec, this 6th
day of April, 1831, before me,

J. KERR, J. B. R.

No. 16. (5.)
PROVINCE OF LOWER CANADA.

To the Honorable James Kerr, one of His Majesty’s Justices of the C ing’
Bench for the District of buebec. 9 ¢ Gourt of King’s

.The Petition of Elie Boucher, of the City of Quebec, in the Province of Lower Canada
Mariner, ‘ ’

RESPECTFULLY REPRESENTS,

That your Petitioner is now confined as a prisoner in the common Gaol of the District of
‘Quebec, under a certain paper writing, whereof the following is a true copy, viz :—

¢ To the Gaoler,
¢ Take charge of Mr. Boucher, and keep him 24 hours from this date.

_ (Signed) “W. S. SEWELL, Sheriff,
“] q’clock, 30th November, 1830.”

That your Petitioner conceives that he has been, and continu i
. : e 1 es to be, illegall -
rantably, and oppressively deprived of his liberty, under the said paper writ(i?x’lgl. Ry, A

‘Wherefore
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vertu du dit ordre, et demandait que le writ d’Habeas Corpus de Sa Majesté fut émané, retour-
nahle devant le dit Juge-en-Chef immédiatement, et que la-dessus le dit Elie Boucher fut libéré
sur le champ et remis en liberté. Et les dits déposans séparément et respectivement déposent
et disent en outre, qu’avec la dite Pétition, il fut présenté au dit Juge-en-Chef et par lui lu,
deux affidavits des circonstances a I'appui de la dite Pétition, et le dit Francis Ward Primroese,
la et alors présenta au dit Juge-en-Chef (aprés qu’il eut lu la dite Pétition et les affidavits
comme susdit) une motion a leffet qu’il plut au dit Juge-en-Chef d’accorder la demande de la
dite Pctition. Lt les dits déposant séparément et respectivement déposent et disent en outre
que le dit Juge-en-Chef déclara la-dessus, qu’il ne pouvait former une Cour dans su propre
maison, et qu’il devait consulter M. le Juge Bowen et M. le Juge Kerr, et qu'a dix leures il
donnerait une réponse précise a la dite application de la part du dit Elie Boncher. Et les d¢-
posans sé¢parément et respectivement déposent et disent en outre, quétant retournés 4 la mai-
son du dit Jonathan Sewell, a dix heures le mcéme jour, ils furent la et alors informés par le dit
Juge-en-Chef, qu’il ne pouvait accorder un writ d’Habeas Corpus pour le dit Elie Boucher
selon qu'il le demandait. Et les dits déposans séparément et respectivement déposent et disent
en outre, qu’eux les dits déposans la-dessus presentérent a ’'Honorable James Kerr, Ecuyer,
un des Juges de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté pour le District de Québec, une P¢-
tition semblable a celle qui avait ét¢ présentée comme susdit, au dit Juge-en-Chef, demandant
Pémanation d’un writ d’Habeas Corpus pour le dit Elie Boucher, comme susdit, avec ensemble
les mémes affidavits qui avaient été présentis auparavant au dit Juge-en-Chef comme susdit, et
le dit Juge Kerr, la et alors accorda la demande de la dite dernieére Pétition, et émana le writ
d’Habeas Corpus de Sa Majesté pour le dit Elie Boucher. Et les déposans ne disent rien
de plus.
b (Signé) FRANCIS WARD PRIMROSE. -
(Signé) JAMES M‘KENZIE.

Affirmé devant moi, en la Cité de Québec,
ce Ge. jour d’ . Avri, 1830.

J. KERR, J. B. R.

No. 16. (5)

PROVINCE DU BAS-CANADA.

A PHonorable James Kerr, un des Juges de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté
pour le District de Québec.

La Pétition d’Elie Boucher, de la Cité Québec, dans la Province du Bas-Canada, Marin.

EXPOSE RESPECTUEUSEMENT,

Que votre Pétitionnaire est maintenant confiné comme prisonnier, dans la prison com-
mune du District de Québec, en vertu d’un certain papier écrit, dont ce qui suit est une vraie

copie, savoir :—
« Au Geolier,
¢ Prenez sous votre garde M. Boucher, et gardez-le 24 heures a compter de cette date.

(Signé) ~ W. S. SEWELL, Shérif.
« 1 heure, 30 Novembre 1830.”

Que votre Pétitionnaire congoit qu'il a été illégalement, injustifiablement et oppressive-
ment privé de sa liberté, en vertu dudit pIapler écrit, .
‘est
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Wherefore your Petitioner humbly prays, that His Majesty’s ‘Writ of Habeas Corpus
‘may issue, returnable before your Honour immediate ; and t?xereu.pon- that, by the order of,
and under the authority of your Honour, he may be forthwith discharged -from-and out of
custody, and go at large. . :

Quebec, 1st December, 1830.

(Signed) ELIE BOUCHER.
Subscribed and delivered in the presence of .
Signed) JAMES M‘KENZIE \ .
fSigned)- " FRANCIS WARD PRIMROSE, f VYitnesses.

. Let a Writ of Habeas Corpus issue as prayed for, directed to the Gaoler of the Common
Gaol ‘of the District of Quebec, returnable before me at the Judges’ Chambers, at the
Court House, in the City of Quebec, immediately.

Quebec, December 1st, 1830. ' (Signed) J. KERR, J. B. R.
True Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown. |

I certify that in pursuance of the Fiat of the Honorable Mr. Justice Kerr, at the foot
of the foregoing Petition, a Writ of Habeas Corpus did issue on the first day of December,
1830, as prayed for by the said Petition, and a return to the said Writ was made on the
same day by the Keeper of the Common Gaol for the District of Quebec; but on search made
in my office in which the same ought to be, for the said Writ and Return, I have been unable
to find the said Writ and Return, and cannot therefore at this moment furnish copies thereof.

Quebec, 7th April, 1831. ‘ '
‘W. GREEN, Clerk of the Crown.

\ No. 16. (6.)
Copy of the Petition of RoserT CowiE, Esquire.
PROVINCE OF LOWER CANADA.
Disrrict OF} |

QUEBEC.

To the Honorable James Kerr, Esquire, one of His Majesty’s Justices of the
Court of King’s Bench for ,the Distri,ct of Quebec. Jesy - o e

The Petition of Robert Covﬁ'ie, of the City, County, and District of Quebec, Esquire,

~ Respectfully represents,

_ That your Petitioner is now confined, as a prisoner, in the Common Gaol of the
District of Quebec, under a certain warrant, or order of Thos. Wilson, and J. Bte. Duches-

nay, Esquires, whereof a true copy, being the paper writing marked C. annexed to the affidavit
of your Petitioner, accompanies this Petition.

That your Petitioner conceives he has been, and continues to be, illegally,

and oppressively, deprived of his lib erty, under the said warrant, or order, unwarrantably,

Wherefore your Petitioner humbly prays, that His Majesty’s Writ of Habeas Corpus

may
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C'est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement, que le writ d’Habeas Corpus
de Sa Majesté soit émané, retournable devant votre honneur immédiatement ; et que la-dessus
par l'ordre et sous l'autorité de votre honneur il soit libéré sur le champ et remis en liberté.

Québec, 1 Décembre 1830.
(Signé) ELIE BOUCHER.

Signé et délivré en présence de

(Signé)  JAMES M‘KENZIE, Témoins
(Signé)  FRANCIS WARD PRIMROSE, § *“moimns:

Qu’il émane un writ ’Habeas Corpus selon que demandé, adressé au Geolier de la prison
commune du District de Québec, retournable devant moi aux Chambres des Juges, en la Cour
de Justice, en la Cité de Québec, immédiatement.

(Signé) J. KERR, J. B. R.
Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne,

Je certifie qu’en conformité au fiat de I’Honorable M. le Juge Kerr, au bas de la Pétition
précédente, il fut émané un writ d’'Habeas Corpus le premier jour de Décembre 1830, selon
que demandé par la dite Pétition, et le retour du dit writ fut fait le méme jour par le gardien
de la prison commune pour le District de Québec; mais ayant fait des recherches dans mon
bureau ou ils devaient étre, pour trouver le dit writ et retour, je n’ai pu trouver le dit writ et
retour, et ne puis par conséquent en fournir des copies pour le moment.

Québec, 7 Avril 1831,
(Signé) W. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 16. (6)
Copie de la Pétition de RoBerT Cowik, Ecuyer.
PROVINCE DU BAS-CANADA.

DistrIcT DE
QUEBEC.

A PHonorable Juge Kerr, Ecuyer, un des Juges de la Cour du Banc du Roi de Sa Ma-
jesté pour le District de Québec.

La Pétition de Robert Cowie, de la Cité, Comté et District de Québec, Ecuyer.

Représente humblement,

Que votre Pétitionnaire est maintenant confiné, comme prisonnier, dans la prison com-
mune du District de Québec, sous l'autorité d’un certain warrant, ou ordre de Thos. Wilson,
et Jean Bte. Duchesnay, Ecuyers, dont une vraie copie, étant le papier marqué C., annexée i
Paffidavit de votre Pétionnaire, accompagne cette Pétition.

Que votre Pétitionnaire congoit quil a été et continue d’étre illégalement, injustifiable-
ment et oppressivement privé de sa liberté, sous Pautorité du dit warrant ou ordre.

Clest pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement que le writ d’Habeas Corpus de

Sa
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may issue, directed to the keeper of the said Commen Gaol, retnrnable before your honour
z'mh);ediate’; and therenpon that by the order, and under the anthority of your henour, he may -
be forthwith discharged ‘from and out of custody, and go at large.

, 14th December, 1830. . S .
Quebe, Lath December, ; | (Signed) R. COWIE.
Subscribed and delivered in the presence of )

JAMES MKENZIE ,
FRANCIS WARD PRIMROSE. }W““esseS-

Let a Writ of Habeas Corpus issue as prayed for, returnable immediate before me at
the Judges’ Chambers in the City of Quebec.

Quebec, 14th December, 1830, (Signed)  J. KERR.

PROVINCE OF LOWER CANADA.
Quebec, to wit:

ROBERT COWIE, of the City, County, and District of Quebec, Esquire, one of
the chief traders of the Hudson’s Bay Company, '%),eing duly sworn upon the Holy Evangelists,
maketh oath and saith, that the said Hudson’s Bay Company, long before the first day of
May, one thousand eight hundred and thirty, were, and from thence hitherto have been, les-
sees of the seigniory of Mille Vaches, in the district of Quebec, within which is situated the
post of Portneuf, which said seigniory has been, and is, held by them, for the purpose of
carrying on trade there with the Indians.—That in carrying on their trade there with the In-
dians, the said Hudson’s Bay Company, as all other persons engaged in such trade, necessarily
distribute spirituous liquors in presents, and in moderate quantities, to and among the Indians,
as occasion may require.—That the said seigniory of Mille Vaches is an unsettled part of the
Province of Lower Canada, where no white persons reside, except such as are in the service
of the said Hudson’s Bay Company, and employed in carrying on trade there.—That this De-
ponent, as one of the chief traders, and one of the agents of the said Hudson’s Bay Company,
resided at Portneuf, within the said seigniory, during part of the spring, summer, and autumn
of this present year, for the purpose of superintending the said Hudson’s Bay Company’s es-
tablishments, at the said seigniory of Mille Vaches, and of carrying on their trade there,
and has, by himself, or by the servants of the said Hudson’s Bay Company,-at different times,
in the course of their intercourse with the said Indians, at the said seigniory of .Mille Vaches,
distributed spiritueus liquors, as presents, and in moderate quantities, among the said Indians,
of the said seigniory of Mille Vaches.—That in the latter end of the month of Oetober, now
last past, this Deponent was served with a certain summons, hereunto annexed, marked A ;—
And this Deponent further saith, that the extra-parochial place, in the said summons men-
tioned, and therein said to be called Portneuf, in the county of Saguenay, in the District of
Quebee, is a trading post of the said Hudson’s Bay Company, held, possessed, and occupied
by them, as being included in, and making part of the said seignipry of Mille Vaches, and
is not a settled part of the Province of Lower Canada, but is merely used and resorted to
for the purposes of trade with the Indians.—And this Deponent further saith, that he, this
Deponent, in obedience to the said summons, instructed counsel to appear in the Court:
House, at the City of Quebec, on the twenty-seventh day of November, now last past, to.
answer to the charge in the said summons contained ; and, as this Deponent has been inform-
ed, which information he, this Deponent, verily believes to be true, after hearing the said
charge judgment was given by two of His Majesty’s Justices of the ‘Peace for the Diatrict of
Quebec against him, this Deponent.—And this Deponent further saith, that he, this Depeo-
nent, hath been taken into custody upon process, purporting to be founded upon the said.
judgment, and eonveyed to the common gaol of this District, where he has since been, and
continues to be, confined as a prisoner.——And this Deponent further saith, that having demand-
ed a copy of the said judgment, the paper writing hereunto annexed, marked B, was deli-
vered to him by Messrs. Green and Perrault, Clerks of the Peace for this District, as being
~ such
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Sa Majesté soit émané, adressé au gardien de la dite prison commune, retournable devant votre

honneur ummédiatement ; et que la-dessus, par Pordre et sous autorité de votre honneur, il soit
libér¢ sur le champ et remis en liberté.

Québec, 14 Décembre 1830.

(Signé) R. COWIE.
Nigné et délivré en présence de
JAMES M¢‘KENZIE, Témoi
FRANCIS WARD PRIMROSE.} cmotns.

Qu’il soit éman¢ un writ d’Habeas Corpus selon que demandé, retournable smmédiatement
devant moi aux Chambres des Juges en la Cité de Québec.

Québec, 14 Décembre 1830.
(Signé) J. KERR.

PROVINCE DU BAS-CANADA.
Québec, savoir:

ROBERT COWTIE, de la Cité, Comté et District de Qudébee, Eeuver, un des princi-
paux trafiqueurs de la Compagnie de la Duaic ¢’Hudson, aprés serment ddment prété sur les
Saints Evangiles, dépose et dit, que la dite Compagnie de la Baic ¢’Hudson, long-temps avant
le premier jour de Mai, mil-huit-cent-trente, et depuis lors jusqu'a présent a ¢té locataire de la
Scigneurie de Mille-Vaches, dans le District de Québec, dans laquelle est situé le Poste de
Portneuf, laquelle dite Scigueurie a ¢té et est par elle tenue pour faire le commerce avec les San-
vages. Qu’en y faisant son commerce avec les Sauvages, la dite Compagnie de la Baie d’Hud-
son, comme tous ceux qui sont engagds dans ce commerce, distribue nécessairement des Jiqueurs
spiritueuses en présens, et en petites quantités, aux et parmi les Sauvares, selon que 'occasion
le requiert. Que la dite Scigneurie de Mille-Vaches ¢xt une partie inculte de la Province du
Bas-Canada, ot il ne réside aucun blanc, a Pexception de ceux qui sont au service de la dite
Compagnie de la Baie d’Hudson, et employés a y faire son commerce. Que le dit déposant,
comme un des principaux trafiquans et un des agens de la dite Compagnic de la Baie d’Hud-
son, a résidé a Portneuf, dans la dite Seigneurie, pendant une partie du printemps, de 1'été
et de Pautomne de cette présente annce pour conduire les établissemens de la dite Compagnie
de la Baie d’Hudson, a la Seigncurie de Mille-Vaclies, ¢t v faire son commerce, et a par lui-
méme et par les serviteurs de la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, en différens temps, dans
le cours de leurs relations avec les Sauvages, a la dite Scigneurie de Mille-Vaches, distribué
des liqueurs spiritueuses, en présens, et en petites quantifcs, parmi les dits Sauvages de la dite
Seigneurie de Mille-Vaches. ue vers la fin du mois d’Octobre, maintenant dernier, on signi-
fia au dit déposant, une certaine sommation, ci-annexde, marquée A ;—It le dit déposant dit
en outre, que la place extra-paroissiale,_ mentionndée dans Ia. dir.,e sommati(’m, et qu'ony dit étre
appelée Portneuf, dans le Comté de Saguenay. dans le District de Gudébec, extun Poste de
commerce de la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, par clle tenu, occupé et possédé, comme
étant inclus dans la dite Seigneurie de Mille-Vaches et en faisant partie, et n’est pas une par-
tie établie de la Province du Bas-Canada, mais qu’on ne s’en sert ¢t qu’on n’y va que faire le
commerce avec les Sauvazes.  Et le dit déposant dit en outre, que lui le dit déposant, en ohd-
issance a la dite sommation, chargea son Conseil de comparaitre en Cour, a la Cité de Québec,
le vingt-septiéme jour de Novembre, maintenant dernier,' pour rcfpondr.e a lyz.lCCllﬁzlti()ll y por-
tée: et, comme le déposant en a ¢té informée, laquelle information lui le .(ht déposant croit
sincérement étre vraie, aprés audition sur la dite accusation, il a ¢t¢ donné jugement contre lui
le déposant par deux des Juges de Paix de Sa N_Iajesté pour le District de. Qu}éb_ec. _ Et le Eht
déposant dit en outre, qu’ayant demandé une copie du dit jugement, le papier erit ci-annexée,
marqué B, lui fut délivré par MM. Green et Perrault, Grefliers de la Paix pour ¢ District,
comme étant telle copie, ou un certificat de tel jugement. Et le déposant dit en outre, qu‘uyfwnt
demandé au gardien de la prison commune une copie dt} warrant, ou autre autorltc’. é(‘l‘l(‘:’,
en vertu de laquelle il était et est confiné¢ dans la dite prison, il requt du gardien de la dite pri-

son
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such copy, or a certificate of such judgment.—And this Deponent- further, gaith, that having
demanded from the keeper of the common gaol a copy of the warrant, or other written au-,
thority, under which he was, and is, confined in the said gaol, he received from q;hg keeper
of the said common gaol the paper writing’ hereunto annexed, marked C.—And this Depo-
nent further saith, that he is not conscious of having been g‘t}llty.of any oﬂ'enf:e, or breach of
the laws, for which he could, or ought to be, confined as a prisoner, in the said common gaol,
as he has been as aforesaid, and continues to be. :

(Signed) R. COWIE.
Sworn at the Common Gaol of the City df Quebec,
this 14th day of December, 1830, before me,
(Signed) JAMES M‘KENZIE, J. P.

A. .
Paper writing marked A, referred to in the foregoing Affidavit.
PROVINCE OF LOWER CANADA.

District or
QUEBEC.

THOMAS WILSON, Esquire, one of His Majesty’s Justices of the Peace for the
District of Quebec.

To Robert Cowie, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the County of
Saguenay, in the District of Quebec, Gentleman.

You are hereby, in His Majesty’s name, enjoined and strictly commanded, to be and
appear at the Court House in the City of Quebec, on Saturday, the twenty-seventh day of No-
vember next, before me, or before such' other my fellow Justices, as shall be then and
there, to answer to the complaint against you made before me by George Linton, of the
parish of Quebec, yeoman, who, as well for our Sovereign Lord the King, as for himself in
this behalf, prosecutes for having, between the first day of May in the present year one
thousand eight hundred and thirty, and the twentieth day of October in the year aforesaid,
at a certain extra-parochial place called Portneuf, in the County of Saguenay, in the District
of Quebec, in the Province of Lower Canada, sold, distributed, and otherwise disposed of
to divers Indians within this Province,,certain rum and other strong liquors, and then and
there knowingly and willingly suffered other rum, and other strong liquors, to come to the
hands of divers other Indians within this Province, without a Special Licence in writing, for
that purpose first had and obtained from the Governor, Lieutenant-Governor, or Commander-
in-Chief of this Province for the time being, or from His Majesty’s Agents and Superinten-
dents of Indian affairs, or from any of His Majesty’s Commandants of any Forts in this Pro-'
vince, or from any other person or persons, authorized for that purpose by the Governor,
Lieutenant-Governor, or Commander-in-Chief for the Province for the time being. |

Whereby you have become liable to the forfeiture of a penalty of five pounds, of which

the said George Linton prays he may have one-half, and to imprisonment for any time not
exceeding one month.

‘Whereof fail not at your peril.
Given under my hand and seal at the City of Quebec, in the said District, this twenty-
second day of October, 1330.
: (Signed) THOS. WILSON, J. P.

A. |
This is the paper writing marked A, in the Affidavit of Robert Cowie, hereunto annexed
mentioned. '

(Signed) - JAMES M‘KENZIE, .
(Signed) R. COWIE. | B
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son commune le papier écrit ci-annexé, marqué C. Etle déposant dit en outre, qu’il ignore
s’étre rendu coupable d’aucune offense ou infraction des Lois, pour laquelle il a pu ou devait

étre eonfiné comme prisonnier, dans la dite prison commune, comme il I'a été comme ci-dessus
et continue de 'étre.

(Signé) R. COWIE.
Affirmé devant mo¢ a la Prison Commune de la Cité
de Québec, ce 14c. jour de Décembre 1830.

(Signé)  JAMES M:KENZIE, J. P.

A.
Papier écrit marqué A, mentionné dans U Affidavit précédent.
PROVINCE DU BAS-CANADA.
Disrricr DE}

QUEBEC.

THOMAS WILSON, Ecuyer, un des Juges de Paix de Sa Majesté pour le District
de Québec. ’

A Robert Cowie, d’une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le Comté
de Saguenay, dans le District de Québee, gentlemun.

Il vous cst par le présent, au nom de Sa Majesté, enjoint et strictement ordonné d’itre et
de comparaitre a la Cour de justice dans la Cité de Qucbee, samedi, le vingt-septiéme jour de
Novembre prochain, devant moi, ou devant tel autre Juge de Paix qui sera la et alors, pour
répondre a la plainte portée contre vous devant moi par George Linton, de la Paroisse de
Québec, yeoman, qui tant pour notre souverain Seigneur le Roi que pour lui-méme, vous pour-
suit pour avoir, entre le premier jour de Mai de la présente année mil-huit-cent-trente, et le
vingtiéme jour d’Octobre de Pannée susdite, & une certaine place extra-paroissiale appelée
Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le District de Québec, dans la Province du Bas-
Canada, vendu, distribué et autrement disposé a divers Sauvages dans cette Province, de cer-
tain rum et autres liqueurs fortes, et d’avoir li et alors sciemment et volontairement souffert
que d’autre rum et liqueurs fortes tombassent entre 1es mains de divers autres Sanvages dans
cette Province, sans avoir eu et obtenu d’abord une licence par écrit a cet cffet, du Gouver-
neur, Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant-en-Chef de cette Province pour le temps ¢’a-
Jors, ou des agens ou surintendans de Sa Mujesté pour les affaires Sauvages, ou de quelques-
uns des Commandans de Sa Majesté des Fortsen cette Province, ou de quelci e personne ou
personnes a ce autorisées par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou (ommandant-en-
Chef de la Proviuce pour le temps d’alors.

Pourquoi vous avez encouru une amende de cing livres dont le dit George Linton de-
mande 2 avoir la moitié, et 'emprisonnement pour un temps n’excédant pas un mois.

Et n’y manquez pas a votre péril.
Donné sous mon seing et sceau en la Cit¢ de Québec, dans le dit District, ce vingt-
deuxiéme jour d’Octobre, 1830
(Signé) THOS. WILSON, J. P.
A.
Ceci est le papier écrit marqué A, mentionné dans I'affidavit de Robert Cowie, ci-annexée.

(Signé)  JAMES M‘KENZIE,
(Signé) R. COWIE.
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B.
Paper writing marked B, referred to in the foregoing Affidavit.
Quebec.

We certify, that at the City of Quebec, in the District of Quebec, on the thirtieth day
of November, one thousand eight hundred and thirty, before Thomas Wilson and Jean Bap-
tistc. Duchesnay, Esquires, two of His Majesty’s Justices of the Peace for the District of
Quebec, Robert Cowie, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the County of
Sacuenay, in the District of Quebec, Gentleman, was convicted of having, between the first
day of May, in the present year one thousand eight hundred and thirty, and the twentieth
day of October in the year aforesaid, at a certain extra-parochial place called Portneuf, in the
County of Saguenay, in the District of Quebee, in the Province of Lower Canada, distributed
certain rum and other strong liquors to divers Indians within this Province, without a special
licence in writing for that purpose first had and obtained, from the Governor, Lieutenant Go-
vernor, or Commander-in-Chief for this Province for the time being, or from His Majesty’s
agents or superintendents of Indian affairs, or from any of His Majesty’s commandants of any
forts in this Province, or from any other person qr persons, authorized for that purpose by the
Governor, Lieutenant Governor, or Commander-in-Chief of the Province for the time
being ; and that upon the conviction it was considered and adjudged that the said Robert Cowie
do pay a fine of five pounds, whereof one half to the use of our Sovereign Lord the King, and
one half to the informer, and that the said Robert Cowie be imprisoned in the Common Gaol
during the space of twentv-four hours. i

(Signed) GREEN & PERRAULT, Clerks of the Peace.’
B.

This is the paper writing marked B, in the Affidavit of Robert Cowie hereunto annexed
mentioned.

(Signed) JAMES M‘KENZIE,
(Signed) R. COWIE.
C.

Paper writing C, referred to in the foregoing Affidavit.

DrstricT oF 1

QuEBEC.
To JOHN WALLEY, Constable of Quebec.

Forasmuch as Robert Cowie, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the
County of Saguenay, in the District of Quebee, Gentleman, stands convicted before us John
Neilson and Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, two of His Majesty’s Justices of the Peace
for the District of Quebec, and others our fellow Justices of the Peace for the said District
of Quebec, of having, between the first day of May of the present year one thousand eight
Liundred and thirty, and the twentieth day of October in the year aforesaid, at a certain extra~
parochial place called Portneuf, in the County of Saguenay, in the District of Quebec, in the
Province of Lower Canada, distributed certain rum and strono liquors, to divers ’Indians
within this Province, without a special licence in writing for that purpose first had and ob-
tained fr.om the Governor, Lieutenant Governor, or Commander-in-Chief for this Province
for the time being, or from His Majesty’s agents or superintendents of Indian affairs, or fron;
any of His Majesty’s commandants of any forts in this Province, or from any other person
or persons authorized for that purpose, by the Governor, Lieutenant Governor, or Comman-
fler-m-Chief of t}}is Province f_or the time being : forasmuch also as upon the said conviction,
it hath been considered and adjudged by us the said Justices, and others our fellow Justices,

that,
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B.
Papier écrit marqué B, mentionné dans U Affidavit précédent.
Québec.

Nous certifions, qu’en la Cité de Quéhec, dans le District de Québec, le trentiéme jour de
Novembre mil-huit-cent-trente, devant Thomas Wilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers,
deux des Juges de Paix de Sa Majesté pour le District de Québee, Robert Cowie, d’une cer-
taine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le district de
Québec, gentleman, fut convaincu d’avoir, entre le premier jour de Mai, dans la présente année
mil-huit-cent-trente, et le vingtiéme jour d’Octobre de l'année susdite, 4 une certaine place
cxtra-paroissiale appelce Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dansle district de Québec,
dans la Province du Bas-Canada, distribu¢ certain rum et autres liqueurs fortes a divers Sau-
vages dans cette Province, sans avoir cu ct obtenu d’abord une licence par éerit o cet effet du
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant-en-Chef de cette Province pour le
temps d’alors, ou des agens ou surintendans de Sa Majesté pour les affaires Sauvages, ou de
quelques Commandans de Sa Majesté de quelques forts en cette Province, ou de quelque per-
sonne ou personnes a ce autorisées par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Comman-
dant-en-Chef de la Province pour le temps d’alors; et que sur la conviction il fut considéré et
adjugé que le dit Robert Cowie paie une amende de cing livres, dont moiti¢ pour l'usage -
notre Souverain Meigneur le Roi, et moitié pourle dénonciateur, ct que le dit Robert Cowie
soit emprisonné dans la prison commune pendant espace de vingt-quatre heures.

(Signd) GREEN et PERRAULT, Greffier de la Paix.
B,
Ceci est le papier (erit marqué B, mentionné dans V'affidavit ci-annexé.

=

(Signé)  JAMES M‘KENZIE,
(Signé)  R. COWIE.

C.
Papier écrit C, mentionné dans U Affidavit précident.

DisTRICT DE
(QUEBEC.

A JOHN WALLEY, Constable de Québec.

Attendu que Robert Cowie, d’une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans
le Comté de Saguenay, dans le district de Québec, gentleman, sc trouve convaincu devant
nous John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des Juges de Paix de Sa Ma-
jesté pour le district de Québec, et autres Juges de Paix pour le dit district de Québee, d’a-
voir, entre le premier jour de Mai de la présente année mil-huit-cent-trente, et le vingticme
jour d’Octobre de I'année susdite, 4 une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans
le Comté de Saguenay, dans le district de Québec, dansla Province du Bas-Canada, distribué
certain rum et liqueurs fortes, 4 divers Sauvages en cette Province, sans avoir eu et obtenu
d’abord une licence par éerit 4 cet effet du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Comman-
dant-en-Chef de cette Province, pour le temps d’alors, ou des agens ou surintendans de Sa Ma-
jesté pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns des Commandans de Sa Majesté de quel-
ques forts en cette Province, ou de quelque personne ou personnes i ce autorisées par le Gou-
verneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant-en-Chef de cette Province pour le temps
d’alors: Attendu aussi que par la dite conviction, il a été considéré et adjugé par nous dits
Juges de Paix, et autres Juges de Paix, que pi){ur la dite offense dont le dit Robert Cowie se

trouve
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that, for the offence whereof the said Robert Cowie stands convicted as aforesaid, Le do pay
a fine of iive pounds, whereof one half to the use of our Lord the King, and one half to the
informer, that the said Robert Cowie be imprisoned in the common gaol, during the space
of twenty-four hours; forasmuch also as the said Robert Cowie doth not personally appear,
to undergo the imprisonment to which he is so adjudged and condemned ;—these are, therefore,
to all Officers of Militia, Constables, and all others His Majesty’s Officers, and Ministers in
the said district, or such of vou into whose hands this warrant may come, in His Majesty’s
rawe, to charge and command you forthwith to apprehend the said Robert Cowie, and con-
vey him to the common gaol of the said district of Quebec, there to undergo the impri-
sonmeut so adjudged against him ; and these are also to the Keeper of the common gaol of
the said district of Quebec, in His Majesty’s name, to command you, into your custody, in
the common gaol of the said district, to receive the said Robert Cowie, and him there safely
to keep, in execution of the said ajudication, during the space of twenty-four hours; hereof
fail not at your peril.

Given at the city of Quebec, in the said district, this thirtieth day of November, 1830.

(Signed) THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
(Signed) J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)
True Copy.—Certified, JOHN JEFFREY, Gaoler.

This is the paper writing marked C, in the Affidavit of Robert Cowie, hereunto annexed
mentioned.

(Signed) R. COWIE,
(Signed) JAMES M‘KENZIE.

No. 16. (7.)
Affidavit of James MKExziE, Esquire.
_Tlis Afdavit is precisely similar to that above, under No. (3), and is therefore omitted.? «
No. 16. (3.)
PROVINCE OF LOWER CANADA.

DistrIcT or }
QUEBEC.

WILLIAD: THE FOURTH, by the Grace of Gob, of the United Kinod f Great
Dritain and Ireland, Kin’g, Defender of the ¥ aitl;: togeiom of Gireat

To the keeper of the common gaol of the district of Quebec, greeting.

“'e' command you that you have before us, at the Judges’ chamber, in the court
House, in the city of Quebec, immediately after the receipt of this writ, the body of
Robert Cowile, in your custody (as it is said), together with the day and cause of the ta}l,{in
and detaining of the said Robert Cowie, by whatsoever name the said Robert Cowie ma b%
called in the same, to undergo and receive all and singular such things as the honourable
James Kerr, one of the Justices of our Court of King’s Bench for the district of Quebec, in
our province of Lower Canada, shall then and there consider of him in that behalf—and ’that
you have then and there this writ.

Witness the Honorable Jonathan Sewell, our Chief Justice, of and for our said province

of
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trouve convaincu comme susdit, il paie une amende de cing livres, dont moiti¢ pour I'usage de
notre Seigneur le Roi, et 'autre moiti¢ au dénonciateur, que le dit Robert Cowie soit empri-
sonné dans la prison commune pendant Pespace de vingt-quatre heures: Attendu aussi que le
dit Robert Cowie, ne comparait pas en personne pour subir I'emprisonnement auquel il est
ainst adjugé et condamné ; ces présentes sont adressées en conséquence, i@ tous Officiers de
Milice, Constables, et tous autres Officiers et Ministres de Sa Majesté dans le dit district, ou
tels d’entre vous entre les mains desquels ce warrant parviendra, pour vous charger et comman-
der, au nom de Sa Majesté d’appréhender sur le champ le dit Robert Cowie et de le mener d
la prison commune du dit district de Québec, pour 1a subir Pemprisonnement ainsi porté contre
lui; et ces présentes sont aussi adressées au gardien de la prison commune du dit district de
Québec, pour vous commander, au nom de Sa Majesté, de recevoir sous votre garde, dans Ia
prison commune du dit district, le dit Robert Cowie, et de I’y garder en sureté, en exécuti
de la dite sentence, pendant 'espace de vingt-quatre heures; et a ce ne manquez a votre piril.

Donné en la cit¢ de Québec, dans le dit district, ce trentiéme jour de Novembre, 1336,

(Signé) THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
(Sten¢)  J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)

Pour copie conforme,—Certifié JOHN JEFTFERY, Geolier.

Ceci est le papier marqué C, mentionné dans l'affidavit de Robert Cowie, ci-annex:

(Signé) R. COWIL
(Sign¢) JAMES M‘KENZIE.

No. 16. (7.)
Apfidavit de James MKENzIE, Lcwyer.

[Cet affidavit cst précisément semblable i celui qui se trouve ci-dessus, sous le No. (3), ¢t o<
en conséquence omis. ]

No. 16. (&)

PROVINCE DU BAS-CANADA.
1)ISTRICT DE
Quenrc. )

GUILLAUME QUATRE, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande, Défensenr de la Toi.

Au gardien de la prison commune du district de Québec, Salut :

Nous vous commandons d’amener devant nous, 4 la chambre des Juges, dans la Cour dc
fustice, dans la cité de Québec, immédiatement aprés la réception de ce writ, le corps e
Robert Cowie, sous votre garde (3 ce qu’il est dit) avec le jour et la cause de la prise et dé-
tention du dit Robert Cowie, par quelque nom qu’y soit appelé le dit Robort Cowie, pour
subir et recevoir toutes et chacune les choses que I'Honorable James Kerr, un des Juges de
notre Cour du Banc du Roi pour le district de Québec, dans notre 'Province du Bas-Canadao.
13 et alors jugera & propos 4 son égard—et ayez vous la et alors ce writ.

Témoin ’Honorable Jonathan Sewell, notre Juge-en-chef de et pour notre dite Provin(c{c
31
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da. and one of the Justices of our said Court of King’s Bench, at our city of
gig;fr fg:nfiti',t::nth day of December, in the year of our Lord Christ, one thousand eight
hundred and thirty, and of our reign the first.

(Signed) J. KERR, J. B. R. (L. S.)
(Signed) ~ 'W. GREEN, Clerk of the Crown.

By Virtue of an Ordinance passed in the twenty-fourth year of the reign of His late
. » 3 d. . .
Majesty King George the Lhir (Signed)  J. KERR, J. B. R.

The within named Robert Cowie was committed @ntq my custody., on this fourteenth day
of December instant, at half-past 9 o’clock, a. M. for distributing certain rum and other strong
liquors, to divers Indians, at an  extra-parochial place called Portneuf, as will appear by the
Sehedule hereunto annexed, and I further answer that I have the body of the within ngmed
Robert Cowie here present, as by this writ I am commanded.

ber, 1831.
Quebec, 14th December, (Signed)  JOHN JEFFERY, Gaoler.

Schedule referred to in the foregoing Return.

DistrICT OF
QUEBEC.

To JOHN WALLEY, Constable of Quebec.

Forasmuch as Robert Cowie, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the
county of Saguenay, in the district of Quebec, gentleman, stands convicted before us, John
Neilson and Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, two of His Majesty’s Justices of the Peace,
for the district of Quebee, and others, our fellow Justices of the Peace for the said district
of Quebec, of having between the first day of May of the present year, one thousand eight
hundred and thirty, and the twentieth day of October in the year aforesaid, at a certain extra-
parochial place called Portneuf, in the county of Saguenay, in the district of Quebec, in the
province of Lower Canada, distributed certain rum and other strong liquors to divers Indians
within this province, without a special licence in writing for that purpose, first had and ob-
tained from the Governor, Lieutenant-Governor, or commander-in-chief for this province,
for the time being, or from His Majesty’s Agents or superintendents of Indian affairs, or
from any of His Majesty’s commandants of any Forts in. this province, or from any other per-
son or persons authorized for that purpose by the Governor, Lieutenant-Governor, or com-
mander-in-chief of this province, for the time being.

Forasmuch also, as upon the said conviction, 1t hath been considered and adjudged by us
the said Justices, and others, our fellow Justices, that for the offence whereof the said Robert
Cowie stands convicted as aforesaid, he do pay a fine of five pounds, whereof one half to the
use of our Lord the King, and one half to the informer, and that the said Robert Cowie be
imprisoned in the common gaol, during the space of twenty-four hours, forasmuch also as the
said Robert Cowie doth not personally appear, to undergo the imprisonment to which he is
so adjudged and condemned. ‘

These are therefore, to all officers of militia, constables, and all others, His Majesty’s of~
ficers and ministers, in the said district, or such of you, into whose hands this warrant may
come, in His Majesty’s name, to charge and command you forthwith to apprehend the said
Robert Cowie, and convey him to the common gaol of the said district of Quebec, there
to undergo the imprisonment so adjudged against him ; and these are also to the keeper of the

Common
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du Bas-Canada, et un des Juges de notre dite Cour du Banc du Roi, en notre cité de Qué-
bec, le quatorziéme jour de Décembre dans Pannée de notre Seigneur le Christ, mil-huit-cent-
trente, et de notre regne la premiére.

(Signé)  J. KERR, J. B. R. (L. S.)
(Signé) W. GREEN, Greffier de la Couronne.

_En vertu d’'une Ordonnance passée dans la vingt-quatriéme année du Régne de Sa feue
Majesté George Trois,
(Signé) J. KERR, J. B. R.

'l 1 ;‘ : vV . h} " " . . ’
Robfert Cowic y dénommé a ¢té commis 2 ma garde, le quatorzitme jour de Décembre
courant, a 9 heures et demie du matin, pour avoir distribu¢ certain rum et autres liqueurs
fortes, i divers Sauvages, a une place extra-paroissiale appelée Portneuf, comme il apparaitra

par la eédule ci-annexce, et je réponds en outre que jai le corps de Robert Cowie y dénommé
ici présent, selon qu'il m’est commandé par ce writ. ‘

Qucbee, 14 Décembre 1331.
(Signé) JOHN JEFFERY, Geolier.

Cédule mentionnée dans le Retour précédont.

DistrICT DE}

QUELBLC.
A JOHN WALLEY, Constable de Québec.

Attendu que Robert Cowie, d’une certaine place extra-paroissiale, appelée Portneuf, da:.x
ie comté de Saguenay, dans le District de Québec, genticman, se trouve convaineu devant nous
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des Juges de Pzix de Sa Mujosté
pour le district de Québee, et autres Juges de Paix pour le dit district de¢ Quibee, davoir,
entre le premier Mai de la présente année mil-huit-cent-trente, et le vingtiéme jour d'Qe-
tubre de année susdite, a une certaine place extra-parcissiale appelée Portneuf, duns le comté
de Saguenay, dans le district de Quéhec, dans la Provinee du DBus-Canada, distribué certain
rum et autres liqueurs fortes 4 divers Sauvages dans cette Province, sans avoir eu ¢t ohtenu
d’abord une licence par éerit a cet effet du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou comman-
dant-en-chef de cette Province, pour le temps d’alors, ou des agens on surintendans de t5a M-
jesté pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns des commandans de Sa Majesté des forts
de cette Province, ou de quelque personne ou personnes a ce autorisCes par le Gouverneur,
Lieutenant-Gouverneur ou commandant-en-chef de cette Province, pour le temps d’alors.

Attendu aussi que sur la dite conviction, il a ¢t¢ considéré et adjugé par ncus dits Juees
de Paix et autres Juges de Paix, que pour la dite offense dont le dit Robert Cowie se trouve
convaincu comme susdit, il paie une amende de cinq livres, dont moitié pour I'usage de notre
Scigneur le Roi, et 'autre moitié pour le dénonciateur, et que le dit Robert Cowie soit empri-
sonné pendant 'espace de vingt-quatre heures; attendu aussi que le dit Robert Cowie ne com-
parait pas en personne pour subir Pemprisonnement auquel il est ainsi adjug¢ ct condamné.

Ces présentes en conséquence sont adressées a tous Officiers de Milice, Constables, et
autres Officiers et Ministres de Sa Majest¢, dans le dit District, ou tels d’entre vous, entre los
mains desquels ce warrant parviendra, pour vous charger et commander au nom de Na Majests,
d’appréhender sur le champ le dit Robert Cowie, et de le mener a la prison commune du dit
District de Québec, pour la subir I'emprisonnement porté contre lui; et ces présentes somt
aussi adressées au gardien de la prison commune du dit District de Québec, pour vous com-

mander
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common gaol of the said district of Quebee, in His. Majesty’s pame,' to command you, into

our custody in the common gaol of the said district, to receive tl}e said Robert Cowie,
and Lim there safely to keep, in execution of the said ajudication, during the space of twenty-
four hours.

Hereof fail not at your peril.

Given at the city of Quebec, in the said district, this thirtieth day of November, 1830.

(Signed) THOS. WILSON, J. P. (L. S.)
(Signed) J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. 5.}
Truc Copy,—Certified, JOHN JEFFERY, Gaoler.

No. 16. (9.)
Petition of WiLrLian Davrs.
PROVINCE OF LOWER CANADA.

DistricT or
QUEBEC.

To the Honorable James Kerr, Esquire, one of His Majesty’s Justices of the
Court of King’s Bench for the District of Quebec.

The Petition of William Davis, of the City, County, and district of Quebec, Clerk in ti.
service of the Hudson’s Bay Company.

Respectfully represents,

That your Petitioner is now confined as a prisoner, in the Common Gaol of the district
of Quebec, under a certain warrant or order of Thos. Wilson, and J. Bte. Duchesnay, where-
of a true copy, being the paper writing marked C. annexed to the affidavit of your petitioner,
accompanies this petition.

That your petitioner conceives that he has been, and continues to be, illegally, unwarran-
tably, and oppressively deprived of his liberty, under the said warrant or order.

Wherefore your petitioner humbly prays, that His Majesty’s writ of Habeas Corpus
may issue, directed to the keeper of the said Common Gaol, returnable immediate before your
honour; and thereupon that, by the order and under the authority of your honour, he may be
forthwith discharged from and out of custody, and go at large.

Quebec, 14th December, 1830.

(Signed) Wi DAVIS.
Subscribed and delivered in the presence of
(Signed) JAMES MKENZIE, .
(Signed) FRANCIS WARD PRIMROSE. } Witnesses.

Let a writ of Habeas Corpus issue as prayed for, returnable immediate before me at
- the Judges’ chambers in the Court House in the city of Quebec.

Quebec, 14th December, 1830.
(Signed) J. KERR, J. B. R.

True copy, W. GREEN, clerk of the crown.
No. 16. (10.)
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mander 2u nom de Sa Majesté, de recevoir sous votre garde dans la prison communc du dit
District, le dit Rober.t Cowie, et de 'y garder en sireté, en exécution de la dite sentence,
pendant I'espace de vingt-quatre heures.

N’y manquez pas & votre péril.

Donné en la cité de Quebec, dans le dit District, ce treiziéme jour de Novembre, 1330,

(Signé)  THOS. WILSON, J. P. (L. s)
(Signg)  J. B. DUCHESNAY, J. P. (L.S.)

Copie conforme,—Certifié, JOHN JEFFERY, Geolier.

No. 16. (9.)

Pétition de WiLriam Davis.
PROVINCE DU BAS-CANADA.

DistrICT DE
QQUEBEC.

A PHonorable James Kerr, Ecuyer, un des Juges de la Cour du Banc du Roi de S
Majesté pour le district de Québec.

La Pétition de William Davis, des cité, comté et district de Quéhee, commis au service de
la Compagnie de la Baie d’Hudson.

Expose respectueusement,

Que votre Pétionnaire est maintenant confiné comme prisonnier dans la prison commune
du district de Québec, sous Pautorité d’un certain warrant ou ordre de Thos. Wilson et J. Bte.
Ducliesnay, dont une vraie copie, étant le papier marqué C, annexé a laffidavit do votre Péti-
tionnaire, accompagne cette Pétition.

Que votre Pétitionnaire congoit qu’il a été et continue d’ctre illégalement, injustifiable-
ment et oppressivement privé de sa liberté, sous I'autorité du dit warrant ou ordre.

C’est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement, que le writ d’Habeas Corpus
de Sa Majesté soit émané, adressé au gardien de la dite prison commune, retournable immé-
diatement devant votre honneur ; et que la-dessus et par 'ordre et sous 'autorité de votre Lon-
neur, il soit libéré sur le champ et remis en liberté.

Québec, 14 Décembre 1830.
(Signé) W. DAVIS.
Sgné et délivré en présence de

(Signé) ~ JAMES M‘KENZIE, Témai
(Signé) ~ FRANCIS WARD PRIMROSE. § ~¢moms

Quil émane un writ ' Habeas Corpus, selon que demandd, retournable immédiatement de-
vant moi aux chambres des Juges, dans la Cour de Justice, dans la cité de Québec.

Québec, 14 Décembre 1830.
. (Signé) J. KERR, J. B. R.

Pour copie conforme,  W. GREEN, Greffier de la couronne.
No. 16. (10.)
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No. 16. (10.)
Affidavit of WiLLiay Davis.

PROVINCE OF LOWER CANADA.
Quebec, to wit:

WILLIAM DAVIS, of the city, county, and district of Quebec, a clerk in the ser-
“vice of the Hudson’s Bay Company, being duly sworn upon the Holy Evangelists, doth de-
pose and say, that the said Hudson’s Bay Company, long _before the first day of May, one
thousand eight hundred and thirty, were, and from thence hitherto have been, lessees of the
seigniory of Mille Vaches, in the district of Quebee, within which is situated the pest of
Portneuf, which said seigniory has been and is held by them for the purpose of carryinyg on
tracle there with the Indians. That, in the carrying on of their trade with the Indians the said
Hudson’s Bay Company, as all other persons engaged in such trade, necessarily distribute spi-
rituous liquors in presents, and in moderate quantities, to and among the Indians, as occasion
may require.—That the said seigniory of Mille Vaches is an unsettled part of the province
of Lower Canada, where no white persons reside, except such as are in the_ service of the
said Hudson’s Bay Company, and employed in carrying on their trade there; and this depo-
nent, as one of the servants of the suid Hudson’s Bay Company, has at different times distri-
huted spirituous liquors, as presents, and in moderate quantities, among the said Indians, at
the said seigniory of Mille Vaches;—That in the latter end of the month of October, now last
pasl, the deponent was served with a certain summons hereunto annexed, marked A ; and this
deponent further saith that the extra-parochial place in the said summons mentioned, and
therein said to be called Portneuf, in the county of Saguenay, in the district of Quebec, is
1 trading post of the said Hudson’s Bay Company, held, possessed, and occupied by them as
being included in, and making part of, the seigniory of Mille Vaches aforesaid, and is not a
settled part of the province of Lower Canada, but is merely used and resorted to for the
purpose of trade with the Indians;—And this deponent further saith that he, this deponent,
in obedience to the said summons, instructed counsel to appear for him at the Court House
in the city of Quebec, on the twenty-seventh day of November last past, to answer to the
charge in the said summons contained, and (as this deponent has been informed, which infor-
mation he this deponent verily believes to be true) after hearing the said charge judgment
was given by two of His Majesty’s Justices of the Peace for the district of Quebec against
!1im, this deponent, and this deponent further saith that he, this deponent, has been taken
into custody in virtue of process, purporting to be founded upon the said judgment, and con-
veyed to the common gaol of this district, where he has since been, and continues to be, con-
ﬁr}ed.as a prisoner. And this. .deponent further saith that, having demanded a copy of the
said judgment, the paper writing hereunto annexed, marked B, was delivered to hi
Messrs. Green and Perrault, Clerks of the Peace for this district, as being such copy, or a
certificate of such judgment;—and this deponent further saith, that having demande(,l from
.the. keeper of the common gaol a copy of the warrant, or other written authority, under
which he was or is confined in the said gaol, he received from the said Keeper of the said
common gaol the paper writing hereunto annexed, marked C; and this deponent further
saith that he is not conscious of having been guilty of any offence or breach of the laws, for

which l.le could or nglxt to be confined as a prisoner in the common gaol, as he has been as
aforesaid, and continues to be.

m by

(Signed) WM. DAVIS.
ore nSlxe\:orn at the city of Quebec, in the common gaol there, this 14th December, 1830, he-
(Signed) JAMES M‘KENZIE, J. P.
"True Copy, W. GREEN, clerk of the crown.
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No. 16. (10,)
Affidavit de WiLLiam Davis.
PROVINCE DU BAS-CANADA.
Québeé, savolr :

WILLIAM DAVIS, de la cité de Québec, du comté et district de Québee, commis au
service de la Compagnie de la. Baie d’Hudson, aprés serment duement prété sur les Saints
Evangiles, d¢pose et dit, que la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, long-temps avant le
premier jour de Mai mil-huit-cent-trente, était et depuis lors jusqu’a présent a ¢t¢ locataire de
la Seigneurie de Mille-Vaches, dans le district de Qudbec, dans laquelle est situé le poste de
Portneuf, laquelle Seigneurie a ¢t¢ et est par elle tenue pour y faire le commerce avec les
Sauvages. Qu’en faisant le commerce avec les Sauvages de la dite Compagnie de la Baie
d’'Hudson, comme tous ceux qui sont engagds dans ce commerce, distribue nécessairement des
liqueurs spiritueuses en présens et en petites quantitcs, a et parmi les Sauvages, selon que oc-
casion peut le requérir.  Que la Seigneurie de Mille-Vaches est une partie inculte dela pre-
vince du Bas-Canada, ou il ne réside aucun blane, a 'exception de ceux qui sont au service de
la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, et sont employés a y faire son commerce; et le dit
ddéposant, comme un des serviteurs de la dite Compagnie de la Baie ’Hudson, a en différens
temps distribué des liqueurs spiritueuses, en présens et en petites quantitcs, parmi les dits Nau-
vages, a la dite Seigneurie de Mille-Vaches ;—Que vers la fin du mois d’Octobre, maintenant
dernier, on signifia au déposant une certaine sommation ci-annexdée, marqué A; et le dit dépo-
sant dit en outre, que la place extra-paroissiale mentionnée dans la dite sommation, et qui est
dite é¢tre appelée Portneuf, dans le comté de Saguenay, dansle district de Québee, est un
poste de commerce de la dite Compagnie de la Baie d’Hudson, par elle tenu, possédé et occu-
pé, comme étant inclus dans et faisant partie de la’ Seigneurie de Mille-Vaches susdite, et west
pas une partie établie de la province du Bas-Canada, mais qu'on ne s’en sert et qu'on n’y va
que pour faire le commerce avec les Sauvages. It le déposant dit en outre, que lui le dépo-
sant, en obéissance 4 la dite sommation, donna instruction dun conseil de comparaitre pour lui
3 la Cour de Justice en la cité de Québec, le vingt-septiéme jour de Novembre dernier, pour
répondre 4 I’accusation contenue dans la dite. sommayior}, et (cpmme l‘e (lépo§a}1t ena été.infor-
mé, laquelle information lui le déposant a raison de croire .\'1':1_10:) aprcs Paudition de la dite «e-
cusation, deux des Juges de Paix de Sa Majesté pour le district de Québec, prononccrent ju-
gement contre lui, le déposant; et le déposant dit en outre, que lui, le déposant a été pris et
arrété en vertu d’un mandat, donné pour étre fond¢ sur le dit jugement, et conduit ala prisen
commune de ce district, ou il a été depuis et continue d’¢tre confiné comme prisonnier. Etle
déposant dit en outre, quayant demand¢ une copie du (_1it jugement,. le papier ci_—an.nexée mar-
qué B, lui fut remis par MM. Green et Perrault, Greffiers de la. Paix pour ce district, comme
étant une copie ou certificat de tel jugement; et le déposant dit en outre, quayant demandé
au gardien de la prison commune une cople dl.l war.rant, ou autre' autorlt.é écrite, er} Vel‘tl.l de
laquelle, il a été ou est confiné dans la dite prison, il a recu du. dit gardien de. lq dite prison
commune le papier écrit ci-annex¢, marqué G, et le déposant dit en outre, qu’il ignore avoir
commise aucune offense ou infraction des Lois, pour laquelle ila pu ou du ctre confiné comme
prisonnier dans la prison commune, comme il a ¢té dit ci-dessus et continue de l'étre,

(Signé)  W. DAVIS,
Affirmé devant moi, en la cité de Québec, dans la prison commune de cette cité, ce 1de.
Décembre 1830.
écembre (Sign¢) ~ JAMES M‘KENZIE, J. P.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.
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A.
Paper writing marked A, referred to in the foregoing Affidavit.
DistricT OF}

QUEBEC.

THOMAS WILSOY, Esquire, one of his Majesty’s Justices of the Peace for the
district of Quebec.

To William Davis, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the county of
Saguenay, in the district of Quebec, gentleman.

Youare hereby, in his Majesty’s name, enjoined and strictly commanded to be and ap-
pear at the court house, in the city of Quebee, on Saturday, the twenty-seventh day of Novem-
ber next, before me, or before such other my fellow Justices as shall be then and there, to
answer to the complaint against you made, before me, by George Linton, of the parish of
Quebec, yeoman, who as well for our sovereign Lord the King, as for himself, in this behalf,
prosecutes, for having between the first day of May in the present year one thousand eight
hundred and thirty, and the twentieth day of October in the year aforesaid, at a certain extra-
parochial place called Portneuf, in the county of Saguenay, in the district of Quebec, in the
province of Lower Canada, sold, distributed, and otherwise disposed of to divers Indians
within this province, certain rum and strong liquors, and then and there knowingly and wil-
lingly suffered other rum and other strong liquors to come to the hands of divers other Indians
within this province, without a special licence in writing for that purpose first had and obtained
from the Governor, Lieutenant Governor, or commander-in-chief of this province for the time
being, or from his Majesty’s agents or superintendents of Indian affairs, or from any of his
Majesty’s commandants of any forts in this province, or from any other person or persons au-

thorized for that purpose, by the Governor, Lieutenant Governor, or commander-in-chief for
the time being.

Whereby you have become liable to the forfeiture of a penalty of five pounds, of which
the said George Linton prays that he may have one half, and to imprisonment for any time
not exceeding one month,

Whereof you fail not at your peril.

Given under my hand and seal at the city of Quebec, in the said district, this twenty-
second day of October, 1830.

(Signed) THOMAS WILSON.
True copy, W. GREEN, clerk of the crown.

A,

This is the paper writing marked A, in the affidavit of William Davis, hereunto annexed
mentioned.
WM. DAVIS.
JAMES M‘KENZIE.

B.

Paper writing marked B, referred to in the foregoing Affidavit.
Quebec, S. S.

"We certify that, at the city of Quebec, in the district of Quebee, on the thirtieth d
B . ’ f
November, one thousand eight hundred and’thirty, before Thomas Wilson and Jean Ba;t};s:e

Duchesnay,
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A.

Papier marqué A, mentionné dans U Affidavit précédent.

DisTrICT DE
QUEBEC.

THOMAS WILSON, Ecuyer, un des Juges de Paix de Sa Majesté pour le district
de Québec.

A William Davis, d’'une certaine place extra-paroissiale, appelée Portneuf, dans le comté
de Saguenay, dans le district de Québec, gentleman.

Il vous est par le présent, au nom de Sa Majesté, enjoint et strictement commandé ’étre
et de comparaitre, 4 la Cour de Justice, dans la cité de Québec, le samedi, vingt-septiéme jour
de Novembre prochain, devant moi, ou devant tels autres Juges de Paix qui seront 11 et alors,
pour répondre a la plainte portée devant moi contre vous, par George Linton, de la paroisse de
Québec, yeoman, qui tant pour notre souverain Seigneur le Roi, que pour lui-méme, vous
poursuit pour avoir, entre le premier jour de Mai de la présente année mil-huit-cent-trente, et
le vingticme jour d’Octobre de 'année susdite, a une certaine place extra-paroissiale appelée
Portneuf, dans le comté de Saguenay, dans le district de Québee, dans la province du Bas-
Canada, vendu, distribué et dispos¢ autrement a divers Sauvages dans cette province, certain
rum et liqueurs fortes et d’avoir la et alors souffert scicmment et volontairement que d’autre
rum et autres liqueurs fortes tombassent entre les mains de divers autres Sauvages dans cette
province, sans avoir eu et obtenu d’abord une licence par derit a cet effet du Gouverneur,
Lieutenant-Gouverneur, ou commandant-en-chef de cette province pour le temps @’alors, ou
des agens ou surintendans de Sa Majest¢ pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns des
commandans de Sa Majesté des forts en cette province, ou de quelque autre personne ou per-
sonnes a ce autorisées par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou commandant-en-chef
pour le temps d’alors,

Par quoi vous avez encouru une amende de cinq livres, dont le dit George Linton de-
mande a avoir la moitié, et 'emprisonnement pour un temps n’excédant pas un mois.

Etn’y manquez a votre péril.
Donné sous mon seing et sceau en la cité de Québec, dans le dit district, ce vingt-deuxiéme
jour d’Octobre, 1830.
(Signé) THOMAS WILSON.
Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.
A.

@eci est le papier écrit marqué A, mentionné dans l'affidavit de William Davis ci-annexé.

W. DAVIS.
JAMES M‘KENZIE.

B.
Papier écrit marqué B, mentionné dans Uaffidavit précédent.
Québec, S. S.
Nous certifions que, en la cité de Québec, dans le district de Québec, le trentiéme jour de

Novembre, mil-huit-cent-trente, devant Thomas Wilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuzers,
deux
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Duchesnay, Esquires, two of his Majesty’s Justices of the Peace _for the district of Quebec,
William Davis of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the county of Saguenay,
in the district of Quebec, gentleman, was convicted of having, between the first day of May,
in tne present year, one thousand eight hundrf:d and thirty, and the twen.tleth day of Octob?r’
in the year aforesaid, at a certaln extra~paroch.1al place called Portneuf,_ m'the county .Of Sa-
cuenay, in the district of Quebec, in the province of .Lower. Canad.a, dlstrlbute.d certain rum
and other strong liquors, to divers Indians within this province, without a special licence, in
writing, for that purpose, first had and obta}ned, fl:om the Governor, Lleute.znant QoYern.or, or
commander-in-chief of the province for the time being, and that upon the said conviction it was
considered and adjudged that the said William Davis do pay a fine of five pounds, whereot
one half to the use of our Lord the King, and ane half to t!le mfor.mer, and that the said Wil-
liam Davis be imprisoned in the common gaol of this district, during the space of twenty-four

hours.

(Signed) GREEN & PERRAULT, clerks of the peace.
True copy, W. GREEN, clerk of the crown.
C.

Paper writing marked C, referred to in the foregoing Affidavit.
DistricT or}

QQUEBEC.
To JOIIN WALLEY, constable, at Quebec.

Torasmuch as William Davis, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the
county of Saguenay, in the district of Quebec, gentleman, stands convicted before us John Neil-
son and Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, two of his Majesty’s Justices of the Peace for the
distriet of Quebec, and others our fellow Justices of the Peace for the said district of Quebec,
having between the first day of May in the present year, one thousand eight hundred and thirty,
and the twentieth day of October, in the year aforesaid, ata certain extra-parochial place called
Portneuf, in the county of Saguenay, in the district of Quebec, in the province of Lower
Canada, distributed certain rum and other strong liquors, to divers Indians within this province,
without a special licence in writing for that purpose, first had and obtained from the Governor,
Lieutenant Governor, or commander-in-chief of the province for the time being.

Forasmuch also as, upon the said conviction, it hath been considered and adjudged by
us the said Justices and others out fellow Justices, that for the offence whereof the said Wil-
liam Davis stands convicted as aforesaid, he do pay a fine of five pounds, whereof one-half to the
use of our Lord the King, and one-half to the informer, and that the said William Davis
‘be imprisoned in the common gaol of this district during the space of twenty-four hours,
forasmuch also as the said William Davis doth not personally appear to undergo the im-
prisonment to which he is so adjudged and condemned.

These are therefore to all Ofhicers of Militia, constables, and others his Majesty’s Offi-
cers and Ministers in the said district, or such of you into whose hands this warrant may
come, in his Majesty’s name, to charge and command you forthwith to apprehend the said
William Davis, and convey him to the common gaol of the said district, there to undergo
the imprisonment so adjudged against him, and these are also to the keeper of the common
gaol, in the said district of Quebec, in his Majesty’s name, to command you into your custody

in
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deux des Juges ce Paix de Sa Majesté pour le district de Québec, William Davis, d’une cer-
taine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le comté de Saguenay, dans le district de
Q};ébep, gentleman, fut convaincu d’avoir entre le premier jour de Mai, de la présente année,
mll-hult-cgnt-trente, et le vingtiéme jour d’Octobre, de I'année susdite, 4 une certaine place
extra-paroissiale, appelé® Portneuf, dans le comté de Saguenay, dans le district de Québec,
dans la province du Bas-Canadd, distribué certain rum et autres liqueurs fortes & divers Sau-
vages, dans cette province, sans avoir eu et obtenu d’abord une lcence par écrit a cet effet du
Grouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou commandant-en-chef de la province pour le temps
d’alors, et que sur la dite conviction il fut considéré et adjugé que le dit William Davis paierait
une amende de cing livres, dont moiti¢ pour I'usage de notre seigneur le Roi, et lautre moitié
pour le dénonciateur, et que le dit William Davis serait emprisonné dans la prison commune
de ce district, I'espace de vingt-quatre heures.

(Sign¢) GREEN et PERRAULT, Greffier de la Paix.
Pour copie conforme, WILLIAM GREEN, Greffier de la couronne.

C.
Papier écrit marqué C, mentionné dans U Affidavit précédent.

DistricT DE
QUEBEC.

A JOHN WALLLY, constable de Québec.

Attendu que William Davis d’une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans
le comté de Saguenay, dans le district de Québec, gentleman, se trouve convaincu devant nous
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des Juges de Paix de Sa Majesté
pour le district de Québec, et autres Juges de Paix, pourle dit district de Québec, d’avoir entre
le premier jour de Mai de la présente année mil-huit-cent-trente, et le vingtiéme jour d’Octobre
de l'année susdite, & une certaine place extra-paroissiale, appelée Portneuf, dans le comté de
Saguenay, dans le district de Québec, dans la province du Bas-Canada, distribué certain rum et
autres liqueurs fortes, a divers Sauvages dans cette province, sans avoir eu et obtenu d’abord
une licence par écrit a cet effet du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou commandant-en-
chef de la province pour le temps d’alors.

Attendu aussi que sur la dite conviction, il a été considéré et adjugé par nous dits Juges
de Paix et autres Juges de Paix, que pour Poffense dont le dit William Davis se trouve con-
vaincu comme susdit, il paie une amende de cing livres, dont moitié pour I'usage de notre
Seigneur le Roi, et moitié pour le d¢nonciateur, et que le dit William Davis soit emprisonné
dans la prison commune de ce district pendant Pespaee de vingt-quatre heures; attendu aussi

ue le’dit William Davis ne comparait pas en personne pour subir 'emprisonnement auquel
ﬁ a été condamné.

Ces présentes sont adressées a tous Officiers de Milice, constables et autres Officiers et Mi-
nistres de Sa Majesté dans le dit district, ou a tel d’entre vous entre les mains de qui tombera
ce warrant, pour vous enjoindre et commander, au nom de Sa Majesté d’arréter le dit William
Davis immédiatement, et de le conduire 4 la prison commune du dit district, pour 1a subir ’em-
prisonnement ainsi décrété contre lui, et les présentes sont aussi adressées au gardien de la pri-

son commune du dit district de Québec, pour vous commander au nom de Sa Majesté, de re-
tenir
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in the common gaol of the said district, to retain the s?id William Davis, and him there
safely to keep in execution of the said adjudication during the space of twenty-four hours:
hereof fail not at your peril.

Given at the city of Quebec, in the said district, this thirtieth day of November, 1830.

(Signed) THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
(Signed) J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)

True copy,—certified, JOHN J EFFERY, Gaoler.

True copy, W. GREEN, clerk of the crown.

No. 16. (11.)
Copy of 1'rit of Habeas Corpus..
PROVINCE OF LOWER CANADA.

DistricT OF
QUEBEC.

WILLIAM tue FOURTH, by the grace of God, of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, King, Defender of the Faith.

To the keeper of the common gaol of the city of Quebec, greeting :

We command you that you have before us, at the Judges’ chambers in the Court House,
in the city of Quebec, immediately after the receipt of this writ, the body of William Davis
in your custody (as it is said), together with the day and cause of the taking and detaining
of the said William Davis, by shatsoever name the said William Davis may be called in the
same, to undergo and receive all and singular such things as the honourable James Kerr, one
of the Justices of our Court of King’s Bench for the district of Quebec, in our province of
Lower Canada, shall then and there consider of him in that behalf—and that you have then
and there this writ.

Witness the honorable Jonathan Sewell, our Chief Justice of and for our said province of
Lower Canada, and one of the Justices of our said Court of King’s Bench, at our city of
Quebec, the fourteenth day of December, in the year of our Lord Christ, one thousand eight
hundred and thirty, and of our reign the first. ’

(Signed) J. KERR, J. B. R. (L. S.)
W. GREEN, clerk of the crown.

True copy, W. GREEN, clerk of the crown.

By virtue of an ordinance passed in the twenty-fourth year of the reign of his late Majest
King George the Third. y y g jesty

(Signed) J. KERR.
The
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tenir sous votre garde dans la prison commune du dit district, le dit William Davis, et de Iy
garder en siireté en exécution de la dite sentence, pendant I'espace de vingt-quatre heures; et
4 ce ne manquez a votre péril.

Donné enla cité de Québee, dans le dit district, ce trentiéme jour de Novembre, 1830.

(Signé)  THOMAS WILSON, J. P. (L. S)
(Signé)  J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)

Pour copie conforme,—Certific, JOHN JEFFERY, Geolier.
Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.

No. 16. (11.)
Copie du writ d’Habeas Corpus.
- PROVINCE DU BAS-CANADA.

DistricT DE
QUEBEC.

GUILLAUME QUATRE, par la griace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande
Bretagne et d’Irlande, Défenseur de la Foi.

Au gardien de la prison commune de la cité de Québec, Salut:

Nous vous commandons d’amener devant nous, aux chambres des Jurge dans la Cour dc
Justice, dans la cité de Québec, immédiatement aprés la réception de ce writ, le corps de
William Davis sous votre garde (est-il dit,) avec ensemble le jour et la cause de Iarrestation
et détention du dit William Davis, par quelque autre nom que le dit William Davis puisse
étre nommé, pour subir et recevoir toutes et chacune les choses que ’Honorable James Kerr,
un des Juges de notre Cour du Banc du Banc du Roi pour le district de Québec, dans notre
province du Bas-Canada, jugera a propos la et alors & son égard—et vous ne manquez pas de
représenter 14 et alors le présent writ.

Témoin 'Honorable Jonathan Sewell, notre Juge-en-Chef, de et pour notre dite province
du Bas-Canada, et un des Juges de notre dite Cour du Banc du Roi, en notre cité de Québec,

le quatorziéme jour de Décembre, dans 'an de notre Seigneur le Christ, mil-huit-cent-trente,
et de notre régne le premier.

(Signé)  J. KERR, J. B. R. (L. S))
W. GREEN, Greffier de la couronne.
Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.
En vertu d’un ordonnance passée dans la vingt-quatriéme année du régne de Sa feue Ma-

s asté Trois.
jesté George Trois .(Signé) J. KERR.
William
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The within named William Davis was committed _int_o my custody on this fourteenth day
of December instant, at half-past 8 o’clock, a. M. for distributing certain rum and ether strong
liquors to divers Indians, at an extra-parochial place called Portneuf, as will appear by the
«chedule hereunto annexed, and I further answer that I have the body of the within named

William Davis here present, as by this writ I am commanded.

h D ber, 1830.
Quebec, 14th December (Signed) JOHN JEFFERY, Gaoler.
Filed 14th December, 1830.

Certified, W. GREEN, clerk of the crown.

Schedule referred to in the foregoing return.

DistrIcT OF |
QUEBEC. J

To JOHN WALLEY, constable of Quebec.

Forasmuch as William Davis, of a certain extra-parochial place called Portneuf, in the
county of Saguenay, in the district of Quebec, gentleman, stands convicted before us, John
Neilson and Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, two of his Majesty’s Justices of the Peace
for the district of Quebec, and others our fellow Justices of the Peace for the said district, of
having, between the first day of May in the present year one thousand eight hundred and
thirty, and the twentieth day of October in the year aforesaid, at a certain extra-parochial place
called Portneuf, in the county of Saguenay, in the district of Quebec, in the province of
Lower Canada, distributed certain rum and other strong liquors, to divers Indians within the
province, without a special licence in writing for that purpose first had and obtained from
ke Governor, Lieutenant Governor, or commander-in-chief of the province, for the time being :

Forasmuch also as upon the said conviction it hath been considered and adjudged by
us, the said Justices and others our fellow Justices, that, for the offence whereof the said
William Davis stands convicted as aforesaid, he do pay a fine of five pounds, whereof one
half to the use of our Lord the King, and one half to the informer, and that the said Wil-
liam Davis be imprisoned in the common gaol, of this district during the space of twenty-
four hours ; forasmuch also as the said William Davis doth not personally appear, to under-
go the imprisonment to which he is so adjudged and condemned ;

These are, therefore, to all officers of militia, constables, and all others His Majesty’s
officers, and ministers in the said district, or such of you into whose hands this warrant may
come, in his Majesty’s name, to charge and command you forthwith to apprehend the said
William Davis, and convey him to the common gaol of the said district, there to undergo
the imprisonment so adjudged against him; and these are also to the Keeper of the com-
mon gaol in the said district of Quebee, in his Majesty’s name, to command you, into your
custody, in the common gaol of the said district, to receive the said William Davis, and him
there safely to keep, in execution of the said ajudication, during the space of twenty-four hours.

Hereof fail not at your peril.

Given at the city of Quebec, in the said district, this thirtieth day of November, 1830.

(Signed) THOMAS WILSON, J. P. (L. §)
(Signed) J. B. DUCHESNAY, J.P. (L.S)
True copy, W. GREEN, clerk of the crown.
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William Davis ci-dénomm¢ a été commis 4 ma garde le quatorziéme jour de Décembre
courant, 4 huit heures et demie, A. M. pouravoir distribué certain rum et autres liqueurs fortes
a divers Sauvages, a une place extra-paroissiale appelée Portneuf, comme il apparaitra par la
Cédule ci-annexée, et je réponds en outre, que j'ai le corps du dit William Davis ci-dénom-
m¢ ici présent, selon qu’il m’a été ordonné par le présent writ,

Québee, 14 Décembre 1330. (Signé) JOHN JEFFERY, Geolier.
Tilé 14 Décembre 1830.

Certifis, - W. GREEN, Greffier de la couronne.

Cédule mentionnée dans le rapport pricideid.

DistrIcT DE
QuEBEC. §

A JOHN WALLEY, Constable de Québec.

Attendu que William Davis, d’une certaine place extra-paroissialc appelée Portneuf, dans
le Comt¢ de Saguenay, dans le district de Québec, yentleman, se trouve convaincu devant nous
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Iicuycrs, deux des Juges de Paix de Sa Majestd
pour le district de Québec, et autres Juges de Paix pour le dit district de Qucbec, d’avoir,
entre le premier jour de Mai de la présente aunce mil-huit-cent-trente, et le vingtiéme jour
d’Octobre de 'année susdite, & une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le
Comté de Saguenay, dansle district de Québce, dans la Province du Bas-Canada, distribué
certain rum et autres liqueurs fortes, a divers Sauvages dans cette Province, sans avoir eu et
obtenu d’abord une licence par éerit & cet effet du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou
Commandant-en-Chef de cette Province, pour le temps d’alors.

Attendu aussi que par la dite conviction, il a ¢té¢ considéré et adjugé par nous dits
Juges de Paix, etautres Juges de Paix, que pour Poffense dont le dit William Davis se trouve
convaincu comme susdit, il paie une amende de cing livres, dont moitié pour I'usage de notre
Seigneur le Roi, et moitié pour le dénonciateur, que le dit William Davis soit emprisonn¢
dans la prison commune de ce district pendant I’espace de vingt-qgatrc heuyes: Attendu aussi
que le dit William Davis ne comparait pas en personne pour subir I'emprisonnement auquel
il a été condamné:

Ces présentes sontadressées a tous Officiers de Milice, Constables, et autres Officiers et
Ministres de Sa Majesté dans le dit district, ou a tel d’entre vous entre les mains de qui
tombera ce warrant, pour vous enjoindre et commander, au nom de Sa Majest¢ d’arréter le dit,
William Davis immédiatement, et de le conduire a la prison commune du dit district, pour I
subir Pemprisonnement ainsi déerété contre lui; et ces présentes sont aussi adressées au gar-
dien de laprison commune du dit district de Québec, pour vous cor'nmfmd‘er, au nom de Sa
Majesté, de retenir sous votre garde, dans la prison commune du dit district, le dit \\'i}liam
Davis, et de 'y garder en streté, en exécutiqn de la dite sentence, pendantI'espace de vingt-
quatre heures; et a ce ne manquez 4 votre péril.

Donné en la cité de Québec, dans le dit district, ce treiziéme jour de Novembre, 1830.

(Sign¢) THOMAS WILSON, J. P. (L. S)
(Signé)  J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S)

Pour copie conforme, - W. GREEN, Greffier de la couronne.
| M

No. 17.
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No. 17.

Correspondence between Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary of his Excellency Lord AYLMER,
Governor in Chief of Lower Canada, and JAMES STI{ART, Esquire, hlS'Ma‘]esty’s At-
torney-General for that province, respecting the establishment of boundaries between the
territory called the King's Posts and the seigniory of Mille-Vaches.

No. 17. (1.)

Letter from Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary to his Excellency Lord AYyLMER, Administra-
tor of the Government, {0 JaMEs STUART, Esquire, his Majesty’s Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 23d December, 1830.
SIR,

I have received the commands of his Excellency the Administrator of the Government, to
acquaint you, that he has received a petition from William Lampson, Esquire, in which it is
stated, he is engaged in a law suit respecting the boundary of the seigniory of Mille-Vaches,
adjoining the territory of the King’s Posts, of which he is the lessee, in which law-suit, as he
states, the interests of the Crown are identified with his own.

His Lordship desires me to observe, that he would naturally have referred this petition to
you for your opinion, in regard to certain questions of law, which it involves; but Mr. Lamp-
son having stated, that you are retained as Counsel to the party opposed to him in this cause,
his Lordship, before referring to you the petition in question, requests to be informed, whether
the assertion of Mr. Lampson, of your being retained by the opposite party is correct, and
whether in your opinion the interests of the Crown are identified with those of Mr. Lampson,
as stated by him in his petition.

I have the honour to be, Sir,
Your obedient, humble servant,
(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.
Honourable JAMES STUART, Attorney-General.
True copy, J. STUART.

No. 17. (2.)

Letter from James Stuart, Esquire, His Majesty’s Attorney-General, to Lieutenant-Colonel
GLEGG, Secretary, &c.

Quebec, 24th December, 1831.
SiR,

I have been honoured with the commands of his Excellency the Administrator of the
Government, signified in your letter of the 23d instant, in which his Lordship refers to a
petition from Mr. Lampson, wherein it is stated, that he is engaged in a law-suit respectin
the boundary of the. seigniory of Mille-Vaches, in which law-suit, as he states, the interesg
of the Crown are identified with his own, and wherein it is also stated, that I ;m retained as :
Counsel by the party opposed to him; whereupon his Lordship has been pleased to require
me to report, for his information, whether the assertion of Mr. Lampson, of my being retained
by the opposite party is correct, and whether, in my opinion, the interests of the (%rown
1dentllﬁedbw:1'c}x those (l)f I\{r Lampson, as stated by him in his petition. e

n obedience to his Lordship’s commands, I have the honour to sta
the office of Attorney-General, which I have the honour of holding, If:éegsl::iltyheprilé;}:dgsf,

me
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No. 17.

Correspondance entre le Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire de Son Excellence Lord AYLMER,
Gouverneur-en-Chef du Bas-Canada, et JAMES STUART, Ecuyer, Procureur-Général pour

cette Province, touchant Pétablissement des bornes entre le territoire appelé les Postes du
Roi et la Seigneurie de Mille-Vackes.

No. 17. (1))

Lettre die Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire de Son Excellence Lord AYLMER, Administra-
teur du Gouvernement, @ JAMEs Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté.

Chéteau St. Louis, Québec, 23 Décembre 1830.
MonxsiEUR,

Jai recu ordre de Son Excellence I’ Administrateur du Gouvernement, de vous informer
qu’elle a recu une pétition de William Lampson, Ecuyer, dans laquelle il est dit quil est en-
gagé dans une poursuite judiciaire, 4 'égard des bornes de la Seigneurie de Mille-Vaches,
joignant le territoire des Postes du Roi dont il est le fermier, dans laquelle poursuite, selon
qu’il le dit, les intéréts de la couronne sont identifiés avec les siens.

Sa seigneurie désire que je fasse observer qu’elle vous avait tout naturellement renvoyé
cette pétition, pour avoir votre avis sur certaines questions de droit quelle embrasse, mais M.
Lampson ayant dit que vous &tes retenu comme conseil pour la partie adverse dans cette cause,
sa seigneurie avant de vous renvoyer la pétition en question, demande a étre informée si cet
avancé de M. Lampson, savoir, que vous étes retenu par la partie adverse, est correct, et si
votre avis les intéréts de la couronne sont identifiés avec ceux de M. Lampson, selon qu’il le
dit dans sa pétition.

J’ai I'honneur d’étre, Monsieur,

votre tres-humble serviteur,
(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
L’Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (2.)

Lettre de JaMEs STUART, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté au Lieutenant-Colonel
' GLEGG, Secrétaire, etc.

Québec, 24 Décembre 1830.
MONSIEUR,

J’ai en 'honneur de recevoir les ordres de Son Excellence I’Administrateur du Gouver-
nement signifiés dans votre lettre du 23 courant, dans laquelle sa seigneurie fait allusion 4 la
pétition de M. Lampson, dans laquelle il est dit, qu’il est engagé dans une poursuite judiciaire
a I’égard des bornes de la seigneurie de Mille-Vaches, dans laquelle poursuite, selon quil le
dit, les intéréts de la couronne sont identifiés avec les siens, et dans lz{quelle. il est dit aussi que
je suis retenu comme conseil de sa partie adverse. Sur quoi il a plu a sa seigneurie d’ordonner
que je fisse rapport pour son information si I'avancé de M. Lampson, savoir, que je suis retenu
par la partie adverse, est correct, et si les intéréts de la couronne sont identifiés avec ccux de
M. Lampson, selon qu’il le dit dans sa pétition. .

En obéissance aux ordres de sa seigneurie, j’ai I'honneur de rapporter que les devoirs de
Poffice de Procureur-Général que j’ai honneur de tenir m’empéchent nécessairement d’occuper

pour
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me from taking any retainer to support the interests of individuals, in opposition to, or
inconsistent with those of the Crown; and I have not therefore bec?me,- nor c01.11d })e,
retained by any party adverse to Mr. Lampson, to oppose, or question interests in him,
which are identified with those of the Crown. o

The case to which Mr. Lampson, I presume, refers, and which it bas beep erroneously
supposed by him furnishes ground for his assertion, is a possessory act}gn, called in the French
law an action * de réintegrande” (being the Interdlctu.m unde vi” of the Romi.m law) re-
cently brought by me for the Hudson’s Bay Cqmpany against Mr. Lampson and hlg servants,
for having with force and arms entered upon a piece of land which then was, and during a long
period previously had been, in the peaceable possession of the Hudson’s Bay Company, as
lesseos of the seigniory of ¢ Mille-Vaches,”—fox: having expelled therefrom the _servants of
that Company,—for having commenced the erection of, anq erected a house, b}llldll.lgs, and
fence thereon,—and for having sinee forcibly retained possession thereof, &e. This action turns
exclusively on the alleged fact of possession in the Hudson’s Bay Company, at the time of
the trespass' complained of, without reference to ‘houndaries, or right of property. In this
action, the boundaries between ¢ Mille-Vaches” antt* the adjoining waste lands of the Crown,
of which Mr. Lampson is lessee, cannot come in questipp, or be litigated; nor can any right,
or interest, of the crown be, in the smallest degree, promoted, injured, or affected, by the
proceedings to be had, or the decision to be given, in this action. The ground on which this
action rests is that of unjust spoliation by force and violence, and the rule of law applicable to
it is—Spoliatus ante omuia restituendus est.

If, as alleged by the Hudson’s Bay Company, they have been by force dispossessed by

Mr. Lampson, of land which was in their peaceable possession, they must recover judgment
against him in this action, even though he were the lawful proprietor of the land. . The law in
such case requires that the despoiled party be re-instated in possession, before the question
of right can be litigated ; and this can only be done, in a petitory action, to be brought by
the party which claims the right of property. It is manifest, therefore, that Mr. Lampson
could derive no benefit in this action from a right of property in his Majesty, even if such
right existed : and it is equally manitest, therefore, that the interests of the crown are in no
“respect identified with those of Mr. Lampson, in this matter. He has chosen to incur the
high responsibility of taking the law into his own hands, and he must abide the result:—
The crown is a stranger to the illegal acts complained of by the Hudson’s Bay Company,

and cannot, and ought not, to be implicated in the consequences of them. ’

I will only beg leave further to add, that if it be supposed that any part of the waste lands
of the crown are included within limits improperly ascribed to the seigniory of Mille-Vaches,
the remedy for the recovery of it would be found, not in any interference on the part of the
crown in the differences between Mr. Lampson and the Hudson’s Bay Company, (as Mr. Lamp-
son would seem to desire,) nor in any action against that company, but in an action against the
lessors of the Hudson’s Bay Company, proprietors of the seigniory of Mille-Vaches, for the
establishment of boundaries betwcen that seigniory and the adjoining lands of the crown.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.
" True copy, J. STUART.

No. 17. (3.)
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pour qui que ce soit, a 'appui d’intéréts opposés a ceux de la couronne ou qui sont incompa-
tibles avec ces derniers intéréts, en conséquence je n’ai été ni pu étre retenu par aucune partie
adverse a M. Lampson, pour opposer ou mettre en question des droits 4 lui appartenants, qui
sont identifiés avec ceux de la couronne. '

La cause a laquelle je présume que M. Lampson fait allusion et dans laquelle il a erroné-
ment vu une raison de faire I'avancé en question, est une action possessoire (appeléc dans le
droit francais action en réintégrande qui est le ** inferdictum unde vi” du droit romain) ré-
cemment par moi intentée pour la compagnie de la Baie d’Hudson contre M. Lampson =t ses
employ(s, pour avoir avec force et armes, entré sur un terrein qui était alors et qui avait ¢té
antérieurement pendant une longue suite d’années en la possession paisible ce la compagnic
de la Baie d’Hudson, comme locataires de la Scigneurie de Mille-Vaches pour en avoir
chass¢ les serviteurs de cette compagnie pour y avoir commencé a ériger et y avoir ¢rigé uie
maison, des batimens et des clotures et pour en avoir depuis forcément retenu la possession, etc.,
cette action tourne exclusivement sur l'allégation de possession par la compagnie de la Duic
&’ Hudson au temps de la voie de fait dont elle se plaint, sans aucun rapport aux limites ni wux
droits de propriété. Dans cette action les limites entre < Mille-Vaches,” et les terres incultes
de la couronne avoisinantes, dont M. Lampson est fermier, ne peuvent venir en question ni
en litige : non plus qu'aucun droit ni intérct de la couronne ne peut le moins du monde ¢tre
avancé, Jdiminué ni affecté par les procédures qui auront lieu, ni par la décision qui sera donnée
dans cette action. Le fondement de cette action est celui d’une spoliation injuste par la force et
par la violence, etla régle de droit applicable en pareil cas est, spolialus ante omnia resiitucn-
dus est.

Si selon qu'il est allégué par la compagnic de la Baie d’Hudson, M. Lampson les a d¢-
possédés par force d’un terrein qui était en leur possession paisible, ils doivent obtenir juge-
ment contre lui dans cette action, quand méme il serait le propriétaire légitime du terrein. Lz
loi en pareil cas requiert que la purtie dépossédée soit remise en possession, avant qu'on puisse
plaider sur la question de droit; etc'est ce quine peut se faire que par une action pctitoire que
doit intenter la partie qui riclume le droit de propricté. Il est donc évident que M. Lampoon
ne pourrait retirer aucun avantage dans cette action du droit de proprict¢ que pourrair avoir i
Majest¢, supposé méme (ue ce droit existat, et il ext également évident, en conséyuence, Gue
les intérots d- la couronne ne sont en aucune maniére identifics avee cenx de M. Lampson
dans cette affaire. Il a voulu prendre la responsabilité de se faire justice e ses propres mains
et il faut quil en subissc les conséquences. La couronne est tout-a-fait {trangére aux actes il-
légaux dont se plaint la compagnie. de la Baie d’Hudson, et ne peut ni ne doit-etre impliquée
dans les conséquences qui peuvent les suivre.

Je demande seulement & remarquer de plus que si 'on suppose qu'une partie des terres
incultes ou non concédces de la couronne soit incluse dans les limites improprement assignée i
la seigneurie de ¢ Mille-Vaches,” ou trouvera le moyen de recouvrer ces terreins non par au-
cune intervention de la part de la couronne dans les démélés entre M. Lampson et la compagnie
de la Baie ¢’ Hudson (selon que M. Lampson semblerait le désirer) ni par une action contre
cette compagnie, mais dans une action contre les locataires de la compagnie de la Baie d’Hud-
son, proprictaires de la seigneurie de ¢ Mille-Vaches,” pour faire fixer les limites entre cette

seigneurie et les terres de Ia couronne avoisinantes.
Jai 'honneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
(Signé) J. STUART, Proc.-Génl.
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc. etc.

Pour copie conforme,  J. STUART.

No. 17. (3,)



No. 17. (3.)
Letter from Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, to J. Stuart, Esquire, Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 29th December, 1830,
Sir,

His Excellency the administrator of the government has directed me to signify to you,
in reply to your letter of the 24th instant, (received by me on the :27.th,) that his mind is
much relieved by the assurance which that letter conveys, viz. that the interests of the crown
are not involved in the case of Mr. Lampson, to whom it appears you stand professionally
opposed as counsel, in a cause pending between him and the Hudson’s Bay Company ; more
especially as this assurance enables his Excellency to call without scruple, for your professional
services as Attorney-General, in a matter arising out of the statement contained in the petition
of Mr. Lampson, alluded to in my letter of the 23d instant. It appears by the petition of
Mr. Lampson, that he is sub-lessee of the lands known by the name of the King’s Posts,
which are held under the crown, and he complains that he is incommoded in the enjoyment
of the same, owing to the circumstance of the boundary of a seigniory called Mille-Vaches,
(which seigniory touches on the lands called the King’s Posts,) _not being accurately defined ;
and he appeals to the justice of the crown, as possessor of the King’s Posts, to put an end to
this state of uncertainty, by causing the ‘metes and boundaries of _Mllle-Vacl_les, to be accu-
rately surveyed and defined. Applying to the present case the principle which would natu-
rally guide individuals, in private life, under similar circumstances, the admlnlgtrator of t!le
government is clearly of opinion, that the appeal of Mr. Lampson to the crown is founded in
justice and equity, and that it is incumbent on the crown, as possessor, and not on Mr.
Lampson, as sub-lessee, to establish the boundary in question. His Excellency has, therefore,
come to the decision, to comply with the prayer of Mr. Lampson’s petition, by directing the
necessary legal steps to be taken towards establishing the boundaries and metes of the seigniory
of Mille-Vaches. With the view of giving due effect to these intentions, his Lordship has
thought proper to associate yourself and the Advocate-General, to act together on behalf of the
crown; and his Excellency therefore desires, that you will be pleased to communicate with
Mr. Vanfelson, on the subject, and concert with him the measures necessary to be adopted,
in order to give effect to his Lordship’s intentions, reporting to me, for his information, the
result of such communication, with the least possible delay. '

I have the honour to be, Sir,
Your obedient, humble servant,
J. B. GLEGG, Secretary.
Honourable J. STUART, Attorney-General.
True copy, J. STUART.

No. 17. (4.)

Letter from JaMEs Stuart, Esquire, Attorney-General, to Lieut.-Colonel GLEGa,
Secretary, &c.

Quebec, 30th December, 1830.
Sir,

I have been honoured with your letter of the 29th instant, in which, with reference to
legal steps which it is therein stated, his Excellency the Administrator of the Government
has come to the decision of directing to be taken, towards establishing the boundaries and
metes of the seigniory of Mille-Vaches, it is intimated that his Excellency has thought proper
to associate me and the Advocate-General, to act together on behalf of the Crown, and

that
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No. 17. (3.)
Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, & JAMES Stvarnt, Ecuyer, Procureur-Général.

v Chdteau St. Louis, Québec, 29 Décembre 1830.
MoNSIEUR,

J’ai requ ordre de Son Excellence I’Administrateur du Gouvernement de vous signifier en
réponse a votre lettre du 24 courant, (recue par moi le 27 courant) qu’elle se sent V'esprit bien
soulagé par I'assurance que porte votre lettre, que les intéréts de la couronne ne sont pas con-
cernds dans la cause de M. Lampson, 4 qui il parait que vous étes professionnellement opposé
comme conseil dans une cause pendante entre lui etla compagnie de la Baie d’Hudson, surtout
en ce que cette assurance met Son Excellence en état de demander sans scrupule, vos services
professionnels comme Procureur-Général, dans une matiere qui provient de 'exposé contenu
dans la pétition de M. Lampson, dont il est fait mention dans ma lettre du 23 courant, a vous
adress¢e. Il parait par la pétition de M. Lampson qu’il est sous-fermier des terres connues
sous le nom de Poste du Roi, qu’il tient de la couronne, et il se plaint quil est géné dans la
jouissance de ces terres par suite de ce que les limites d’une seigneurie appelée Mille-Vaches,
(laquelle seigneurie touche aux terreins appelés Postes du Roi) ne sont pas exactement définies
et il en appelle 4 la justice de la couronne comme possesseur des Postes du Roi, pour qu’elle
mette fin a cet état d’incertitude, en faisant arpenter et borner avec soin la dite seigneurie.
Appliquant aux cas actuel le principe que suivaient naturellement les individus dans la vie
privée, dans de semblables circonstances, I’ Administrateur du Gouvernement est clairement
d’avis que cette demande de M. Lampsen 4 la couronne, est fondée en justice et en équitc et
que Cest a la couronne comme possesseur et non pas 4 M. Lampson comme sous-fermier a
fixer les limites en question. Son Excellence en conséquence s'est décidée a se rendre a la
priére contenue dans la pétition de M. Lampson, en donnant ordre que les mesures légales né-
cessaires soient prises pour établir et fixer les bornes et les limites de la seigneurie de Mille-
Vaches ; dans la vue de donner effet 4 ses intentions a ce sujet, elle a cru a propos de vous as-
socier vous et I’Avocat-Général, pour agir ensemble de la part de la couronne, et Son Excel-
lence en conséquence désire quwil vous plaise de communiquer avec M. Vanfelson sur ce sujet
et de prendre avec lui les mesures nécessaires 4 adopter pour effectuer les intentions de Son
Excellence; en me faisant rapport du résultat de telle communication pour Iinformation de
Son Excellence, sous le plus court délai possible.

J’ai 'honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
1 Honorable J. STUART, Procureur-Général.
Pour copie conforme,  J. STUART.

No. 17. (4.)

Lettre de James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général, au Lieutenant-Colonel GLEGG,
Secrétaire, elc.
Québec, 30 Décembre 1830.
MoNSIEUR,

Jai eu honneur de recevoir votre lettre du 29 courant, dans laquelle, 4 l’éga}'d des me-
sures légales que Son Excellence I'Administrateur du Gouvernement, selon ce quil y est dit,
gest décidée 4 faire adopter pour établir et forcer les bornes et les limites de la seigneurie de
Mille-Vaches, il est donné a entendre que Son Excellence a cru 4 propos de nous associer moi
et I Avocat-Général pour agir ensemble de la part de la couronne, et que, Son Excellence en

' conséquence
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that his Excellency therefore desires me to communicate with Mx:. Vanfelson on the subject,
and to concert with him the measures necessary to be adopted, in order to give effect to his
Lordship’s intentions, reporting to you for his information, the result of such communications
with the least possible delay. ) -

From the nature of this communication, as well as that which preceded it, on the same
subject, it seems indispensable, that I should respectfully submi.t to.his. Excellency’s conside-
ration, that i¢ belongs to the office of Attorney-General, to advise, institute, defgnd, and con-
duct all suits of the crown, which are carried on in his Majesty’s courts of Justice, in which
that officer acts professionally. These duties are by law inherent in the office, and cannot be
severed from it ;—for the faithful, skilful, and honest discharge of them the officer is respon-
sible ; and this responsibility constitutes the security of the public and of individuals, in so
fr as their respective interests are concerned. Not being conscious of any inability to fulfil
the duties of the office I hold, and not having learnt that my honour or integrity has been im-
peached, I must beg leave to claim from his Excellency the undisturbed and unrestricted
exercise of the rights vested in me by his Majesty’s commission, appointing me his Attor- *
ney-General for Lower Canada. If, however, any charge or report calculated to impair the
confidence of his Majesty’s government in the upright discharge of my duties has reached his
Excelleney, in-tead of sustaining any abridgement of the rights now referred to, I must solicit
from his Excellency’s justice an immediate investigation of the imputation, whatever it may
be, that no disparagement may be suffered by the honourable service in which I am engaged,
from malicnant insinuation, or unfounded suspicion. But, in the absence of any such cause
for withholding the confidence vhich is due to the office, with which his Majesty has honoured
me, and while I continue to hold this office, I cannot acquiesce in any transfer of the duties
legally incident to it, to another person: nor can I submit to become the auxiliary of Mr. Van-
telson, or of any other professional gentleman, in matters in which it belongs to me to act as
principal.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedieut, humble servant,
(Signed) J. STUART,
Attorney-General.
Licutenant-Colonel GLEG®G, Secretary, &e, &ec. ,

True copy, J. STUART.

No. 17, (5.)
Letter from Lieut.-Col. GLEGG, Secrctary, &e. to J. STUART, Lsq. Attorney- General.

g Castle of St. Lewis, Quebec, 30th December, 1330.
18,

I am directed by his Excellency the administrator of the government, to lose no time in
assurlng' you, In answer to your letter of this date (which his Lordship has just perused)
that his decision regarding the mode to be adopted in the case of Mr. Lampson, does not ir;
the remotest degree arise from any doubt existing in his mind of either your intewrity and
!191101111', or of your professional ability.—To the existence of these qualities in youtl" person
his Excellency is disposed to give full and entire belief:—neither have his decisions beex;
causeiiI by any malicious insinuations regarding your character that have reached his ears.
. ;f] sf(:fihﬁgdc&l:;lzgg 2(1)2 ‘t’;g iisltreh'you,hhe iiﬂ e(tiltogether a stranger to any such in-

‘ 0 i '
candidly, and honestly, to have impa);ted thelriln,to ;O‘Z? not have hesitated for one moment
. com‘?n ggiec::i%ird .t‘;, your official character as well as to his own, would have rendered such
ot ponun an important dl.lty‘ on his part, and perhaps he may have some right to add,
silence on the subject might have been assumed as conclusive of the fact of his mind

being
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conséquence désir que je communique avec M. Vanfelson sur le sujet, et que je prenne avec
lui les mesures nécessaires a adopter pour effectuer les intentions de Son Excellence, en vous
rapportant, pour son information, le résultat de telle communication sous le plus court délai
possible. .

Vi la nature de cette communication aussi bien que de celle qui P’a précédé, sur le méme
sujet, il parait étre indispensable que je soumette respectueusement & la considération de Son
Excellence, qu'il appartient a Poffice du Procureur-Général d’aviser, d’intenter, de défendre et
de conduire toutes les poursuites de la couronne qui sont portécs dans les Cours de justice de
Sa Majest¢ dans lesquelles cet Officier agit professionnellement. Ces devoirs sont par la loi,
inhérens a l'office, et ne peuvent en étre séparés; lofficier répond qu’ils sont remplis avee fidé-
lit¢, habilité et intégrité: et cettc responsabilité constitue la garantie qu’ont le public et les
individus, en autant que leurs intéréts respectifs y sont concernés. Ne me connaissant aucune
incapacité a remplir les devoirs de Toffice que je tiens et ignorant qu'on ait porté aueune accu-
sation contre mon honneur ou mon intégrit¢ que je demande quil me soit permi de prier Son
Excellence de me laisser exécuter sans trouble ni restriction les devoirs dont je suis chargé par
la commission de Sa Majestdé, me nommant son Procureur-Général pour le Bas-Canada.  Si
cependant il est parvenu a Son Excellence quelque accusation ou rapport de nature a affecter
la confiance du Gouvernement de Sa Majesté dans Pexccution intégre de mes devoirs, au lieun
de souffrir aucune restriction des droits dont il vient d’ttre fait mention, je dois solliciter de la
justice de Son Excellence une investigation immédiate sur telle imputation, quelle qu’elle soit,
afin qu'aucun déshonneur ne sattache au service honorable dans lequel je suis engagé, pur des
insinuations malignes ou par des soupcons mal fondds. Mais dans labsence de toute telle
causc propre a détruire la confiance qui est due alofficc dont sa Majesté m’a honoré et tant que
je continuerai a tenir cet office je ne puis consentir a ce que les devoirs qui y appartiennent
I¢galement soient transférés 4 aucune autre personnne, et je ne puis non plus me soumettre :t
servir d’auxiliaire a M. Vanfelson, non plus qu’a tout autre membre de la profession, dans des
matiéres dans lesquelles il m’appartient d’agir comme principal.

J’ai Phonneur d’¢tre, Monsieur,
votre tré~-humble et trés-ob(issant serviteur,
(Nignd) J. STUART, Procureur-Géncral.
Licutenent-Colonel GLEGG, Scerdtaire.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (5.)
Lettre Ju Lieut.-Col. GLEGG, §c. Sc. @& J. STuart, Ecuyer, Procu enr-Général.

Cheitean Saint Louis, Guébee, 30 Décembre 1830,
MoxnsIEUR,

L’Administrateur du gouvernement. désire que, sans perdre un seul instant, je vous assurc
en réponse a votre lettre de cette date (que son Excellence vient de lire) que sa détermination
a I’égard du mode u adopter dans I'affairc de M. Lampson, ne découle en quoi que ce soit d’au-
cun doute qui se serait ¢levé dans son esprit au sujet de votre intégrité, de votre honneur ou de
votre capacité professionnelle, son Excellence cst disposée a donner une foi pleine et enticre a
Yexistence de ces qualités chez vous, et sa détermination ne découle non plus d’aucune insinua-
tion maligne contre votre caractére qui soit parvenu jusqu’'a ses oreilles, elle est tout-a-fait
étrangére a aucunes insinuations de cette nature, et s'il lui en fut parvenu, elle n’aurait pas hé-
sité un seul moment a vous les communiquer avec franchise et honneur.

Ce qu'elle doit a° votre caractére officiel aussi bien qu’au sien propre, aurait rendu une
telle communication un devoir impérieux de sa part, et on peut avoir quelque droit d’ajouter
que son silence 4 cet égard aurait pu tre pris comme une preuve qu'il n’y avait sur son esprit

aucune impression de cette espéce.
R N Avant
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H ; i ion.—Having disposed of this part of the subject,
belp el-]tngly ffliicfrol?;sarrlg’osstu:?hlgll‘)tr if)snt)lo, in a Wgy thrf;t may be entirely satisfact?ry to
which hl?' xceh hgs directed me to add, that unless he has formed. Very erroneous notions of
e § fee'mgs’ f tehe office which he has the honour of filling as admm'lstrator of this province,
;he funqti)(;ns zrmitted to judge for himself, whether he shall associate one or more of the
l;ewn:)?%,cers oI;' the crown, in the eonduct and management of any particular proceedln%;.d sctin

His lordship still thinks, that he is invested with such dlscretlo.nfugr pO\t»ier, aOdness tg
upon that assumption, his lordship has directed me to request, you will have . 1ei ngo odness ig
acquaint me, for his information, whethe.r it be your intention to Perﬁit in xt'e us flgboundar
conjunction with the Advocate Generz.ﬂ, in th.e matter of determmmhg.t e mte es an y
of the seigniory of Mille-Vaches, as directed in my letter of the 29th instant.

I have the honour to be, Sir,
Your obedient, humble servant,

(Signed)  J. B. GLEGG, Secretary.
Honble. J. STUART, Attorney-General.

True copy, J. STUART.

No. 17. (6.)

Note from His Excellency Lord AYLMER, to J. StuarT, Esq. Attorney-General.

(Private) Castle of St. Lewis, Quebec, 30th December, 1830.

My DEaR sIR,

An official correspondence is now going forward between us through the medium of Lieut.
Col. Glegg, which I do assure you is very painful to me; but I hope and trust, it will not
have the effect of producing any change in the social intercourse, and those personal feelings of
regard between us, which it is very much my desire to cherish and cultivate to the utmost.

An assurance, on your part, that you participate in these feelings, would be highly gratifying
to, my dear Sir,

‘ Your very faithful servant,

(Signed) AYLMER.
True copy, J. STUART.

No. 17. (7.)

Letter from J. Stuarr, Esq. Httorney-General, to Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &e.

S Quebec, 31st December, 1830.
IR,

I have been honoured with your letter of the 30th inst.
have derived the greatest satisfaction from the assurances his
the government has been Pleased to convey to me,
to settle the boundaries of ¢ Mille-Vaches,” he was not influenced by any doubt of my inte~
grity or honour, and my most respectful acknowledgements are due for the terms in which
these assurances have been conveyed. In stating, i my last letter, the rights which I appre-
hend to be inherent jn the office of Attorney-General, it was not my intention to call in ques-

tion

s and beg leave to state, that I
Excellency the administrator of
that, in his directions respecting the suit
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Ayant disposé de cette partie du sujet et ce que sa seigneurie a fortement a cceur de faire
d’une maniére a satisfaire entiérement votre sensibilité, elle m’a enjoint d’ajouter qu’a moins
qu’elle s e soit formé une idée bien fausse des fonctions de I'office qu’elle 4 Phonneur de remplir,
comme administrateur du gouvernement de cette province, elle a droit de juger pour elle-méme
de la convenance d’associcr un ou plusieurs officiers en loi de la couronne dans la conduite et
poursuite d’aucune procédure particuliere.

Elle pense encore étre revétue d’un tel pouvoir discrétionnaire, et agissant d’aprés cette
opinion, elle m’a enjoint de vous prier d’avoir la bonté¢ de me faire savoir, pour son information,
s1 vous avez intention de persister dans votre refus d’agir conjointement avec I’Avocat-Général
dans V’affaire du bornage de la seigneurie de Mille-Vaches, selon linstruction contenue dans
ma lettre du 29 courant.

J’ai honneur d’étre, Monsieur,

votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
(Signc) J. B. GLEGG, Secrétaire.
L’Honorable J. STUART, Procureur-Général.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (6.)
Note de Son Ezxcellence Lord AYLMER, ¢ J. Stuart, Ecuyer, Procureur-Général.

{Privé.) Chdteaw Saint Louis, Québec, 30 Décembre 1830.
Mox CHER MONSIEUR,

Il se passe maintenant entre vous, par la voie. du Lieut-(.}ollor}el. Glegg, une correspon-
dance officielle, qui, je vous Passure, est trés-pénible pour moi, mais Jjespére,_et je me flatte,
qu'elle n’aura pas effet de produire aucun cl}angex.nent dans .les relat19ns sociales et ces sen-
timens personnels d’égards entre nous, que je désn'fe entretenir et cultiver avec tout le soins
possible. Il serait tres-flatteur pour moi d’étre assuré par vous, mon cher Monsieur, que vous

partagez ces sentimens. o .
votre trés-fidele serviteur,

(Signé) AYLMER.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (7.)
Lettre de J. Sruarr, Ecr. Procureur-Général au Lieut-Col. GLEGG.

Québec, 31 Décembre 1830.
MoxNsIEUR,

Jai eu Phonneur de recevoir votre lettre du 30 courant, et je demande a dire que jai
éprouvé la plus grande satisfaction des assurances que son Excelle{lce‘l’administx:ateur du gou-
vernement, a bien voulu me faire donner, que dans ses ordres relatifs a la poursuite pour régler
Jes limites de Mille-Vaches, elle n’a été influencé par aucun doute sur mon honneur et mon
intégrité, et je dois témoigner la plus respectueuse reconnaissance des termes dans lesquels ces
assurances m’ont été faites. En rapportant dans ma derniére lettre, les droits que je crois tre
inhérens 4 Poffice de Procureur-Général, ce n’a été aucunement mon intention de mettre en

question
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i iseretionary power of his Excellency, to authorise any number of counsel he may
:ﬂ;::ktl}iet,d]ticrgive thgirpassistance in the conducting of the suits of the crown, l()}ut respectfully
to assert, that they cannot act as principals, or direct, or control the Attorney- dene?al’ in the
management of such suits; the I‘eSpOIlSlb.lhty for the proper and efficient conducting of .the
suits of the crown resting entirely upon him.—I beg leave, therefore, respectfully to mention,
that there is no objection on my part, that the Advocate .Gengral, or any other professional
gentleman, be authorized to act as counse]., in conjunction with me, in the legal'me.asures
which it may be proper to adopt, for determining the metes and boundaries of the seigniory of
Mille-Vaches: and, on this head, there is the most ready and willing acquiescence on my part

in whatever may be the pleasure of his lordship.
T have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,
(Signed) J. STUART,
Attorney-General.
Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c.

True copy, J. STUART.

No. 17. (8.)
Note from J. Stuart, Esq. Attorney-General, to His Excellency Lord AYLMER.

(Private.) Friday Morning, 31st December.
My Loerp,

It was with extreme satisfaction that I perused your lordship’s very friendly and conde-
scending note of last evening, by which the painful feelings necessarily produced by the re-
cent correspondence to which your lordship refers, were made immediately to yield to those of
a very different character. The impressions of respect for your lordship which I had previ-
ously entertained, have received an indelible confirmation from your lordship’s frankness,
kindness, and condescension on the present occasion; and I beg leave respectfully to assure
your lordship, that it will be my most anxious desire, both in my official and private conduct,
to merit a continuance of your lordship’s favourable opinion, and of the social intercourse by
which I have been honoured by your lordship.

I have the honour to be, my lord, with the greatest respect,
Your lordship’s most faithful and

Obliged humble servant,

' (Signed) J. STUART.
Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &ec. &c.

True copy, J. STUART.

No. 17. (9.)
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question le pouvoir discrétionnaire dont est revétue son Excellence, d’autoriser aucun officier
en loi de la couronne qu’il jugera & propos a préter son assistance dans la conduite des pour-
suite de la couronne, mais seulement d’exposer respectueusement qu’ils ne peuvent agir comme
principaux ni diriger ni contrdler le Procureur-Général dans la conduite de telles poursuites,
toute la responsabilité de la conduite propre et efficace des poursuites de la couronne reposant
entiérement sur lui. C’est pourquoi, je demande & exposer respectueusement que je n’ai au-
cune objection & ee que I’Avocat-Géncral ou tout autre membre du barreau, soit autorisé a agir
conjointement avec moi dans les mesures judiciaires qu’il pourra convenir d’adopter, pour dé-
terminer les bornes et les limites de la seigneurie de Mille-Vaches’; et sur ce point je suis
tout-a-fait prét et disposé a acquiescer en tout au bon plaisir de sa seigneurie.

J’ai honnewr d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
(Signé) J. STUART, Procureur-Général.
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (8)
Note de J. Stuart, Ecuyer, Pocureur-Général, ¢ Son Excellence Lord AYLMER.
(Privé.) Vendredi matin, 31 Décembre.
MONSEIGNEUR,

C’a été avec la plus vive satisfaction que j’ai lu la votre trés amicale et condescendante de
votre seigneurie, datée d’hier au soir, par laquelle les sentimens pénibles qu’avait nécessaire-
ment produits la correspondance récente a laquelle votre seigneurie fait allusion, ont fait place
immédiatement a des sentimens d’un tout autre caractére. La franchise, la bonté et la condes-
cendance de votre seigneurie dans la présente occasion ont rendu ineffacables les impressions
de respect que j’avais dés auparavant pour votre seigneurie; et je demande respectueusement
i assurer votre seigneurie que je serai toujours animé du plus vif désir, tant dans ma conduite

officielle que dans ma conduite privée, de mériter la continuation de l'opinion favorable de
votre seigneurie, et des relations sociales dont j’ai été honoré par votre seigneurie

Jai Phonneur d’étre, Monseigneur,
avec le plus grand respect,
de votre seigneurie le trés-fidéle, trés-humble et obligé serviteur.

(Signé)  J. STUART.
Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (9.)
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No. 17. (9.)
Letter from J. STUarT, Esq. Attorney-General, to the Honourable J. STEWART, Esq.

. Quebec, 31st January, 1831.
Sir, '

I beg leave to recall to your recollection a conversation which took place between us
some days since, in which, with reference to an actioq I have. received instructions from his
Excellency the adninistrator of the government to institute against the proprietors of the seig-
niory of ¢ Mille-Vaches,” for establishing the boundaries between that seigniory and the
King’s Posts, I expressed a desire to know whether, upon the institution of such an action,
an appearance would be entered for all the proprietors, as well those absent from this district,
as those resident elsewhere; or whether the formality of electing curators to the absent pro-
prietors would be rendered necessary and insisted upon, for the valid service of process in the
action.

Allow me to renew in this form my request to receive an answer, on this point.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,

Attorney-General.
"The Honble. JOHN STEWART, Esq.

True copy, J. STUART.

No. 17. (10.)

Letier from JaMEs Stuart, Esq. Attorney General to Lieut. Col, GLrEGe, Secretary, &e.

Quebec, January 31st, 1831.
SiIr,

In order the better to enable me to take such legal measures ssar

for establishing the boundaries between the King’s P ogts and the Seiaz‘:’,'s“ir‘l)lil }X :fe“fg&lﬁi?\ggeisalx
in conformity with the directions of his Excellency the administrator of the government 0c i;,'

head,‘ I beg leave to submit to the consideration of his Excellency, that it would be e; I:h ls
that the Inspector-General of the King’s domain and clerk of the land roll should recg' ve or-
ders to _mak.e me acquainted with all such titles and documents as may be recorded .lve OJ-
found, in his office, relative to the boundaries in question, and which may be useful in & pport
of such legal measures as may be adopted, in execution of his Excellency’s directions, support

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

: (Signed) J. STUART,
Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &e. &c. Attorney-General.

True copy, J. STUART.

No. 17. (11.)
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No. 17. (9.)

Lettre de J. Stuart, Ecr. ProcureurGénéral, & U Honorable J. STEWART, Ecuyer.

Québec, 31 Janvier 1831.
MOoONSIEUR,

Je demande & rappeler 4 votre souvenir une conversation qui eut licu entre nous il ya
quelques jours & I'égard d’une action que j’ai eu instruction de son Excellence, administrateur
du gouvernement, d’intenter contre les propriétaires de la seigneurie de Mille-Vaches, pour
établir les limites entre cette seigneurie et les Postes du Roi. Jexprimerai le désir de savoir
si, sur Vinstitution d’une telle action, ou entrerait une comparution pour tous les propriétaires,
tant ceux qui sont absens de ce district que ceux qui résident ailleurs; ou si l'on rendrait né-
cessaire et insisterait sur la formalité d’élire des curateurs aux propriétaires, pour rendre valide
Ia signification de I'exploit d’ajournement.

Permettez-moi de renouveler sous cette forme ma demande de recevoir une réponse sur
ce point.

Jai ’honneur d’étre, Monsieur,

votre trés-humble et obéissant serviteur,

J. STUART, Procureur-Général.
L’Honorable JOHN STEWART, Ecuyer.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (10.)
Lettre de James Stuarrt, Ecr. Procureur-Général, aw Lieutenant-Col. GLEGG, Secrétaire, efc.

Québec, 31 Janvier 1831.
MONSIEUR, -

Pour me mettre plus en état de prendre les mesures judiciaires qui peuvent étre jugées
nécessaires pour établir les limites entre les Postes du Roi et la seigneurie de Mille-Vaches,
conformément aux ordres de son Excellence 'administrateur du Gouvernement a cet égard, je
demande a soumettre a la considération de son Excellence, qu'il serait expédient que I’Inspec-
teur-Général du domaine du Roi, et greffier du papier terrier elit ordre de me donner connais-
sance de tous les titres et documens qui peuvent ¢tre enrégistré ou se trouver dans sori bureau,
ayant rapport aux limites en question et qui peuvent servir 4 Pappui de telles mesures judi-
claires qui pourront étre adoptées en exécution des ordres de son Excellence.

J’ai 'honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. STUA:RT, Procureur-Générah

Lieutenant-Col. GLEGG, Secrétaire, etc. etc.
Pour copie conforme,  J. STUART.

No. 17, (11.)



104 APPENDIX.

No. 17. (11.)

Letter from the Hon. J. STEWART, Esq. to J. STUART, Esq. Attomey-Genesz

Quebec, 5th February, 1831.
SIR,

r letter of the 3lst ult. respecting the action contemplated to be brought
acrainIsl: :ﬁg 1%rz(;x§;2?ors of the seigniory of 'Mille-Vach.es,” I have tlllle.honour to mfo{"? you
tﬁat should the intention of bringing that action be persisted in, I sha 1r.lstru1ctil cc?_unfe 0 ap-
pear for the heirs of the late Peter Stuart, whom I rep_resent as agent; anc 'annglcomr{m-
nicated with the agents of the other absentee co-proprictors of the said selgr}lllory, a.le 4u;
thorized to state that appearances will likewise be el.ltered for them, without the neceﬁl }31 0
electing curators in their absence. I at the same time have to request that you }rvou ] avef
the goodness to postpone the commencement of proceeding in this cause, untﬁl the result o
an application which the proprietors are about to make to his Excellency the governor-in-

chief shall be known. 1
chief shall be knowr I have the honour to be, Sir,

Your most obedient servant,

(Signed) J. STEWART.
To the Honourable the Attorney-General.

True copy, J. STUART.

No. 17. (12.)
Letter from Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary, &c. to J. STvART, Lsq. Attorney-Geaeral.

Castle of St. Lewis, Quebec, 10th February, 1831.
Sir,

His Excellency the governor-in-chief has been, for some time past, in expectation of re-
ceiving, from yourself and the Advocate-General, a report of your proceedings respecting
the suit “ en Bornage” of the seigniory of ¢ Mille-Vaches,” directed by my letter of the
29th December last, to be instituted on the part of the crown; but, having been disappointed
in this expectation, he conceives that he can no longer remain silent on this subject :—and his
excellency has directed me to impress upon your mind the importance which he attaches to
the proceedings in question.—His Excellency considers it in a point of view far more im-
portant than any that result from the extent, more or less, of the boundaries of the King’s
Posts; for, it is a question in which the good faith of the crown is concerned, as regards Mr.
Lampson, the lessee of that property, under the crown.—Such being the view taken of this
affair by the governor-in-chief, he hopes it is unnecessary for him to say more, in order to
induce you and the advocate-general to use your utmost diligence in bringing it to a speedy
conclusion; and in order that his Excellency may be kept duly informed, from time to time, on
a subject in which he takes so deep an interest, he desires that you will (jointly) report
weekly, that is to say, on every Saturday, (beginning with Saturday the 12th inst.,) whether
any, and what progress has been made in the business during the past week.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humblé servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.
Honorable JAMES STUART, Attorney-General.

True copy, J. STUART. No. 17. (13.)
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No. 17. (11.)

Lettre de I Honorable J. Stewart, Ecuyer, ¢ J. STuarT, Ecuyer, Procureur-Général.

Québec, 5 Février 1831.
MoNSIEUR,

En réponse 4 votre lettre du 31 expiré, 4 I'égard de l'action qu’on se propose d’intenter
contre les propriétaires de la seigneurie de Mille-Vaches, j’ai 'honneur de vous informer que
si 'on persiste dans Pintention d'intenter cette action, je donnerai instruction 3 un Avocat de
comparaitre pour les héritiers de feu Peter Stuart, que je représente en qualité d’agent; vt
ayant communiqué avec les agens des autres absens co-propriétaires de la dite seigneurie, je
suis autorisé 4 dire qu'il sera vraisemblablement entré des comparutions pour eux, sans qu’il soit
nécessaire d’élire des curateurs a leur absence. J’ai en méme temps 4 vous prier d’avoir la
bonté de remettre le commencement des procédures en cette cause, jusqu’a ce que soit connu
le résultat d’une application que le propriétaires sont sur le point de faire 4 son Excellence le
gouverneur-en-chef. :

J’ai Phonneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-obéissant seurviteur,

(Signé) J. STUART.
L’Honorable Procureur-Général.

Pour copie conforme,  J. STUART.

No. 17. (12.)

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, &c., ¢ JamEs Stuart, Ecuyer, Procureur-
Général.

Chéteaun Saint-Louis, Québec, 10 Février 1331.
MoNsIEUR,

Le gouverneur-en-chef est depuis quelque temps dans Tattente de recevoir de vous et de
P'avocat-général un rapport de vos procédés concernant la poursmte. en bornage de la seigneurie
de Mille-Vaches, que ma lettre du 29 Décembre ISSQ ordonn.e d’m.tenter de la part de la cou-
ronne, mais ayant été désappointé dans cette attente, il concoit quil ne peut p.lus}ong—temps
garder le silence sur ce sujet, et son Excellence m’a enjoint de vous faire sentir limportance
quelle attache aux procédés en question.  Ce n’est pas lintérét dlr(.ecte'dei la couronne dans I'is-
sue de la poursuite en bornage de la seignenrie de Mille-Vaches, qui doit étre pris comme ln me-
sure de son importance. Son Excellence I'a consulgre sous un point d.e vue bien plus important
que tout ce qui peut résulter de I’étendue plus ou moins g?ande des limites des Poste§ du Roi, cur
c’est une question dans laquelle est concernée la bon.ne foi de la couronne en ce qui regarde Iil.
Lampson, comme fermier de cette proprictc par bail de la couronne. ‘ o

Le gouverneur-en-chef regardant cette aﬁ‘al\re sous ce point de vue, espere qu il n’est pas
nécessaire qu’il dise rien de plus pour vous porter 4 faire la p}us grande diligence a la_n'lel‘lel" ann.
Et afin que son Excellence puisse étre inflorn}ée fle.: temps 4 autre de ce qui sera fait 4 I'égard
d’un sujet auquei il prend un si vif intérct, ‘il dgsue‘ que vous fassiez (conjointement) rapport
dans chaque semaine, c’est-d-dire, tous les samgdls, (4 commencer du same.(h 12 C(‘)’u/rant,) sl a
été fait quelques et quels progrés dans cette affaire, dans le cours de la semaine expirée.

J’ai Phonneur d’étre, Monsieur,
Votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) - J. B. GLEGG, Secrétaire.
L’Honorable JAMES STUART, Procureur~Général.
GEO. VANFELSON, Ecuyer, Avocat-Général.

Pour copie conforme.  J. STUART. 0
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No. 17. (13.)

Letter from J. StuarT, Esquire, to Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary of the
Governor-in-Chief.

Quebec, 11th February, 1831.
Sir,

Upon the subject of your letter of the 10th instant, with which I have been honoured, I
beg leave to remark, that there is perfect readiness and willingness on my part to institute what-
ever action may be legally instituted, for the establishment of boundaries between the Seig-
niories of ¢ Mille Vaclies,” and the adjoining lands of the Crown. But I do also humbly ap-
prehend, that it is incumbent on me, in this, as in all other cases, to become distinctly
acquainted with the grounds on which an action for the Crown is to be brought by me, and
the means by which it is to be supported. In cases where the rights of His Majesty, there is
reason to believe, are affected by ancient French grants, the best source of information is sup-
plied by the office of the Inspector-General of the King’s domain, and Clerk of the Land Roll ;
in which the old French titles, and various docuirents determining the rights of His Majesty
to lands are recorded, and to be found. I had, therefore, the honour, in my letter to you of the
31st January last, to suggest it to be expedient, that this officer should receive His Excellency’s
orders to make me acquainted with all such titles and documents as might be recorded or found
in his office, relating to the boundaries in question. To this application I have received no
answer.

Considering the terms of your letter to import a peremptory order to institute an action
immediately against the proprietors of the Seigniory of ¢ Mille Vaches,” for the establishment
of boundaries between that seigniory and the adjoining lands of the Crown, I shall institute this
action, as thus required. But I must at the same time observe, that I shall take this step,
without having been afforded the exercise of any official discretion in relation to it,—without
having been required to submit, for His Excellency’s consideration, my opinion, whether
there be legal and sufficient grounds for the proposed measure,—and without having been put
in possession of any documents, or information, to enable me to judge whether there be sueh
grounds, or not.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

J. STUART,
Attorney-General.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary, &c. &c. &c.
True Copy, J. STUART.

No. 17. (14.)
Letter from Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c. to JAMES StuarT, Esq. Attorney-General.

< Castle of St. Lewis, Quebec, 12th February, 1831
IR,

With reference to the instructions you have received regarding a suit en bornage of the

seilﬁlgniory of Mille-Vaches to be instituted on the part of the crown, I am directed by His Ex-
cellency the governor in chief, to transmit to you the enclosed petition of the proprietors of the

seig-
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No. 17. (13.)

Lettre de JaMEs Stuart, Ecuyer, au Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire du Gouverneur-
en-Chef.

Québec, 11 Février 1831.
MonNsIEUR,

Au sujet de votre lettre du 10 courant, que j’ai eu I'honneur de recevoir, je demande a
remarquer que je suis tout-a-fait prét et disposé a intenter toute action quelconque qui peut étre
intentée pour la fixation des limites entre la seigneurie de Mille-Vaches et les terres adjacentes
de la couronne.  Mais je pense aussi humblement que c’est pour moi une obligation dans cette
cause, comme dans toutes les autres, de me mettre au fait des raisons et du fondement sur les-
quels est basée I'action de la couronne et des moyens par lesquels elle doit étre appuyée. Dans
les causes dans lesquelles il y a lieu de croire que les droits de Sa Majesté sont affectés par les
anciens actes de concession francais, la meilleure source d’information estle bureau de I'inspec-
teur-général du domaine du Roiet greffier du papier-terrier, ot sont enrégistrés et se trouvent
les anciens titres frangais et divers documens qui déterminent les droits de Sa Majesté aux ter-
res. C’est pourquoi, dans ma lettre du 31 janvier dernier, 4 vous adressée, j’eus I’honneur de
suggérer qu'il était expédient que cet officier recut ordre de son Excellence de me faire connai-
tre tous les titres et documens qui pouvaient {tre enrégistrés ou se trouver dans son bureau,
ayant rapport aux limites en question. Je n’ai recu aucune réponse a cette application.

Regardant les termes de votre lettre comme comportant un ordre péremptoire d’intenter
une action sans délai contre les propriétaires de la seigneurie de Mille-Vaches, pour la fixation
des limites entre cette seigneurie et les terres adjacentes de la couronne, j’intenterai cette ac-
tion selon que j’en suis ainsi requis. Mais je dois remarquer en méme temps que je vais pren-
dre cette mesure sans avoir eu occasion d’exercer ma discrétion officielle a son égard, sans avoir
6té requis de soumettre, pour la considération de son Excellence, mon avis sur la légalité et la
suffisance des fondemens de la mesure proposée, et sans avoir été mis en possession d’aucun do-
cument ou information, qui me mettent en état de juger s’il existe ou non de tels fondemens.

Jai 'honneur d’étre, Monsieur,
Votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) JAS. STUART,
Procureur-Général,

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, ete., etc., etc.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (14.)

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, &c., & JaMEs Stuart, Ecuyer, Procureur-
Général.

Chateau Saint-Louis, Québec, 12 Février 1831.
MONSIEUR,

En référence aux instructions que vous avez recues touchant une action en bornage de la
. . . . e
seigneurie de Mille-Vaches, a intenter de la part de la couronne, yai ordre de son Excellence

le gouverneur-en-chef de vous transmettre la pétition ci-incluse des propriétaires de la seigneu-
rie
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seigniory of Mille-Vaches, together. with t}-le accompanyning copy of ha pl‘}(:cés-verbal Of'thl?t
seigniory, praying that the prosecution against them be stoppe(_l, for that the exd?ense of it -be
paid by the crown ; and I am to refer the same to you, ‘for your information, an for such ob-
servations thereon as you may judge necessary, to guide His Excellency, inany further pro-
ceedings in this business.

I have the honor to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Sighed,) J. B. GLEGG, Secretary.

Honble. JAMES STUART, Attorney-General.
True Copy. J. STUART.

No. 17. (15.)

To His Excellency Matthew Lord Aylmer, Knight Commander of the most hono-
rable Military Order of the Bath, Captain-general and Commander in chief in and
over the Provinces of Lower aud Upper-Canada, &e. &e. &c.

The Memorial of the undersigned Proprietors of the Seignicry of Mille-Veches, in the

District of Quebee.
Respectfully represents,

That by a communication lately made to your petitioners, by His Majesty’s Attorney-
General, they have learned with surprise, that he has received instructions frora your Excel-
lency to institute an action against your petitioners, for establishing the boundaries of the said
scigniory of Mille-Vaches and the King’s Posts.

That your petitioners are persuaded that such instructions have been given by your Ex-
cellency, under the impression of ex parfe statements made by Mr. W. Lampson, the present
lessee of the King’s Posts, and whicli your petitioners have had no opportunity of answering or
explaining. I

That your petitioners are confident that when your Excellency shall be informed of the
true state of the case, your Excellency will not put your petitioners to the trouble and expense
incident to an uction of this nature; and it is, therefore, with a view of enabling your Excel-
lency to judge impartially upon this subject, that your petitioners are induced to make the
following statement ; fully relying on the jnstice of your Excellency, and that if your Excel-
leney shall be convinced that you have been deceived, by the false and imperfect statements of
those interested on the other side of this question, that you will be graciously pleased to recall
the instructions which may have been given.

.. The seigniory of Mille-Vaches was originally granted on the 15th Nov. 1658, to Robert
Giffard, lisquire, under the description of ¢ Trois lieues de front sur le fleuve St. Laurent, du
% coté du nord, audessous de Tadusac, et des grandes et petites Bergerons, au lieu dit 1\,/Iille

" % Vaches, avee quatre lieues de profondeur, tenant pardevant sur le dit fleuve, et des autres
¢ cotés aux terres non concedées;” and by a procés verbal of Boucher, surveyor, dated the 19th
June, 1675, (of which a copy is herewith transmitted,) the said seigniory was regularly surveyed
and bounded. By this survey it appears that the houndary mark  to the north-east is « deynie
¢ lieue andessous la riviere de Portneuf,” and’that to the south-west  audessus de la Bave d
* Mille-Vaches au cap proche le Sault au Mouton.”  According to this title and survey cho ?
nized by successive governments before and since the conquest, the present proprietors a;1d their
predecessors have enjoyed the said seigniory, and have made establishments on the river Port
ne.uf czitllefl the Post _of Portneuf, which river and post are indisputably within the limits of th;
said seigniory.  Their property and right was never called in question till 1828, when the lat
Mr. Goudie, then a new lessee of the King’s Posts, first put forth a claim to the ossessi ef
Portneuf. This matter was then thoroughly investigated by the Government, andpalthoﬁg:)k{lt}?e
report of the Officers of the Crown was at the outset unfavourable, having been made without

having
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rie de Mille-Vaches, avec ensemble la copiey jointe d’un procés-verbal de cette seigneurie,
dernandant que la poursuite 4 intenter contre eux soit arrétée, ou que les frais en soient payés

par la couronne ; et je suis chargé de vous la renvoyer, pour votre information, et pour que

vous fassiez sur 1c/elle telles observations que vous jugerez a propos, pour guider son Excellence
dans tous procédés ultérieurs dans cette affaire.

Jai Phonneur d’étre, Monsieur,
Votre trés-obéissant et humble serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire,
L’Honorable JAS. STUART, Procureur-Général.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (15.)
A Son Excellence Matthew Lord Aylmer, Chevalier Commandant du trés-honorable
Ordrfe Militaire du Bain, Capitaine-général et Gouverneur-en-chef dans et sur les
Provinces du Bas et Haut-Canada, &c., &c., &c.

’ L3 . ”, ., . . . . - L .
Le mémoire des soussignés propriétaires de la seigneurie de Mille Vaches, dans le Dis-
trict de Québec.
Expose respectueusement,

Que par une communication que le procureur-général de Sa Majesté a derniérement faits
4 vos pétitionnaires, ils ont appris avec surprise, qu’il a re¢u instruction de votre Excellence
d’intenter contre vos pétitionnaires une action pour établir les limites de la dite seigneurie de
Mille-Vaches et des Postes du Roi.

Que vos pétitionnaires sont persuadés que votre Excellence a donné ces instructions, sous
Pimpression des exposés ez parte faits par M. Lampson, le locataire actuel des Postes du Roi, et
auxquels vos pétitionnaires n’ont aucune occasion de répondre.

Que vos pétitionnaires se flattent avec confiance que lorsque votre Excellence sera informée
du vrai état de l’affaire, votre Excellence ne mettra pas vos pétitionnaires au trouble et aux frais
que doit leur causer une action de cette nature ; et en conséquence ¢’est pour mettre votre Ex-
cellence en état de juger avec impartialité sur le sujet que vos pétitionnaires sont induit 2 faire
Pexposé qui suit; se reposant pleinement sur la justice de votre iixcellence, et assurés que si
votre Excellence se convint que vous avez été trompé, par les exposis faux et imparfaits des
parties intéressées de Pautre ¢dté de cette question, il vous plaira gracieusement de révoquer les
instructions qui peuvent avoir ¢t¢ données.

La seigneurie de Mille-Vaches fut concédée dansPorigine, le 15 novembre 1653, a Ro-
bert Giffard, écuyer, sous la désignationde  Trois lieues de front sur le fleuve Saint-Laurent,
“ du c6té du nord, au-dessous de Tadousac, et des Grandes et Petites Bergerons, au lieu dit
¢ Mille-Vaches, avec quatre lieuesde profondeur, tenant par-devant sur le dit fleuve, et des
“ autres coOtés aux terres non-condédées ;” et par un proccs-verval de Boucher, arpenteur, en
date du 19 juin 1675 (dont copie est ci-transmisc,) la dite seigneurie fut réguliérement arpentée
et bornée. Par cet arpentage, il appert que la borne au nord-est est ¢ demie lieue au-dessou«
“ de la riviére Portneuf,” et celle du sud-oucst  au-dessus de la baie de Mille-Vaches au cap
« proche le Sault-au-Mouton.” D’aprés ce titre et cet arpentage, rcconnus par les gouverne-
ment successifs avant et depuis la conquite, les propriétaires actuels et leurs prédécesscurs ont
jouit de la dite seigneurie, et ont fait des établissemens sur la riviere Po.rtneuf,' laquelle rivicre
et le poste de ce nom sont incontestablement dans les limites de la dite seigneurie. Leur propri-
été et leur droit ne fut, jamais mis en question avant 1823, alors que feu M. Goudie, devenu
locataire des Postes du Roi, prétendit le premier 4 la possession de Portneuf. Cette matiére
fut par le gouvernement soumise & une entiére investigation, et que le rapport des officiers de

la couronne fut dans le commencement défavorable, ayant été fait sans qu'ils eussent demandé
a
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having called for or seen the titles of the proprietors, t.he’then Governor in Chief ultimately
decided, upon the production of those titles, that the King’s lessee had no right whatever, and
that it would be unjust to require a survey to be made of the seigniory, when the proprietors
enjoyed it under one already in existence, and according to their titles. The action en’ bornage
then prayed for by the lessee of the King’s Posts was refused, and your petitioners know of no,
circumstance which can justly change that determination. Mr. William Lampson, the person
now enjoying the lease of the King’s Posts under assignment from Mr. Goudie, or his assigns -
has indeed lately endeavoured, by force, to take possession of part of the seigniory, and has done
other acts of violence and oppression towards your petitioners and the Hudson’s Bay Company,
their lessces, in Tespect of which actions and indictments are pending in the Courts of King’s
Benceh, civil and criminal, from which the injured partics hope to obtain redress; but your
petitioners deprecate with great humility, but at the sume time with earnestness, the. interference
of the Crown in favour of the offending party against your petitioners, who are the innocent and
injured party.

Your petitioners are fully sensible, that neither your Excellency, nor the Government, have
or can have such intention ; but they humbly submit that the institution of the action in question
must necessarily have that appearance and effect, and has a direct tendency to call in question a
title and possession which is in fact indisputable.

Your petitioners therefore humbly pray that your Excellency will be graciously pleased to
take all thesc circumstances into your consideration, and recall the instructions given to His
Majesty’s Attorney-General, for the prosecution of the said suit, or in the event of the same
being prosecuted, that your Excellency will be pleased to direct that the expenses incident
thereto may be borne by the Crown.

And your Petitioners sl:all ever pray, &ec. &c. &c.
Quebec, 5th February, 1831.

(Signed,) For the heirs of the late Peter Stuart, by
J. STEWART.

(Signed,) JOHN RICHARDSON.
(Signed,) JAS. WEIR.
(Signed,) MARGARET DUNN.
True Copy. J. STUART.

No. 17. (16.)
Proces Verbal of Survey referred to in the preceding Letter.

Je soubs signé Louis Marin Boucher, Arpenteur Royal en la Nouvelle France, certifie qu’s
la Requeste du Sieur Charles Bazire, Marchand a Quebecq, associé avec le Sieur Charles Aubert
de la Chenaye, stipulant pour le Sieur Francois Auber, son fils, Me suis expres transporté a La
Baye de; Mille Vaches, ou estant en presence de Charles Cadieux, Sieur de Courville, Elie du
Seau, §1eur fle 1?, fleur, et Nicolas Le Febvre, icelui portant la Chaisne nous avons m,esuré et
arpenté au dit Sieur ““rangois Auber une concession de deux cents cinquante deux arpents, qui
fa,,lt trois lieus de front sur le Fleuve St. Laurent, de chaque costé d’icelle planté ume B:);lne
d unue pierre longue, soubs les quelles est enterré brique et mache fer, une du costé du nord est
demi lieve aw de soubs la Riviére de Portneufs une petite pointe bien un quart de lieue ou peu
plus au dessus de I'Islet de Roches quy est 4 la mer, la quelle borne est bien une perche et demi
dn montant dans la costé, et avons marqué pres d’icelle un petit boulleau en forme de croix, et
un peu au dessus placque un autre boulleau se¢ et un sapin, V'autre du costé du sud ouest ’au
dessus de la dlte, baye au Cap proche le sault au mouton, quinze 4 seize arpents au dessoubs la
quelle est plantée environ deux toises en montant dans la coste, et aupres d’icelle avons marqué

deux
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a voir ni vu les titres des propriétaires, le gouverneur-en-chef d’alors décida a la fin, sur la pro-
duction de ces titres, que le locataire du Roi n’avait aucun droit quelconque, et qu’il serait in-
juste de faire faire un arpentage de la seigneurie, tandis que les propriétaires en jouissait sous
un qui existait déja, et d’aprés leurs titres.  L’action en bornage alors demandée par le loca-
taire des Postes du Roi fut refusée, et vos pétitionnaires ne connaissant aucune circonstance qui
puisse justement changer cette détermination, M. William Lampson, la personne qui jouit
maintenant du bail des Postes du Roi en vertu d’un transport de M. Goudie ou ses ayans cause,
s’est efforcé derniérement a la vérité de prendre de force possession d’une partie de la seigneu-
rie, et a commis contre vos pétitionnaires et la compagnie dela Baie d’Hudson, leurs loca-
taires, des actes de violence et d’oppression, a I'égard desquels des actions et actes d’accusations
sont maintenant pendans dans les cours du Bane du Roi, au criminel et au civil, par lesquels
les parties 1ézés espérent obtenir redressement ; mais vos pétitionnaires réclamant avec une
grande humilité, mais en mime temps avee instance, contre I'interventiou de la couronne en
faveur de la partie offensante contre vos pétitionnaires, qui sont les parties innocentes et
lézées. =

Vos pétitionnaires sentent parfaitement bien que ni votre Excellence ni le gouvernement,
n’ont ni ne peuvent avoir une telle intention ; mais ils exposent humblement e Pinstitution
de laction en question doit nécessairement avoir cette apparence et cet effet, et a une tendance
directe & mettre en question un titre et une possession qui sont un fait incontestable.

Pourquoi vos pétionnaires demandent humblement qu’il plaise gracieusement 4 votre Ex-
cellence de prendre toutes ces circonstance en votre considération, et de révoquer les instruc-
tions données au procureur-géndral de Sa Majesté, pour la poursuite de la dite action, ou dans
le cas o elle serait poursuivie, qu’il plaise a votre Excellence d’ordonner que les frais qui l'ac-
compagneront soient portées par la couronne.

Et vos pétitionnaires ne cesseront de prier, etc., ete., ete.

Québec, 5 Février 1831.

(Signé) Pour les hériticrs de feu Peter Stuart, par
J. STEWART.
(Sign¢) JOHN RICHARDSON
(Signé) JAS. WEIR.
(Signé) MARGARET DUNN.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (16.)
Procés-verbal d’arpentage mentionné dans la lettre précédente.

Je soubs signé Ls. Marin Boucher, arpenteur r9yal en la N.o,uvelle France, certifie qu’a lare-
queste du Sieur Charles Bazire, marchand a Québecq, associé avec le‘ Sieur Charles Aub}ex:t de
la Chenaye, stipulant pour le Sieur Francois Auber, son fils, Me suis expres transportéa La
Baye de Mille Vaches, ou estant en présence de .Char'les Cadieux, S.leur de Courville, Ehe’ du
Seau, Sieur de Lafleur, et Nicolas Le Tebvre, icelui portant la chaisne nous avons mesuré et
arpenté au dit Sieur Francois Auber, une concession de deux cents’ c’llnquante de/ux arpents,
qui fait trois lieus de front sur le Fleuve St. Laurent, de chaque costé d’icelle planté une borne
&unne pierre longue, soubs les quelles est enterré brique et macl.le fer, une du costé du r_xord
est demi lieue au de soubs la Riviére de Portneuf, a une petite pointe, hien un quart de lieue
ou peu plus au dessus de I'Islet de Roches quy est ala mer,’.la quelle borne est bien une perche
et demie en montant dans la costé, et avons marquc pres d’icelle un petit boulleau en fqrme de
croix, et un peu au dessus placqué un autre beulleau sec et un sapin, l.autre‘: du costé du sud
ouest au dessus de la dite Baye au Cap, proche le Sault au Mouton, quinze a seize arpents au
dessoubs la_quelle est plantée environ deux toises en montant dans la coste, et aupres d’icelle

avons
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t planté au pied de chacunne des dites bornes un piquet, et un autre.au dessus
gﬁuzfo:ﬁeﬂll?i:ts ;mll)r servir dg marques et separassion, et comtinuer quant besoin sera aiont et de
ce que dessus jay dressé le present procés verbal pour valloir et servir en temps et lieu ce que
de raison le dit Sieur Bazire, le requerant fait ce dix peufyesme Juin, mil six qent’solxante
quinze, en presence des dits Sieurs Cad.le.ux' et du Seau, les .quel_s ont avec moy signé, et.a le
dit Lefebvre declaré ne scavoir Escrire ni signer de ce enquis sulvant ’ordonnance.

(Signe) Courville, avec paraphe, (Signé) Du Sean de la fleur.

(Signé) BOUCHER, avec paraphe.
BOISBUISSON, Arpenteur.

I certify the above to be a true copy of an original minute of procés verbal of the seig-
niory of Mil}l’e-Vaches, exhibited to me by Mrs. Margaret Bell, widow of the ]?te Robert Dunp,
Esquire, in her quality of Tutrice to her minor children, and part proprietors of the said

igni Mille-Vaches.
seigniory of MiT-taches F. W. PRIMROSE, G. P. T.
Quebec, 5th Feby. 1831.

No. 17. (17.)

Report required by His Excellency the Governor-in-Chief, to be made jointly and weekly by the
Attorney and Advocate-General.

To His Excellency the Right Houourable Matthew Lord Aylmer, Knight Com-
mander of the Most Honourable Military Order of the Bath, Captain-General
and Governor-in-Chief in and over the Province of Lower Canada, Upper
Canada, Nova Scotia, New Brunswick, and their several dependencies, Vice Ad-
miral of and in the same, and Commander of all His Majesty’s Forces in the said
Provinces, and their dependencies, and in the Islands of Newfoundland, Prince Ed-
ward, Cape Breton, and Bermuda, &c. &c. &c.

May it please your Excellency,

In obedience to your Excellency’s order, signified to us in Mr. Secretary Glegg’s let-
ter of the 10th instant, that we do (jointly) report weekly, that is to say, on every Saturday
(beginning with Saturday the 12th instant,) whether any, and what, progress has been made,
in the business of the suit “en bornage” of the seigniory of ¢ Mille-Vaches,” directed by the
letter of Mr. Secretary Glegg, of the 29th December last, to be instituted on the part of the
Crown ; we have the honour to report, for your Excellency’s information, that a letter was
written by the Attorney-General, on the 8lst day of January last, to Mr. Secretary Glegg,
suggesting it to be expedient that the Inspector General of the King’s Domain and Clerk of
the Land Roll should receive orders from your Excellency to make him acquainted with all
such titles and documents as might be recorded, or be found in his office, relative to the
boundaries of the said seigniory, and which might be useful in support of such legal measures
zlzls mig.hi;l be adopted in execution of your Excellency’s directions; of which letter a copy is sent

erewith.

We have also the honour to report, that, on the same day, the Attorney-General wrote a
letter to the Honourable John Stewart, attorney for several of the proprietors of the seigniory
of Mille-Vaches, informing him of the instructions he had received to institute an action gagainst
them as above-mentioned, and expressing a desire to know whether, upon the institution of
such an action, an appearance would be entered for all the proprietors, as well those absent
from this district, as those resident elsewhere, or whether the formality of electi ‘curators to
the absent proprietors would be rendered necessary and insisted upon, for the irgfid service of
procesin the action. Of this letter a copy is also sent herewith. A S

We
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avons marqueé deux trembles et planté au pied de chacunne des dites bornes un piquet, et un au~
tre au dessus au nord ouest pour servir de marques et separassion, et continuer quant besoin
sera dont et de ce que dessus jay dressé le present procés verbal pour valloir et servir en temps
et lieu ce que de raison le dit Sieur Bazire, le requerrant fait ce dix neufyesme Juin, mil six
cent soixante quinze, en présence des dits Sieurs Cadieux et du Seau, les quels ont avec moy
signé, et a le dit Le Febvre declaré ne scavoir escrire ni signer de ce enquis suivant Pordon-
nance.
(Signé) Courville, avec paraphe, (Signé) Du Seau de La Fleur,

(Signé) BOUCHER, avee paraphe.
BOISBUISSON, Arpenteur.

Je certifie que Véerit ci-dessus est une vraie copie de la minute du procés-verbal de la sei-
gneurie de Mille-Vaches, a moi exhibé par Made. Margaret Bell, veuve de feu Robert Dunn,
écuyer, en sa qualité de tutrice de ses enfans mineurs, et propriétaires en partie de la dite sei-

gneurie de Mille-Vaches.
IF. W. PRIMROSE, G. P. T.

No. 17. (17.)

Rapport que Son Excellence le Gouverncur-en-chef a demandé étre fait conjointement et hebdo-
madairement par U Avocat et le Procureur-Général.

A Son Excellence le trés-honorable Matthew Lord Aylmer, C. C. B., Capitaine
général et Gouverneur-en-chef dans et sur les Provinces du Bas-Canada, Haut-
Canada, de la Nouvelle-Ecosse, ete., etc., ete.

Qu’il plaise a Votre Excellence,

En obéissance al’ordre de Son Excellence, anous signifié dans la lettre de M. le secrétaire
Glegg, en date du 10 courant, nous enjoignant de faire (conjointement) un rapport hebdoma-
daire, c’est-d-dire, tous les samedis (4@ commencer du samedi 12 courant,) s'il a été fait quelques
et quels progres dans I’affaire en bornage de la seigneurie de.: “ Mille-Vaches,” que la lettre de
M. le secrétaire Glegg du 29 Décembre dernier ordonne d’intenter de la part de la couronne ;
nous avons ’honneur de rapporter pour l'information de Son Excellence, que le procureur-
général écrivit le 3le jour de Janvier une lettre 4 M. le secrétaire Glegg, suggérant qu’il tait
expédient que l'inspecteur-général du domaine du Roi et greffier du papier-terrier elit ordre
de Son Excellence de lui faire connaitre tous les titres et documens enrégistrés ou qui se trou-
vent dans son bureau, ayant rapport aux limites de la dite seigneurie, et qui peuvent servir
'appui des mesures légales qui peuvent {tre adoptées en exécution des ordres de son Excellence,
de laquelle lettre copie est transmise ci-jointe.

Nous avons aussi 'honneur de faire rapport que le procureur-général écrivit une lettre a
honorable John Stewart, procureur de plusieurs des propriétaires de laseigneurie de ¢ Mille-
Vaches,” l'informant des instructions qu’il avait regues d’intenter une action contre eux, selon
que mentionné ci-aprés, et lui témoignant le désir de connaitre si, lorsque cette aetion serait
intentée, on entrerait une comparution pour tousles propriétaires, tant pour ceux qui sont ab-
sens du district que ceux qui résidentailleurs, ou si la f‘ormal.ité\ d’élire des curateurs pour les
propriétaires absens serait rendue nécessaire, et si 'on insisterait & ce qu’elle fut remplie pourla

validité de la signification de I'exploit d’ajournement. Copie de cette lettre est aussi ci-jointe.
P Nous
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We have also the honour to report that in answer to the last letter, the Attorney-General

received from Mr. Stewart a letter dated 5th February instant, in which he intimates the
acquiescence of the proprietors of Mille Vaches in the Attorney General’s proposal.

All which, nevertheless, is respectfully submitted to your Excellency’s wisdom, by
Your Excellency’s most obedient, humble servant,

(Signed,) J. STUART,

Attorney-General.
Quebec, Saturday, 12th February, 1831.

True Copy, J. STUART.

No. 17. (18.)

Letter from J. STUART, Lsq. Attorney-General, to GEORGE VANVELSON, Esq.
Advocate-General.

Quebec, 12th February, 1831.
SiIr,

I send herewith, a Report to His Excellency the governor-in-chief, on the subject of the
boundaries of Mille Vaches, for your signature, if you concur in it: if not, I have to request
you will write your dissent at the bottom of it; and in either case, have the goodness to return
it to me without delay, in order that I may transmit it to His Excellency.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed,) J. STUART,
Attorney-General.
GEORGE VANFELSON, Esq. His Majesty’s Advocate-General.

True Copy, J. STUART.

No. 17. (19.)

Letter from Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c. to J. Stuart, Esq. Attorney-General.
S Castle of St Lewis, 12th February, 1831.
IR, '

With reference to your letter of the 11th instant, I have been directed by His Excellency
the governor in chief to desire that you will require from the head of any public department in
this Province to which you may have occasion to refer, such documents as you may conceive to
be necessary for the due prosecuti

. on of the contemplated suit er bornage of the seicneurie of
Mille Vaches, producing this letter as your authority for such requisition. i

I
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{

Nous avons aussi honneur de faire rapport, qu’en réponse 4 cette derniére lettre, le pro-
cureur-général a recu de M. Stewart une lettre en date du 5 Février courant, dans laquelle il

- donne a e’nt,endre que les propriétaires de ¢ Mille-Vaches” acquiescent 3 la proposition du pro-
cureur-général. ’

Le tout néanmoins humblement soumis 4 la sagesse de votre Excellence,

Par le trés-humble et trés-obéissant serviteur de Son Excellence,

(Signé) J. STUART,
Québec, samedi 12 Février 1831. Procureur-Général.

Pour copie conforme. J. STUART.

No. 17. (18)

Lettre de James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général, o Geo. VANFELSON, Ecr.
Québec, 12 Février 1831.

- MoNSIEUR,

Je vous envole ci-joint un rapport a son Excellence le gouverneur-en-chef, au sujet du

bornage de Mille-Vaches, pour que vous le signiez, si vous y concourez; si non, j’ai a vous

prier d’écrire votre dissentiment au bas d’icelui; et dans ’'un et l'autre cas, d’avoir la bonté de
me le remettre sans délai, afin que je le transmette a son Excellence.

J’ai 'honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
(Signé) J. STUART, Procureur-Général.
GEORGE VANFELSON, Ecuyer, Avocat-Général de sa Majesté. '
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (19.)

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc., @ J. STuarT, Ecuyer, Procureur-Général.

Chdteauw Saint Louis, 12 Février 1881.
MoNSsIEUR,

A Dégard de votre lettre du onze courant, j’ai requ ordre de son Excellence le gouver-
neur-en-chef de vous prier de demander au chef d’aucun département public en cette provinee
auquel vous aurez occasion de vous adresser, tout document que vons croirez étre nécessaire
pour vous mettre en état de poursuivre P'action proposée en bornage concernant la seigneurie
de ¢ Mille-Vaches,” en produisant cette lettre comme antorité pour faire telle demande. ]

ai
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i esi former instructions conveyed to you in

been further directed to desire that, as the c ed to you
m leIttlgvgf the 29th December last, required the Advocate-General'to act in conjunction with
05:1 in the prosecution of the contemplated suit, His Excellency d'es'lres that the v:)eek:ly repcla)rt
zf p,rogress, required by my letter of the 10th instant, may be a joint report, to be signed by

Advocate-General. . .
yoursfil:‘f::r(ilntghio thzoggncluding part of your letter of the 11th instant, I have been directed

to observe, that the governor in chief does not stop to consider, w.hegler I}here’beig:v l:)e; ;1}(1);
sufficient legal grounds for the proposed measure. According to Hills I:{:.ce ency’s :nment he
subject, Mr. Lampson has right on his side, when he calls upon ¢ ? hmg§ gover nents 25
sub-lessee of the King’s Post, to determine for him the boundary of t }? selgnggrle e
Vaches ;j—and His Excellency would, as he thinks, bu.t ill deserve the co;} ence heré
sovereign, were he to leave any effort untrle(.i, whatever might be the prospect of success, w.

the good faith of His Majesty’s government is concerned.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient humble servant,
(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

P. S.—A copy of this letter will be communicated to the Advocate-General for his in-
formation and guidance. (Signed) J. B. G.

Honble. J. STUART, Attorney-General.
True copy, J. STUART.

No. 17. (20.)

Leiter from the Hon. F. W. PriMrosE, Inspector-General of the King’s Domain, &c. to
J. Stuart, Esq. Attorney-General.

Quebec, 12th February, 1831.
Srr,

In obedience to the commands of His Excelleney Lord Aylmer, to make you acquainted
with all such titles and documents as may be recorded, or found, in my office, relative to the
boundaries of the seigniory of Mille Vaches, I have the honour to transmit to you herewith ;—

1—Copy of the survey of the seigniory of Mille Vaches, made by Martin Boucher, the
19th June, 1675.

2—Copy of the ordinance of the Intendant, for changing the tenure of the said seigniory
from the Coutume of Vexin Ie F rancais to that of Paris, and the declaration of Charles Bazin,
in the name of Trancois Aubert de la Chenaie, fils, made before the sajd Intendant, for the
said seigniory, and acte of souffrance, dated the 23th Sept. 1676.

N. B.—In this act the seigniory is stated to have been surveyed by Boucher on the
19th June, 1675.

3—Copy of an act of fealty and homage for the said seigniory, rendered by Messrs, Dunn
and Stuart, 14th June, 1786.

The
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J’ai recu ordre en outre de vous informer, attendu que les instructions précédentes qui
vous ont été significes dans ma lettre du 29 Décembre dernier, exigeaient que Pavocat-général
agit conjointement avec vous dans la poursuite de action proposée, que le désir de son Exel-
lence est que le rapport hebdomadaire des progrés de cette affaire, requis par ma lettre du 10
courant, soit un rapport fait conjointement et signé par vous et par 'avocat-général.

En référant a la derniére partie de votre lettre du 11 courant, j’ai eu ordre de faire re-
marquer que le gouverneur-en-Chef ne s’arréte pas a considérer s’il y a ou non des fondemens
légaux suffisans pour la mesure proposée selon le point de vue sous lequel son Excellence con-
sidére le sujet, M. Lampson est fondé a demander au gouvernement du Roi, comme son fer-
mier des Postes du Roi, de fixer pour lui les limites de la seigneurie de ¢ Mille-Vaches,” et
son Excellence pense qu’elle se rendrait bien peu digne de la confiance de son souverain, si elle
épargnait aucun cffort, quelle que soit la perspective du succés, lorsque la bonne foi du gouver-
nement de sa Majesté se trouve concernée.

J’ai ’honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

P. S.—Une copie de cette lettre sera communiquée a I'avocat-général pour son informa-
tion et direction.
(Signé)  J. B. G.
L'Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (20.)

Lettre de P Honorable F. W. PrivrosE, Inspecteur Général du Domaine du Roi, efcy @ J.
Stuarrt, Ecuyer, Procureur-Général.

Québec, 12 Février 1831.
MoONSIEUR,

En obéissance aux ordres de son Excellence Lord Aylmer, de vous faire connaitre tous
fes titres et piéces qui peuvent étre de record, ou se trouver dans mon bureau, a 'égard des
limites de la seigneurie de Mille-Vaches, j’ai 'honneur de vous transmettre avec la présente :—

1.—Copie d’un arpentage de la seigneurie de Mille-Vaches, fait par Martin Boucher, le
19 Juin 1675. :

2.—Copie de Pordonnance de I'Intendant, pour changer la tenure de la dite seigneurie de
la Coutume de Vexin le Francais d celle de Paris, et la déclaration de Charles Bazin, au nom
de Francois Aubert de la Chenaie, fils, faite devant le dit Intendant, pour la dite seigneurie, et
acte de souffrance en date du 25 Septembre 1676.

N. B.—Dans cet acte la seigneurie est dite avoir été arpentée par Boucher, le 19
Juin 1675. )

3.—Copie d’un acte de foi et hommage pour la dite seigneurie, rendu par Messieurs Dunn
et Stuart, 14 Juin 1786.

Les
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i iginals i the representatives
documents are copied from the originals belonging to the rep
of th;l ‘I};ietv;foflol;lm&efl‘hzg:as Dunn.—The last is copied from the original register in my office.

I believe the above to be all that I can furnish you from my office on this subject.
I have the honour to be, Sir,
Your most obedient and faithful servant,

F. W. PRIMROSE,
I. G.D. R.and C. L. R.

Honble. J. STUART, Attorney-General.
True copy, J. STUART.

No. 17. (21.)
Letter from J. Stuart, Esquire, Attorney-General, to Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c.

Quebec, 14th February, 1831.

SIR,

Adverting to the renewed injunction of his Excellency the governor-in-chief, contained
in your letter of the I2th instant, by which his Excellency is pleased to desire, that the
weekly report of progress in the affair of Miile-Vaches, required by your letter of the 10th
inst. may be a joint report, to be signed by myself, and the advocate-general; it would seem
to be necessary, to prevent any misconstruction, that I should respectfully, for his Excellen-
cy’s information, account for the absence of the signature of the advocate-general, to the re-
port of the 12th instant, bearing my signature only. This report, together with the documents
referred to in it, was sent to the advocate-general, accompanied by a letter from me, of
which a copy is herewith sent, requesting him, if he concurred in the report, to sign it; if
not, to note his dissent at the bottom of it; and, in either case, to return the report to me,
that I might transmit it to his Excellency. The report and documents were returned to me,
by the advocate-general, with a somewhat singular letter addressed to myself, intimating his
dissent from the report, and his refusal to signit. Upon these circumstances, the report was
necessarily transmitted by me to his Excellency, with my signature only. _

I beg leave to state, that I am unaware of any better course than that above adopted,
for satisfying his Excellency’s particular desire, to have a joint report; and, with his Excel-
lency’s permission, I shall pursue the same course in future, unless I receive his Excellency’s
orders to the contrary.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,

] Attorney-General.
Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

True copy, J. STUART.

No. 17. (22.)



APPENDICE. ' 119

Les deux premiers documens sont copiés des originaux appartenans aux représentans de
Phonorable Thomas Dunn. Le dernier est copié du régistre original qui est dans mon bureau.

Je crois que c’est 1 tout ce que je puis fournir de mon bureau sur ce sujet.
J’ai ’honneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,
F. W. PRIMROSE,
I. G. D. R. et C. L. R.
L’Honorable J. STUART, Procureur-Général.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (21.)
Lettre de J. StuarT, Ecuyer, Procureur-Général, av Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc.

Québec, 14 Février 1831.
MoONSIEUR,

A Pégard de linjonction réitérée de son Excellence le gouverneur-en-chef contenue dans
votre lettre du 12 courant, par laquelle il plait 4 son Excelle{lce de désirer que le rapport
hebdomadaire des progrés de laffaire de ¢ Mille-Vaches,” requi dans. votre lettre du 10 cou-
rant soit fait conjointement et signé par moi et par l’avocat-général,,ll semblerait nécessaire,
pour empécher toute méprise, que je rendisse compte pour I'information de son Excellence des
raisons qui font que la signature (!e ’avocat-général ne se trouve pas apposée au rapport du 12
courant, lequel ne porte que ma signature seule. Ce rapport, ainsi que les documens quiy
sont mentionnés, fut envoyé a 'avocat-général accompagné d’une lettre de ma part, dont copie
est ci-jointe, le priant de signer le rapport, s'il y concourait ; si non de déclarer sa désapproba-
tion au bas d’icelui, et dans 'un et dans l'autre cas de me renvoyer le rapport, pour que je le
transmisse a son Excellence. Le rapport et les documens y mentionnés m’ont été remis par
Pavocat-général avec une lettre un peu singuliérfs 4 moi adressée, donnant 4 entendre qu’il
n’approuvait pas le rapport et qu'il refusait de le signer. - Dans ces circonstances, j’ai néces-
sairement transmis le rapport a son Excellence avec ma signature seulement.

Je demande a remarquer que je ne connais aucune meilleure voie a suivre que celle ci-de-
vant adoptée pour satisfaire au désir particulier de son 'Exc.ellepce d’avoir un rapport fait con-
jointement, et avec la permission de son Excellence, je suivrai la méme marche 4 Pavenir, d
moins que je ne regoive les ordres de son Excellence au contraire.

Jai 'honneur d’étre, Monsieur,
votre trés-humble et obéissant serviteur,
(Signé) J. STUART, Procureur-Général
Lieutenant-Colonel GLEGG, ‘Secrétaire, etc., etc., ete.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (22.)
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Letter from Jayes StuarT, Esquire, His Majesty’s Attorney-General, to Lieut.-Col. GLEGG,
Secretary, &c.
Quebec, 14th February, 1831.
Sir ,

T have been honoured with your letter of the 12th inst., transmitting a petition of the
proprietors of the seigniory of Mille-Vaches, together with a procés verbal of survey of that
seigniory, in which petition they pray, that the prosecution against them be stopped, or that the
expense of it be paid by the crown, which documents his Excellency has been pleased to refer
to me, for my information, and for such observations thereon, as I may judge necessary, to
guide his Excellency in any further proceedings in this business. .

Upon these commands of his Excellency, I beg leave respectfully to state, for his Ex-~
cellency’s information, that the prosecution, (that is the action, for the establishment of boun-
daries,) referred to in this petition, and which the petitioners pray may be stopped, has not yet
been instituted ; but, in obedience to his Excellency’s order contained in your letter of the 10th
inst., my attention has been directed to the immediate institution of the action,—the info_r-
mation to be filed by me has been prepared—and my clerks are now emploped in copying it,
in order that process may be immediately sued out upon it, returnable in the present term of
his Majesty’s Court of King’s Bench for the district of Quebec, which will close on Saturday
next the 19th inst. From the terms of your letter of the 12th inst., above referred to,
however, I am led to doubt, whether it be his Excellency’s intention, that I should persist
in the immediate execution of his order of the 10th instant, or whether I am to suspend the
execution of that order, till after my report on the petition of the proprietors of ¢ Mille-
Vaclies,” and till I may be honoured with the further directions of his Excellency on this sub-
ject.

‘dI beg you will do me the favour to take his Excellency’s pleasure on this head for my
guidance.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,

) Attorney-General.
Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

True copy, J. STUART.

No. 17. (23.)

Letter from Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. to J. Stuarr, Esq. Attorney-General.

S Castle of St. Lewis, Quebec, 19th Feb. 1831.
3

With the view of preventing all misconceptions on the subj
’ ject of the latter part of yo
letter of yesterday’s date, I am commanded by his Excellency the governor-in-ch?ef, to dZsil::;
that the suit en bornage of the seigniory of Mille-Vaches may proceed, without loss of time.
I am further directed to add, that, with reference to the petition of the proprietors of Mille-

Vaches, and the mode of defraying the ex i i ip i
i nd ¢ Xpenses connected therewith, his lordsh i-
nion that it is a point for future consideration. ’ riship s of opi

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,
Honble, J, STUART, Attorney-General. (Signed) } B GLEGG, Secretary.

True Copy, J. STUART, No. 17. (24a.)
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Lettre de JaMEs StuarT, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté, au Lieutenant-Colonel
GLEGG, Secrétaire, elc. ’
Québec, 14 Février 1331.
MonsIEUR,

J'ai eu Yhonneur de recevoir votre lettre du 12 courant, transmettant une pétition des pro-
priétaires de la seigneurie de ¢ Mille-Vaches,” avec un procés-verbal d’arpentage de cette sei-
gneurie, dans laquelle pétition ils demandent que la poursuite proposée contre eux soit arrétée,
ou que les frais en soient payés par la couronne ; lesquels documens ila plu 4 Son Excellence
de me renvoyer pour mon information, et pour que je fisse sur iceux telles remarques que je
pourrais juger nécessaires pour guider Son Excellence dans tous procédcs ultérieurs dans cette
affaire. :

Sur ces ordres de Son Excellence, je demande a cxposer respectueusement pour I'informa-
tion de Son Excellence, que la poursuite (c’est-i-dire, 'action en bornage dont il est fait men-
tion dans cette pétition et que les pétitionnaires demandent d’arréter,) w’a pas encore été inten-
tée, mais en obéissance a Pordre de Son Excellence, contenue dans votre lettre du 10 courant,
je me suis occupé a intenter cette action immédiatemeut, j’ai préparé la déclaration que je dois
produire, et mes clercs sont maintenant employ¢s a la copier afin que je puisse faire sortir suns
délai Pexploit d’ajournement, rapportable dans le présent terme de la cour du Banc du Roj de
Sa Majesté pour le district de Québec, lequel sera clos samedi prochain, le 19 du courant.
D’aprés les termes de votre lettre du 12 courant, ci-dessus mentionnée, cependant, je suis por-
t¢ 4 douter que lintention de son Excellence soit d’insister sur Pexécution immédiate de son
ordre du 10 courant, ou si je dois suspendre exécution de cet ordre jusqu’aprés mon rapport sur
la pétition des propriétaires de « Mille-Vaches,” et jusqu'a ce que J’ai 'honneur de recevoir les
ordres ultérieurs de son Excellence sur le sujet.  Je vous prie de me faire la faveur de vous
informer du plaisir de son Excellence sur ce point pour me servir de guide.

Jai honneur, d’étre, Monsieur,
Votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire Civil.
Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (23.)
Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, etc., & J. STuaRT, Ecuyer, Procureur-Général.

Chditeau St. Louts, Québec, 15 Février 1831.
MoNSIEUR,

Dans la vue de prévenir toute méprise a 'égard de la derniére partie de votre lettre datée
d’hier, j’airegu ordre de son Excellence‘ le gouverpeur-en-chef, de vous exprimer le désir, que
vous procédiez, sans perdre de temps, ala poursuite du bornage de la seigneurie de * Mille-
Vaches.” Jairecu ordre en outre d’ajouter, qua Pégard de la pétition des propriétaires de
Mille-Vaclies et du mode de subvenir aux frais qui y sont liés Sa Seigneurie est d’avis que c’est

un point a étre considéré par la suite. _ ) .
J’ai 'honneur d’é¢tre, Monsieur,

Votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.
L’Honorable J. STUART, Procureur-Général.

ie conforme J. STUART.
Pour copie contorme, Q No. 17. (24a.)
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:« Excellency the Right Honourable Matthew Lord Aylmer, Knight Cora-

TOmIa{IifleIf‘{:):F the }l,VIost Hognourable Military Order of the Bath, Captain-General
and Governor-in-Chief in an over the Provinces of Lower Cfmada,'Upper Canada,
Nova Scotia, New Brunswick, and their several dependencies, che Adrpxral of
and in the same, and Commander of all His Majesty’s Forces, in the s:fud Pro-
vinces, and their dependencies, and in the Islands of Newfoundland, Prince Ed-
warc, Cape Breton, and Bermuda, &c. &c. &e. :

May 11 PLEASE YoUuRr EXCELLENCY,

In obedience to your Excellency’s order, signified to us in Mr. Secretary Glegg’s letter
of the 10th inst., requiring that we do (jointly ) report weekly, that is to say, on every Sat.urdiy
(beginning with Saturday the 12th inst.) whether any and what progress has been made in tI e
business of the suit ez bornage of the seigniory of Mille Vaches, directed by the letter of N T
Secretary Glegg, of the 29th December last, to be instituted on the part of the CI‘OWI‘I ;—We
have the honour to report for your Excellency’s information, that the letter of Mr.. Secretary
Glegg of the 15th instant, in answer to that of the Attorney-General of the 14th instant, by
whicl, notwithstanding, the petition of the proprietors of Mille Vaches, referred to in these
Jetters, your Excellency was pleased to desire, that the said suit en bornage shall Proceed,
without loss of time, did not reach the Attorney-General till after four o’clock in the afternoon
of the 15th instant, at whichi period, it was not practicable, consistently with the rules of prac-
tice of the Court, in which the suit was to be instituted, to cause process to be sued out and
served in time to be made returnable in the present term, w hich ends to-day.—Process was.
therefore, sued out by the Attorney-General the next day, that is the 16th day of I'ebruary
instant, returnable on the 2d day of April next, being the earliest day on which it could be
made returnable; till which period no further progress in the suit in question can be made ;
and we presume, therefore, that it is consistent with the spirit, if not the letter of your Excel-
lency’s order of the 10th instant, that we do abstain from making any further reports to your
Lixcellency, till after the process has been returned into Court; and, on this presumption, wc
shall take the liberty of acting, unless we receive your Excellency’s orders to the contrary.

All which, nevertheless, is respectfully submitted to your Excellency’s wisdom, by
Your Excellency’s most obedient,
humble servants,

(Signed) J. STUART,

Attorneyv-General.
Quebec, Saturday, 19th Feb. 1831.

Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c. &e.
True Copy, J. STUART.

No. 17. (24.)
Letter from JavEs StuarT, Esq., Attorney-General, to Lieut. Col. GiEGa, Secrctary, Se.

Quebec, 19th February, 1831.
Sig,

Upon the subject of your letter of the 12th instant,
proprietors of the seigniory of Mille Vaches,

seigniory, in which petition they pray that th

 transmitting to me a petition of the
together with a copy of a procés verbal of that
e prosecution against them may be stopped, or
that
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No. 17. (24a.)

A Son Excellence le trés-honorable Matthew Lord Aylmer, C. C. B,, Capitaine-gé-
néral et Gouverneur-en-chef dans et sur les Provinces du Bas-Canada, du Haut-
Canada, de la Nouvelle-Ecosse, etc., etc., ete.

Qu'iL pLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

En obéissance a Pordre de Votre Excellence a noussignifié dans la lettre de M. le secré-
taire Glegg, du 10 courant, nous enjoignant de faire rapport (conjointement,) dans chaque
semaine, savoir, chaque samedi, (2 commencer le samedi 12 courant,) sil a été fait quelques
et quels progres dans l'affaire dy bornage de la seigneurie de Mille-Vaches, laquelle action la
lettre de M. le secrétaire Glegg, du 29 Décembre dernier, ordonne d’intenter de la part de lu
couronne ; Nous avons 'honneur de faire rapport, pour l'information de votre Excellence, que
lalettre de M. le secrétaire Glegg, du 15 courant, en réponse a celle du procureur-général du
14 courant, par laquelle, malgré la pétition des propriétaires de Mille-Vaches, dont il est fait
mention dans ces lettres, il nous a ¢t¢ signifié qu’il plaisait 4 Son Excellence de désirer que la
dite poursuite en bornage fit intentée sans perdre de temps, n’est parvenue au procureur-
général, qu'aprés quatre heures de 'aprés-midi du 12 courant ; a laquelle heure, selon les régles
de pratiques de la cour dans laquelle cette action doit ¢tre intentée, il était impossible d’émaner
Pexploit d’ajournement et de le faire signifier 4 temps pour qu’il pii étre rapporté dans le présent
terme, qui finit aujourd’hui. En conséquence, I'exploit d’ajournement fut émané par le procu-
reur-général le jour suivant, c’est-a-dire, le 16e jour de Février courant, rapportable le 2¢ jour
@’ Avril prochain, ¢tant le jour le plus prochain qu'il fat possible de fixer pour le rapport ou re-
tour; jusqu’a ce jour on ne peut faire aucun progrcs ultérieur dans la poursuite en question,
et nous supposons, en conséquence, qu’il est compatible avec l'esprit, si non avec la lettre de
Pordre de votre Excellence du 10 courant, que nous nqus abstenions de faire aucun rapport ul-
térieur a votre Excellence, jusqu’aprés le rapport de .l’exploit d’ajournement en cour ; et nous
prendrons la liberté d’agir sur cette supposition, i moins que nous ne recevions les ordres de son
Excellence au contraire.

Le tout néanmoins respectueusement soumis a la sagesse de votre Excellence, par les
Trés-humbles et trés-obéissans serviteurs
de Votre Excellence,
(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.
Québec, samedi 19 Février 1331

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, ete., “ete., ete.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (2+)
Lettre de James Stvart, Ecuyer, Procureur-Général, au Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, etc.

Québec, 19 Iécricr 1831.
MoONSIEUR,

Au sujet de votre lettre du 12 courant me transmettant une pétition des propriétaires de
la seigneurie de « Mille-Vaches,” accompagnée d’un proces-verbal d’arpentage de cette seigneu-
rie, dans laquelle pétition ils demandent que la poursuite contre eux soit arrétée ou que les

fairs
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f it be paid by the Crown; I beg leave respectfully tojstate, for the mfm-m?-
?ilc?rtl t)}}elfipgf:eﬁency thlze Gogernor-in-Chie‘f, that I have, in obedlencle)a to II-'IIE Excellency’s
commands, perused the petition and the procés verbal above referred to, by which a case prima
facie is made out in favour of the petitioners; but it is impossible for me to reporlt any abso-
lute opinion on the alleged right of the petitioners, without furthe‘er u.lformatlon on the }iomﬁg' in
dispute.  This information, it has been 1.mpos.51}31e for me to obta.un, in the sl.lort interval which
las elapsed since the reference of the said petition to me, and with the multitude of alvoca}lons
which press on me at this moment. DBut, on my return from. Mopt.real, to which p ace I am
now going on public duty, I shall not omit to institute such inquiries as may Put me in pos’-
session of the information that may be necessary to enable me to report for His Excellency’s
consideration, my humble opinion on the merits of the application of the proprietors of Mille
Vaches, contained in their said petition.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c.
True Copy, J. STUART.

No. 18

Copy of a Petition of Mr. WiLLiay Lasesox, to His Ezxcellency the Administrator of the
Government.

To His Ixcellency Matthew, Lord Aylmer, Knight Commander of the Most
Honourable Military Order of the Bath, Lieutenant General and Commander of
His Majesty’s Forces in the Province of Lower Canada and Upper Canada, Nova
Scotia, New Brunswick, and their several dependencies, and Administrator of
the Government of the said Provinces of Lower Canada, &c. &e. &ec.

The humble Petition of Mr. William Lampson, Esquire, of the City of Quebec, Merchant,
respectfully showeth,

May 1T PLEASE YOUR IXCELLENCY,

That from the first day of April, one thousand eight hundred and twenty-eight, your
petitioner has been the sub-lessee of His Majesty’s domain lands, known by the name of the
King’s Posts, and as such acknowledged by His Majesty’s Government, to whom vour peti-
tioner has paid semi-annually the rent stipulated by the lease, entered into by the late Governor-
in-Chief, for and on behalf of His Majesty, with the late John Goudie, Esquire, a eopy of
which lease is herewith submitted. )

That from the commencement of this lease, and ever since your petitioner has held the
same, he las, on many occasions, and by various means, been interrupted in the quiet enjoy-
ment, and peaceable possession of the said domain lands, to which is attached the exclusive
right of trading with the Indians. That the evil arising from such interruption, is so detri-
mental to the King’s Posts, and injurious to your petitioner, as sub-lessee thereof, that he can
no longe}- forbear bringing the matter under the consideration of His Majesty’s Government :
your petitioner indulging @ hope, that the Crown, whose interest is closely connected with
that of the lessee of the King’s Posts, will support and protect him in the exclusive trade with
the Indtans, according to his lease. To enable your Excellency the more easily to understand
the case, your petitioner begs leave most respectfully to lay before your Excellency, a short

sketch or account of the Kin ’s domain lands i
o owen g » 8 a post of exclusive trade, from the very first

The
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frais en Solent payés par la couronne, je demande a exposer respectueusement pour l'informa-
tion de son Excellence le gouverneur-en-clief, qu’en obéissance aux ordres de son Excellence,
j'ai lu 1a pétition et le proces-verbal ci-dessus mentionnés, lesquels de prime abord établissent
les prétentions des pétitionnaires, mais il m’est impossible de soumettre une opinion décidée sur
les droits allégués des pétitionnaires sans avoir obtenu des renseignemens ultérieurs sur le point
en dispute. Il m'a été impossible d’obtenir ces renseignemens dans le court intervalle qui ’est
écoulé depuis le renvoi dé cette pétition qui - m’a été fait ct avee la multitude d’affaires dont je
suis gccupé en ce moment. Mais a mon retour de Montréal, 4 laquelle place je me rends main-
tenant, et ou m’appellent mes devoirs publics, je ne manquerai pas de faire les recherches qui
me mettront en possession des renseignemens ncécessaires pour me mettre en état de rapporter,
pour la considération de son Excellence, mon humble opinion sur le mérite de Papplication des
propriétaires de ¢ Mille-Vaches,” contenue dans leur dite pétition.

Jai ’honneur d’¢tre, Monsieur,
Votre trés-humble et obéissant serviteur,
(Signé) J. STUART,

Procureur-Général.
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, ete., ete., ete.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 18,

Copie d’une Pétition de M. WiLL1ax LaMpson, @ Son Lacellence U Administrateur du
Gouvernement.

A son Excellence Matthew Lord Aylmer, Chevalier Commandant du Treés-Hono-
rable Ordre Militaire du Bain, Lieutenant-G¢néral et Commandant des I'orces
de Sa Majesté dans la Province du Bas-Canada, du Haut-Canada, de la Nou-
velle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et de leurs diverses dépendances, et Admi-
nistrateur du Gouvernement de la dite Province du Bas-Canada, ete. cte. ete.

L’Humble Pétition de William Lampson, Ecuyer, de la Cité de Québec, Marchand, ex-
pose respectueusement.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLEXCE,

Que depuis le premier jour &’Avril mil-huit-cent-vingt-huit, votre pétitionnaire et sous-
fermier des terres domaniales de sa Mujesté, connues sous le nom de Postes du Roi, et gu’ll a
été reconnu comme tel par le gouvernement de su Majesté, auquel votre pétitionnaire a payé
sémi-annuellement le loyer stipulé par le bail pass¢ par le ci-devant gouv.erneur-_ep-_chef pour
‘et de la part de sa Majesté en favewr de feu John Goudie, Ecuyecr, dont copie est ci-jounte.

Que depuis le commencement du dit bail et depuis que votre pétitionnaire le tient, 11_ aen
plusieurs occasions, et par divers moyens ¢té troublé dans la trallqmlle et paisible jouis-
sance et possession des dites terres domaniales, auxquelles est attaché le droit exclnsxt) de com-
mercer avec les Sauvages que le mal résultant de ce trouble est si Préjlldlabl,? aux Postes du
Roi et fait tant de tort 4 votre pétitionnaire, comme sous-fermier d’iceux, qu'il ne peut retar-
der d’avantage 4 amener la maticre sous la considération du gouvernement de sa Majesté, dans
Lespérance que la couronne, dont 'intérét est étroitement lic avee celui du‘ fermier des Poste;'s
du Roi, le supportera et le protégera dans le commerce exclusif avec les Sauvages, conformé-
ment aux stipulations de son bail. Pour mettre votre Excellence plus en ctat de comprendre
ce dont il #'agit, votre pétitionnaire demande trés-respectueusement a mettre devant votre I'x-
cellence un exposé ou rapport trés-court concernant les terres domaniales du Roi, sous le rap-
port du commerce exclusif, depuis leur premiére origine. Le
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The first point submitted by your petitioner, to the consideration of your 'Excellency, is
the absolute aud immediate necessity of causing a survey of .the.sglgmory of Mille Vach.es, to
be had. This Seigniory was granted in the year 1653, to an individual of the name of Giffard,
asappears by a certified copy of the grant, herewith submitted. Th(f grant is of the extent of
threc leagues in front, on the River St. Lawrence, and four lea_guesvln depth. below Tadousac.
and the great and little Bergeronnes at the place ?allqd Mille-Vaches (a bay of that name
within the King's Posts); on reference to the grant, it will be seen that it is thg usual and or-
dinary grant made in the colony, before the conquest, for thg purpose of agrlcu]tural set?le-
ment. This tract of land, however, was never settled bl{t left in a state of nature, a}nd having
never heen surveyed by order of Government, nor wit}l its assent, and no boundaries set, to
Jivide it from the domain lands, the proprietors of Mille-V aches and their lessees have, from
time to time, as it suited their convenience, encroached upon the domain lands, and have not
only extended the front of that Scigncurie to nearly five leagues, but 'have even gone the
fenuth of changing the scite or front of Mille-Vaclics, so as to take In a Tiver called Portneuf
(an inlet into the interior) ; on the bank of this river, they h‘:we est.abhshed a tl:a('hn.g post,
where they systematically carry on a traffic with the Indians of the King’s Posts, injurious to
the riglts of the crown, and to the prejudice of your petitioner, who holds that exclusive
rivht of trade by his lease.

That, ewing to the want of mctes and bounds between Mille-Vaches, and the domain
lands, your petitioner’s agents and scrvants, and those of the lessees of Mille-Vaches, residing
at Portneuf, have had frequent disputes and altercations on the subject of the limits of Mille
Vaches, which have ever led to breaches of the peace, and this circumstance alone makes it
important to all concerned, that the lines should be drawn and boundaries set, to prevent
similar occurrences in future, in a place so remote. That no Justice of the Peace or other
Peace Officer can be resorted to (next to the questions of Bornage) : your petitioner presumes
to call your Lxccllency’s attention to another matter also of importance, for the legal exer-
cise of the rights of the lessee of the King's Posts.  Previous to the lease granted by the late
governor-in-chief to J. Goudie in 1822, such leases were mede and granted by letters patent
under the Great Seal, ax your peticioner is advised, ought to have heen done in the present
instance. However, for some reason for which your petitioner cannot account, the lease exe-
cuted in favour of the late Jolm Goudie, instead of being by letters patent under the Great
Sezl, is a simple notarial act, which although sufficient of itself to pledge the faith and honor
of His Majosty’s Government, is not in law a document of such authenticity or validity as
would cnstize success to your petitioner, were he to institute legal proceedings against these
persons who might molest him or intrude on his rights as the lessee of the crown.

It is, therefore, a matter of moment to him, that letters patent should without delay is-
sue under the Great Seal, for (he rest and residue of the term of his lease, on the same condi-
tions as those stipulated in the lcase recorded by the King’s Notary, and to this subject
your Petitioner most respectfully solicits your Lixcellency’s immediate orders and directions.

That at the same time, your Petitioner brings under the consideration of your Excellen-
cy’s notice, the necessity of ordering letters patent to issue as above, he also takes the liberty
of praying that a proclamation in the usual and ordinary form, may issue, strictly enjoining and
forbiddivg wdl persons, (those authorised by the lessee of the King’s Posts only excef)’ted,)
from trading with the Indians of the King’s Posts; such a proclamation issued by the late Go-

vernf)r-mr(,luef. in March, 1523, and another by the administrator of the government of the
provinee in August, 1815,

From the disturbances that have lately taken place, within the King’s domain lands, be-
tween the servants of the lessee, and the people of Portneuf, and others who have at various
t:mes made incursions into the interior, this proclamation would be calculated to afford your
Petitioner that support from the crown which he has a right to expect, and prevent a recur-
reace of excesses which have taken place.

. «“ 11‘ hat the subject which your petitioner craves lastly to bring under the notice of your
* Exce lency is one of vast importance to the just rights of the crown, and worthy of the
' most serious consideration. An action has lately becn instituted by the Hudson’s Bay Com-
“ pany, as lessees of Alille-Vaches, b ini <
s es. of ilie-Vaches, by the ministry of the Attorney-General, against your
 peutioner and his servants, for supposed trespasses near the river Portneuf (the site in  dis-
¢ pute,) to which both the Hudson’s B iti

1 the Hudson’s Bay Company and your petitioner, as lessee of the King’s

. ¢ Posts
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Le premier point que votre pétitionnaire soumet a la considération de votre Excellence
est la nécessitc absolue et immédiate de faire arpenter la seigneurie de Mille-Vaches. Cette
seigneurie fut concédée dans I'annde 1653, a un particulier nommé Giffard, comme il appert
par une copie certifiée de l'acte de concession ci-joint. Cet acte coneéde trois lieues de front
sur le I'leuve St. Laurent, sur quatre lieues de profondeur au-dessous de Tadousac et des Pe-
tites et Grandes Bergeronnes, au lieu appel¢ Milles-Vaches (Baie de ce nom dans les Postes
du Roi,) si 'on parcourt cet acte de concession on verra qu'il est dans la forme ordinaire et usitée
dans la colonie avant la conquite, pour les actes de concession faits pour Pobjet du défriche-
ment. Cependant cette étendue de terrein n’a jamais ¢té établie, au contraire elle a ¢té laissée
dans I'état de nature; et n'ayant jamais ¢té arpentée par ordre du gouvernement ni avec son
assentiment, et n’y ayant pas eu de bornes placées pour la diviser des terres domaniales, les
propriétaires de Mlille-Vaches ct leurs locataires, ont en différens temps, selon qu’il leur conve-
nait, empicté sur les terres domaniales, ont ¢tendu non-seulement le front de cette seigneurie
jusqu’a prés de cinq lieues, mais ils ont méme été jusqua changer le site ou le front de Mille-
Vaches, de manicre 4 y endaver une Rivicre appelée Portneuf (voie de communication dans
Pintérieur.) Sur les bords de cette Riviére, ils ont ¢tabli un Poste de commerce, ou ils font
systématiquement avec les Sauvages des Postes du Roi, un commerce ou trafie, préjudiciable
aux intirits de la couronne et d ccux de votre pétitionnaire, 4 qui son bail confére le droit ex-
clusif de faire ce commerce.

Qu’en conséquence du manque de bornes et de limites entre MMille-Vaches etle domaine,
les agens et serviteurs de votre pdtitionnaire et ceux des locataires de Mille-Vaches, résidant a
Portneuf, ont des disputes ct des querelles fréquentes au sujet des limites de Mille-Vaches, et
cette circonstance la seule fait qu'il est important pour tous les intéressés, qu'il soit tir¢ une ligne
et fait un bornage, afin de prévenir pour l'avenir le retour de parcil démélés, dansun lieu aussi
¢loigné et ol I'on ne peut recourir a aucun Juge ou autre ofticicr de Paix.  Aprés la question
de bornage, votre pétitionnaire prend la libert¢ d’appeler Pattention de votre Excellence 2 un
autre point aussi trés-important, pour Pexercice 1égal des droits du fermier des Postes du Roi.
Avant octroi du bail par le ci-devant gouverneur-en-chei a John (}Olldle,.('n 1522, t.els‘ baux
étaient faits et octroycs par des lettres-patcntes sous le grand-sceau, ce qui, sclon les informa-
tions qu’d recues votre pétitionnaires, anrait di ¢tre fait dans le{ czts.actuel, mais pour certuines
raisons dont votre pititionnaire ne peut rendre compte, le bail fait en faveur de feu John
Goudie au lieu d’¢tre dans la forme de lettres-patentes sous le grand-sceau est un simple acte
notarié, qui quoique suffisant par lui-méme pour garantir la foi et I'honneur du gouverneinent
de sa Majesté, n'est pas en loi un document d’une authenticité ou validit¢ telle a assaver o
votre pctitionnaire le suceds des procédures légales quil peurrait intenter contre les persounes
qui pourraient le troubler dans 'exercice de ses droits, ou empiéter sur ses droits en qualité de
fermier de la couronne, ) .

C’est pourquoi il lui est de -la plus grande importance qu'il émane sans délai des lettres-
patentes sous le grand-sceau pour le temps que son bail_ L ewcore & courir, aUX mMemes cond%-
tions que celles stipulées dans le bail déposé chez le notaire du Roi, et i cet égard votre pcti-
tionnaire sollicite tres-respectucuscient les injonctions et les ordres immddiats de votre Ex-
cellence. -

Qu’en méme temps que votre pétitionnaire soumet : la consideration de votre Excellence
la nécessit¢ de faire émaner des lettres-patentes comme ci-dessus, il prend anssi Ja liberté de
demander qu'il soit ¢mané une proclamation dans la forme ordinaire et usitce, enjoignant et
prohibant strictement a toutes personnes quelconques (a I'exception seulement de celles qui
auront autorité du fermier des Postes du Roi) de faire la traite ou le commerce avee les Sau-
vages des Postes du Roi.  Une proclamation semblable i celle émanée par le ci-devant gou-
verneur-en-chef en Mars 1823, et a une autre ¢manée par ladministratcur du gouvernement
de cette province en Aot 1815. . . .

D’aprés les troubles qui ont eu lieu dernicrement dans les terres flomanlales du Roi entre
les employés du fermicr et les agens de Portneuf ct autres, qui en différens temps ont fait des
incursions dans lintérieur, cctte proclamation tendrait a donner a votre pétitionnaire cet appui,
de la part de la couronne, qu’il a droit d’attendre, et a prévenir le retour des exes qui ont
eu lieu. . . . . .

¢ Que le dernier sujet que votre pdtitionnaire demande instamment & amener a la con-
¢ naissance de votre Excellence est un point de la plus grande importance pour les justes d.rf)ltS
¢ de la couronne et qui mérite la considération la plus séricuse. Il a ét¢ intenté (l'grmcrg—
“ ment une action par la compagnie de la Baie d’Hudson comme locatfu_rf.}s de }a Scigneurie
¢« de Mille-Vaches par le ministére du procureur-g.élftz-ral, contre votre pétitionnaire et‘ses em-
v ployés, pour voies de fait supposées prés de la Riviére Portneuf (le site en dispute) a Sl;zsg)izsl;
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s Posts, lay claim; a copy of the writ and deglaration served on yo;n' })etit}ilon.er is herew}thp
« submitted, and your petitioner, at the same time, prays most humb.g or t e”lnterference 0
« of the crown, to afford him the necessary assistance to defend the said aetion.” .
¢ The result of this action must be of the utm.ost importance to the crown in this par-

« ticular, that an extensive tract of valuable land will be wrested from the crown mth(i)u't title,
¢ should the lessees of Mille-Vaches, countenanced by the Attorney-General, succee in the
14 4 hd ” .

saliizglno,ni f they retain possession of the rive? Portneuf,' and the post estabhshrpen’t on the
bhank o? that river, there is an end to the exclu.swe trade with 'the Indians of .the King’s P.ostf,
the river Portneuf being an inlet into the inte.rlor, through W.hl.cl.l all the Indla.ns of the Klng S
domain can be enticed away from the lessee, without any _po.ss@lhty qf preventing the evil, the
country round being a complete wilderness, over which At is }mpo’smble at all times to watch;
under these circumstances the large sum received by His Majesty’s Gox:ern’ment annually, and
the advances and comforts to the Indians, for wlom the lessee of the King’s Posts is bound to

ide, can no longer be expected. )

prOVl‘C}e',rhit your Pgétitioner,Pin laying his claims before your Excellency for mature conside-
¢ ration, cannot pass over in silence, but must be permitted to express his regret, that the
¢ leading crown officer (the Attorney-General) should be found zealously engaged in advocating
% an interest so adverse to the true interests of the crown, as,that set up by the owners of
¢ Mille-Vaches, and their lessees, and that your Excellency will therefore give mature consi~
¢ deration, to whom this petition is to be referred, to afford such relief and impartial justice, as
¢ your petitioner is so justly entitled to.” .

" Wherefore your petitioner humbly prays that your Excellency will be pleased to take the
premises in your immediate and most serious consideration, and thereupon grant your petitioner
the relief prayed for.

And as in duty bound your petitioner will ever pray.

(Signed) WA, LAMPSON.
Quebec, 21st December, 1830.

True copy, J. B. GLEGG, Secretary,

No. 19.
Copy of a Petition of Mr. WiLLiay Lasrsox, to the House of Assembly of Lower Canada.

To the Honourable Knights, Citizens and Burgesses of Lower Canada, in Provincial
Parliament assembled.

WILLIAM LAMPSON, of Quebec, Esquire, Merchant, by this his Petition,

Most humbly represents,

That your petitioner is lessee of that part of the domain lands of the crown, called the
King’s Posts, and of the exclusive trade with the Indians thereof, under a lease from the
crown.

That in consideration of the said lease, your petitioner pays an annual rent of 1,200/, and
that upon the faith of the promises therein contained, your petitioner has invested a capital
of about 40,000/. in that branch of commerce,

That of late years, a rich and powerful association, under the name of the Merchants
Adven.turers of England, trading to Hudson’s Bay, have for the avowed purpose of trading in’
pelletrxgs, secured the lease of a small strip of land called Mille-Vaches, of three leagues in front
on the river St. Lawrence, by four in depth, conceded en Fief and Seigneurie by His Most
Christian Majesty, iu the year 1653.

Kingr’I;h;E) s:}sl‘is Fief and Seigneurie is bounded on all sides, except the front, by the said

That
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<« gession de laquelle prétendent et la compagnie de la Baie d’Hudson et votre pétitionnaire en
€ sa qualité: de fermier des Postes du Roi. Une copie du writ et de la déclaration signifiés a
<« yotre pétitionnaire est ci-annexée, et votre pétitionnaire demande en méme temps trbés-hum-
¢ blement que la couronne intervienne pour lui donner I'assistance nécessaire pour défendre a
¢ la dite action.” ‘
% Le résultat de cette action sera nécessairement de la plus grande importance pour la
:: couronne en ce qu'une grande ¢tendue de terre d’un grand prix sera 6tée i la couronne suns
titre, si les locataires de Mille-Vaches munie de I'appui du procureur-général réussisseut dans
¢ la dite action.” o o
Deplus, «’ils retiennent la possession de la Riviére Portneuf et du Doste établi sur ses
bords, c’en est fait du commerce exclusif avee les Sauvages des Postes, la Rivicre Portneuf for-
mant une voie de communication dans U'intérieur par laquelle les Sauvages du Domaine du Roi
peuvent {tre attirés, sans aucune possibilité de prévenir le mal, le pays étant tout a I'entour un
parfait désert sur lequel il est impossible de veiller en tout temps. Sous ces circonstances il v’y
a plus lieu de s’attendre 4 Ja somme considérable ¢ue le gouvernement de sa DMujesté recoit
annuellement, et aux avances et au bien étre des Suuvages auxquels le fermier s’est obligé.

“ Que votre pétitionnaire en soumettant ses réclamations a votre Excellence pourt(,lu’clles'
¢ soient miirement considérées, ne peut s’empicher, et il doit lui étre permis de témoigner le red
« gret avec lequel il voit le premier officicr de la couronne (le procurcur-général,) engagé :
“ soutenir avec tant de zcle des intlrits aussi contraires aux vrais intéreéts de la couronne, que
¢ les prétentions ¢mises par les proprictaires de Mille-Vaches et leurs locataires ; et qu’en con-
« séquence il plaise a votre Excellence de considérer mirement a qui cette pétition doit ctre
« renvoyée, pour qu'il recoive le soulagement et la justice que votre pétitionnaire est si bien
“ fond¢ a demander.”

A cos causes, votre pétitionnaire demande humblement qu’il plaise a votre Excellence de
prendre I’expos¢ ci-dessus en votre immédiate et tr¢s-scrieuse considération, et d’accorder a votre
pétitionnaire le soulagement qu’il demande.

PN

-~

Et votre pétitionnaire ne cessera de prier.

(Signé) W, LAMPSON.
Québec, 21 Décembre 1830.

Pour vraie copie, J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 19.
Copie d'une pétition de M. WiLLiay Lavpeson, @ la Chambre d’ Assemblée du Bas-Canada.

Aux Honorables Chevaliers, Citoyens et Bourgeois du Bas-Canada, assemblis en
Parlement Provincial.

WILLIAM LAMPSON de Québec, Ecuyer, Marchand, par la présente Pétition,

Expose trés-humblement,

Que votre pétitionnaire est locataire de cette partie des terres du domaine de la couronne,
appelée Postes du Roi et du commerce exclusif avec les Sauvages en vertu d’un bail de la
couronne.

Qu’en considération du dit bail votre pétitionnaire paye une somme de £1,200 ct que sur
la foi des promesses y contenues, votre pétitionnaire a versé un capital de £40,000 environ
dans cette branche de commerce.

Que depuis quelques années, une association riche et puissante, sous le nom de marchands
avanturiers &’ Angleterre, faisant le trafic 4 la Baie d’Hudson, a pour la fin avouée de faire le
trafic des pelleteries, obtenu le bail d’une petite langue de terre appelée Mille-Vaches, n’ayant
que trois lieues de front sur le Fleuve Saint-Laurent, sur quatre de profondeur, concédée en
fief et seigneurie par sa Majesté trés-chrétienne dans 'année 1653.

Que ce fief et seigneurie est borné de tous cotés, excepté par le front, par les dits Postes

du Roi.
R Que
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That the said Fief and Seigneurie was so granted, for the purpose, net of trade, but of
gettlement only, and that there is not a single settler on the said Tief and Seigneurie nor

any habitation.

That the said Fief and Seigneurie is generally undeArstood and believed noii1 to contamf
animals of the chase, and thai even if it did, furs, the bond fide progluce of so smab a space o
oround, could not, considering the outlays and expenses of the said Company, become any

paree rofit.
st (i’e(:;ft%at your petitioner is informed the saic} Hqclson’s Bay Company have coilse‘n‘tetcll to
pay o rent of about 3001 for the lease gf the said Fu?f .and Selgne.un:a, In as mudmfas 1'1ey
have thus obtained the means of trespassing upon the hmfts of 'the Klpg s Posts, and of trading
with the Indians, although the tenure upon Whic}} the said Selgr}eurle was granted confers no
vivht so to do, and that the proprietors and inhabitants thereof, if any there were, are excluded
therefrom, in common with all the King’s subjects. ) ) . Lo

That the said Hudson’s Bay Company, relying on the incapacity of any single indivi-
dual to cope with them, and with the intention of ruining your petitioner, in order to engross
the whole trade, have openly violated the rights and privileges of your petitioner, guaranteed
to your petitioner by the said lease, and have seduced and demoralized the Indians, by the
distribution (among other means), of immoderate quantities of strong liquors; and that the
said Hudson’s Bay Company have possessed themselves of furs, the dona fide property of
your petitioner, to an immense amount. ‘That they have also committed actual violence on
the avcuts and servants of your petitioner, and threatened to take their hives. o )

‘'hat, with the view of occupying the river Portneuf, as being calculated to facilitate their
incursions into the interior of the King’s Posts, the said Hudson’s Bay Company have exceed-
ed the limits of the said Fief rnd Seigneurie, and have unlawfully appropriated to themselves
a large and valuable tract of land, the property of the crown, to which trust your petitioner,
uiider his said lease, is justly entitled. .

That it is of incalculable importance to your petitioner, that he should enjoy the said
tract, and that the said Hudson’s Bay Company should be ejected, your petitioner having
found his profits diminished one-half, by the means of injuring him, which the occupation of
the said tract and river have afforded the said Hudson’s Bay Company.

‘That it is the right of the crown, as well as the interest of your petitioner, to resume
the said tract of land, and a right which your petitioner humbly submits the crown is bound to
exercise, and which it is the duty of the Attorney-General to assert by supporting the lessee of
the erown.

That as a consequence of the aggressions of the agents and servants of the Hudson's
Bay Company, collisions have taken place between the servants of your petitioner and those
of “1ie Hudson’s Bay Company, which have led to several prosecutions, as well on the criminal
as on the civil side of the Court of King’s Bench for the district of Quebee, in which your

_petitioner is interested.

That, under an impartial administration of justice, it would not be difficult to prove that
these breaches of the peace and other injuries were committed and excited by the arts and for
the benefit of the said Hudson’s Bay Company, and by the instrumentality of their agents and
sServanfts.

That your-petitioner, having set forth the premises to enable your honourable house fully
to comprehend the causes which have led to this petition, presumes to inform your honourable
house, that the private Counsel and Attorney of the said Hudson’s Bay Company is the ho-
nourable James Stuart, His Majesty’s Attorney-General for this province, and an Executive

Councillor. ‘ :

‘T'hat, in an action of Revendication brought by your petitioner in the Court of King’s
Bench under the No. 1212, against a partner and an agent of the said Company, who took
and cqnverted to their own use a lot of furs of the value of 1500. belonging to your petitioner,
the said James Stuart has appeared as the private Attorney for the Defendants.

That in ap other action ¢ en réintegrande” under the No. 642, brought before the said Court
by the said Hudson’s Bay Company against your petitioner, the said Attorney-General ap-
pears a3 At;_tomey for ’fhe saild Hudson’s Bay Company, the plaintiffs, and that inasmuch as
the said action  * en réintegrande” relates to the above-named valuable tract of land belonging

to the crowu, the said Attorney-General has there lent his ministry to persons whose interests
were and are adverse to the King’s Government.

That,
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Que le dit fief et seigneuric fut ainsi concédé non pas pour y faire le commerce, mais
seulement pour qu'il y fut fait des établissemens et qu'il n’y a pas un seul colon sur le dit fief et
seigneurie, non plus qu’une seule habitation, a 'exception d’un Poste de commerce appartcnant
a la dite compagnie de la Baie d’Hudson.

Que le dit fief et seigneurie passe généralement pour ne pas renfermer d’animaux de
chasse et que méme §’il s’y en trouvait, les pelleteries qui servaient le produit de bonne foi, d’un
aussi petit espace de terrein ne pouvaient, vi les déboursés et les dépenses de la dite compa-
gnie, devenir une source de profit.

Que cependant votre pctitionnaire cst informé que la dite compagnie de la Baie d’Hudson,
a consenti a payer une rente d’environ £300, pour le bail du dit fief et scigneurie, en autant
qu’elle a obtenu par 1 le moyen d’empiéter sur les limites des Postes du Roi et de faire le com-
merce avec les Sauvages, quoique la tenure sous laquelle la dite scigneurie a été concédde, ne
confére pas un tel droit et que les propriétaires et les habitans d’icelles, 8’il y en avait, en soient
exclus de méme que tous les sujets du Roi.

Que la dite compagnie de la Baie d’Hudson se fiant 4 'incapacité d’un seul individu de pouvoir
soutenir la concurrence avec elle, et dans I'intention de ruiner votre pétitionnaire, pour acca-
parer ensuite tout le commerce, a ouvertement viol¢ les droits et les priviléges de votre péti-
tionnaire 4 lui garantis par le dit bail et a corrompu et démoralisé tous les Sauvages par la dis-
tribution (entre autres moyens) de quantités excessives de boissons fortes, et que la dite com-
pagnie de. la Baie d’Hudson s’est mise en possession de pelleteries, appartenant de bonne foi a
votre pétitionnaire, jusqu’a un montant énorme ; qu’elle a aussi commis des actes de violence
contre les agens et les commis de votre pétitionnaire et les a menacés de leur Gter la vie.

Que dans la vue de se fixer a la Riviére Portneuf comme étant propre a faciliter ses in-
cursions dans lintérieur des Postes du Roi, la dite compagnie de la Baie d’Hudson a outre-
passé les limites du dit fief et seigneurie, et s’est approprié une grande ¢tendue de terre, d’une
grande valeur, appartenant a la couronne, a laquelle ¢tendue de terre a justement droit votre
pétitionnaire en vertu de son dit bail. ) i )

Qu’il est d’une importance incalculable pour votre pétitionnaire quil jouisse de la dite
étendue de terre et que la dite compagnie de la Baie d’Hudson en soit évincée, votre pétition-
naire ayant trouvé que ses profits ont diminué de moitié par le moven que 'occupation du dit
terrein de la dite Riviére a fourni a la dite compagnie de la Baie d’fludson, de lui faire tort.

Que la couronne a droit, et qu’il ext de I'intcret de votre pétitionnaire de reprendre la dite
étendue de terre, et c’est un droit que la couronne, selon que le soumet humblement votre pé-
titionnaire, est tenue d’exercer, et u'il est du devoir du procurcur-général de faire valoir en
appuyant le locataire de la couronne. _ )

Que comme conséquence des aggressions des agens et des employés de la compagnie de la
Baie d’Hudson, il sest élevé des querelles entre les employ¢és de votre pétitionnaire et ceux de
la compagnie de la Baie d’Hudson, lesquelles. ont donné. lie.u a plusieurs poursuites, tant civiies
que criminelles dans la Cour du Banc du Roi pour le district de Québec, dans lesquelles votre
pétitionnaire est intéressé. ) - o ) ) o

Que sous une administration impartiale de la justice, il ne serait pas difficile de prouver,
que ces infractions de la paix et uutres dommages furent commis et exccutés par les ar‘tiﬁces et
pour avantage de la dite compagnie de la Baie d’Hudson et par I'agence de ses commis et em-
pioy¢s. ) )

Que votre pétitionnaire ayant donné les détails nécessaires pour mettre votre Honorable
Chambre au fait des causes qui ont conduit a cette pétition, prend la liberté d’informer votre
Honorable Chambre, que le conseil et le procureur privé de la dite compagnie de la Baie
d’Hudson, est Phonorable James Stuart, procureur-géndéral de sa Majest¢ pour cette province
et conseillier exécutif. .

Que dans une action intentde par votre pétitionnaire dans la cour du Bane du Roi, sous le
n© 1212, contre un associé et un agent de la dite compagnie qui avait pris et converti a son
usage un lot de pelleteries de la valeur de £1,500, appartenant a votre pétitionnaire, le dit
honorable James Stuart a comparu comme le procureur privé des défendeurs. .

Que dans une autre action en réintégrande sous le n © 642, portée devant la dite compa-
gnie de la Baie d’Hudson, eontre votre pétiti?nnaire, le dit procureur-g¢néral eomparut comme
procureur de la dite compagnie de la dite Baie d’Hudson, demanderess.e, et comme'la d,lte ac-
tion en réintégrande a rapport a Pétendue de terre de grande valoeur, cl-devanE mentionnée, ap-
partenant 4 la couronne, le dit procureur-général a en cette circonstance preté son ministere,

3 des individus dont les intéréts militent et sont en opposition a ceux du gouvernement du

Roi. Que
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That, actuated by a natural bias in favour of _his clients, the .said Att_or!}ey-General .has
perverted the administration of justice, by preferring numerous frivolous lndlctmgnts against
the avents and servants of your petitioner, by repeate(!ly causing them to. be. hurried away in
custody from the several places at which they were statlol}ed, and by lending hlms.elf to facilitate
the escape of hix clients, (the aggressors,) when complaints were preferred against them, on
which hie, as Attorney-General, ought to have prosecuted them criminally with effect.

That the said Attorney-General has even gone the len-gth of appearing for thf: defe.ndants,
a partner and two agents of the Hudson’s Bay Company, in three several cases in which our
Sovercign Lord the King ix plaintiff, wherein the said partner and two agents or servants
had been condemned to pay three several fines for distributing liquors to Indians, and that he
so appeared, knowing that the crown was interested in recovering a moiety of the said several
penalties which the suid scveral parties were condemned to pay.

That the Attorney-General has abused his power as Attorney-General to favour the said
Hudson's iy Company his clients, the commercial rivals of your petitioner, to the great damage
of your petitioner, and has deprived your petitioner of that support from the crown which your
petirioner had a right to expect, and that the Attorney-General has acted in direct opposition
to the interests of Government.

That your petitioner, having found it necessary to apply for relief on certain subjects
growing out of the contests between your petitioner and the said Hudson’s Bay Company, to
his Iixeellency the governor-in-chief, vour petitioner has found his Excellency disposed to do
him justice to the full extent of his Excelleney’s power, a disposition of which your petitioner
Las had frequent experience, and in which he feels the most unbounded confidence.

But that the matters submitted to his Excellency were of a nature requiring the advice
and interference of the Law Officers of the crown, and that your petitioner has been deprived

of the benefit which he must have derived from the unbiassed opinion and authority of His
Majesty’s Attorney-General, from the circumstances above related.

That your petitioner has the more reason to complain of the position in which the said
Attorney-General has placed himself with respect to the crown, in so much as of the Lonour-
able Mcmbers of the Executive Council, (the constitutional advisers of his Excellency,) one
is a partner of the said Hudson's Bay Company, and another the agent of the proprietors of
Mille-Vaches.

Wherefore your petitioner complains of the conduct of the said Attorney-General, and
prays that it may please this Honorable House to grant to your petitioner the benefit of an
Investigation, that justice may be done in the premises, as the wisdom of this Honorable House
may prescribe.

And your petitioner as in duty bound will ever pray.

(Signed) WM. LAMPSON.

No. 20,

Letter from James Stvart, Esquire, Attorney-Genera

l, to Lieutenant Colonel GiLEGe,
Secretary, &c. '

S Quebec, 18th April, 1831.
b

In the course of a cursory perusal of Newspapers published in this Province, I have ob-

served that, among the reported proceedings of the House of Assembly, is the adoption by that
House, on the 23d March last, of certain resolutions criminating me, for alleged n?iscondl}l,ct as’
{&"tvgtl)l{xley—General, in relation to certain_disputes between the Hudson’s B%.y Company and
thalt 1am Lampson, lessee 9f the King’s Posts.- I have also observed, that it is therein stated,

2 copy of these resolutions, by order of the House, was to be presented to His Excellenc;

the Governor-in-Chj i R
at the foot ;)frt};; thrze:;.mth arequest that he would be pleased to transmit the same to be laid

Not
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Que mi par un penchant naturel en faveur de ses cliens, le dit procureur-général a per-
verti Padministration: de la justice en portant de nombreuses accusations (indictments) d’un ca-
ractére frivole contre les agens et serviteurs de votre pétitionnaire, en les trainant précipitam-
ment comme prisonniers a diverses reprises des différens lieux ou ils étaient stationnés et en se
prétant a faciliter ’évasion de ses cliens (les aggresseurs), lorsqu’il étuit porté des plaintes con-
tre eux, tandis qu’il aurait dt comme procureur-général, les poursuivre comme criminels d’'une
maniere effective.

Que le dit procureur-général a été jusqu’au point de comparaitre pour les défendeurs, un as-
socié et deuxagens de la compagnie de la Baie d’Hudson, dans trois différentes causes ou ne-
tre souverain Seigneur le Roi était demandeur, et dans lesquelles le dit associé et deux agens
ou serviteurs avaient ¢t¢ condamnés a payer trois différentes amendes pour avoir distribué des
liqueurs fortes i des sauvages, et qu’il aainsi comparu sachant bien que la couronne était inté-
ressée d recevoir la moitié de ces diverses pénalités au paiement desquelles ces divers parties
furent condamnées.

Que le dit procureur-général s’est servi de son autorité, comme procureur-général, pour
favoriser la dite compagnie de la Baie d’Hudson, ses cliens, la rivale en fait de commcree de
votre pétitionnaire, au grand dommage de votre pétitionnaire, et a privé votre pétitionnuire de
cet appui de la part de la couronne auquel votre pétitionnaire avait droit de s’attendre, et que
le dit procureur-général a agi directement a encontre des intéréts du gouvernement.

Que votre pétitionnaire ayant trouvé nécessaire de faire application a son Excecllence le
gouverneur-en-chef, demandant unremcde a ’égard de certains objets provenant de la contes-
tation entre votre pétitionnaire et la dite compagnie de la Baie d’IHudson, votre pétitionnaire a
trouvé que son Excellence était disposce a lui rendre justice de toute I'‘tendue de son pouvoir,
disposition que votre pétitionnaire a souvent eu occasion d’éprouver, et il ressent a cet égard
une confiance sans borne.

Mais les matiéres soumises a son Excellence étant de nature a exiger l'avis et Iinterven-
tion des officiers en loi de la couronne, le pétitionnaire s’est trouvé frustré de ces avantages
qu’il efit obtenus par les avis et Pautorité impartiale du procureur-géndral de Sa Majesté, 1 ce
n’était que des circonstunces qui ont &té ci-devant rapportécs. . )

Que le pétitionnaire a d’autant p1u§ raison de se plaindre de la position dans laquelle le dit
procureur-général s’est lui-méme placé a I'égard de la couronne, que parmi les l_lonorables mems-
bres du conseil exécutif (les conseillers constitutionnels de son Excellenc:e,) il s’en trouve un
qui est un associ¢ de la dite compagnie de la Baie &’Hudson, et un autre qui est Pagent des pro-
priétaires de Mille-Vaches. ) L . ) o

Pourquoi, votre pétitionnaire porte plainte a I'égard de la con(}ulte du d,lt.procur_eur-gene-
ral, et demande qu’il plaise a cette honoral.)le Qhambre d’accorder a votre pititionnaire Pavan-
tage d’une investigation, afin que justice soit faite a I’égard des prémisses cn telle manicre que
cette honorable Chambre dans sa sagesse jugera a propos d’ordonner.

Et votre pétitionnaire ne cessera de prier.

(Signé) W. LAMPSON,

No. 20.

Lettre de James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général, au Lieut.-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc.

Québec, 18 Avril 1831.
MONSIEUR,

es en cette province, j’ai remarqué, parmi ce qu'on y
bre d’assemblée, Padoption par cette chambre, le 23 de
i i 8 i i m’incrimi inconduite prétendue comme
Mars dernier, de certaines résolutions qui m’incriminent, pour inconduite -pré due ¢
énéral, 4 1'é ines disputes entre la compagnie de la Baie d’Hudson et
procureur-général, 4 I’égard de certaines disp : ! ic de 1a Balo & Hudson et
illi i i i ué qu’i
William Lampson, locataire des Postes du ROl.d Jai aussi re{rsxzt;(gée ﬁqmn % ost dit c% 1 e, gou-
Pordre de la chambre, copie de ces résolutions devait etre pre S ) g

verneur-en-chef, en le priant de vouloir bien les transmettre au pied du Trone.

En parcourant les Gazettes publié
rapporte comme les procédés de la cham

N’ayant
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Not having received from His Exéel.lellcy the Governor-in-chief any information, or in-
timation, that any such criminatory resolutions had been lal'd before His Excellgn.cy, or that any
Address had been presented to His Excel!en(fy, to transmit any §uch resolutlons. to H]s. Ma-
jesty’s Secretary of State, or any communication whatever from His Excellepcy, in relation to
any such resolutions, I am led to suppose, that the statements now referred to, in the newspapers,
must necessarily be erroneous. _ ' . .

That I may be relieved from all uncertainty on this head, I request you will submit to
His Exccllency my respectful application to be informed, whether any resolutions, of the
nature of those above mentioned, have been laid before His Lxcellency; and, if they have,
that I may be made acquainted with the nature of them, as well as with the proceedings which
have been had on them, in so far as the authority of His Excellency may have been referred to,
or interposed. :

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

J. STUART,
Attorney-General.
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary, &ec. &e.

No. 21,

Letter from Lieut.~Col. GLEGG, Secretary, &c. to J. Stuart, Esq. Attorney-General.

. Quebec, 19th April, 1831.
Sin,

Having submitted your letter of the 15l inst. to His Excellency the Governor-in-Chief,
I am commanded to transmit you a copy of the Resolutions of the House of Assembly, dated
the 28th March, with His Lxcellency’s answer thereto, dated the day following.

I have also received directions to inclose you a copy of His Excellency’s Message to
the House of Assembly, dated the twenty-eighth March, in which you will see that His Ex-
cellency relies on the justice of that House, to furnish you with copies of the varioys Docu-
ments upon which the Charges against you are founded.

Having by direction of his Excellency made application to the Clerk of the House of
Assembly for copies of the documents in relation to certain disputes between the Hudsoh's
Bay Company and Wm. Lampson, lessee of the King’s Posts, I have been informed, that they

are now printing, and will be transmitted to you, the moment they are ready, which, it is
hoped, will take place in about ten days.

I have the honour to be, Sir,
Your most humble, obedient servant,

Signed J. B. GLEGG, .
Honorable the Attorney-General. (Signed) @ Secretary

True Copy, J. STUART.

No. 22,
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N’ayant recu de son Excellence le gouverneur-en-chef, aucune information ni intimation,
que de telles résolutions criminatoircs aient été mises devant son Excellence, ou qu'il ait été
présenté a son Excellence aucune adresse, lui demandant de transmettre telles résolutions au
Secrétaire d’Etat de sa Majesté, ni aucune communication quelconque de son Excellence, &
Pégard de telles résolutions, je suis porté & supposer, que les rapports dont je viens de parler,
comme étant dans les Gazettes, doivent étre nécessairement errondés. :

Pour me tirer de toute incertitude 4 ce sujet, je vous prie de soumettre i son Excellence
ma demande respectueuse d’étre informé, <’il a été mis devant son Excellence des résolutions
de la nature de celles ci-dessus mentionnées; et sitel a ¢té le cas, de m’en faire connaitre la
hature, de méme que les procéd¢s qui ont eu lieu sur icelles, en autant qu’on peut s’étre adressé
a Pautorité de son Excellence, ou que cette autorité ait été interposde.

Jai Phonneur d’¢tre, Monsieur,
votre trés-humble et trés-ohdéissant serviteur,

J. STUART, Procureur-Géndéral.
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire.

Letire du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, clc., & J. Stvart, Ecr. Procureur-Général.
' . -
Québecy 19 Avril 1331,
MONSIEUR,

Ayant soumis votre lettre du 18 courant 4 son Excellence du gouverneur-en-chef, jai cu
ordre de vous transmettre une copie des résolutions de la chambre d’assemblée, en date du 2%
\urs, avee la réponse de son Excellence aicelles, en date du jour suivant. .

J’ai aussi recu ordre de vous inclure une copie dumessage de son Excellence a la chambre

3y . . m )
d’assemblée, cn date du vingt-huit Mars, dans lequel vous verrez que son Excellence se repose
<ur la justice de la chambre, pour vous fournir des copics des divers documens sur lesquels
sont fondées les accusations portées contre vous. ) ’ .

Ayant par Pordre de son Excellence fait application au greffier de la chambre d’assemblce
pour des copies des documens relatifs & certaines disputes entre la compagnie de la Baie d’Hud-
son et W. Lampson, locataire des Postes du Roi, j’ai été informé, qu’ils sont maintenant 4 V'im-
” . 3 A . * . . .. 4‘ b N \.
pression, et vous seront transmis aussitot qw’ils seront prets, ce qul Sera, i €e qUON eSpeTe,
dans une dizaine de jours.

J’ai honneur d’¢tre, Monsieur,

votre tres-humble et trés-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

L’Honorable Procureur-Général.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 22,
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No. 22.

Copy of the Resolutions of the Assembly of Lower Canada of the 28th March, 1'831, and of the
Answer of His Excellency the Governor in Chief, referred to in the foregoing Letter.

House of Assembly, Monday, 28th March, 1831.

Iesolved—That the Attorney-General of this Province is, both by law and custom, the officer
who is specially charged‘ with the duty of maintaining the rights of the Crown, as well as
those of the public, as the present Attorney-General, James Stuart, Esquire, expresses
lLimself in bis letter addressed to the Civil Secretary, and dated on the 24th day of
December, 1830.

Resolved—That the Attorney-General of this Province ought not to praetise as a private
attorney, in any case where he might be placed in opposition to the interest of the crown
and of the public, who are exclusively entitled to his services.

Iiesolved—That the said James Stuart, Esquire, Attorney-General as aforesaid, did, in the
matters relating to the complaints made by the Petitioner, William Lampson, become
Counsel and Attorney for the partners, servants, or agents of the Hudson’s Bay
Company. ‘

Resolved—That by thus becomine Counsel and Attorney for the above-mentioned individuals,
the said James Stuart, Esquire, placed himself in opposition to the interests of the lessee
of the Crown, and by a necessary consequence also in opposition to the interests of the
Crown itself.

Resolved—That the conduct of the said James Stuart, Esquire, on the occasion of the disputes
pending between the Hudson’s Bay Company, and the lessee of the Crown for the King’s
Posts, has been exceedingly unjust, vexatious, and equally injurious to the rights and
interests of the Crown and those of its lessee, in the enjoyment of the Posts known by the
name of the King’s Posts.

Resolved—That the House perceive, in this conduct of the said James Stuart, a new motive

to solicit His Majesty’s Government to dismiss him from his situation of Attorney-Gene-
ral of this Province.

Resolved—That a copy of the said Resolutions be presented to His Excellency the Governor

in Chief, as well asa copy of the report and evidence upon which the said resolutions are

ﬁ)unclled, with a request that he will be pleased to transmit the same to be laid at the foot of
1e throne.

ANSWER.
GENTLEMEN,

Upon receiving the documents adverted to in this address, th i

/ / e same shall be tran:

by me to the Secretary- of State. for the Colonial Department, %or the purpose of be;zml?il:itz(t{:‘
the foot of the throne, in compliance with the desire of the House of Assembly 8

(Signed) AYLMER, Governor-in-Chief,
Castle of St. Lewis, Quebec, 29th March, 1831.

True Copy, (Signed)  J. B. GLEGG, Secretary.

No. 23,
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Copie des Résolutions de U Assembiée du Bas-Canada, du 28 Mars 1831, et de la réponse de Son
Excellence le gouverneur-en-chef, mentionnées dans la lettre précédente.

Chambre d’ Assemblée, Lundi, 28 Mars 1831.

Résolu,—Que le procureur-général en cette province est par la loi et par 'usage, I'officier spé-
cialement chargé de soutenir les droits de la couronne, ainsi que ceux du public, suivant
que Pexprime le procureur actuel James Stuart, Ecuyer, dans sa lettre adressée au secré-
taire-civil sous date du 24 de Décembre 1830.

Résolu,—Que le procureur-général en cette province ne devrait pas s’immiscer dans la pratique
privée, de maniére 4 se mettre en opposition aux intéréts de la couronne et du public qui
ont un droit exclusif a ses services.

Résolu,—Que dans les affaires relatives aux plaintes du pétitionnaire William Lampson, le dit
James Stuart, Ecuyer, procureur-général, comme susdit, s’est rendu conseil et procureur
des associées, serviteurs ou agens de la compagnie de la Baie d’Hudson.

Résolu,—Qu’en se rendant ainsi le conseil et le procureur des individus sus-mentionnés, le dit
James Stuart s’est mis en opposition aux intéréts du fermier de la couronne, et par une
suite nécessaire en opposition aux intéréts de la couronne elle-méme.

Résolu,—Que la conduite du dit James Stuart, écuyer, a l'occasion des démélés pendans en-
tre la compagnie de la Baie d'Hudson et le fermier de la couronne pour les Postes du
Roi, a été extrémement injuste, vexatoire et également destructive des droits etintéréts de

la couronne et de ceux de son représentant « la jouissance des postes dénommés Postes du
Roi.

Résolu,—Que cette conduite du dit James Stuart offre 4 cette Chambre un nouveau motif de
demander au gouvernement de sa Majesté qu'’il soit privé de sa charge de procureur-géné-
ral en cette province.

Résolu,—Qu’une copie dites résolutions soit présentée ason Excellence le gouverneur-en-chef,

ainsi que copie du rapport des T'¢moignages sur lesquels les dites résolutions sont fondées,
lui demandant qu’il lui plaise transmettre le tout, afin qu’ils soient mis au pied du tréone.

REPONSES.

MESSIEURS,

Aussitot que jaurai recu les documens auxquels il est fait allusion dans cette adresse, je
les transmettrai au secrétaire-d’état pour le département colonial, pour qu’ils soient déposés au
pied du trone, conformément au désir de la Chambre d’Assemblée.

(Signé) AYLMER, Gouverneur-en-chef.

Chiteau Saint-Louis, Québec, 29 Mars 1831.

Pour copie conforme, (Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 23.
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Letter from B. C. A Guay, Esquire, to James Stuart, Esquire; His Majesty’s Attorney-

General.
Quebec, 30th August. 1830.
Sir.

I am retained to defend the agents and servants of the lessees of the King’s Po(sits, w’ho Bare
accused of certain trespasses upon the persons and property of the agents }(l)f tlh(f.Hu.sons }f thay
Company ; and I therefore hope it will not prove offensive to you, that I shou mql}ﬁ'eh whe ; }(13;
or not it be your intention to try those cases the next ensuing Term.—I beg you v:il baveth ]
goodness to make me acquainted with your determination, as not only the accused, . utb e}zllr
witnesses and others interested, would govern themselves accordingly, and thus abide by the
result with the least possible expense and vexation.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient servant,
(Signed) B. C. A. GUGY.
Honourable the Attorney-General.

True Copy, J. STUART.

No. 24.

Affidavit of ANTHONY VoN IrFLanD, Esquire, Doctor of Physic, residing at Sorel, in Lower
o Canada.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

Districr or .
QuEszc. } To wit:

ANTHONY VON IFF LAND, of the Borough of William Henry, in the Province of
Lower Canada, Esquire, Doctor of Physic, maketh oath, that he has known upwards of eight
~ Yyears, one Pierre Louis Deligalle, of the said Borough, being the same person who was

examined as a witness before a Committee of Grievances of the House of Assembly of Lower
Canada, ‘on the first day.of March now lust past.—And the Deponent further saith, that the
said Pierre Louis Deligalle has been, for a considerable time, and continues to be, a confirmed
druukard, in indigent circumstances, and of bad character, to whose statements, even on oath,
the Deponent would not give credit. And further the Deponent saith not.

(Signed) A. VON IFFLAND, M. D.

Sworn at the City of Quebec, this 2d day
o May, 1831, before me,

(Signed) J. KERR, J. B. R., Quebec.
True Copy,  J. STUART.

No. 25,
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Lettre de B.C. A. Guey,  Ecuyer, & Javmes Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de Sa
Majesté.
Québec, 30 Aofit 1831.
MonNSIEUR,

Je suis retenu pour défendre les agens et serviteurs des locataires des Postes du Roi, qui
sont accusés de certaines voies de fait contre les personnes et les biens des gens la compagnie de
la Baie ’Hudson: et j’espére en conséquence, que vous ne vous offenserez pas, sije vous de-
mande si vous avez ou non intention de poursuivre ces causes dans le terme prochain. Je vous
prie d’avoir la bonté de me faire connaitre quelle est votre détermination, attendu que non-
seulement les accusés, mais aussi leurs témoins et autres intéressés, agiraient en conséquence,
et s’en tiendraient au résultat avec le moins de frais et de vexation possible.

J’ail Phonneur, d’&étre, Monsieur,
4 votre trés-humble et obéissant serviteur,
(Signé) A. GUGY.
L’honorable Procureur-Général.

Pour copie conforme, J.STUART.

No. 24.

Affidavit @ AntHONY VoN Irrranp, Ecuyer, Docteur en Médecine, résident @ Sorel, dans le
Bas-Canada.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DistricT DE
QUEBEC.

ANTHONY VON IFFLAND, du bourg de William-Henry, dansla Province du Bas-
Canada, écuyer, Docteur en Médecine, jure qu'il connait depuis plus de huit ans, un nommé
Louis Deligalle, du dit bourg, étant la méme personne que celle qui a ¢été interrogée comme
témoin devant un Comité des griefs de la Chambre d’Assemblée du Bas-Canada, le premier
jour de Mars maintenant dernier.—Et le déposant dit en outre, que le dit Pierre Louis Deli-
galle a été pendant trés long-temps, et continue d’étre, un ivrogne avéré, pauvre et d'un mau-
vais caractére, aux rapports duquel, méme sous serment, le déposant ne voudrait pas ajouter
foi. Et le déposant ne dit rien de plus.

(Signé) A. VON IFFLAND, D. M.

A ffirmé devant moi, enla Cité de Québec,
ce 2nd jour de Mai, 1831.
(Signé) J. KERR,

Pour copie conforme, J. STUART.
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Affidavit of RoBERT JoNES, Esquire.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DisTricT OF
MoNTREAL.

ROBERT JONES, of the borough of William Henry, in the said. district,. Esquire,
Lieutenant-Colonel in the Militia in the said Province, commanding the third battalion of the
Richelieu Militia, and one of His Majesty’s Justices of the Peace for t!xe said district, maketh
oath and saith, that he hath resided for upwards of fifty years in the said Borough. That he
is well acquainted with the character of one Pierre Louis Dehgallg, Bal!lﬂ", who resides at
William Henry aforesaid.—That he has known the said Pierre _Louis Deligalle for these six
or seven years ;—that his general character has been such, and is so worthless, _that he, this
Deponent, would not believe any statement or assetdion made by him, although it were under
the obligation of an oath.

(Signed) R. JONES.

Sworn before me at Montreal, in the said District,
this 3d day of August, 1831.

(Signed) JOS. SHUTER, J. P.
True Copy, J. STUART.

No. 26.

Copy of an drcount of PiErre Louls DELIGALLE against JAMES STUART, Esq., for having

apprehended, under a Warrant of a Justice of the Peace, certain Voters ai the Election,
held at Sorel in July, 1827, on a charge of Perjury.

JamEs Stuarr, Esq.
Attorney General for the Province,

=>

13

Dr. to Perer Ls. DELIGALLE, H. B.
£ =

July 28, 1827, For apprehending the body of Nicolas Buckner, in virtue of a
Warrant signed by A. Von Iffland, Esq. .
Record Denis Capplet

For apprehending the body of R. ét.Michf;l
Record Denis Capplet

Aug. 6, 1827, For apprehending the body ‘of Antoine Paulet Hus dit Cou'noyer
Record Denis Capplet . . .

coocococo
RO O 1O LT 1D O
comecoae 8

Received payment,

- P. L. DELIGALL .B.R.
William Henry, 8th August, 1827. BH-B.R

True Copy, J. STUART.

No. 27.
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Affidavit de RoBerT JONES, Ecuyer.
PROVINCE DU BAS-CANADA.

MONTREALL.

DistrRICT DE}

ROBERT JONES, du Bourg de William-Henry, dans le dit district, Ecuyer, Lieute-
nant-Colonel de Milice dans la dite province, commandant le troisiéme Bataillon de la Milice
de Richelieu, et un des Juges de Paix de sa Majesté pour le dit district, jure et dit qu’il réside
depuis plus de cinquante ans au dit Bourg. Qu'’il connait bien le caractcre d’un nommé Pierre
Louis Deligalle, Huissier, qui réside 4 William-Henry susdit. Qu’il connait le dit Pierre
Louis Deligalle depuis six ou sept ans: que son caractére a ¢ét¢ tel et si mauvais, que lui, le
déposant, ne croirait aucun rapport ou assertion de sa part, quand méme il les ferait sous la re~

ligion du serment.

(Signé) R. JONES.

Affirmé devant moi a Montréal, dans le dit District,
ce 3e. jour d’ Aotit 1831.

(Signé) JOS. SHUTER, J. P.

Pour copie conforme,  J. STUART.

No. 26.

Copie d’un compte de Pierre Louis Deligalle, contre Janies Stuart, Ecuyer, pour avoir arrété,
. . AY . r'd N N .
sous le warrant d’'un Juge de Paix, certains voteurs a la dite élection tenue a Sorel, en Juil-

let 1327, sur accusation de parjure.

Jayes Stvart, Ecuyer,
Procureur-Général pour la Proyince.

Dr. a PetEr Ls. DELIcALLE, H. B. R.

£ s d
i 97. Pour avoir arrété le corps de Nicolas Buckner, en vertu d’un
28 Julllet, 1827, ¥ warrant signé par % Von Iffland, Ecr. . 0 5 0
Record Denis Capplet . . 0 2 6
Pour avoir arrété le corps de R. St. Michel 0 5 0
Record Denis Capplet R . . .0 2 6
6 Aolit, 1827, Pouravoir arrété le corps d’Antoine Paulet Hus dit Counoyer . 0 5 0
Record Denis Capplet - . . s . 0 2 6
1 2 6
Regu paiement,

P. L. DELIGALLE, H. B. R.
William-Henry, 8 aolit, 1827.

Pour copie conforme, J.STUART.

No. 27.
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Copy of an Account of PETER TRIGANNE against JAMES STUART, Esq. for /c.aving apprehendet_l;
under a IWarrant of a Justice of the Peace, certain Voters at the Llection held at Sorel in

July, 1827, on a charge of Perjury.

JaaEs STUarT, Esq., .
His Majesty’s Attorney General for the Province of Lower Canada,

Dr. to PeTer TricaNNE, H. B. R.

£ s d
July 27, 1827, To service and apprehending, by virtue of a Warrant issued by
' A. V. Iffland, Esq. one of His Majesty’s Justices of the Peace

for the District of Montreal, the body of Louis Allard. 010 0
To Record . . . . . . 0 5 0
Distance one league . . . . . .0 2 0
July 28, 1827, To apprehending the body of M. Neveu in virtue of a Warrant :
issued by A. V. Iffland, Esq., J. P. . . . . 010 0
To Record . . . . 0 5 0
Distance six leagues, at 2s. per league 012 0
To carriage to convey the said M. Neveu . . . 0 6 0
Aug. 3, 1327, To appre%nending the body of Antoine Ausant, in virtue ofa War-
rant issued by A. V. Iffland, Esq., J. P. . . 010 0
To Record . . . . 0 5 0
Distance one league . . . . . .0 2 0
Aug. 4, 1827, To apprehending the body of Jean Baptiste Cantara, in virtue of a y
Warrant issued by A. V. Ifland, J. P. . . . 010 O
To Record . .. . . . 0 5 0
Distance one league ) . . .. . , 0 2 0
Aug. 7, 1327, To apprehending the body of Joseph Claprood, in virtue of a War-
rant issued by A. V. Iffland, Esq., J. P. . . . 010 ©
To Record . . . . 0 5 0
Distance one league . . . . . 0 2 0
5 1 0

I hereby certify that Pierre Triganne has served the above-mentioned Warrants, and
that I believe the charges are according to the tariff of bailiffs submitted to me.

(Signed) A. V. IFFLAND, J. P.
( ) Recu le Montant du present compte,
Signé PIERRE TRIGANNE, H.
True Copy, J. STUART. ( ’
No. 28.

Letter from Rosert W, Hay, Esquire, Under Secretary of State, to JAMES STUART, Esq.

Sin Downing-street, 26th August, 1831,

I have received the directions of Lord Goderich to i i

. transmit to you the inclosed copy of
an Extract of a Letter addressed by Mr. Viger to myself, and to quuest that you wﬁ)lzr at
your earliest convenience, enable me to reply to the question proposed by Mr. Viger.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

J. STUART, Esquire. (Signed) R. VI& I;g\Y..



APPENDICE.
No. 27.

143

Copie- d'un compte de PETER TRIGANNE, contre Jamus Stuawrt, Ecuyer, pour avoir arrété,

“sous Pautorité d’'un warrant d’un Juge de Paiz, certains voteurs & I Election tenue & Sorel,

en Juillet 1827, sur accusation de parjure.
JaMEs STuarT, Ecuyer, :

Procureur-Général de Sa Majesté pour la Province du Bas-Canada.

27 Juillet,

28 Juillet,

3 Aoit,

4 Aout,

7 Aott,

1827,

1827,

1827,

1827,

Dr. 4 PetEr TricaNNE, H.

Pour service et appréhension, en vertu d’un warrant émané par
A. V. Iffland, écuyer, un des juges de paix de sa Majesté pour
le district de Montr¢al, le corps de Louis Allard, . .
Pour le Record, . . . . .
Distance, une lieue, . . . . . .
Pour avoir arrété le corps de M. Neven, en vertu d’un warrant
émané par A. V. Iffland, écuyer, J. P.,

Pour le Record, . . . .
Distance, 6 lieues, 4 2s.par lieue, . . .

Pour une voiture pour transporter le dit M. Neven, . .
Pour avoir arrété le corps d’Antoine Aussant, en vertu d’un
warrant émané par A. V. Iffland, écuyer, J. P. . .
Pour le Record, . .

Distance, une lieue, . . . . . .
Pour avoir arrété le corps de Jean-Baptiste Cantara, en vertu
d’un warrant émané par A.V. Iffland, J. P., . .

Pour le Record, . . . .

Distance, une lieue, . . . . . .
Pour avoir arrété le corps de Joseph Claprood, en vertu d’un
warrant émané par A.V, Iffland, écuyer, J. P,.

Pour le Record, . . . .

Distance, une lieue,

£

SO oo (=]

SO

0
0
0

£5

B. R.
s d.
10 9
5 0
2 0
10 O
5 0
12 0
6 0
10 0
5 0
2 0
10 0
5 0
2 0
10 ¢
5 0
2 0
1 0

Je certifie par le présent, que Pierre Trigannc a signifi¢ les warrants ci-dessus mentionnés,
et que je crois que les frais sont conformes au tarif des huissiers a moi soumis.

(Signé) A. V. IFFLAND, J. P.
Recule montant du présent compte.

(Signé) PIERRE TRIGANNE, H.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 2a.

Lettre de Rosert W. Hay, Sous-Secrétaire d’Etat, ¢ JAMES STUART, Ecuyer.

Downing-Street, 26 Aout 1831.

MonxsiEuR,

Jai recu ordre de Lord Goderich de vous transmettre la copie ci-incluse d’'un extrait d’whe
lettre & moi adressée par M. Viger, et de vous prier de me mettre, le plutot qu’il sera a votre
convenance, en état de répondre 4 la question proposée par M. Viger.

Jai honneur d’étre, Monsieur,

votre trés-humble et obéissant serviteur,

(Signé)  R.W. HAY.

J. STUART, Ecuyer.
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t of a Letter from Mr. VIGER to ROBERT W. HAY, Esquire, Under Secretary of State,
Fatrac dated 23d August, 1831, referred to 1n the preceding Letter.
« J’ai donné a I’examen de ces papiers autant _d’attention que cedcm:rt; e.spia};::edreatemfs
me I’a permis ; je n’y vois d’observations que'relatlvement aux sgcgn ?11 'm{)sieen e 1%5»)31 S
de I’Assemblée, et rien du tout quant au premier. Je vous prierais le vouloir bien minfors Tr
sf"’en dois conclure que Mr. Stuart ne se_croit pas dans la necessité de répondre 3 cc(e1 L ar l1c e
deél laintes de I’Assemblée contre lui. Si au contraire, on avait omis, par l_lazar s l'mc ure
Jes observations relativement & cet objet, dans la liasse des papiers q[ue(z1 . _zf ai regus 1t1er:111 je
vous prierais de me les faire parvenir, afin que je puwsse traiter c§§ 1t/er,e’:ns sujets dans
Pordre dans lequel ils ont été présentés, et doivent naturellement etre discutes.

No. 30,
Letter from Jayrus Stuart, Esquire, to Rosertr W. Hay, Esquire, Under Secretary of State.

London, 8, Dover-street, 27th Aug. 1831.
Sik,

I have been honoured with your Letter of the 26th instant, transmitting an Extract of
a Letter from Mr. Viger, relating to the papers which I have lately had the honour to sub-
mit to His Majesty’s government, on the subject of an Address of the Assembly, for my
dismissal from office.

To obviate some misapprehension which appears to exist in Mr. Viger’s mind, in re-
lation to this matter, it seems to be proper, that I should explain to what papers Mr. Viger’s
attention is now exclusively called. By the Address of the Assembly, they have prayed
that His Majesty would inflict on me the punishment of dismissal from office, for certain alleged
offences, of which they have adjudged me to be guilty ; and Mr. Viger has been deputed by the
Assembly to sustain this Address. On my part, I have had the honour to represent, by my
humble lZetition to His Majesty, and the Memoir in support of it, that I have been thus con-
victed and condemned by the Assembly, on ex parte proceedings, without defence or hearing,
or an opportunity for either, and that I am wholly guiltless of the offences imputed to me by the
Assembly :—On these grounds I pray that, before punishment is inflicted, I may be letin to
prove my innocence. In substance, therefore, my Petition and Memoir are to be considered as
an answer to the charges and address of the Assembly; and Mr. Viger, I presume, it is now ex-
pected, will furnish such reply as he may deem necessary, to sustain these charges and ad-
dress.  This, and this only, is the subject to which Mr. Viger’s attention is now called.

In the extract you have done me the honour to transmit, Mr. Viger remarks, that my
% observations,” by which he means, I presume, my Petition and Memoir, apply to the second
and third Reports only, and that nothing is said of the first.—The charges and address of the
Assembly were founded solely on what is called the second Report of the Committee of
Grievances ; and my Petition and Memoir, thefefore, have relation to this only, and do not
touch at all on the other two Reports. It has been my intention, in justification of myself to
His Majesty’s Government, to give a satisfactory answer, in detail, to each and every state-
ment and allegation, affecting my official conduct or character, which is to be found in the
the first and third Reports; and I am now employed in preparing this answer, which I purpose
to submi, in the form of a letter, to be addressed to His Majesty’s Secretary of State for the
Colonies. But I did not conceive I could, without impropriety, notice the subject matter of
either of these Reports in my Petition and Memoir; which, from considerations of fitness and
propriety, are necessarily restricted to the Address of the Assembly, and the charges therein
specified. Mr. Viger seems to confound the Reports of a Committee with charges preferred
by the Assembly, and adverts to both under the denomination of < Plaintes de £ Assemblée.”
—They are, I apprehend, very different in their nature; and it is one of the singularities in the
proceedings adopted against me, that I am called upon to defend myself against ¢ Charges,”
and also against Reports of 2 Committee of the Assembly. These Reports, in the opinion of

the House of Assembly, either contained sufficient grounds for imputing to me official mis-

conduct,



- APPENDICE. 145

No. 29.

Extrait d’une lettre de M. Vicer, @ R. W. Hay, Ecuyer, Sous-Secrétaire d’Etat, en date du
23 d Aoiit 1831, mentionné dans la lettre précédente.

“ J'ai donné a 'examen de ces papiers autant d’attention que ce court espace de temps me
Pa permis; je n’y vois d’observations que relativement aux second et troisiéme rapports de I’ As-
semblée, et rien du tout quant au premier.  Je vous prierais de vouloir bien nvinformer si j’en
dois conclure que M. Stuart ne se croit pas dans la nécessité de répondre 4 cet article des plaintes
de I’Assemblée contre lui.  Si au contraire, on avait omis, par hazard, d’inclure les observa-
tions relativement a cet objet dans la liasse des papiers que j’ai regus hier, je vous prierais de
me les faire parvenir, afin que je puisse traiter ces différens sujets dans Pordre dans lequel ils
ont ¢té présentés, et doivent naturellement étre discutés.

No. 30.
Lettre de Jayics Stuart, Ecuyer, @ Rosert W. Hay, Ecuyer, Sous-Secrétaire d’Etat.

Londres, R, Dover-Street, 27 Aoiit 1331.
MoxsIEUR,

J’ai eu Phonneur de recevoir votre lettre du 26 courant, transmettant un extrait d'une
lettre de M. Viger, relative aux papiers que j’ai eu derniérement '’honneur de soumettre au
gouvernement de sa Majesté, au sujetd’une adresse de I’Assemblée, demandant ma destitution
d’office.

Pour rectifier la méprise qui parait exister dans lesprit de M. Viger, a I’égard de cette
matiére, il semble a propos que j’explique a quels papiers l'attention de M. Viger est mainte-
nant appel¢e exclusivement. I’Assemblée par son adresse a demandé que sa Majesté m’in-
flige la punition de destitutiond’office, pour certaines offenses allégucs, dont elle m’a déclaré
coupable ; et M. Viger a été député par I’ Assemblée pour appuyer cette adresse.  De mon ¢oté,
j’ai eu ’honneur de représenter par- mon humble pétition a sa Majesté, et par le mémoire 4
Pappui d’icelle, que j’ai été ainsi convaincu et condamné par l'assemblce, sur des procédés ea-
parte, sans m’étre défendu ni avoir ¢t¢ entendu, et sansen avoir eu 'occasion, et que je suis
tout-a-fait innocent des offenses qui me sont imputies par I’Assemblée : pour ces raisons, je
demande, avant qu’on me punisse, d’avoir occasion de prouver mon innocence. En substance
done, ma pétition et mon mémoire doivent étre regardds comme une réponse aux accusations
et a ladresse de I’ Assemblée ; et I'on doit s’attendre, je présume, a ce que M. Viger fasse telle
réplique qu’il jugera a propos, pour appuyer ces accusations et cette adresse. Cestla, et c’est
la seul, le sujet auquel P'attention de M. Viger est maintenant appelée.

Dans Pextrait que vous m’avez fait 'honneur de me transmettre, M. Viger remarque que
mes “ observations,” par quoi il entend, je présume, ma pétition et mon mémoire, ne s’appli-
quent quaux second et au troisiéme rapports, et que je ne dis rien quant au premier. Lesac-
cusations et I'adresse de 'assemblée n’ont été fonddes que ce qui est appelé le Second Rapport
du Comité des Griefs; c’est pourquoi ma pétition et mon mémoire n’ont rapport qu’a lui, et
ne touchent nullement aux deux autres rapports. Dans ma justification auprés du gouverne-
ment de sa Majesté, j’ai eu intention de donner une réponse satisfuisante, en détaill, atout et
chaque exposé et allégué, affectant ma conduite et mon caractére officiels, quise trouvent dans
le premier et troisiéme rapport; et je travaille maintenant a cette réponse, queje me propose
de soumettre, sous la forme d’une lettre, adressée au Secrétaire-d’Etat de Sa Majesté pour les
colonies. Mais je n’ai pas cru pouvoir, sans inconvenance, prendre connaissance du sujet qui
fait la matiére de ces rapports dans ma pétition et mon mémoire ; qui par des considérations de
convenance sont restreints nécessairement a I'adresse de 1’Assemblée, et aux accusations y spé-
cifites. M. Viger semble confondre les rapports d’'un Comité avec des accusations portées par
I’Assemblée, et parle des uns et des autres sous la dénonciation de « Plaintes de U Assemblée.”
Ce sont pourtant, selon moi, deux choses d’une nature bien différente; et c’est une des sin-
gularités des procédés adoptés contre moi, que je suis appelé a me défendre contre des ¢ accu-
sations,” de méme que contre des rapports d’'un Comité de I’Assemblée. Ces rapports, dans

Popinion de I’ Assemblée, contenaient ounon des raisons suffisantes pour m’imputer de la mau-
vaise
T
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conduct, or they did not; if they did, charges founded on them ough.t, I apprehend, to have
been exhibited against me, to be embodied with the other charges whlcl} have beed preferred :
if they did not, the statements they contain injurious to my character, it appears to me, ought
not to have been brought under the consideration of His Majesty’s Government at all, or put
into public circulation%o my prejudice. But I am not come hither, I beg leave to mention, to
oppose objections of form to the investigation of any complaint against me, in whatever manner
and by whomsoever it may be made. I have, within the colony, for some time past, been most
unjustly assailed by unfounded imputations, and misrepresentations of my conduct, without
having it in my power to refute them there.—This opportunity I am happy is now afforded to
me here ; and I shail most gladly avail myself of it, not only to answer whatever imputations
are to be found in the two Reports referred to by Mr. Viger, but also any and every complaint,
or imputation, which he may think proper, if so nstructed, to add to them.—In the mean time,
and in order to avoid unnecessary delay, which is personally injurious to me, I hope Mr. Viger
will find it convenient, within a short time, to furnish his reply on the only subject to which
his zll)tltention is at present called, namely, my answer to the charges and address of the As-
sembly.

I have the honour to be, Sir,
Your most humble and obedient servant,
J. STUART,

ROBERT W. HAY, Esquire,
Assistant Secretary of State, &e. &e. &e.
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vaise conduite en ma capacité officielle ; dans le premier cas, on auraif di, selon moi, venir
avee deeﬁccusatlons contre moi fondées sur ces Tanrorts, ct Jomdw ces a(cusamons aux au-
tres qui ont été poltees contre moi : dansle second cas, les etposes injurieux a mon caractére

wils contiennent, nauraient pas di, ce me semble, étre amenés du tout s0us la considéra-
cion du gouvernement de sa Majesté, ni mis en circulation dans lé pubhc a mon préjudice.
Mais, je demande a faire remarquer que je ne suis pas venu ici pour opposer des objections de
forme a Vinvestigation d’aucune plainte proférées contre moi, sous quelque forme et par quelque
personne qu ’elles soient faites.  J’ai été dans la colonie, depuis quelque temps, en but aux
imputations les plus injustes et les moins fondées, ma conduite a été I'objet des plus fausses
représentations, sans quil ait ¢té en mon pouv01r de les repousser. Je suis bien aise que cette
occasion me soit maintenant accordée ici ; et j’en profiterai de bon cceur, non seulement pour
répondre a toutes les imputations qui se trouvent dans les deux rapports mentionnés par M.
Viger, mais aussia toute et chaque plainte ouimputation, qu’il jugera a propos d’y ajouter, s’il
en a recu l'instruction. En attendant, et pour ¢viter tout délai inutile, qui me cause un dom-
‘mage personnel, je me flatte que M. Viger trouvera commode de me fournir, sous un court
espace de temps, sa réplique sur le seul sujet auquel ~on attention est maintenant appelée, sa-
volr, ma réponse aux accusations et a 'adresse de I’Assemblce.

Jai Phonnewr d’¢tre, Monsicur,
votre trés-humble et trés-ehéissant seiviteur,

J. STUART.
ROBERT W. HAY, Fecuycr.

Sous-seerctaire d'Stat, ete., ele., ete.
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